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రఘునాథ రామాయణము శీ సమిడిపాటి వెంకటరమణ 
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గగనకుసుముము (కథ) శీ గులాబ్‌ దాస్‌ (బోకర్‌ 

గురజాడ : కేక్సియరు (ఖీ ఆర్‌. ఎన్‌, సుదర్శనం 
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నాటకీకరణం : [శీ గోపీచంద్‌ 
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గ ర్స ర్‌ రమ యు 
(థ్రీ బాలగంగాధర తిలక్‌ 


రెవే నల్లని దాన నా మనసులో రాపొడు శో కాక్కత్‌ి 
వేపేల్‌ చుక్క న రాల దాల్సిశాను నా ఏవిఠి లేన యిలాల, ని 
నః నా ప్‌ 
(దా వేశమ్మున లోక మెల్ల జడభూతమ్ముయ్యె మేల్కొన్న నా 
ఆవాసమ్ము రహస్య మిచ్చటకు నేకాంతమ్ముగా రా చెలీ. 


ఇంత చీకటి చిము శై వింత ఉజన్నెరులలో 
నెలవంక మమూలి-చఉకుల రచించి 
ఆరని మంచుముత్యాలతో” కటినీవు 
మురువ్రుగా మొలనూలు సరణి ద్‌ర్చి 
(శవణావతంస్యమై జారు కటారమా 
లారజమ్ముల ఊడాచులంిదు జలి 
టా 
కోటి సరప్నాలయ గోపురాంచలములు 
కడ౫ంటి చూపుల గడలుకొననగ 
రావె తావిలంధఛ తరువాటి రథలందు 
రావె హిమనీ క ఇాద్యలా రామవఏథి 
నగు. 
రావ మిణయుగును లడైైన రమ్వూచేల 
ముల కొనలు జీల జీరాడ మోపహనాలగి! 


పడమట సం చాన పడినంత భానుండు 
లీలగా కదలె నీలాల కురులు 
పరి క్సిగా వివహాగాళి పయసించు సవముయాన 
నుదుటివై తోచెను మెొొందటిచుక్కో 
బెదరుగా వనవాటి నొదుగ నల్లని నిడ 
కచపాళి బాలేందు రచన నారు, 
కీచురాల్‌ సారతగ్‌తాల పచరింప 
చీకటిగ శైలు చిందు రవళి 


భారతి 


నవపిక చ కలారముల గంధానిలము శ్ర 
లర వీిడియు సన్నజూజుల పరివముళభము 
లొలయ నీమేన రారమ్ము వలపు నింప 
మూలగా గడిలోని నామోల కీఫుడు. 


చిత్తుగా (_ల₹ౌగివచ్చిన (శామికుని కన్ను 
"రప్పలమైకమ్ము గేక వాత్తి 
జార చోరగణము ఫైర్యమ్ము విలుపగా 
నై 
(కమ్ము చీకటి క వచమ్ము కూర్చి 
పతివియోగాసవ్యూ చాభానరకనీము 
తల్లడి ల్పతికి న్మ్‌దను ఘటించి 
పాడింటి అగుగుప్రై పడి గతించిన ముష్టి 
మునసళీిమె నలసి ముసుగుక ప్పి 
రా ౧ 
జరగివోయిన నాటి మధుర దినాల 
న్మ్యృతుల తలచి తలచి బాస్పు సూక్తులాడు 
విధుర జీవని కేకాంత వేళ కూర్చి 
రమ్ము భావదుఃఖతుడ నా (పాంగణముకు. 


పొపకా రాషచరణుంకు (సబల త్స స్ట 
జీవ్ర-+కు దుఃఖ సంత స్ప దినుంకును 
స్‌ "లేకున్న (పాణముల్‌ దించు "చెట్లు 
అంధకార సుందకివి మా అనుగు చెలివి, 


సీలోన వై చేహీి నిందాచర్మి తమ్ము 
జూలీజూలిగ కర్ణ పాళి సోకు 
సీలోన క్షియొప్మాత నీహార సౌందర్య 
వములసి (వాలిన విపాదాంత మొొరయు 
సీలోన ఫల్లున లాలి తాస్ఫాలిత 
గాండీవ గుణశబ గాన మొలుకు 
సీలోన నుగతుని నిర్యాణ వేళాపి 
మూఢ జగ దైన్యమూూలర్తి తోచు 


బై 


ఛాఠత తి 


నివు నేను నదృష్టైధ్వనీనుల మిరు 
వురము సొగింతు మి యాత చిరము, స్థైరము 
చిరమునై న వేకువ వెల్లు చేరుడాక 


మురల రాతిరి పడనట్టి మంచిరోజు. 


ఓసి నిశాచరోత్పవ మహోదయమా! గతకాలగాఢ ని 

ఇఛ్వాస రహాస్యమా! భవుని సాంతములో మొదలింటి ఊపహాలో 
పోసీన శిల్పమా! సమత మూ ర్హిని గొన్న దయానిధాననూ! 

నా నఖ! రాతిరాజ్ఞి! స్వరైైక సుఖ పద శాలిని నమః, 


మెత్తని పట్టుచీకటుల మేలిమి దుష్పటిలోన కాగిలిన్‌ 

ఒత్తుము, నాకవోల గళ దూర్మికలై చను బాప్పువారితో 
వొ త్తెద నీ యురమ్ము తడియై ఒళవంత సొాటంగు దొల-యా 
మత్తున జోలపొడి నను మైమరపింపుము శర్వరీ పియా! 


రహఘునాథ రావూయణము 


శ్రీ పమిడిపాటి వెంకటరనుణ 


కు బంధకవికాలములో రససేచనతో తనిసి విరిసిన రసీకహృద 
ఆ యమునకు కొదిగా వేడిగాడ్పు తగిలెనో లేదో అంతలో 
రసపూర్జ్యమ్నెన (పవొశౌలగా రఘునాథుని కావ్యజాల మవత 
రించినది. అందు తనివార రసపా తికల నందిచ్చు సౌందర్య నంళ 
భఇిత అయిన ఒక (పవాపాఠిక ఈ రావాయణ రమ్యకావ్యము, 
ఆమె భావ పూర్మత్త్వము ఆకృతి రవ్యుతకు దోహదవ్నె నిండు 
దనమును సంతరించి ఆకర్ష బోయనుగ జేసినది. 


రచన క్ష నే వ న్‌ నాం 
కృష్ట్కరాయల తరువాత అంతట (పజ్బాము ప 


సాహిత్యోపనిషదర్భచింతనానీలి, రాజ్యకావ్య నిర్వహణలలో సమవర్షి, 
సవ్యసాచి రఘునాథుడు. భావసంపడతో, వర్ణనా స్పెదస్ద 


మలా 


ములో నిర్మాణ (ప్యకియలో, పరిశీలనాపరిజ్హానములో 
కృష్కరాయల రచనారేఖలు మెరపుజీరగన్నె న కన్సట్టు 
చుండును. 

(శీనాథుని కాలమున తెలుగుసాపిత్యము కొంతకు 


కొంత మోతాదునుమించి శృంగారపు ఒడుపులతో (పగతి 
సాగించినది. శృంగారవ్ని రాగ్యములకు 
కన్నెకయ్యము జరిగినది గాని శృంగారముదే. "స్పెచేయి. అయి 
నది. యతి విటుడగుటో యతియగుటో. అని 
పోటీలో ఆ యుగాంతమునకు విటుడే యతిస్నె 
(పభుత (పారంభించీనాడు.. అది దక్తి ణాంధ సాహిత్యమున 
కారంభదశ. ఎందరో యతులు జౌచిత్యము విడిచి కోరవిటు 
ల్పెనారు. రసికతపేరిట బజారుసింగారము కుళ్ళు కంపుతో 
కూడ (గంథముల కెక్కినది. ఈ రనీికచకు రఘునాథ'ని కాల 
ములో కొంతకు కొంత జొచిత్యము లేకపోలేదుగాని తరువాతి 


కాలములో కట్టలు తెగి | పవహించినది. 


రాయలయాగమున 


విటుడు 


వచ్చిన 


వక్తి కార్మిధ కావ్యరంగమున ఈ నూ(తధారుడు చళ్చిన 
నుమ(వజమే రామాయణము, 
సౌవి్యతి, ఇంకెన్నియో కలవుగాని అవి ట్‌ పోయినవి, 
రామాయణ  మనువాదకొావ్యమే అయినను ఆతని 
కవితామార్శ ముల కన్నిటికి అది లక్టృ గ్ర్‌ముగ నిలుచును, 
ఆతడు వ్యక్తీకరించిన అభిపాయముల పరిశీలనతో అతని 
కవిత్వదృష్న్టి స్ప టసడును. 


వాల్మీకిచరి[ తృ శృంగార 


అందు 


మృదుళబ్బ పారంవరీ వరీపాకంబు, 
నవసుధావ్లుతము 
గందళ. దసగర్భ సందర్భనంశుద్చి 


లోకంబు "సి ద్ర 
బుద్దిముంతుల తలంపులు గరంప 
భంగ్యంతర వ్యంగ్యవ్న భవరితి 
నాతియుం బోలి నానంద మొసంగ 

జ శాట్‌ 

నుల్జ సద్భహువిధార్‌ లలి వ్షెచి త్య 
చి(తిత (పతిమలు రిరసులూపరీ. 


చెప్పవల యుననినాడు కచిత్వము, రఘు 
నాథుని ఉద్చేశము. లన్నియు. ఇందు గుత్తముగ జెప్పబడినవి. 
మృదులపదములతోడనే మధురమధువు  నందీయవలెనట. 
ఈ విషయమునే తరచు ఠోది చెప్పుచుండును. భావన మెంత 
రమళణీయమ్మె నను భాష బరువగుటవలన ఆ రమ్యత్స్వము 
మొక్కపోవును, “డబ్బముండులు” పెనచి మొద్డుకవిత చెప్పుట 
కాక “తేటమాటలి తో ముద్చుకవిత చెప్పవలెనని ఆతని 


ముత ము 
అవినననే 


దృష్టి. అసలు దక్డి అాం ధకవుల---ముఖ్యముగ ఆ తత్త్వము 
మెదడుకెక్కిన కవులందరి--దృష్మ్టి ఇదియే. అప్పటికి 
వచ్చిన కొన్ని (పబంధములలో చక్కని భావపుష్మ్టి కలదు 


గాని సుఖావబోధన కనున్నెన భాష అటనట లోపించినది. 
సందర్భపుష్టికి రసనిబంధనస్నైె రఘునాథుని దృష్టి 
అంతయు. _ కేం దీకృతమ్నెనది. పలుమా రావిషయమునే 
చప్పుచుండును, 


పలుకగవలె నవరసములు 

గులుకం బద్యములు చెవులకున్‌ హృద్యముగా 

నళుకక యట్లుగాకున్నం 

బలుకక యుండుటయె మేలు బహుమానముగన్‌. 
-=రామోయణము. 

చెవులకు6 జవుల్నె చల్మంగం 

గవులకు. దవుల్ని సమస్త కావ్యకళా బం 

ధువుల్ల్ని రససీంధువుల్నె _ 

యవురా ! యనం గవిత లవని నలరణగ వలదాం 
-ావాల్మీకి చరి(ఈ, 


ఇారతి 


రచియించిన నవరసరంజితమ్మెన కవిత్వమునే కచిథన 
వలి. లేనిచో ఉఊోరకుంట మేలు. “సందర్భము నవరస నిష్యంది 
యగుచుం గవ్చుల వెవులం దవ్పుల నింపాందినందగుంగాకీ లేనిచో 
ఆది కవిత్వమేమి. అయితే రసనిష్యందుల్షె న సందరళ్ళములు 
కలవుగాని. జాచిత్యము విషయమున అది బారెడు 
దూరములోనే తరచు సాొగిపోయినది.  మూలకథానిబద్దరన 
మును మార్చకూడదను లక్ట్మృణమును (తోసివేసి తదితర రస 
ముల స్టానమునగూడ శృంగారమును పూరించినాడు. 'కేవ 
అము యతి(వాస తప్పనంతమా _తమున అది కవిత్వము 
కాదు. అందెచటపట్సిన రస్మపసరణము జరుగుచుండవలెనట. 


చొధి 


మూడవది ధ్వని ప్రధాన రచన, కవితారచన నాతి 
(పవర్హ నవలె (పతి వమలుపుకు, అడుగడుగున విశిమ్మార్చ (పతి 
పాదకమ్నె ఆనంద పర్యవసాయి. కావలి, "కేవలము కావ్య[(పయో 
జనము మా్యతమే కాంతాసమ్మితముగ కాక (పతి రమ్య 
భావము ఆఫక్కికమే మధురపొకమున 


తయారగును, _ వివిధార్దరచనావ్నెచిత్యముతో (పతి విషయ 


అయిన కావ్యము 


మును చి తింపవలయును. తనుగుమార్మ ము కానిది, 
సంస్కృతమునకు _ విలక్హ్రణవ్నాన ఏఅపపయోగమును చెయ 
రొదనీనాడు. అనవాక్షణికరచనస్పె తగినంత గౌరవ మున్న 
దన్నమాట. _ దక్షిణాం ధరచయితలకు పలువుర కీ దృష్టి 
కలదుగాని నిజమునకు వీరి చేతిలో వ్యాకరణ మొక (తోవ 
సట్టి నది. ఎన్నియో వ్యావహారికరూపములు నెక్కెనినవి 
కొని అవి 'తెనుంగుతఆింగు నకు గిట్ట స్‌ సందర్భమును 


వాస్తవికచి[తణకొరకు అట్టి రచన రఘునాథుడును అటనట 
నేసినాడు, 
“చెప్పవలె. గప్పురంబులు 
గుప్పులుగాం బోసినట్ళు కుంకువు స్పెస్నె 
గుష్పిన (కీ య విరిపొల్న ము * 
విప్పినగతి ఘుమ్మనన్‌ గవిత్వము సభలన్‌ .”” 


ఆంత సొరభముతో విరిసిననే ఆదే కవిత్వము. ఆ పదార్శ్య 
ముల పొరభము నంతయు ఇముడ్భుక్‌"ని అవి యెంత హృద 
యాహ్హాదులో, తన శంవాభూతచేతనకు కారణములో ఆ కవి 
తము అంత చల్చదనమును కలిగింపవలెను. కవిత్వ మెట్టుందడ 
వలెనని చెప్పు ఆ ఒడుపు, భావనా-కల ఆ పద్యముతోనే రఘు 
నొథుని కవచ్వము వికస్వర మె నది. 


రామాయణము అనువాదకావ్యమే అయినను ఈ కవిత్వ 
చ్రత్త్త శమము చాలవరకు అందు చూప (పయత్నించినాడు. రామా 
యణము తెనుగులో రచింపవఠెనను ఉద్బేశమేకాని అం ధీక 
రింపవలెనను ఉద్నేశము ఆతని కున్నట్టు కన్సట్టదు. కథ 


ల్‌ 


ఉపలక్ట్మ అమా తము. కవిత్వ పదర్శన కనువ్నెన సందర్చవ్వు 
దొరికిన చాలును ఎన్నియో భావచి తణముల దోపుచుండునుం 
ఇది స్వేచ్చానునాదమే కాదు 'స్వేచ్చాతి "స్విచ్చానువాద మన 
వలయును. ఒకరకముగ (పబంధమార్న మనవనచ్చును, 
రఘునాథుడు రామాయణము నంతయు రచియించినాడుగాని 
మనకు అత్యల్వమ్నైన భాగము మాతము లభించినది. రామావ 
తారమన్న కాలేదు రామాయణము ముగిసినది. దేవతలు రావణ 
సంహారమునకు _ విషదేవుని ,పార్చించుటకు క్వీతద్వీపమున 
కరిగినంతవరకే లభించినది--దేవతలు శ్వేతద్వీపమున కరుగుట 
మూలమున నున్నదికాదు. దేవత లందరు రావణుడు సెట్టు . 
బాధలను (బహ్మదేవునకు విన్నవించుకొనిరి. మానవుడుతప్పు 
ఎవ్వడును అతని చంపలేరని (బహ్మ చెప్పగా వారు సంతో 
సమయమున విష్మ దేవుడే అటు కరుజెంచినాడు 
వమూూలమున, 


కలత? 


“ఏతస్మిన్నంచరే విష రుపయాతో మహాద్యుతిః 
శంఖచ(క గదా పాణి! పీతవాసా జగత్సతిః 
(బహ్మణాచ సమాగమ్య త(తతస్తా సమాహితకి” 


ఆటు వచ్చిన విషుని చూచి దేవతలందరు నమష్క 
గా న్య. 
దరించి తమ బాధలను చెప్పి ఆతనిని దశరథునకు మౌనవుడుగా 
జన్మించి రావణ సంహారముచేయ ( పేరేపించినట్ము కలదు. ఇక 
రఘునాథుడో-ా,(బహ్మ తనకడకు వచ్చిన దేవతలను నేత 
ద్వీపములోనున్న _ విష్మువుకడకు 
జీని; పలపినాడు, 


పోయి ఆతని (పార్చి ంపు 
శ్వేతద్విపమునకు.౯ జని, 

(శీతరుణీపతికి సజణుకసేయుడు వేగం 

బీ తజిగంతయు నప్పుడ, 

యాతంకములెల్దం బాయు నా హరి కరుణన్‌. 


వారు శ్వీతద్వీపమున కదిగి ఒకటి రెండు పద్యములలో 
పౌలసము( దమును చూచి. దాని మధ్యమున ఉన్న శ్వేతద్వీప 


మును వర్చింప ,(పొరంభించిరి, వారెన్ని పద్యములలో చెప్పిలో 
గాని మనకు 2౨1 పద్యములు లభించినవి. తెల్టని పాలసము 


(దము ఆ మధ్యలో తెల్ల దీవిశాపినిని వర్మ్మించుటలో నెంతేని 
కవిత్వము అది యుకాక ఆ( పారి తుడ్డె 
విష్మవ్రు దేవతలకడకు వచ్చెననుటకం చ దేవతలందరు విష్మవు 
క్రడకే అరిగి అతనిని (పార్చింబిరనుటలో విష్మువున కుత్కర్న 
అని రఘునాథుడు భావించి ఉండవచ్చును. రామభక్తుడు రఘు 
భావించుటలో ' అనమంజన  మవేమియు లేదు. 
రమ్యకవిత్వ పదర్శనకు, ఇటు రామభక్తికి జెంటికి 
అనువ్నై ఉంట ఈ మార్పు చేసి ఉండవేచ్చును, 


(పదర్శి ౦పవచ్చును, 


నాథు డట్ము 


అటు 


త్‌ 


రఘునాథ రామాయణము 


( కౌంచమును బోయవాడు చంపు ఘట్టృమున మూల 
మున లేని బోయవాని వర్శనము స్వరూపసొక్షాత్క్టృతితో స్వభా 
నోక్ట్సి యుతముగ వర్డించినాడు. ఆ ఘట్ట్రమంతయు ఒక (పత్యేక 
న్నెన ఒడుపుతో సాగిపోయినది. కోసలదేశవర్శనలో అనేక 
రమ్యుభావములను మూలభిన్నముగ రచించినాడు. 
(దవిడదేశ్య పకృతి మూర్తికట్టనది. 


అందు 


గజవర్మ్యన ఒకటి రఘునాథరామా యణములో (వత్యేక 
ముగ 'కన్సట్ట నది, ఇది కొంత వివులముగ 
నున్నను ఆ వర్ణించు పద్ద తి తద్చ్భిన్నము. రచన (ప్రబంధ 
మార్ష మున సాగించుచు. అశ్యాదివర్మ న క్షుప్తముగ చేసి గణ 
వర్తన వివులముగ ఆరు పద్యములలో వర్టించుటలో ఆతనికి 
హ్‌ 
దానిస్పెగల మక్కువ తెలియును. రఘునాథుని 
ములో ఆతనికి విశేష మువకరించినవి గజములటు. 
ధిష్టితుడ్డె ఆతడు తరచు రణరంగమున కరుగునట్పు కావేరీ 


సాగరసంగమమునగల _ దేవికోటలో ఉన్న చోళగుని శిక్టించు 
టలో ఆతనికి గజయూథమే ఎంతయో సాయము చేసినదట. 


ఆతడు తన ఏనుగువీదనే నీది ఆ ద్వీపము 
చేరినాడట, అందుచే రఘునాథునకు వానిప్పె మక్కువ 
ఉండుటలో వింతలేదు, ఇంత విపులముగ (గంథములో వరిం 
చుటకు ఆ మక్కువ కారణమ్నె ఉండునని అభి పాయపడు 
టలో అసమంజసము లేదు. పు తులు లేరని బాధపడుచున్న 
దశరథుని. మనస్తత్త్వ్వచి.తణలో మూలమునకు మెరుగు 
'పెట్టుచఛచు రచన సాగిన దనవచ్చును. 


వమమూభటలమునను 


స్నెన్య 


గబా 


సము (దము 


బుష్యశ్చంగ ఘట్టము మూలమున కెంతో దూరముగ 
సాగినది. లోవముపాదుని కొలువులో వేశ్యల సంరంభము అమూల 
కము, “గణికా స్ప్వృ్యత గచ్చుంతు రూపవత్యస్స్వ లంకృతా!* అని 
లోమపొదాదు లనుకొని వేశ్యలను పిలిపించి కార్యమున నియో 
గించుటయు. అప్పుడు “వారముఖ్యాళ్చ తచ్చుత్వావనం (పవి 
విశుర్మహాన్‌ు” అనుటలో వా రడవి కరిగినట్ళున్నది వార్మీకమున. 
పేరుపేరున వేశ్యల పిలుచుకొని అందరు లోమపాదుని కొలువు 
వకు గొల్డున నాలుగు పద్యములలో వచ్చుటయు అక్కడ 
రొజు వారి (పజ్ఞను విపులముగ పొగడుటయు మూలమున 
లేదు. వారట, 
నేలకు మింటికిం దొడరి నేర్చున 
నూ. తము వన్న; వుంచు.€ గుం 
చాలను గిల్వం (దాళ్ళిసుకచాలునం 
బేనంగం జుక్కలెన్నం జ 
(టాలను నారలొల్ఫి వెగడ నృడగండ్న ను 


శ్చ 


గుళ్లూ గలు గాం 
అ శు 


జాలిన మీకు నిచ్చటికి సంయమిః 
దెచ్చుట యేమి చోద్యమో.” 


అంతటి (పద్దకలవారు వారు. అసాధ్యవిషయముల 
చేసినా రనుటలో అతిశయోక్తి ఉన్నను అది _పకృత కష్ట 
సాధ్య విషయమును. సాధింపగల రనుట కుత్కర్నా పాదకము. 
నారు 
పుట్టు (బహ్మచారి పాలంతుల కూటమి 
యెట్టిదో యెళఅింగం డట్టి వక బుముష్యళ్చం 
గుడులావాని నెట్టు తెత్ను మనుటయు దానికి లోమపాదుడు 
మునుపు దేనేం్య దుడు అప్పర(స్తీ అను  మునులకడకు 
పంపుట కలదు--ముఖ్యముగ నిట్ట సందర్భములు సరసము 
లుగా సాగవలెగాన దానికి (సన్నీ లెంత్‌ ఉపయోగపడుదుంరని 
వారిని పంపీనాడట, వారు అడవి కరుగుటలో ఇంకొక సన్ని 
వేశము దక్టిణాం్యధయుగ తత్త్వమును ఆకట్టుకొని రూపు 
గొన్నది కలదు. ఆ వేశ్యలు బుశ్యశ్చంగుని తెచ్చుట కరుగు 
చుండగా వారికి (పాతకాపుల్నిన నిలయవిటులు తగిన సరం 
జామాతో వెంబబడిరట. వా రందరు కలసి ఉోరిళ్లై ట 
ఒక తోటలో తము ("పమను ఒలకబోసికొనుచు కొంతసే 
పుండిద్తి వారు 
“ఇటునటు మోము. (దిస్పి వెడ 
యేడ్పులు దెచ్చుచుం గన్నుంగోనలం 
బొటపాట రాలు న శుకణము 
ల్కౌనగోళ్ళను మాటిమాటికిం 
బ్‌టుకు చిటుక్కునం జెదర( 
జిమ్ముచు గడ దికందొలంకు ము 
చృటపలుకుల్చిలంగ బిగిచన్నవ 
సోకంగం గౌంగిలించుచున్‌ 


కూర్మి నటించిరట, రాజు పంపుచున్నాడుగాన పోక 

తీరదనియు, పోయిన నేమి గొబ్బున వచ్చెదము, మిమ్ము 

మవౌా(తము ఒకపూట చూడక ఉండగలనూ అనినారు. తాము 

పోయిన కార్యము సఫలమగుటకు ఆ విటులను దేవతలకు 
(మొక్కుచు ఊోరనే ఉండుడని కోరిరి. 
ఏము పోయినకార్య మీడేఆఅి దేవళ్ళ 

కును ( మొక్కు.కొనుడు మా కొళికు మీరు. 


ఇట్టి రచన కవల శృంగార పబంధములందు బొచిత్వా 
న్వితమే అగును... వేశ్యల కుహనా పనర్హనను వర్శించుటకు 
రామాయణమువంటి కావ్యములలో అవకాశ మల్ప్చము. అట్టి 
వర్మన చేయసలయునన 


ఆనువూకు 


దృష్టిఉన్న కవి అయిన వేశ్య 


వొనికిన హరన తో చాపల(_పకృతిని (పది 


ర్మించును. ఉదాత్త కావ్యరచనకు సంయమన ముండవల 
యును. అది మహాకవుల కుండును. , ఇట్టి సన్నివేశమునే 
తరచు తన (గంథములలో దూర్చుచుండును రఘునాథుడు, 
వాల్మీకి చరితలో రం భోర్వశులు ఇంద పేరితల్ని వాల్మీకి 
కడకు వచ్చు సందర్భమున వారి ముంగిటి బంటుళ్నెన సోవు 
పీథులు వెంటబడగా ఆ ఛాందసులు తనువెంట నచ్చిన రసా 
భాసమగునని వొరిని నూయమాలటులు చెప్ప మరలించినట్ను 
కలదు, శృంగారసావిళి. యందును మేనక అశ్వపతికడకు 
వచ్చునపుడు కుండళాలూగ బొజ్బ నొడీంచుకొనుచు 
వీథులలోపడి విశ్వామి(శుడు ఆమెనెంట బడినాడట, కల 
నూటిలు చెప్పీ మరలించి. పోయినదట. ఇది చమత్కారా 
వహమేకాని సందర్చమును మరచి. (గుడ్డిగా జౌచిత్యరహిత 
ముగా రసికత నొలకబోయుట. రామాయణములో వేశ్యల 
వంటవడిన విటులు కొంత మేలు. ఇచ్చట హాస్యాస్పదులు 
విటులే. అట మహర్షులు, సగమౌశ్యాసమునకు స్పెగా బుష్య 
శృంగ ఘట్టమును (పపంచించినాడు. వాడయిన ఘట్న మది 
అనువాదమున. 


రాచ 


దశరథుడు అశ్వమేధయాగము చేసిన సందర్భమున 
గ యాగశాలాంతర భాగముల వేశ్యలు నాట్యము. చేసిరని రఘు 
నాథ రామాయణము. దశరథుడును యబ్బ సందర్భమున 
ఈ మేజావాణీ పెట్టి ంచుటు ఏమి. చొపల్య మౌచిత్యానౌచిత్య 
ముల గమనింసదనుటకు పరమాదాహరణము. అన లా యజ్ఞ 
వాటికలో వాల్మీకమున నున్న వాతావరణము పోయి (కొత్త 
వాతావరణ మలముకొన్నది. అందును ఆతని పరిశీలనొదృష్నిని 
వ్యక్తృముచేయు పట్టులును కలవు. తననాడు జరుగుచుండిన 
యబ్బ ముల నెన్నియో చూచియుండును. 


అప్పుడు వప చిటచిట్మ మను 

చవుడు. (బజకీలు చజిచు చప్పుడు నొగి సొం 
పాప్పంగ  నేకమగుచుంగ 

కుస్పటలము నెల్టం జాల ఘూర్మిలం జేసెన్‌. 


ఇది అమూలకము. అశ్వముమెదడును శాషస్త్హృయుక్త 


ముగ పకముచే యవల యును. ఆ వుదడు ఉడుకు 
నప్పుడు పుట్టు చిటచిటశబ్బము, ఆ యజ్ఞము చూడవచ్చిన 
వారి హడావిడిలో వారి చప్పట్టతో కలసి దిక్కులు (కమ్మ 
నట. ఇది అతిసామాన్యమే కాని ఇట్టి భావము అట్టే సందర్భ 
వర్శ్యనలో రచింపవలెనన్న (పత్యక్థృముగ యజ్బ్ననాటికను చూచి 
యుండు ననవచ్చును. _ గోవిందదీక్షి తులవారు 


చేయునవ్వుడు రఘునాథుడు ఛ తము ప బ్బైనలు, 


యజ వుం 
హో 


మొత్తముమీద చెప్పవలెననిన కథ _ (పొతదేగాని 
రచనామౌార్లము (కొత్తది. ఒక శృంగారపు. తొడుగును 
తొడిగినాడు. 


అటనట అనౌచిత్యము లున్నను పుష్కులభావ 
చి ఈణములు కావ్యత్వశోభను సవకూర్చినవి, దానితో ఎన్నియో 
సందర్భములలో మూలతత్తము పరదాలో దాగినది. 
దక్టిణాంయధకవులలో రసికతపేరిట శృంగారవర్శ్యన 
విపరీతముగ జరిగినది. రఘునాథుడును కాన్యము నవరసనిష్యంది 
కావలెనని అఆశకించినాడుకాని శృంగారపు గొడవ ఎక్కువగ 
తెచ్చిపెట్టినాడు. దానికి హాస్యము తోడయినది. శృంగాలో 
ద్చూతమ్మెన హాస్యము ఆహ్మ్హాదకారి యే కాని బాచిత్యమును 


వదలిన అసహ్యమగును. అ యోధ్యవర్శ్య నలో అచ్చటి (పజలు, 


“ఎవ్యారి6 జఆజొచిన హీశ్రహారి కీరీట 
హార కుండంముల నలరునాఠె 
యెవ్యారి( జొచిన జవ్వాది బుగబుగల్‌ 
గలుగు కుంకుముగంద మలందువారె 
యెవ్వారింజూచిన దవ్వుల వాసనల్‌ వి 
సరు పూసరులచేం బౌసంగువాలె 
యెవ్వారె. జొచిన నిందు కుందచ్చాయ 
గదుపట్టు ఎరిపట్టు గట్ము వాం 
యేవ్వరిని జూచిన మహామహేం[ ద 
నిలజాల జాలకయుత హేమసౌధ 
సీసము సీమంతినులం గూడి కాముకేళి 
వేడుకల! జెందువాదె యవ్వటియందు.” 
అయోధ్యలో ఏమోగాని తంజావూరులో అందరు 
అట్టివార్నె. ఉందురు. 'ఎవ్యారిం జూచిన అను ఎత్తుగడలతో 
(పారంభించుటతో కవికి సర్వము శృంగారమయముగా 
సొక్టా త్కరించిన దనవచ్చును. ఇక వాల్మీకికి అయోధ్యలో కొని 
గాన్కి నృశంసుడుగాని లేనివాడుగాని 
లేరట. అందరు మహర్నులవలె సాక్షాత్కరించినారు. 


జం (టె యని (గవాము 


*కామివా నకదర్యోవా నృశంసః పురుషకి క్వచిత్‌ 

(దష్మ్టం శక్యము యోధ్యాయా న్నావిద్యా న్నచ నాస్తిక! 

సర్వేనరాశ నార్యశ్చ ధర శ్రశీలాస్సుసం యుతాః 

ఉదితాన్ళీల వృత్తాభ్యాం మహర్ష్న య ఇనామలతాశి,* 
అట్నని వారు అలు కారు. 

నా కుండలీ నామకుటీ న్నాసన్వీ నాల్పభోగివాన్‌ 

నొమృమ్హో నానుళిప్తాంగో నా నుగంధళశ్చ విద్యతే. 
ఈ శ్య్నోకమునే మంచి ఒడువుతో ప్పె పద్యమున రఘు 

నాథుడు  చెప్పీనొడుగాని అ కాముకేళి వ్యవహారమును దోప్పు 


రఘునాథ రామాయణము 


టతో పచ్చిగా తేలినది. అది రసికతకాని ఇదేమి. శృంగార 
హాస్యము లఅవిన వుకు గావేకాని తదితర 
నేర్పు చూపకపోలేదు. 


రసపోపషణవనుఐందును 


ఒక (పకృతిని అది కన్సడు బాహిరపరిస్టి తిని వర్షించుట 
కంల దాని హృుదయావర్ష్త్యములను తదనుగుణమున. వర్చించు 
టలో ఆకర్షణ పళితమనస్నును పిండగల శక్త ఉన్నం. టి 
(పకృతి వర్శ్యనను రక్తికట్టింపవల యుననిన కవికి సహృదయత, 
భావితాంత! కరణత్యము అత్యంత వువసరము---ఆ (పకృతి మాన 
నేతరవుయిన మానవ పకృతి వర్భ్యనకం లు ఎక్కుడు 


నిశిత పరిశీలనాదృష్టి అవసరము, అట్టు దృష్టే రఘునా 


థుని అందును బోయవాడు (కౌంచమును చంపుసందర్చ 


మున స్పష్క్టృపజనది, ఆ [| కెంచములు రెండు కూడిమూడి, 


ట్‌ న 
1 వముహాజశాఖపయి ఎక్కట 


ఒక్క 
వేకుకం గూడియుండి యొం 

ఉొక్కటి "అక్కు విప్పుకొని 

యొప్తుగ6 గప్పుచు శ్‌ య్యబలు్కచు 
న్ముక్కుల నేను గీటుచును 

మోమును మోమును జేర్చి + వైన్స్‌ గాలి 
గ లా వాము 
న్మక్కువనుండ గ్‌ ంచ 


మిథునంబు గనుంగొని సం (భమంబునన్‌ ఖ్‌ 


ఉండినవి. వాని వుక్కువను వర్ష్మి ంచుటు నహాజసుందరము, 


బోయనచే దెబ్బతిన్న (కౌంచము (కిందపడి, 


“పడి దోజుకొనుచు నెత్తురు 

బుడబుడ (గక్కుచును బోరపాడవ్నై యెగయూ 
రృడరంగం బొరలం విడంగె 

న్వెడ “అప్పం గన్ను గప్పి వేదన బలియన్‌.” 


దాని అప్పటి ఆ అవస్త త లో సహృదయ మానవ 


(పకృతి ఆ'్బు విలవిల తన్నుకొనును. 


“క్పల్రక్రుంర గూయుచు నిలస్ప్వ 

జలజల జట్టుపలు రాల సార౦ బొరలుచు 

న్యిలవిలం దన్నిక' నెడు నల 

పులుగుంగని మౌని కరుణం బొగులుచు. బలి కెన్‌ .”” 


జ్జ 
ఆ పరిన్మితిని చూచిన మౌనిమానస _ముద్విగ్నమ్నె 
గిలగిల తన్నుకొని ఆ సంచలనముతో రసభరితమ్మె, ఉలదేక 


పూరితమ్మాన వాక్కు వెలువడినది. అట్టి భారతీసాక్షా 


త్మ ఎతికి మూలమునకం శును రవ్యుముగ పూర్వరంగమును., 


నిర్మించినాడు రఘునాథుడు. ఆతని అఆ ఒడువు చూచిన వార్మీకికే 
శ 


లై 


కాదు భావితాంతకికరణుడ్జెన (పతివానికి అట్సి అనుభూతి 
కలుగును. అదీ రసపరమార్శ్యము. 


దశరథుడు పు తవ్యామోహముతో బొగులుచున్న 
ఘట్ట మొకటి మధుర భరితమ్మె నది. ఆం(ధములో అనువాద 
కులు ఈ (పకృతిని వివిధగతుల వర్శించుట కవకాశ మేర్పడి 
నది. కారణము వాల్మీకి దాని నంతగా (పపంచించి వర్ణింప 
కుండుటయే. 'సుతార్చం తప్యమానన్య నాసీద్వంశకరస్సుత! 
అన్న దానిని ఎంతగనో (_పపంచించినారు--ఈ విషయములో 


రఘునాథుడును విలక్ట్రణతను, అభివివేశమును చూపినాడు. 


బాలకు ఫాలకుటీ లలం 
బాలకు6 బాలకును మణిమయంబగు గిన్నిం 
గేలం గొని దాది వెంటనె 
బాళిం దిరుగంగంజూచు ఫల మబ్బునాకో” 


రంగు చవెణటింగుల బంగరు 
ముంగిట నుంగుటము లూంది ముద్ముగులుకు ల్‌ 
అం గలకల నవ్వుచు వెల 


ఖ్‌ 


గం గొవురునిణయణాచు కొతుకవము గలుగునొకో. 


వర్మ్య సము రాజ(పకృతి. వర్మించునటి రాజ(పకృతి. 
కనుకనే దశరథున కత్వంత ముచితవ్మై న కోరిక పుట్టా నది. 
ముంగురులు (వేలాడుచుండ దాది. అన్నముపెట్టు దృశ్యము 
లు 
సాక్షాత్కరించినది,. స్స్‌ సామాన్యుడో ఈ ఘట్టము. రచింప 
బూనుకొనిన ఆతనికి ఏశిలో పోవునపుడు కన్పడు ఉయ్యాల 
తొట్ట అందు బాలకు డూగుట, ఆటబ్‌ "మ్మలు, వమ్మెనపు 
పట్టలే తోచునుగాని ఆ హుందా రాదు. ఆ ఘట్ట ములో వరి 


యొక వుథుర భావము చూడుడు. 


“కలుగునొకో చకోరహితు. 

గవొని తెవు గ్రని పోరువెట దా 

"2 ఛి 

దులు గికుదించి యద్ద మున6 

దోంచిన చందురుం జొప రెండు చే 
తులం గొని పట్టి నసంతసములో6 

దన చేతికి. బిక్కెనంచు న 
గ్గ్‌రికం జెఅంగ బొలకుని 


గన్నుం€ జొడంగంగల్ను భాగ్యముల్‌ ల 


ఈ భోవము జనవాక్యములో ఒక కథగా రూవుగొని 
ఉన్నది. చిన్ననాడు రాముడు చం,దుని చూచి అది కావలలయు 
స ఏడ్చుచుండుట. దాదులు ఎన్ని చెప్పినను వినకుండుటయు 
తుదకు అద్దము అచ్చి చేతి కిచ్చుటతో అందు. (పతిటిం 
బితమ్నైన చం(దుని చూచి వాడు దొరికెనని సంతోష్షీంచి 


ర 


థఛారతి 


రఘునాథుని 
రాముని బాల్య 


నట్టు కథ బహుళ ప్రచారములో నున్నది. 
(గంథము పూర్ష్విగ లభ్యమ్మెఉండిన అందు 
వర్ణనలో ఈ సందర్భృమును_ విపులముగ చమత్కారయుళ 
ముగ నెంతో సహజముగ వరి ౦చియుండును. ఇంతగా (పపం 
చించి రచించిన ఈ వ్యామోహము రక్తికట్చినది. 


దశరథుని పు తవ్యామోహమువలెనే 
మౌన సమును అనువాదకులు స్వీయ భావసరంపరను (పవేశ 
పెట్టుట కవకాశ మిచ్చినది. బుష్యశ్చంగుని రానురాను ఒక 
మృగముగ ఈ కవులు చి(తించిరి, వాల్మీకములో ఆతని కింతటి 
"ఘోరపరిసితి సంభవింపలేదు. ఆతనికి నాగరక మెప్పుడును 
వన పదేశమంత యు 


బుష వగ సృంగుని 


కనీస మాలోచనాగమ్యమ్నెనను కాదు. 
ఆతనికి కొట్టినపిండి. ఆతడును బుషియేకదా. ఎంత అమా 
యికజీవి అయినను వానిని మృగతుల్యునిగా వర్టించుట 
“మఘూరము. అతడు, 

“అనభిజ్నస్స నారిణాం విషయాకణాం సుఖస్యచ' 

అని చెప్పబడీనాడు. అట్బు "పెరిగినవా డగుటచే ఆ వేశ్య 
లను చూచి, 
| “అదృష్కురూపాస్తా స్తేన కామవ్యరూపావనే (స్పియ!.. 

అని అనుకొనినాడు. దాని నాధారముగ కొంత హాస్య 
మును (పపంచించుట కవకాశమున్నది. అంతియేగాని అందు 
చాపల్యమును చూపిన ఆ పాత (పకృతి దెబ్బతినును. అస 
లొతడు (స్తీ నెరుగకపోయినను పురుషునిగా చి తింపవలసిన 
అవసర మేంత్సెనను గలదు. 

ఇం(దియార్సె రభిమత్నె ర్నరచిత్తే _పమాధిభి! 
పురమానాయ యిష్యామ॥ి.” 
ఆతనిలో ఇం్యదియములు అప్పటివరకు గుర్తింపబడ 

నట్లును ఆ వేశ్యలమూలమున  సంచలనము కఠిగినదనియృ 
వర్చింపవల యును మూలతత్త ఇమును (పపంచిచపవలయు 
ననిన అతని కొక వన పపంచము వినా మది యొక (పపం 
చము. తెలియదు, వేరొక (పపంచము వస్తువు కన్పించి 
నపుడు ఆశ్చర్యపడుటలో వింతలేదు, ఆ ఆశ్చర్యమును ముగ్దృత్వ 
మునకు ముడిపెట్టి కొచిత్యయుతముగ 
యుండును అనువాదకుడు. అంతటి బుషిని మూలభిన్నముగ మృగ 
ముగ వర్శించుటలో జొచిత్య మేమనవలె. మనకు తెలియని, 
చూడని ఒక వస్తువును ఎవడ్డెన చూసిన ఆశ్చర్యపడినపుడు, 
మృగమువలె చూతువేమని వా డనిన ఎంత సవుంజసమా అంత 
సమంజసము రఘునాథుని బమువ్యశ్చంగ ఘట్టము, అస లాత్‌ని 
' మృగముగ చ్మితించుట ఆం(ధ్రములో భాస్కర రామాయణము 


వరి ౦పవలసి 
సం 


కే0 


తోనే (పారంభవ్నెనది. (నేర్పుతో. దెచ్చిరి. దీమముల్‌ 
మృగము దెచ్చిన కైవడి ముగ్చసంయమిన్‌) ఇక రఘునాథుని 
కాలమునకు మొదటినుండి చివరనరకు మృగముగనే చితింప 
బడుట అసహ్యము, 
విషయము వూర్తిగ నెరుగకయే మృగము[ కింద లెక్కగట్టి, 


వేశ్యలు బయలుదేరుచు బుష్యశ్చంగుని 


మెకములను గూడి వేడుక మెలగుచుండు 


బుష్యశ్చంగునిం బట్చు౯ బోయెదము కడంగి 


అని వృుగములలో నొకనిగా లెక్కకట్టినారు. వానిని చూచి, 


ఇమా శైనిసి మెకము న్మది 

నమ్మందగదు చేర గొబ్బునం జనకుడు స్పెం 
(గమ్మి తలవంచికొని వడిం 

గొమ్మున నటు చిమ్మెనేని కొదవగుం జుడీ |! 


అచ్చముగా అడవిదున్న వర్ధన, అందు ఒక వేశ్య ఆతని 
తన “మొలనూలు దిగిచి కొమ్మున నుచ్చు దగిఠించి చేపట్టికొని 
తెత్ను. జిగురుం బోయి” అని (పజ్బ్బలు పలికినది, ఇక బుష్య 
శృంగుని వర్ణన కూడ, 


“కొమ్మలో నడునెత్తి. గొమ్మేంది ...... 
బు సిగప్తుక్‌" న్న్న చొప్పున దవేన నిండంగ 
మెదించినట్ట ఈబూది యంది. 
కసవు ముప్పిరి (తాటం బెసంగంగం గట్టిన 
పొడచింకతోలు కచ్చడ మదేంది 
నొసల మసిబొట్చిదేంది యెడ్డెసల నిట్టి 
బూచిం గనుంగొన మమ్మక్క ! 


ర్‌ు క్లో 
అని వర్టించినాడు, పుసి కప్పుకొన్నట్ను' అన్నవి 
ఉపమానానికీ వచ్చినవే అయినను జుగుప్పావహములు, 


మృగము స్పై పెచ్చు “బూచి అతడు. ఇది దక్షి ణాం(ధకవుల 


కావాలనో 


కాలమునాటికి ఆ బుషి పరిస్టితి. రాయలఅంత రాజుకు 
బుషిమీద ఇంత తేలికభావ ముండుట ఏహ్యము, ఏ సామాన్యపు 
ఊోరజోగినోో  మలినదేహుడవో వర్ణ్మింపవలసిన తీరిది. ఈ 
ఘట్టము బటష్యశ్చంగఘట్టము కాదనుకొనిన అనేక చమ 


తా్కారభావములను ఆహ్చాదకరముగ రఘునాథుడు వలువ 


ర్థించినాడు, ఆసహజమ్మె నదే అయినను అతి రమ్యవ్మె న "ఒక 


భావము చూడుడు. 


కులుకు గుబ్బెతల చూపులు గల్వవిరులంచు 
దేవతార్చనకుంగాం దివియం బూను 

మగువ లందుకు నవ్వ నగవు వెన్నెలలోన 
వినువాక జలమంచుీ మునుంగయోనవు” 


రఘునాథ రామాయణము 


ఆతని వౌగ్చ సము నంతదూరమవము తీసికొనిపోయి 
నాడో, తనకం ళు వచ్చినవారు. గొప్పవా రగుటకు ఆత డను 
కొనుటు. 


“అబ్బురంబుగ ఇట గుబ్బకొము్ములు మొళ్ళి 
ఘనులు వీలెర నాకన్న వ ల 


వట్ట క్‌ మ్సు లనుటమేలు. వానికి “గుబ్బశబ్బము 
వాడుట కాతనికి పూర్వపరిచితములు కావలె. ఆ మౌగ్ద ఫముతో 
అతనిలో కొంత రసికతనుగూడ పోసి చక్కని ఉపమానము 
లచే వారిని వర్చింపజేసినాడు కవి. 


ఫునవముల వెనువంటుళ గది యుచున్నఎ జల 
దాకర్షణము వీరి కబ్బె ననుచు౯ 

బలుకుల నవృతంబు దొలంకెడు బళివిర 
లన్బుతాంధసులకన్న నధికు అనుచు. 


అనుకొనినాడట, బుష్యశ్చంగున కేమి రసికత్వము? వారి 
శుభరూపము గన్నాన నెమ్మనంబున న్మిక్కిలి వేడ్శ్మయటయ్యె 
నని వారల. జేరి 'హోమకుండిక అెట్బు లెద మోచికొన్నారలని 
కుచంబుల కేల నంటీ యంటి .... "' మొదలగునవి చేసినాడట. 
ఆ మక్కువ ఎట్టి దో! అంతటితో వేశ్యలు వానిని మరింతగా 
కలవరపెట్టిన మరునాడు తమకడకు రాదేమానని భయపడి 
అనాటికి కార్య కముమును ముగించిరలు, మూలములో విభాండ 
కుడు వచ్చునేమో అని. అరిగిరి. ఆతని రణీలో 
మార్చి రచించుట్నరమ్యమే. మూలమున కీ ఘట్టము (పపంచి 


అట్టు 


కరణముగన్తే భావపూర్మముగనే సొగినదిగాని జాచిత్య విషయ 
నుందే. శంక. 
రఘునాథరామాయణమునకు రమ్య కావ్యత్వపు విలు 


వను సంపాదించినవి అందలి వర్శ్మనలు. అవకాశము లభించిన 
చాలును ఆతని భావనాసుషవు బహుముఖవులి (పసరించును, 
కృష్టరాయల వర్శనలవలి ఇవి ఎంతయో స్వభావోక్షి సుందర 


ముగ సాగినవనవచ్చును. వానివెనుక  ఎబంతయో (పకృతి 
పరిశీలన కన్పించును. అత డెన్నియో వర్మ నామార్న ముల 
చూపించినాడు. 


అందు స్వభావోక్తి ఒకటి సుందరతరము. అనవస్తు 
వర్శనలోని రమ్యత్వమును ఉన్న దున్నట్టుగా రచించి రక్తి 
కట్టింవనలయును. అనావృష్న్టీ వర్షనలో 
““కొండలవళఠె గోదముగ్య, 
ళ్‌ ండొండం (బభాతవేళ నుదయించి కణం 
బుండి యడంగెడు మటీ వెలి, జ 
యెండలు గాయంగందొడంగ నేమన నింకన్‌. 
“3లమదోడిన నింత చెమ్మ (గమ్మక వేచి, 
యిసుకం పొలంబయ్యె నేణులెల్నం 
గవుకో కర గ్రాటక మీనములు సె6 (బ్‌ 'రలంగం, 
జణువులు పంకంబు చిక్క నింకె 


వనరుహంబులు వాడీ వత్పుళల్సె తూలంగం 
గలంక నీరును లేక కొలయకు లిగిం 
జలపట్టి వేయి నిల్వులు (దవ్వినను నెందుం 
గూపంబులు జలంబు జూపవయ్యె౧ 
చ్నైరు లిల (వాలి సురగాలిం బఅవసాగె 
నల జలపాయ దేశంబులందు నుండు 
తరువు లల్టను జొరువుల్నె దళము లెడలి 
నిలువులకు నెండె నొక్కింత నీడలేక” 
ఇదియేజాతి. అన యథావన్నువర్జన. రఘునాథుని కవితల 
(వత్యేకముగ  కన్ప్సించు. లక్షణము, కనుకనే చేవుుకూర, 
తా రసపుష్మిమ్నె (పతి పదంబున జాతియువార్త యుం జమ 
త్కారము నర్భ్యగౌరవము గల్గ ననేక కృతుల్‌ (పసన్న గం 
భిరగతిన్‌ రచించి మహీ మించినచో నింక నన్యు లెవ్వర 
య్యా రఘునాథభూప రసికాగణికిం జెవిసోకంజెప్పంగన్‌ [ 
అని (పశంసించినాడు. 
జాతి వార్హాచవుత్కారములు, (పనన్నమీ, గంభిరము 
నైన రచనకు రాయలు పేరట, జాతివార్తలలో ఒకటి సాలం 


కృతము మరియొకటి నిరలంకృతము. ఎంతయో భౌొవమును 
ఇవిదృ వ్యవహార దక్త్తత కరిగి యుండవలయును వార్నానిపుణుడు 
కావలయు ననిన అట్ట వాడు రఘునాధథుడు, 


యథావస్తువర్జనము బీజభూతముగనుండి స్తా నిక 
ఏశీషాంఛముల వర్మించుటయె స్ట్రానిక (_పకృతిచి్కితణము. 
ఆ అంశములు ఆ స్తా నిక పకృతికి గిట్టు నవియ్మె దానినే 


వ్యక్తీకరించున ట్ముండవలయును, రఘునాథుని [గంథములలో 
(దావిడదేశ( పకృతి ముమ్మూర్న్హు ల సాక్షా త్కరించును. ఆముక్త 
మాల్యద యందువలెనే అది విశిష్టతను గలది. రాయలె 


(దావిడ దేశమున గల ఒక తోటలో _పవేశింపగాల'ఇక్న 
యంత ( కేంకారంబులు సవిధ కాసార సారస (కీంకారంబులం 
గర్నోత్సవంబులు నెణిప్ర నజిపసిండి మిసిమిజిగినీను మేనుల వసం 
బౌసంగు. పసిగావుగుబ్బెత లుబ్బుచెలంగ సలిలవూర్శ్చకలశం 
బులు బింకంపు జన్నుల నొాజియం జంకల నిడికొని నడయాడు 
రీర్పల సీలాటిరేవుల” న్‌ 
లో కన్పించిరట... ఆ చెజుకుగానుగలను అట తిరుగు 


కావు గుబ్బెతలను చూచి ముందుకుపోగా 
“6కి రవ్వు ల్ముక్కుల గజి నిల్వక జాణు, 
చెలువంపు రనసదాళి చటికుంబాలు 
వెంత నంతట బండి చిదిసిన ముంతమామిడి 
పండ్శరసములోం బడి పొరలుచు 
నుడుతలు గొజుకంగ నొండాెండదొరింగెడు 
నారికెడంపు బొండ్డముల వీటం 


భారతి 


గలసి చేరువ యేటి కాలువలను గూడి 

ములు రాజనపు౯ జీల వలదిరుగుచు'. 
దరులం బెదరుల బరువంవు విరుల వడఉయు 
€ (గమ్మి గమ్మునంగ 
ననుదినంబును (బవహించు నన్ని యెడల 


కమ్మ€ దేనెలు సె 


షే 


నేమి చెప్పంగవచ్చు నా భూమి మహిమ.” 


అన్ని నుకరందవముల మాధుర్యముతో సారవంతవ్నె న్‌ 
దా భూమి. అటే ఆ పద్యమునను మరందము గూడుకట్టి 


నది. అటు శయ్యలో్‌ ఒయ్యారము, భావములో కమనీయత, 
బంధములో బిగువు, రచనలో చణత, అలంకారముల కలంకారీలో 


స్వభావసుభగత, (పకృతి రంజనములో రమ్యత, రసవ్యక్తిలో 
మవమూకరంద నిష్యందము, ఒక్కా పద్వములో రక్తి కట్ట నవి, 
“సరయూతీర మహాగహారముల న 

(₹ౌంతంబు సంతుష్ట్ట నా 
సురయూథ (శుతి ఘోష పోషితమఎల్ని 

శోభిల్మ- దత్సాంత భూ 
సరసీజాకర మాకరంద రసని 

ష్యంద (పహృష్యత్తర 0 
గ రిరంసా పరహంస సంస దతి 

సంఘ (కేం్యకియా రుుంక్పృతుల్‌ .. 


కవల భావనామూలకముత్తి _ వెలనిన వర్ష్యనలనేకము 
కలవు. అందు తరచు అతిశయోక్త్త కన్చించును, తెల్బదీవి 
వర్శనలో స్పష్టము. తెల్టని పాలసము( దము ఆమధ్య తెల్బ 
దివి, వీనిని గొని ఉపమాసొమ్యములో వర్మించుట కేంతయిన 
అవకాశ మున్నది. ఇట్టె. వర్మ నలలో అన్నిటికం మి. ఉపమ 
ఒకటి. అసలు వస్తువును సాక్టాత్కరింపజేయుటకు ఎంత 
యిన ఉపయోగపడును. యథావస్తువర్మనలో ఒక రమ్య 
విషయము మా[తమే నెక్కొనిన ఇందు రెండు రమ్య విషయ 
ములకు భావనామూలక సంధానముతో సుందరత అధికము, 
తేల దీవి వరనతలో కొల్లలు కొల్లలు ఉసమానములు. (పతి 
సం. బె లీ రా ల. 
పాదము ఉదాహరకో*యమే, 
విఠు పాపలు గుమిగూడి నింగి కెగయు 
వీచికా రజ్ఞావుల గట్టు విడిచినట్టి 
కాగితపు గాలిపటము నిష్కంపలీల 
నున్నదోయన దెలిదీవి చెన్నుమీజు' 
ఆ పాలమధ్యలో వ్‌ 
“వారినిధి యల్ము నికి నెక వంక సన్లె చెం 
దిన్నెగా వెన్షులనం దెల్బదీవి మెజియు. 


సమయబడద్దముల్ని సాగిన వర్జ్మనలును కలవుగొని రఘు 
నాఖుని భావన నవనవోన్మేషముగుట ఆ వర్షనలయందును 


చూత్నభావనల నిబంధించుచుండును. పురవరన “ప్పీరేగాని అది 
(దావిడదేశ వర్ధన. అందలి అశ్వములు. గజములు, చాతుర్వర్థ్మ 
ములు--ఇవి అన్నియు. (పాతవస్తువులే కాని తీర్చిన తీర్పు 
కెత్తి. 
పూర్వు లెందలో ఆ(శమవర్థ్యన చేసినారు. కాని రఘు 
నాఖథు డందును (పత్యేకత చూపినాడు. అచట మహర్ను లతో 
కందరు, 
“ఫున జటూావలి కల గిజిగాండ్ను గూండ్ను 
ం. వె ధాం 
రిడం గలయ యోగనిష్కుల్నె దొుసయగువారు.' ఆటు, 
అచటి జంతువుతో, 
ముదితాపసులచేతి యుదకుండికలు తొండ 
ముట(6 దెచ్చు గజపోతములను గం ఈ 
వత ము ట్ట కనుచు నివ్వరి యెండుగలకుం గా 


నలియుండు జింకపిర్చిలను గం ల 


అంతయు  అమూలకముగ చారుసుందచరముగ సాగినది. 
ఆసలు మొత్తము (గంథమునకు జీవాతువు లీ వర్ణ నలే. విని 
అన్నిట ఆతని భావనాశక్ని సటిువుగ, కన్నెబిగువుతో వ్యాపించి 
ఉన్నది. 


రాయలరచనలో మరియొక సాధారణ 
అక ణము చవుతా గ్రారము. విశొలార్మున ఇది కావ్యమున సర్యాంత 
య రూ 


కన్ఫించు 


ర్యామియే అయినను ఇట ఉక్తి చమత్కృతి మా్యతమ ఉద్ది 
ష్క్టృము. సందర్భ చమత్కారము వేశ్యలవెంట. దగిలిన విటులు 
వారితో అ వేశ్యల కుహనా పవర్హనాదులలో సరసముగన 
కలదు, బుఎష్యశ్చంగుని నెత్సిస్పెని గల కము నాధారముగ 
తెనుగు నుడికారపు హెయలుతో, 


“వ్పున్సుండె. లయుతయేమి యలదతికన్న వే ఠం 
కొమ్ము మొలచెనె యని యాడికొందు ర౦ందు౯ 
గొమ్ము మొలచిన దితనికి. గ్‌ మ్మలార 
ముని శిలోముణి యితడెపో ముజ్బృగముల, 


అని చవముత్కరించినాడు. దక్సి ణాం(ధకవులకు శ్చేస 
చమత్కొరముస్పె మక్కువ కేదు. కాని ఆఅటనట తవు 
నేర్పు చూపుటక్తె శ్చేషను--లదీ సరస శ్ఞేషను రచింతురు. 
లోమపాదుడు. వెశ్యల (పశంసించుటలో--మృ్బగవిలో చనలొర మీ 
నిదువాల్మి చత వాతాశి వుహివు నివారకములు-ాఅన పీనములో 
ఇట్టి రచన కన్పట్ళును. మ 


అసలు తెనుగురచజ్థుతలలొ్‌ 
నతో (పవీణులనియే చెప్పవలెను. 
ఎరువుతెచ్చుక్‌'నినవారు పలువురున్నారు కాని రాయల 
వంటివారు తవు ( పత్యేకతను నిలుపుకొనిరి. అసలే చెనుగుకవి, 
ఆ తనుంగు తెజుంగున్తు సంస్క్టాతప్పు తీరును బాగుగ నెదిగినవా 
డగుటతో * ఆతని పద్యము హృద్యమ్నె అలవోకగా సాగినది, 


చఛొలవుదిది పద్య రచ 
నన్నయ అక రరమ్యుతను 
త్‌ 


కే2ై 


రఘునాథ రామాయణము 


అశే వచనరచన కూడ. వాని అన్నిట బలమైన తెనుంగు 


నుడికారమును. గుప్పించినాడు. సంగీతతరంగముల ఒడుపుతో 
సాగిన ఒక పద్యమును చూడుడు--అది ఆతని సంస్కృ్రృ్రతపద 
సంయోజనాశక్తిని స్పష్ట్టృపరచును. 
““యాయణాకనికాయ  హూయమాన నవీన 
సాన్నాయ్య సౌరభ్య సంభృతంబు 
పర్య శౌలాభ్యర్భృభాగ సౌఖ్య నిషణ్బ్య 
ఠలోవుంథ చలదాష్కు దోహితంబు 
ఛాఖార్యగ లన్నకాషయ వల్కల కాంతి 
నిత్య పల్ణృవితావనీరుహంబు 
“హూవమధూవమస్తోవు జీవూతమాలికాలోక 
నోత్సవ నటత్కేకిగణము.' 


రా 


ఇట్టి రచనకు తోడు కావ్యమునకు పుష్న్టినిచ్చినవి 
తెలుగు పలుకుబడి, సామెతలు. పుట్ము (గుద్మ, పుట్టు ముంగుల 
వలెతా నొక "పుట్టు (బహ్మచారి' ని సృజించినాడు--జ్ఞబహ్మ 
చర్యము ఆధిక్య సూ్బర్హికి, (పతి పదమున అ నడకగలవి రెండు. 

ముద్ము నగుచూము నందపు 

బెద్ను మెణటుంగు యను జిన్ని బ”జ్బయు నెంతే 

క్‌ వం 
(బ్‌ "ద్కలు జర పెడి బిలిబిలి 


సుద్డులుగల బాలకులను జూడన్వలదా. " 


“వనుకు మినుకున నొకనాండు మెళోప్పుల గనము 
గగనమున నెందం జేటంత మొగులు లేదు 
చినుకు బంగారమయ్యె నేనునంగం దూర్చు 
గాడు నొక్కింత మెదల దే కారణంబా.” 


ఇట్టి దచనకు భాషకు వెన్నెముక అయిన నుడికారము 
బాగుగ జీర్మముకావలెను. 


ఇంత భావనాశక్తి, న్యాతం_త్య ఫక్కి కల రాయలు 


కూడ తననాటి కాలమునకు లోగిపోయినాడు. ఇందలి అనౌ 


చిత్యము లన్నిటికి కారణము ఆ కాలమే. తననాటి సంఘస్పితిని 
కావ్యమున _ (పతిబింబింపబేసినాడు,. అందు కొన్ని సందర్భ 
సంవాదులు కాదు. తనకాలపు రెడ్డను కృష్ణరాయలు చేసిన 
రెడ్డ వర్శనను దృష్టిలో మంచుకొని ఏమో, 
““కప్పుర భోగి వంటకము 
గమ్మగ నే వడియన్నుజించి వే 
ల ప్రుటులట్ను వువొరగల 
తోరపు? బచ్చడము లృలంగంగా 
గిప్పకడాని బిగి 
గుత్తవు టుంగరము ల్మరంబులం 


ప్తెడి 
(దిప్పుచు రచ్చ సేయుదురు 
రెడ్డి దొర లమిహెచ్చ నచ్చటన్‌ ఫి 


అని వర్శించినాడు. మేమి రెడ్డి 
దొరల రచ్చ ర్‌! ఆముక్తమాల్యదలో కథాకాలము దీనంత 
(పాచీనము కాదు, 
వ్మెనది స్నెపద్యములో. అశ్ళే తన కాలపు ధాన్య విశేష 
ముల నొక ససపద్యములో నేకరువుపెట్టినాడ్డు. ఆ రకముల 
“రాయలనాటి రసికత" (గంథమున 


రొమూాయణకాల 


కాని నాటికాలపు రెడ్డసడ్దతి సువ్యక్త 
ఆకా అట్‌ 


వడ్ము నాడు పండినవట. 
అతిగా కలదనుట స్త్పష్టృము. అవకాశము దొరకుటయే తడవు 
ఆ నుఖజీవనము తదనుగుణవ్నెన రసికత సాక్సాత్కరించును. 


రామాయణము అటి (పాచీనము--నలుగురినోట నాని 


నదే. అయినను దానిని ఒక  రవమ్యకావ్యముగ  మలచినాడు 
రఘునాథుడు. ఆతనికి కవిగా ఒకరకవ్నెన గీిప్పకవిగా 
స్టా నము సంపాదించినది ఆతని భావనాశక్తి. అ (పతిభ 
ఒక్కటి (గంథములో అనేకముల్నెన అనౌచిత్యములున్నను 


ఆకర ణీయకముగా నున్నది. దానికితోడు స్తానిక (పకృతి 
శో కసీ 

వరన పటు నిచ్చినది. ఆతని (గంథమంత యు దొరకిన 
లప ర్‌ం 

భావపూర్శ్యమ్మె న రామాయణ మొకటి అంధుల కుండెడిది. 
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గ 


శ అ మ 


చ 


ంతపహోతరాజు 


శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 


జా (శీనాథునిగూర్చిన నాటకము, 


సౌకుమార్యముగలవాడు. సుఖపరాయణుడు,. 


శీనాథుడు శరీర 
ఆ లక ణమే 
ప్‌ 
మ. నున్నది, అట్టి వానికి శరీరబాధ కలుగుట య 
న్పష్కిల్‌ గో నున్న విషాద సంఘటనము, దేనిని జీవుడు భయముచే 
పరిహరింప  నెంచునో భగవంతుడు వానికి దానిని సంఘటిం 
య నందికంచతపోతరాజు రెద్బ 
యై్‌ెక కత్తా 


అది యొక వ్యాఖ్యానము. 

రాజ్యము యొక్క "పీరు. 

పోకడలు యెగుడు 

దిగుళ ను సూచించును. రెడి రాజ్యము యొక్క ఎ భవము 
వ్‌ దే మజ 

నకు (శీనాథుని కవితా స్పై భవమునకు అవినాభావము, అందుచేత 

వీ నాటకమున కా పేరే పెట్టంబడినది,. 


చిహ్నమ్నైన దాని 


రొాకడలు  కొండఏి టిరాజ్యము యొక్క 


(భరతనాట్యము - ఒక కీ రన ఒక (ప్రీ పొడి 


యభినయించినట్లు) 


అనచితిపష్తయ్య సా శ్రీనాథ మహాకవీ. ఈమె యెంత చక్కగా 
నాట్యము చేసినది ? లకుమూచేవి చేసినట్ను చేసినది, 

(శీనాథ అరారిన్నులు 5 వ లకువూచే౨ నాట్య మంత గెపాగా 
సళతగేతా.? 

త్రిప్పు :--అది యేవుయ్యా, అట్ట నెదవు న 

జయతి మహిమా లోకాతీితః కువూరగిరి (పభ 
సదసీ లకుమవూదేవి యస్య (పయా సదృశీపి య్‌ 
నవ మభినయిం నాట్యార్హానాంతనోతి సహ్మసథా 
వితరతి ఒహూనర్శా నది ల యసజాయ జ్య 

_కైనాథ అసో కోొమే నాట్యము బొగుండెడిది గా 

తిప్పు :--అందుచేతనే. ఎకు మువూరగిరి కను ప వేశము 
గలుగలేదు. 

(శీనా :--౪ కువూరగిరియి నాయన బావవురది వేవూ 
రెడ్నియు సంస్కృత కవిత్వమునందే యిష్క్టము గల 
వారు. వారికి గాళిదా సాక్కడే కవి, 

తిపు మీరు. కూడ సంస్క ఏతమునందు (వాయరాదా రి 
మీరేవి తక్కువ పండితులా ? 

(కీనాథ హాతిప్పయ్యా, నీ కోక రహస్యము చెప్పవుందువా 7 


వునవము సంస్క ఎతములో (వాన్‌ యెవరిని మెప్పీంచ 


స్‌ 


కేల 


గలము ? కాళిదొాన భవభూతి మురారిభట్ము బాణులవలె 
(వాయగల్సి నచో (పొ యవలయును. లేనిచో నూర 
కుందవల యును, 

తిప్ప నీవు వారివలెనే (వాయుదువు, 

(నినాథ నీవు నా తెలుగు కవిత్వమును చూచి యట నుకొను 
చున్నావు. వారి సమాసము లన్నియు నేను నా పద్యముల 
లోని కెక్కింతును.. నేనే సంస్క ఎతములో _వాసినచా 
నట్టు చేయుటకు వీలులేదు గదా 2 

తప్పు హావుటీ వీరే స్వతంతముగ (వా యరాదా ౫ 

(శీనా ;--ఎందుకు (వాయనలయును ౩ సుఖముగా నాంధ 
కవిత్వము సాగుచున్నప్తుడు ధారాశుద్దిగా పద్యములు వాని 
యంతట నవి వచ్చుచున్నవి. కష్టము లేకుండ వచ్చు 

నేను,నోరు తెరచిన చాలును. తెలుగు పద్యము 

పరవు వుధురముగా ధారాశుద్ది తో వెలువడుచున్నది. 
నే నన్నమాట పద్యమ్నె పోవుచున్నది. ఆం ధభాష యుం 
దొక నూత్న శ్హెలికి నేను నిర్మాత నగుచున్నాను. నాకా 

(శను యెందులకు ణి 


చున్నవఎ, 


తిప్పు ;--నీకు సుఖవాంథ మెండు. నీవు భోగపరాయణుడవు. 
నీకుం గస్తూూరి కావలయును, హేమవపా తాన్నములు 


గావలయును.  రత్నాంబరములు గావఠలయును. స్‌ 
నిలువ చేయవు. దినవెచ్నము దొరికినచోం జాలును. 

_శీనాథ :ావున ఏ దారివెంటు పోవలదు. 

తపు :--ఎందుచేత ౫ 

(నీనాథ. హాఆ దారిలో రాజునకు కరము చెల్నించలేని శిడ్హైతు 


లుందురు. ఒకని చెడకు 


బొగడదండ యుండును 
ఒకని పాదములకు నిగశయుగను దగిలించి యుండును. 
వురియొకని చేతికి వెదురుగొడి వేయబడి యుండును. 
మరి యొకని బుజముమీద నల్లగుం డెక్తి గాంచి తభ. 


నేను వారివంకం జూథ్డలేను, 
తిస్ప ;--ని వట్టి దుశఖమును జూడలేవు. ఓర్వలేవు. అందుచేత 
స్క కవిత్వ మింత వుఢురముగా నుండును. 


(శీనాథ :--ఇంక నేదియో  యనవచ్చి యూరకున్నావు. అది 
గూడ ననుము. 


నచ దిక౦0.తపోతరా జు 


ఛిస్ప వానే నేమి యనవచ్చినాను. 

(కీనాథ ;=నాకుం దెలియునులే. అందుకనియే వ్లీ కవిత్వవులో 
తోతు. లేదని చెప్పవచ్చితివి. నివు కొవురగిరికి నగురు 
కసూరి జవాది మొదల్స్నన పరివుళ (దవ్యములను సవం 
కూర్చాడివాడవు. కొండవీటిరాజ్యమున కప్పుడు 
నిప్పుడును పెట్టుబడిదారుడవు. నీవు చెప్పినచో కొమర 
గిరి నన్ను తన యాస్తానమునకు దీసీకొ నెడివాడే. ఆ బొవ 
వురదు లిర్హ రికి నా కవిత్వమునం దెల్ట భావమో నికు 
న్జ భొవమే. మున మిద్దరమును గలిసి చదువుకొంటిము 
గదా. నీ కెట్మును తప్పదు. నే నడిగినవ్వుడెల్సి ధన మిచ్చి 

ధా ట్‌ సీ 
ఉరవల యును. నీకొక కావ్యము నంకితమిచ్చి తీరనల యును. 


తివు ఫలాన షధము నాం ధీకరించితివి, సంగనావాత్యున కంకిత 
మిచ్చితివి. ఆయన నీకు కొవుటివేముని యాస్తానమున 
(బవేశము గలిగించి పరీక్షా ధికారిని చేసినాడు. ఇంక నీకు 
రాజకార్యములతో సరిపోవును. ఇంక (గంథము లెక్కడ 
(వాయుదువు 2 ఇదివరకు (వాసిన వానితోడనే సరి. 

(కీనాథ ా-బాగుగా చెప్పితివి. కాని యా యాం(ధ సరస్వతి నా 
జిహ్యా(గమునం దాండవించుచున్నదోయిా. ఇపుడి 
రండు రాజకార్యపు టిెత్తిడులు నా నెత్తినం గూర్చున్నవి, 
కోమటి వేమారెడ్మి కాటయవేముని సంహరించినాడు, 
నందికంత పోతరాజు రాజమహేం[దవరమున నున్నది, 
ఆ కటారి కొండవీటి రాజ్యచిహ్నము.. దానిని దీసికొని 
రావలయును,. 

తిప్ప :---రెండవన కార్యమేమి 

(శీనాథ :--దానిని దెచ్చిన తరువాత చెప్పెదను. 


(వీణాధ్వుని_నో చావశీ (పవావాధ్వని) 


(కీనాథ డీ రాజమహేం(దనగర పండితులారా. మీరేలన య్యా 
న న్నంత తిరస్కరింతురు ? నాతో వాదించుడు. 

దండి వాానీతో వాదించ నక్కరలేదు. నీ పాండిత్యము చువో 
(వభువుల్నె న కొమరగిరి రెడ్డికిని వేమారెడ్డికిని తెలియును. 
వారిచేత నంగీకరింపంబడని వండితుని మే మంగీక్షరింవము. 

(శీనాథ :--ఇప్పుడు మీ (ప్రభు వల్న్హాడ వేమవారెడ్ని,. ఆయన 
న న్నంగీకరించుచున్నాడు గదా, 

పండితులు ఫాాకుయి (బీనాథా. తెలుగు కవత్యవు (పాసికొనుము,. 
పాండిత్యపు జోలి నీ కెందులకు ౨ జ్జ 

(_కీనాథ :--(కోపముతో) విద్యాంసుల్‌ రాజమహేం(ద పట్టు అము 
న్‌్‌ ధర్మాసనంబుండి (పధ్వంసా భావము (పాగభావ 
వునుచున్‌ తర్కింతు రిచ్చాగతిన్‌ స 


పండిచులు :--ఆ నీ నోటి కళ్ళే వచ్చును. ఫ్‌ (_పతిష్ట సగవమ 
దినిమీదనే యాధారవడి యుండును. 


స 


(నీనాథ :--మహారాజా అల్బాడ చవేమవూరెడ్మి (పభూ. కొవుటి 
వమారెడ్మి నన్ను తవు వద్నకుం బంపినాడు. 

అల్న్లాడ :--మవోకవీ, మీరు వచ్చినదే చాలును. మీరు (దాక్షా 
రాను భీమేశ్వర స్వరూపులు, వీ రేది యజడిగిన నది 
యిత్తుచు. 

(ననాధ :-నే నడుగరాని దడుగబోవుచున్నాను. 

అల్నొడ :--మహాకఎ. ఎది యదిగిన నది యిత్తును. 

(శీనాథ :---తవురు వముహా వభువుల్ణి వీ తమ్ముడ్జెన వీరభ( దా 
రెడ్డిచేత రాజ్యము చేయించు చున్నారు, కాసీఖండవును 
వుహాకావ్యమును వీ వీరభ( దా రెడ్డగారి కంకితవము చేసి 
నాను. 

అల్నా :--మహాకవీ, దానికి పీఠిక్ష యక్కరలేదు. అడుగనచ్చును. 

(శినాధ వ--కువూరగిరి రెడ్డి నందికంత పోతరాజును తన బావ 
మరిది వద్వ నుంచెను. అది లేనిచో కొండవీటి రాజ్యము 
కొండవీటి రాజ్యము గాదు. 

అల్హ్జా ;--మవాకవీ. ఎట్టి దడిగితిరి, రెడ్డు మాట తిరిగిపోరు. 
ద్‌లిని భ(దముగా గొనిపోవలయును. ఈ  కటొరి 
యున్నన్ని దినములు రెడ్డిరాజ్యమునకు భంగములేదు. 
ఇది మల్దగూరమ్ము వరము. ఈ కటారిమీద రాచకొండ 
వెలమవారికి చూపు. విజయనగర రాజులవారి దృష్న్టై. 
దారిలో మిమ్మేమ్మైన జేసి లజా కటారి దీసికొని పోదు 
న్యా 

(నీనాథ మహారాజా. అట్టి దెన్నడును జరుగనేరదు, నన్ను 
వమూనవులు చెనకలేరు. 


(బౌకాల్యు మద్దెళ్సు పఏీణానాదము) 


(శీనాథ :--పీహో. పెదకోమటి వేముభూపాలా. ఇదిగో, నంది 
కంత పోతరాజును దెచ్చితిని, వరల దీనిని నేను తీసికొని 
రావలిసిన యవసరము లేకుండం బేయవల యును. 

“పెదకోమటి పా నీనాథ వుహాకవికి జయమగుగాక, మహఫ్లామం, తీ, 
మామిడి సింగనార్యా. మహాకవి చేయంజాలని పని, 
యేముండును ౨ లే 

(కీనా ;ాముహారాజులు వముణిల నాచేత నేనో పనీ చేలయుంపనెంచు 
చున్నారు సింగనామాత్యా. న్దెషధ కావ్యమును నాచేత 


కృతి పొందినవాడవు. నీవు మరల నా వద్దనుండి యేది 
తీసుకొనలేవు 7? 


[5 


ఖఛారతి 


నూ. సింగన్న హామహాకవీ. మీరు రాజనుహేం(ద నగరమున 
నుండగా నరపతులు మోటుపల్టిని ముట్ట డించిరి, ఆ 
యుద్చమునకు సోనుదేవ చోడుడు పోయెను. విజయ 
నగర రాజు లతనిని బందిగా. బట్ముక్‌ నిరి, 
(శీనాథ :కాంణోవు నల్గుడా ? వేమాంబ యొక్క భర్తయా ౨ 
కోనుటినేనూ :-వమహాకవీ. ఇది తము కవితాశక్తికి సాధ్యమగునది 
గాని మా పరా కవుమునకు సోధ్యవుగునది గాదు, 
మా. సిం వాాలచట నరుణగిరినాథుడు డిండినుభట్టు గలడు. 
(తీనా :-రాజవహేంటదనగర  పండితులవలె వాదించనిచో 
శని చేయగలను * వాదించినచోం జేయగలను, 
మూ. సిం ఫాడిండిముడు వాదించును. వాదించుటకే కూర్చు 
న్నాడు. 

కో, వే వాఅచ్చట ముమ్మకవి యున్నాడు. అతడు కర్కోటకు 
డని వినికిలి. 

(శినాథు :ానేను న్నెషధమును (వాసిన కవిని. 

మా. సి :లాదొరిళలో వల్ణభామూత్యుని గలిసికొని పోవలయును. 
వల్ట భామాత్యుని వంశమువారు నరపతుల కా శితులు. 
అతని తాత వారి రత్నుభాండొర రక్టృకుడు, అతని తాత 
తాత బుక్కరాయలవదడ్ద వముం( తి. ఆఊఆయన పెద తం (ఉ 
హరిహరఠరరాయల మంతి, 

(నా వాాచిత్త్హము. (వమద్చెల (మోత). 

_దుగ్శన్నా. నే నొక్కడను రాకుండ శిష్యుడవు గదా యని 
నిన్ను నావెంట దెచ్చితిని. వల్ణభామాత్యునితో మనకు 
బని యున్నది. నివు వుల్ణ విరుపువూటలు మాటాడకుము. 
ఇదిగో వినుకొండ. వీరు గోవల్దభానూత్వులు, 

వల్గభ ;--(శీనాథకవీ. రగా నీ కీర్తి విన్నాను. రావిపొటి 
(తిపురొంతకుడు. (వానీన (పేవాభిరాము మన్న వీథీ 
నాటకమును నే నాం థీకరించితిని. మీరు దానిని విన 
వలయును. 

(శీనా ఫా(తివురాంతకు డంత టి గొప్పవాడా? 
వల్హభ:--నన్న యభట్ట తిక్కకవినాయకులన్న హుళక్కి. భాస్కరుం 
డన్నను జిమ్మపూడి యమరాధిపు డన్నను సత్మవీశ్వరుల్‌ 
నెన్నుదుటంగరాంజలులు నింతురు చేయని రావిపాటి తి 
స్పన్నయు నంతవాడ్క తగునా యిటు దోనపు మాట 
లాడగన్‌. 


(వీ ణాగాన ము) 


(కీనొథ ;-అమౌొత్యశిఖొను ణీ, 
హా. కుమారస్వామి యౌపవాహ్యములార, (ఆని (శీనా 


థుడు (పారంభించును. తరువాత నిరువురు కలిసి పొడు 
దురు.) 


మో మం తదేవతా స్వాములార 
హా, కాల విజ్ఞాన పాకకోవిదులార 
హా భూత భుక్తి కుంటార్నులార 
హా, యహల్యాజాతయతన హెతువులార 
హా, బలాత్కార కావూధుంలార 
హా నిరంకుశ వుహా హూంకార నిధులొర 
హో, కావు విజయ కాహళములార 
ల. ఖగేం దంబులార. కయ్యమున నీల్మి 
పోవుచున్నారె దెవతా భువనమునకు 
మీరు రంభా తిలోత్తవూ మేనకాది 
భోగ కొర్యార్థ మె కోడిపుం జులారా. 
వలి వాల నీనాథ కవిసార్యఫలవూ, ఏవుయ్యా యిట్బు. దిగులు 
పద్‌ కూర్చుంటివి ౨ 
(శీనాథ పాానల్టి భామాత్యా. ఆ౦(ధసారస్వతము నిట్ట స్రీ 
నిర్మాణమున నేనే (బవ్మా ననుకొన్నాను, ఈ సై లికి నేను 
_(బహ్మ నన్న, యహంకాఠతముచేత సంస్కృత భాషను 


గూడ వవిరితిని, కూడ నొక్తు 


టు _పతిష్మ 
లేకుండల భోయినది. మీరు 


స్ఞైలిని నిర్మించి కూర్చుంటిరి. 


నాకంచహఘే వుందే యీ 


వల్చ ాాకీయి పిచ్చివాడా. నని (గంధము. (వాసితినని యెవ 
రికి దెలియును 2 నీవి నలిని బహు (గంథములందు, 
జెరిగి పోసితివి. నీ న్లెషథము, నీ ఫేవ్వేశ్యర పురాణము 
నీ కాశ్స్‌ ఖండము, నీ వుహా(గంథములు ని న్నాం(ధ సార 
స్వతమునందు స్ట్టాపించినవి. భవిష్యల్ళోకము నీవే యీ 
( కీడాభిరావుమును .] నోమ్‌: “తార పెట్టి తి వన్నను 
ననవచ్చును. 

(శీనా :--పాపము. శౌంతించుగాక. మహాకవి. వల భామాత్య్వా. 
నేను తమరి నొకటి యభ్యరి ౦చు చున్నాను. నా (పభు 
వ్నెన కోమటి వేమారెడ్మి నన్నాక కార్యమున నియ 
మించినాడు. నేను (పౌథదేవరాయల యాస్థానమునకు 
బోవుచున్నాను. అచట ముమ్మకవి యున్నాడు. అతడు 
సత్కీరుని వంటివ్థాడు. అతని (పసక్తి. లేకుండ ( పొఢడ 
దేవరాయల దర్శన మగునట్ము తమరు సాయముచేసి 
బట్టు వలెను, 

వల :--ఇది యేమా[ తపు బని. నేనే నీవు. నీవే నేను. నావద్చ 
విజయనగర రాజుల పతాకాచిహ్న మున్నది. అది చూపీం 
చీననవారీకి రాజదర్శనము సులభము. దానిని నీ కిచ్చెదను. 


న౦దికంతపోతరాజు 


నీవు నా పని సాధించుకొని తిరిగి వచ్చునవుడు మజిల నా 
కిచ్చి పొవమ్ము. అది మా వంశపు సొత్ను, 
(కీనా ఫాాచిత ము. చిత ము---(మద్నె భు నగారాలు పళాగానము 
అజ అంధ ము లగా 
నృత్యము.) విజయనగర సా్యమాజ్య ధురంధరా, _పౌథ 
చెవరాయ వముహా ప్రభూ... పది దినములనుండి తవు 
దర్శనమునకు వేచియుంటీని, ముమ్మకవి దయ 
రాలేదు. నే నిచట నగచాట్టు పడుచుంటిని. నాగో డెవ 
తో చెప్పికొందును ౫ ఇట్టు కన్నడ రాజ్యలక్టి స్‌ 6 
వెప్పికొంటని. 
కొలా యుంచితి కోకదుటి త మహా 
వ రై 
కూర్చాసమున్‌ దొడ్డి తిన్‌ 
విన్‌ దిలపీష మున్‌  మెసితిన్‌ 
న్న త్‌ 
విశ్వం. వడ్నింపగ్గా 
05 ఏ వ్‌ 
చల్హా నంబలి (దావికిన్‌ 
రుచులు దచోసనంబంచు పోనాడితిన్‌ 
వ 
దయలేదా. యను (శీనాధుడన్‌ 
ముమ్మకఎని వుల. (బార్బించిలని.. ఆరుఎనకు దయ 


రొ “రేటు ప 


సత్రనా వరూపాక్ట బహుజలూ జాటికా 
రగ్యశయ (పసవ సౌరభ్యములకు 
తుంగభ్య దా సముత్తుంగ వీవీ ఘటా 
గంభీర ఘువుఫముమారంభములకు 
కళసాప్రర (పాంత కవళలీివనాంతర 
(దాక్నాలతా ఫఐస్త బకములకు 
కర్ణాట కామిని కర్టహాటక రత్న 
తాలటుంకయుత ధాళధళ్యములకు 
నిర్మిబంధ నిబంధవ్నా బెనయు గవిత 
అలుగునను సంస్కృ తంబునం బలుకనేర్ను 
(పౌథ దేవేం్య చరాయ భూపొాలవర్సుని 
సమ్ముఖము్మున దయచూడు ముమ్మ సుకవి, 
నువు వానలు పలుమంది యాచకులు వత్నరు. మహా 
రాజా. అరుణగికినాథుని గెలువదగినవాడు తవు యాస్నా 
నమున ననా శ్రనయోగ్వుడు. చకి గ్రానవారు సై. 


(నీనా ; -=ముహారొనా. మీ ఉండిమభట్ళు ను నొలో వాదించనిండు. 
ఏవుగునో చెస్పెదను. 
ఇంపు నూపి ధరాతంంబుస్పైె. దిరుగాడు 


కవిమోదగాని నా కవచ వయ 


దుపష్ప యోగమ్ముల దొరకొని చప్పెడు 
కవి శిరస్సున గాని కాలు చాప 
సంగీత సాహిత్య సరస విద్యలు నేర్చు 
కవుల రొము్ములుగాని కార్చి విడువ 
చదువుసంధ్యలు లేక నభలందు. దిరిగెడి 
కవి నోరుగాని (వక్కలుగం దన్న 
దంట కవులకు బలువ్నెన యింటి మగడ 
కనుల వాదంబు విన వేడ్క గలిగెనేని 
యరుణగిరితోడ గరిగింపు మాహవంబు 
లక్ష్మణో పేం(ద (పొథేరాయ క్హితింద. 
(వాడ వాపా చం దశేఖర (కియా శక్విరాయలు ఫ్‌ యిద్చరి 
వుహో పండి 


నిర్ణ యింప 


వాదమును బరిష్కరించును గాక ఆయన 


తుడు. పాండిళ్యమునం. దెవరు మన 
గలడు. 


(సన్నా యిమోాద నోక రాగము మంద మధ్య 
ముములయందు విడిచి విడిచి పొడబడున్సు 


మువ్ము :లామహారాజా. (శీనాథు డేతెంచెను. అతని కెంత 
యహంకారము. 
(శినొ వాలీ (సౌఢ దేవరాయ నృపతి. 
జననాఖోత్తమ దేవరాయ నృపతీ చ కేశ (శీ వత్సలాం 
భనసంకాశ మహా పభావ హరిరక్షాదక్స నాబోటికిన్‌ 
కున్ఫసస్త్టా_చ సముదగ్భవంబయిన వాగ్న్‌షంబు 
శాంచంబుగా 


కనకిస్నానము శీసెగాక పాగడంగా శక్యమ దేవరన్‌. 


(పౌ,రా ;-ానుహాకవీ! విద్వచ్భిలోమణే! నీ వేది యడిగిన నది 
యిత్తును. నీకు కనకాభి షేకము కావింతును, 

(శినా ;--మహారాజా. న నడుగునది రహస్యముగా నడుగవల 
యును, . 

(పౌ. రా పాారమ్ము దపాన్య వుందిరమునకు చబోదము. (నడ 
చిన ధ్వని) న 

(శీనా. వ--మహారాజా! నేను కోమటి వేమారెడ్ని యాస్తాన 
కవిని. సోమదేవ చోడుడు నా (పభువు యొక్క కుమార్తె 
వేమాంబకు భర్హగా నిర్జ్యయింపంథినవాడు. మోటు 
పల్సి  యుద్దమున వానిని వీరు బందిగా దెచ్చితిరి. 
ఆయనను వదిలిసెట్టించవలయును. 

(పె:రా ాకాటయవేముడు మా హరిహరాంబకు భర్త .... 
ఆయనను మీ రాజు వధించినాడు. 
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భారతి 


(కీనా ఫావభువులు మౌట తిరిగి పోరాదు. 

(పొం రా :--(శీనాథా. సోమదేవుని దీసికొని పొమ్ము నీమిద 
మాతము. నాకు గోపము పోదు, 

(శీనా వానేను.. (పభుకార్యము_ చేయుచున్నాను. (నగరొ 
(మోతలు, మద్చెళ్ళ (మోతలుు 


(జోళ్ళు రణ ళేరీలు.) 


ఓహో లింగమనాయడు కొండవీటి మీదికి దండెత్తి 
వచ్చుచున్నాడు. రాచకొండ రాజులలో సపీంగమ నాయ 
కునికి అనపోతనా యడు, మౌాదానాయడు నను నిరువురు 
కుమారు లున్నారు, వారిలో మాదా నాయనికి 
మువ్వురు కుమారులు. వానిలో రెండవవానిసేరు పిన 
వేదగిరి. ఈ సీనవేదగిరిని పూర్వము యుద్ధ ములో 
"పద కోమటివేముడు వధించినాడు. అవ్పటికి లింగము 
నాయడు పన్నెందండ్శ వాడు. లింగచమనాయడు. పెద్ద 
వాడ్డ. మహానీరుడ్డె కొండపిటిమీదికి దండెత్తి వచ్చెను 
“పదకోమటీ భూపాలుడు నందికంత పోతరాజును చేబూని 
యుద్ధమునకు! బోయినొడు. ఠింగచమునాయడు . సిద 
కోమటి భూపాలుని వధించి నందికంత పోతరాజు 
నవహరించినాడు. ఆయన కుమారుడు రాచనేవు 
భూపొలుడు రాజ్యమునకు వచ్చినాడు, 


(వీణాగానము) 


రోజివే,'భూ ఫా శ్రీనాథ మహాకలీ, నీ యాశీర్యచనము వలన నేను 
రాజ్యముచేయ నెంచుచున్నాను. 


(శీనా ఎఎముహోరొబా, నేను నీ తం డీని "సీవించినాను. నిన్ను 
గూడ  సేరింతును, 

రా వే :-లింగమనాయడు నందికంత పోతరాజు నపహరించి 
నాడు, అది లేని రెడ్డి రాజ్య మేమి రాజ్యము, 

(శీనా ఫ-మహారాబా. నేను దానివి తెచ్చి వీ కప్పగింతును. కౌని .., 

రొ ;ాకొానీలాయేమి ౨ 

(శీనా వాామహారాజా,. జీవిత మనగా స్వప్నవృత్తాంతముగదా, 


శనేమి చేయగలను ? నీవేమి చేయగలవు ? (పొఢ దేవ 
రాయలు కాలమును కబళించుచువ్నాడు. 


గ్‌, 


( పొడదేనరాయలు, కొండవీటిరొాణ్యము నపహ 
రించినాడు. రాజమ'హేం( దవర రాజ్యము నపహరించి 
నాడు, (శీనాథ మహాకవికి రాజ్య్శాశయము. పోయినది. 
ఆయన వట్టి క్సషికు డ్జెనాడు. కృష్ట యొడ్డు న 
నున్న బొడ్డుపల్సియందు వ్యవసాయ మారంభింపగా 
వరదలు వచ్చి స్నెరు కొట్టుక్‌ని పోయినది. ఏడు 
వందల టంకములు చెల్టి ౦చలేకపోయినాడు. ఆ మహి 
కని (పొథ దేవరాయల కోపాన్ని కింధన మగుచున్నాడు. 


(శనా ఫాాఆహా, ఇప్పటికి నామిద | పొథదేవరాయలు తన కసి 


తీర్చుకొన్నాడు. నేను వనిని గాంచి భయవపడితినో ఆ 
బొగడదండ, ఆ నిగళయుగము, ఆ వెదురు గొడియ, 
ఆ నల్మి గుండు నా కంఠమును నాయం ఘయుగ్మమును 
నా భుజా యుగ శ్రమును కౌగరించుక్‌ "న్నది. 


, కొళికొ విశ్వేశుం గలసి వీరారెడ్డి ॥ 


రత్చాంబరరిబు లే రాయడఉచ్చు 
రంభ గూడెం దెనుంగు రాయరాహుత్తుండు 
కస్తూరి క రాజు (పస్తుతింతు 
స్తర్త్‌ స్సు డయ్యు విన్సున మం(త మఖ హేమ 
పా తాన్న మెవ్వని పంక్తి/లదు 
కై లాసగిరిం బండె మ్యెలారు రిభుంటేగి 
దినవెచ్చ మేరాజు తీర్చగలడు, 
భాస్కరుడు మున్నె డేపుని పాఠి కరిగ. 
కరియుగంబున నియనుండ గష్బ్ట మనుచు 
దివిజ కవివరు గుండియల్‌ దిగ్ను రనగ 
నరుగుచున్నాడు (కీనాథు డమరపురికి, 


బృహస్పతి ాాడీయి (నీనాథ మహాకలీ! నేను బృహస్పతిని. దివిజ 


కవివరుడను, నా గుండియలు నిజముగని దిగ్సురను 
చున్నవి. రావయ్యా. రా. నీకు స్వాగతము సోపుటకు 
నప్పర్యస్పీ లు నాట్యము నెజిపుచున్నారు. భూలోక 
మున నీవు అకుమాదేవి నాట్యమును మెచ్చలేదు. 
ఇప్పు డొమె నిన్ను మెప్పించటకు నాట్యము చేయు 
చున్నది. 


(నాటకముయొక్క_ మొదటి కర్హనయు 


నాట్యమును). 


(భ్ర్రీ కొడాలి లమ్మీనారాయణ 


ఖ్రుసవ్వ్వేరుడు. “లింగాయత్‌ మత స్టాపకుడు, బోధ 
కుడ్డె ఖ్యాతిగాంచను. ఈయన వుతఎప్టృవమును గల్స్‌ ౦ 


చిన మహనీయుడని ఆర్‌. జి. భండార్కర్కు తన దక్కన్న 


చరితలో (బశంనంచెను, ఈనాటి జనాభా లెక్కల (పకా 
రము _ భొరతదేశంలో 4ఈఊ౮0 లక్ట్యృలమంది లింగాయతులు 


గలరు, (పధానముగా నీ మతము దక్షిణ బొంబాయి, బెల్హాము, 
బీజవూరు,  ధనవర్‌ 


ఆంగ్భే యభాషలో 


(పాంతభూములందు 
రచించబడిన 


గాన్నించునని 
మతఎజ్బా నసర్వస్త్వము 


తెల్పుచున్నది. ఈ సంస్కర్హ బీవితచరి. త కట్టు కథలలో, 1 


నభూతకల్పనలలో నిండ యున్నది, ఈ విషయమును ఆంగ్భ 
విద్వాంసులు స్పెతము బెర్కొని యుండిరి. ఈ కల్పనా 


గాధలను విడగొట్టి సత్యమ్నెన చారి తాంబిశములతో నీయన 


జీవితచరి( త నీ కాలపు సంఘసంస్కర్హలలో బోల్చుచు 
(వా యటమవమే మా యుద్దెశ్యవ్నా యున్నది, ఈయున భావ 
విష్ణవకారుడు.  సాహితివత్త, విలసిల్నెిను. 
ఈయన జీవిత చరిత కాధారములు (1) బసవ పురాణము 
--ద్విపద కావ్యము, (3) దీని ననుసరించి (వాసిన బసవ పురా 
(3) భీమకవి రచితా-కన్నడ బసవ 
స్తురాణము, (డ) బిజ్బలరాయ చరితలు, (5) బసవేశ్వరుని 
(6) చెన్న బసవపురాణము. బసవన, పండిత 
(తయము అనువారు శై వమతమునకు ముఖ్యులు... కొని 
“బసవన్క్మ _ చెన్నబసవయ్య, ఏకాంతరావముయ్య, పద్మరసు” అను 
వారు వీర గ్డేవ మత పచారకులు, 


నతన గారే య్మె 


అణము--పద్యకావ్యము, 


కృతులు, 


స్త (గంథములు కన్నడ 
ముతో గూడ గలవు. 


భీమకవి కృత 'బసవపురాణముూు, “విరూపాక్ట పండిత 
రచిత చెన్న బనవపవురాణము” కన్నడమున గలవు. 


జన్మస్థలము=త లిదదడులు ఆ బాల్యము = 
విద్యాభ్యాసము జ 


ఈయన (బాహ్మణకుటుంబములో జన్మించెను. 
(శీ శ్పైలమునకు బడవరగా నున్న కర్ణాటకములోని “హింగు 


"భేశ్యర భాగవాటి' యను అ(గహారమున ఈయన జననవుని;,ః 
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పాల్కురికి సోమనాథకవి తన “బసవపురాణము న నిట్ళు 


(వా యుచున్నారు. 
ద్విపద వ 
“యట్టి శీగిరి పడవుట నమరుచుండు 
మేఉిసంపద6 బాదలి క ర్రాటకంబు 
(శీ హింగు ళేశ్వర భాగ వాటి. 
కన్నడ ఈయన జన్మ 
స్థలము “కాలడి జిల్లా” లోని *బాగివాడీ యని తెలియుచున్న 


దని 
తన 


తే, 


బసవపురాణమును బట్టి 


'“భండార గారు! (వాయుచున్నారు. పీడపర్ని సోమనాథకవి 
బసవపురాణములో 6 నిట్ట్ళు (వాయుచున్నారు, 
ర్క 

అట్ట కన్నడ దేశమధ్యంబునందు 
నవని యుఫతి గురుకుచా గ పహోారవమగుట 

ఉట 

న ్గగహారాఖ్య దనకు నన్వర్ధిమగుచు6 
బరం౫ శీ హింగు ₹ేశ్వర భాగ వాటి 


కనుక 'భాగవాటి" నే '“బాగివాడి' యని (వాసియుండవచ్చును' 
వీరేశలింగముగారు. కవిచరిి తలో _ “హింగు ళేశ్చరా గహారమని 
"పీర్కొలనిరి. 

“ఈ (గొమములోని “మంజెంగ మాదిరాజు మాట 
మాంబీ యను వుణ్య దంపతులకు బసవేశ్వరుడు గల్సెను. 
ఈ మాదిరాజు “గుణ పండిత వందితుడు” స్మ ద్చాహ్మణుడని 





1. ేజం+సుళ8 బా 2మ00109026614 0 1611 
క్ర10మ59 01. 11. శ్‌ 


2. 1. 0౯60168 -- 1004121 62261661 
1701. . 0. 422. 06 51407” 0 015 64661 19 
07612164 100 2 9253 01 168్రఠషగ.' 


3. హి, 6. 9320642212 -- 21500197 0 16 
1060022-9. పేర1లా- “325272 ₹25 €06 509 0 2 
29200 2జముం4 “సేల్‌జరశం2) 2 ఇమిం. 11766 2 
2క2726 0 6 సమ21461 1219101, 


వాల తి 


బసవ పురాణాదులు దెల్పుచున్నఎ, వాన 
'నూదిరాజు', “మనిగవర్శ్ని' _గొవమమునకు మహా(పభువని, 
చొళుక్యరాజు రెండవ స్నేలపుని వంశములో మాధవుడు పుళ్ళై 
నని ఈ మౌాధవుడే 
దేవాలయము గట్చించెనని (కీ ఈ. 1161 నాటి శాసనము 
తేల్పుచున్నది.క 


జష్‌ోలా ల్పిల్‌ /. కి 
క్‌ సి శాసనములబ ల 


“మూదిరాజణని", బసననన ఈ (గొామములో 


ఈ విషయమును న చిలుకూరి 
చాగంటి శేషయ్యగొర్డు మన దృబ్కాకి తోనె నము తీసికొని 
వచ్చిరి. మనిగవళ్ళి (గామమునకు (పభువ్నెన 
వృత్నాంతము బసవన దేవాలయమును గట్టి చిన 
తము ళశొసనాధారమున (దువపడుటచేత, సీ విషయములో 


గి న్ని. వెలుగులు లభ్యమగునమో యని. ఆశ గల్లు చున్నది. 


నారాయణరావు, సి 


వాదిరాజు 
వృత్వా ఇ 


కనుక కన్నడభామవా పాండిత్వముగల ఆంధ విద్వాంసులు ఈ 
విషయమును బరిశోధించి (నకలించెదరని 
“(శీనివాసౌచారిగారు' ఈయన 
(వాసరి. కాని యిది సఎదేహాస్పదము. 


నమ్ముచున్నాను, 
జననము “జెల్లాము, అని 

కొాంతకాలముదాక సంతొనము గల్ల మ, కాదమాంటి 
ఆనీక నోములు నోచెను. చివరకు నందినోమువలన నంద 
నాప్కీ గలుగునని విని ఆ నోము నొచెనటు, త్వరతో గర్భవతి 
యాయెను. కాని వవూడు వర్షములు గడిచిన బిడ్మ 


కుండెను,. 
తం 


తే. అప్పుణ్యవత్నుల్లన సతుఅెల్ళ భొూరలమున 
సెన్నం దొమ్మిది మోూచికం డన్న సుతుల 
నల్ల నల్లన మూండేడు లయ్యెనకట 
కన్ను మొగ మేరుపడదు నా గర్భమున కు.” 


ల యల్సడ 


“వూద్రమొంబీ చింతా. కాంతస్యాంతురాల్డి యిట్ట 


చివరకు “బసవని లింగధారిగా జన్మించను. చన్న 
ఛనమునుండి శివభక్సిగలిగి ఆట (పొ య మపుడె “సతత 
లింగార్భకుండ్నె విలసిల్దసాగెను. అందరు ద్వితి య శంభు 


యని కొనియాడసొగిరి. కొంది కాలముల్‌ గోనే సర్య 
సంపూర్మ్యముగా సై వమత జ్ఞానము 


మూర్చ 
విద్యావిలాసంబులు గల్నెను, 
గల్ని ను. ఇందలి చారి. తకాంఛములను చదువరులు (గహించె 
దరు గాత! _ 


బనవన ఉపనయనమును నిరాఠరించుట 


హిందువులలో షాదశ సంస్కారములు 
గరివు, ఆందు ఉపనయననసంస్కారము ముఖ్యమ్మెనది. ఎనిమి 


దవ ఏట ఉపనయనము చేయవలెనన్సి తంటడి శుభలగ్నవు 
|| 


ద్విజులకు 


రాలు చేసీ బంధుమ[ తుల రప్పించెను, సమో ముర్యూ.న్‌ 


“బలదేవుడు” కూడ ఈ మహోత్సవమునకు హాజరాయెిను. 


ఇ *బనవనీ తాను కుబరపితుండనని, బాత్‌ 


ట్‌ 


వ (తంబుల 


కఠీతుండనని, (బహ్మజాతుడ గానని, "సై వ భక్కుండనని, కర్మ 


కాండయందు నమ్మకము లేడని నా (కింది బా 


న. 
న్‌ త పూరగజన్మ దుష్కు రు శని ది్భిజు జేంత 
దూరదూట పాదిత్వ ముదియశొచె 
నర్మ ల గురుక్కవా సిర్మితున కుం గర్భ 
జన్మతేర్టము జఘన సరణేగా దె 
నసురుపషర వినయార్చకుండయ్యు హపసగ్న్న 
దంల సెయుట దప ప్తుగాదె 
పంచొత్సరీమం(తీ పరుండయ్యు నన్యమం 
( తొవళుల్‌ దొడంగుట యఘముగా బె 
తే. శంభుభక్తుల శెత్తు హస్తములుభి క్తి 
స్వాంనులగు (౮టిమాలల కెర్తం జంగ 
మూల లెటుగొాక శివభ క్తి మాక్షమగుని 
మజీయు. జెప్పెద వను ధ రా మరవ రేణ్యం” 


ఇంకను తండి కులమునకు గుద్దలివం టీ నాడను 


జన్మించితివని నిందించగా, బసవన యిట్బనెను : 

తే. “గాన శివభ క్తికిని _బాహ్మా్య్యాగతికి సకల 
కర్మములు వేజువేజ యౌంగాదొ చైవ 
మన౫ లే చెందు నదియు సాంఖ్యాయనో క్తి 
చానిసొంఖ్యాయను:డు జె ప్పెం దద్గురుండ్కు 

కే. తాను సాంఖా్యయనమక పథాన కర 

జడుడు తతో చ్యమొన వ్‌ఫగ్టస్య రభస | 

= సహీిన బహు చేవతలపాస్పీ సరణమైన 

యట్లి గాయ్మతో శివభక్తి కనుముతం బె” 


శి 


చః (సకారము గాయ,తి శివభక్న మ. కాదని 
వాదించెను,  చివరకం తలిడదం(డులను సకాల గలె పొనులని 
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బస వేశ్వురునిచర్నిత 


నిందించి వాదితే నుండులు శేష్కపడక, పహోూదరియగ,) 
వాగాంబతో గూడి పముటీయొక వోటి కది గను, ఎన్మిదివ 
యేటనే యింత జ్హానము, ఇంత సాచాసమానే 


బసవన న వివాహము 
ఆ కాలమున జె న మతసుడె న “బిజ లుడు కల్యాణే 
చు గజా క ర 
నగరమును 
భండారి. 
కుమార్తె 


సాము లు 


గావించెను. ఈక 


బారించుచుండెను. ఆయనకు బలదేవు మంతి 
ఈయన మేనల్టుడగు బసవన్నను గాంచి తన 
నంగీకరింపజేసి,  జంగవు 


వ్‌నాకా యప యత్నములు 


నిచ్చాడనని చెప్పు; ఆయన 
మున్నగువారిని బిలిపేంచి, 
పెండ్హకి (బాహ్మణమం( తాలు, 
బజలదవుడు తన. 'కుమూర్చా 
వేదికకు 


కర్మకాండ 
“గంగమాంబి 
శివుని 


లేకుండా యగు 


నిచ్చి వివాహము చేసెను, వివాహ “బసవని 
నేషములో నిటు వచ్చెను. 
చ. “నుదుట (దిపుం డ ఖలు వు క్ర 
నోహారలిల ధ80చి యాదలకొ 
మది ముదముఠి | బపాదకుసువుఠి 
బులు పూసిశరీర యష్టిం జె 
న్నొదవంగ నతవమానికల నూ 
నముగా వహియించి మోూ6 దంగ్గే 


లవిదలుకు మె తృకం కం గాశీవ 
వీంగప సాయతమన్మలారము౯ా” 


ఈ విధముగా “సిత భసిత దిగ్య్శళనుడ్థె' బసవనవచ్చెను. 

అచటి కర్మకొాండలగూర్చి “పిడపర్తి సోనుని యిటు (వాసెను. 
కళ్‌ అ అత 

ల్‌! శంభు భ క్రార్కన నాహస త్కియలంట 

తదనుముతియె దజలప ముహూ రృ్పంబు సట్టి 

భ్క్రగణముల సతక్క్చ పొబలమున6ట వ్‌ 

చత మది యన జనులు వచించిర పుడు 


బసవన్న చంద తారాబల్క (గహబలంబుల "కేమి (పాధాన్యత 
యొసంగినవారు కాదు. సమాఖిము అంతర్వర్థ భోజనాలను 
నిషేధించే రోజులలో బసవన్న క్షెవమతస్మృలతో గలసి 
భుజించెను.  “రామానుజుని వలెనే (బాహ్మణ మతమును 
నిరాకరించి. నూతన  మతసిద్దాంతమును  బోధించుటచేత 
(బాహ్మణులు బసవేశ్వరుని వేధింవ మొదలుపెట్టగాా నీతడు 
న్వ్యగామమును. విడిచి మరియొక  (గామమునకు బోవలసి 
వచ్చెనని” ఆం(ధచరి(త చతురాననుడు (వాసెను.. రాజా 
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రామమోహనరాయులు, దయానందుడు, వీరేశలింగము, కానీ 
నాధుని నాగేశ్చరరావు 5 మున్నగు మహనీయులు ఏదో రూప 
ములో సంఘమును సంస్కరించ యత్నించిరి. కాని వారు 
త(వవివమర్శనా  పరంపరలకు  గురియగుట 
చూడగా ఈ దేశమున బుద్ది స్వ్యాతంత్యము (1౨16116001! 


11065137) అణచబడినదని చెప్పవచ్చును. 


రప్పడి సంగ మేశ్వరంబున ఠరరుగుటఎ 
మతపబారము 


వివాహానంతరము. సతి సమేతంబుగ “బసవన్న సంగ 
మేశ్వరస్వామి అఆలయంబున కరిగి పూజించగ్శా నాయన యిటు 
బోధించెను, బహుశ! యిది గాంధి మవోత్మునికి గల అంతర్వాణి 
(పబోధమేమో |! “శివభక్తి గణమును భక్తితో జూడుము, 
భస్మరు[ దాక్ట్ట ములు దాల్ఫ్సిన వారిని శివుని వలి జూడుము, 
శ్య్ళళువు ల్నెనను. లింగసంగతుల్నినచో 
జూడుము. భక్తుల ఎడ, జాతి భేదమును బాటింపకుము. పర 
నారుల మోముల గాంచి మోహములో బడకుండుము. పర 
(దవ్యమును గోరకుము, సత్య (వతంబులో నుండుమే. సత్కార్యా 
చరణలో నిమగ్నుడ వగుము.” ఇందలి ధర శ్రములు ఉపనిషత్తుల 
లోని “సత్యంవద, ధర్మంచర'్‌ అను వానిని బోలియున్నవి, ఇవి 


ముతొచార్యుల 


వ్‌ (చులుగా 


(తికాల సత్యములు, ఈ దర్మ్శ్మములను “బసవని లోకమునకు 

జొటి చెప్పెను. కొని ఈ వీర శ్లైవము చరి తకారుల దృష్టిలో 

యుద్దమును సాధనముగా ఉపయోగించు వుత 

ముగా (0111102010 [21000 గాన్పించు చున్నది. ఈ పద్యము 

దానిని బలపరచు చున్నది. 

క్‌ *ఆదె శివభక్తి పథమును, 

గాదను దుర్దనుల మృత్యుగతిం బూరి 

నొను మో 


వ్యాప్తి క్రి 


వేదోర్త భ క్తగతియి, 
మ్మేదినివై వెలయ. జేయు మి బసవన్నా 


అల్నూూరి. శాసనములో గూడ వీర శ్లైవ మత (ప్రశంస 
గలదు. అంగ్బేయ.. విద్వాంసులు వీర శై వమతములో ముఖ్యీ 
సిద్దాంతనుల నిటు (వాసిరి. (1) శివు డొక్కడే దేవుడు. 
(2) అయనను లింగరూపముతో  బూజించవలెను. (3) 
ఆయన నాహనమ్మెన నందిని గూడ బూజింపవలెను. (4) 
పునర్మన్మ లేదు. (5) బాల్య వివాహములు పనికిరావు. (6) 





5. (శీ చిలుకూరి వీరభ( దరావు--కాకతీయాం( ధరాజు 
'యుగ చరిత. పుట, 69౩. 


భారతి 


ఏతంతువులకు పునర్వివాహాముల జేయవచ్చును. (7) కుల 
"భేదములు లేవు. (8) శివలింగమే అన్నియని తలంచవలెను. తాను 
నమ్మిన ఈ సిద్దాంతముల బోదించసాగెను. “అష్న్టువర్న యనః 
ఈ సిద్దాంతములననుసరించిన వారిని పంచమ సారీలు' అందురు" 
అని '(కుక్సు” (_వాసెను. కాని “క్టితి మోహనసేన్‌ శ్వాన్ని' రచిం 
చిన “భారత వర్నమేం జాతిశిదోొ అను (గంథము 226వ 
పుటలో కర్ణా టకములో లింగాయతులు ౨612300 అని. 
పంచమశాలీలు ఉ31100 అని వేరు వేరుగా నుల్నేషుంచెను. 
కనుక వీరి జీవమును గుర్తించవలెను. 


చెన్న బసవపురాణములో నిట్మున్నది : 
క. “కావున చన లీలగల బే 
బచైవంబు గుమురిడు త్రబ్లి దం డియు. బతీయుం 


జీవంబు గతియు మణియును 
భావింపగ వేజెకలదె భక్తాధితా [” 


స ఇ. స్మిత్‌ | (నీనివాసొచారి అను చరి తకారులు ఈ 


ప్పత్రసు లు కలు (_పామాణ్యములు నిరాకరింతురు" అని 


గూసిరి.5 కాని బసవపురాణములతో "వేదోక్త భక్తి గతి యిమ్మేది 
విసప్పె వెలయు జేయుము అని కలదు. ఈ విషయములో 
“స్మిత్‌” పారపడెనేమో యని తోచుచున్నది. అయినను పరి 
శోధనయందు అభిలాష గల అం ధవిద్యాంసులు ఈ విషయ 
మును దేల్చవచ్చును. బసవని బోధ “భక్తిమార్శ మని, తద్వారా 
భగవంతునిలో స్నాక్యానుసంధానమని ఇది వేదోక్త మని 
(“650021 కం౪0[00 2964 ౪16౧26 ౪౦10” ₹140 
(06 రం10*) విద్యాంసులు (వానీనది సత్యముగానే యున్నది, 
ఇంకను బసవన మున్నగువారు ఆదిలో కులేదమును వర్షించిరని, 
(శద్ద మున్నగు కర్మకాండను నిరసించిరని కొని ఆధునిక లింగా 
యతు లీ (బాహ్మణమత సంబంధమగు కర్మకాండకు గడంగిరని 
“ఈశ్వరీ (పసొదు” అను విద్వాంసుడు విచారముతో నుల్నే 
ఖించెను, “ శీనివాసాచారిగారు' కూడ ఈ లింగాయలి మత 
ములో ( 1082072500 1. విరు 
ద్వాంశములు గాన్పించుచున్నవని ఉల్పభఖించెను. ఈ విషయ 
ములు సత్యముగానే యున్నవి.. కాని వీర శ్వెవ మతమును 
బోధించిన కవి “పాల్కురికి సోమనాథకవి బసవన శిష్యుని 
కుమారుడు, “నడరగ వేద భరా కాంతు లనగం 


బన్యాల్సు ఇ మే 
_బొజు శ్ర వుత 


బడిన (బాహ్మణ గార్పభంబులతోడో అని (బాహ్మణ 
దూషణ చేసెను. (బాహ్మణ మత సంబంధమగు కర్మకొండను 
గొర్త విచారకరము, భక్తి 
(పభాన మ్నెనట్సిది, వర్మ భేటమును వర్శించినది, పునర్మన్మ 


(బాహా శ్రణులనే దూషించడము 


వ్యా 


సెద్దాంతమును. ఖండెంచినది, అగు నీ వుతను (కీ శ, 149006 
(పాంతమున  గర్జాటకదేశమున _ నారంభమ్మెనదని చెప్ప 
వచ్చును. “ఏకొంతరామయ్య!” ఈ మత స్టాపకుడని కొందరు 


(వాసిరి.. కొని దీనికి తగు ఆధారములు లభ్యము కాలేదు. 
“నిడుగల్ము"  శాసనమువలన సె విషయము. తేలుచున్నదని 


1 హే! 661 (వాసెనని వీరభ్యదరావుగారు. (వాసిరి. 


ఈ లింగాయతు వముతమునకు వీర శైవ మనిపేరు. ఈ 
మతము ననుసరించిన (బాహ్మణుల నారాధ్యులని, ద్వీబేతరురి 
జంగములని  పిల్చుట ఈ కాలముననే ఆరంభ మ్నెనట్ను 
కాన్ఫించుచున్నది. 7 నన్నెచో డుగు తన కువూర సంభవములో 
దన గురువును “జంగవము మల్ళిఖార్డ్హునుడుి అని (పయో 
గించెను.. “నన్నెచోడుడు” (కీ. శ 1100--1135 మధ్యవా 


డగులచేత ఈయన కాలమునాటికి (బొాహ్మణులను గూడ 


అలా? 
విపష్టవకాలమునాటి నినాదములు సమత్వము, సౌ భాతృత్వము, 


'జంగమేీ అని కొస్పించుచున్నుది. (ఫ్రెంచి 
ననగా 19వ 
నారంభమ్నె నవి, 


భావమునకు గొడ్నలిపెళ్ళు కులశేదమని చరి తకారులు నిందిం 


స్వతం( తత---అనునవి '“ఎసవని కాలముతో 


శతాబ్బములో “'సమత్వము' తో బాలీయ 


చిరి. అత్చి కుల నిర్మూలనక్కు అంతర్వర్హ భోజనములకు ₹ ఎ 


గడంగిన “బసవని చరిత కెక్కదగిన  మహావ్యక్ష్తి. బాల్య 
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సవేశ్వరునిచరి త 


వివాహనముల నిరసించి వితంతు వివాహముల (పోత్సహించిన 
సంఘసంస్కర్హ. కాని క్షితి మోహినసేన్‌ శాస్తి 
“బసవనజాతి  భేదముస్నె దండెత్తెను.. శిష్య 
జంగముల్న్షెరి. “ఆరాధ్య నావుములో 


అటు 

ల్‌ 
(వా సెను, 
(పశిష ఎలు 
_ససిడ్ద 
దీనిలో 
(ఏకారము సంఘ సంస్కర్త లు జాతి భేదమును వొలగించు 
టకు యత్నించు చుండిరి. 
"భేటములు 


వాదిలో 

(బాహ్మణుల ఒక (శేణిగలదు. 

గూడ సంకర మేర్పడి చాతుర్వర్జ్యము లేర్పడును. ఈ 
మా. 


నగా త మెల్దగా 


కాని చర్వాత అసంఖ్యాక జాతి 
ఏర్పడుచుండెను.” అని ఆపే [976 మున్నగు 


వారు (వాసీన నది సత్యమే. 


కొంతకాలమునకు “బలదేవామాత్యుడు' కల్యాణి నగ 
రములో మరణించెను. బిజ్బలు డంతట మంతులు, బంధువు 
లతో గలసి, (పధాని పదవిని గూర్చి చర్చించగా, నా పదవికి 
యర్హుడని యందరును జెప్పిన మీదట నాయనను 
బిలువబంచిరి. వారు *కప్పడి (_గామమున కేగి బసవన్నను 
గోరగా నాయన మొదట అంగీకరించక పోయిన తర్వాత అంగీక 
రించి మతసేవ, పలోపకారము జేయు సంకల్పమున “కల్యాణికి 
బయలుదేరెను. బసవన్నను ఏనుగుప్పైన నూరగించి, నగరము 
లోనికి దిసికొనిపోయి రాజ్యము నప్పుగించెను, 


ల! జలే 
కంస 


“ఆ సచివా గణే 
బహు రాజ్యాసక్తుండయ్యు' ఈ (కింది. బాసల ననుసరించుట 
చేత ఆయన నీతి, ఆధ్యాత్మిక భావములు బయల్పడుచున్నవి* 
తే “బాస పరసతివై దృష్టి పజుపక్రుండు 
శాస పరథనముల శాస పడకయుండు 
జాన పరనిలద వొరయని బెసమజియు, 
బాస భర్షుని గొలిచెద బాసమజియు.* 


లే “ఇం్యదియ విషయములకు వెన్నీనిబాస 
యమిత శివభ క్తి. జరియించు నట్ట బాస 
"వేద చోదిత భ కి సంపాదనరిబు 
నాది ఛేవంబు నలరించు నట్టబాస, క 


అట్ట బసవన్నను జొచుటకు జనులు తండోప తండ 
ములుగా వచ్చుచుండిరి. బనవన్నకు (పభానిపదవి, భండారి 
పదవ్కి స్టెన్యాధికారి. పదవులు లభ్యమాయెను. జ్ఞ౭యన 


మేనల్ముడ్డెన “చెన్న బసవని కూడ ఈయనకు సర్యవిధంబున 
సాయ మొనర్భు చుండెను. ఏ8 సాయంబున బిజ్బలుడు రాజ్య 


పాలన చేయుచుండెను. కాని బసవనకు (పజాసేవ కం శె 


వుతాచార్యులగు జంగములెసేవ అధికవమూరుును. ఉద్యోగులగు * ఆచరణతో 


జ నుల దొలగించి ఆ పదవులలో దింగాయతుల నేర్పరచెను. 


అత్తలూరి పాపకవి రచిత చెన్న బనవపురాణ మిట్టు 
తెల్చును ? 
ఈ, 6జైనకుల _పవర్థనుడు వాశ్య్యత శ్రీ 
ర్‌ యుతారడు నిర్మలా 
నూన గుణాభీరాముడు ధ 
నుప్టణ టాంకరణారి మండ లి 
మానస సాధ్యనపదుడు మ 
న్మథ మాధవ రూపశనాలీ నా 
నా నరనాధ సన్నుత సనాథ్ధు 
డు తటితి జీత వర్ధి లె౯.” 
తొాంబదియారువేల జంగముల 


కన్న మిడుచుండెనని, వేశ్యాలోలుర్జె న 12000౮ మిండ జంగమ 
ములకు కూడ నలి జరుపుచుండెనని బసవపురాణము, చెన్న 


ఇంకను *బసవని లక 
న 


బసవపురాణము. తెల్పుచున్నవి. బసవపురాణములో నిట్నున్నది ; 


మ, *రసవరదితఠిబులు గాంగ నోదన యు 
దార్థంబుల్‌ (తి శాలంబుల౯ 
బస వాధీ్సఘుండు బోనగా వె 
ళభుల నంపళ భత్ష్యముల్‌ నొంచు ఐవా 
రనతి*ేవాము లంచె యుండు వి 
టమౌార ధంసి భక్తాళి సరి 
ఖు సహ సంబులు సాల్షు 
మూండులకు. దానన్న రబిడుం 
దృ వ్‌గకా 
చెన్ను బసవపవురాణ నుట్ళు 
"లే, “అనుదినము లక్ష తొంబది యాజువేల 
జరఠగముంబుల కీబ్రూన్న సమితి యొసల్మ్ని 
మిండజంగముములకు. బం జండు వెల నా 
కనుచు వేశ్యా గృహాంబున కట్టి పగిది.” 


లెల్పుచున్నది ్న 


కప్పుడి సంగమేశ్వరస్వామి,  పరదారల, పరభనంబును 


సోరవలదని చెప్పెను కదా ! మింద జంగము లిట్ట్ళు చేయుట 
విరుద్ధ్యము కొదా ౨ (పతి మతంబులొ ను ఇం(దియ ని్మిగహ 


సంపన్నుల్నిన మహాత్ములు బోధించు. ధర్మములు వేరు, 
ఢ్‌ష్యులు జేయు. పనులు చేరుగా నున్నవి. అందు 
చేతనే. కాబోలు, “చేసేది శివవూజలు, దూరేది దొమ్మరి 
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ఇారతి 


కొంపలు అను సామెత బయలుదేరినది. ఇంకను 'చెన్న బనవ 
పురాణము లోని చెన్నబనవని వృత్తాంతమును గూర్చి అలో 
చించుడు : 
స! ద్వాదశౌబ్బంబులు త్‌ల్ళ్‌ గర్భములోన నుండు మీ 
యాశ్చర్యము విదలార! 
మఅీయొకచోట, 
వ్‌ (పజలెల్జ నిందింప€౯ బం(డెండు వర్షముల్‌ భరి 
యించి పు శ్చెడి పట్టి వలన. 
మజీయొకచోటా-- 
నీ॥ జనని దటీ.ణ కర్ణమున. టు 
(తు డుదయించు దార్ధదశ 
వత్పర చఛాలుడగచు 


పదియు 0 జేండ్ల 'బాలుడై యెముగకునిలి చి, 
చెన్నబసవన మణీ యొుకచోట “దివ్య పపాద మణీమం 
బున జనియించితిని అని చెప్పెను. 


చరి్యతకారుడ్డెన “మెకాలే ఛౌందస భావములు గల్నిన 
కుళ్ళిపోయిన సంఘము అని భారతీయ సమాజమును ఆక్షే 
పించెను. మనకున్న చరి.తలో ౩౮ అడుగుల ఎత్తు గల 
రాజులు 50 వేల యేండ్కు పాఠించు రాజులు గలరని యిట్టి 
చరి(తనా మేము చెప్పవలసినది'" అని 'మెకాలే ఆక్తేపించెను. 


బసవపురాణములలో 700 వర్షములు (బతికిన జంగ 
ములు గూడ కాన్సింతురు, 


"లే, “వసుధలోపల నేడు నూర్వుత్సరములు 
వేద మితి మాజీ వ ర్తించు మాదిరాజు 
మొదలుగాగల జఠగమురంిబులు మనోజ్బ 
భరిత సంతోములె వచ్చి రురుతరముగు” 

ఇంకను “మదన వికార మెంత కొనమైనదో ఈ పద్యము 
తెల్పచున్నది. 

లే, “*అధిప! ఓజ్జలు తో రబుట్టువెన చత 
కన్య్యయనునది మదనవికార మొదవ 
గుజ్బముల కాపరినిగూజె గులమున్పితి 
శీలమును మానమెంచక సిస్గమాలి.” 


ఇంకను *“సోమనాధకవి' బనవ పురాణములో గూడ మాది 
న్‌ా (పశంస గందు, 


“యనుచున్న మాది రాజయ్యగారలను 
గనుగొని మల్లయ్య కౌగిట జేర్చి 
ఎనయరిగ సనార్నూరు ఏ బదిఏండ్లు 
సనసియె ని విటవచ్చి సఠలయమితిలక్ష, ” 


పాచీన కవులు సత్యమ్నెన చారి తాంశముల వాసి 


నచ్తో మున కెంతయో మేలు చేని యుండెడినారు, 
బసవన్న మరణము 

బసవన్న సోదరి “పద్మావతిని “బిజ్బలుడు' 'పెండ్డాడెనని, 

సోదరీమణి “నీలలోచనను బసవన్న కిచ్చెనని జ్నెన రచ 

యితలు (వాసిరి. ఏనివలన బసవన్న పలుకుబడి దినదినాభి 


రాజు 


వృద్ది గొంచెను.కి ఖజానాలోని డబ్బు సపెత్తన మంత బస 
వన్నదే. జంగముల పోషణకు అపారముగా ధనరాసులు వెదజల్డ 
బడుచుండెను. 12000 మంది మిండ 
జంగములు దె్‌ను 
చుండిరి. చివర కొక జంగము బసవని భార్య పట్టుచీర 


(పజా(దవ్యమును 
వ్యభిచారగృహంబులనుంది హాయిగా 
నూడదీయించి వేశ్యాంగనకు సమర్పించెను.  బిజ్బలుని మరి 
యొక మంతి “'మంచని వీనినెల్బ గాంచి చింతా. కాంతస్వాంతు 
డాయెను. రాజుతో నీయన బసవన్న చేయు దుర్వ్యుయ మంళతను 
జెప్పెను. ఒకనాడు కల్యాణిలొని ఇద్దరు లింగాయతులను 
హలియాగ, మాధువయ్య అను బసవన శిష్యులను రాజు పిలి 
పీంచి, వారి కండ్ను పీకించెను. బసవపురాణ కర్ష యిట్ళు 


(వా సెను, స్టే 


లే. “మజియు నంతట న్‌బయ మభువయలన. 
బజరగుచుందురు కజకంర భ్‌ క్‌వర్యు 
లతుల లింగక నిభ్రైానసియతుంలు జంగ 
ఆట వ అస గ కో వ 
మౌార్చనాస స్త్‌ చేతస్టు ఎలఘర హితులు. 
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రో ; 


బస వేశ్యరునిచరి త్ర 


శంభు భక్తుల కోపాటోపంబున  కంతులేదు. ఇక 
కల్వాణినగరములో నుండుట (_శీయస్కరము. గాదని తలంచి, 
బసవని గృహంబున శివభక్తు లొక సభ జరిపిది. కల్యాణే 
నగరమును బాడగునట్టు శపించిరి. రాజును జంపుడని “జగ 
ద్నేవుని” కార్జయిచ్చి, బనవన్క మున్నగు భక్తులు “కప్త్పుడి సంగ 
వేశ్వరుని' చెంతకు జనిరి. జగద్చేవు డింటికి జనిన వెంటునే, 
యొక్కంత సంకోచించెను కొని తర్శి కూడ ( పేరపించెను, 
“మల్చ యు, (బహ్మయ్య' అను భక్తు లిరువురు జగద్బావుని 
గలస్కి అతనితో గలసి భుజించి, బిజ్బలుని చెంత కా రేయియే 
చనిరి. " 


చ, *ీఅలుగులు చిీకినంతటనె యూన 
భ తబ్లడమంద మున్వురుం 
గరంగక డాని (దోహింగ సవికండలు సే 


నీ పొకాలువుంచు నా 
తములువన శిరంబు తుస్ని ఘన 


తుండమునందిడి మేము శంభు భ 
రుం ఏహి తాస్ట సన్‌ ఖలునిం గొ 


తిన దిటల మంచు వెండియున్‌ ౫ 
ల్‌ ల్‌ 


తిరిగి వచి తల్నం పాదాబ ౦బులకు (మొక్కినారు. 

హె కట్‌. హై 
రాజు మరణనార్హ వినుటతోడనే, నగరవాసులు భయ భాంత్స 
ల్హెరి. నగరములో నంతర్యుద్దము (పారంభమాయెను. జెను 


లకు, వీరశ్చేవులకు (బహ్మాండప్నాన యుద్దము జరిగెను. 
కోన్ని దినములవరకు ఆ నగరమున _శాంతిభ్య దతలు లేవు. 
కల్యాణినగనరము. శిధిలముగ _ కుప్పగా మారిపోయెను. “వూల 
(పభ కృష్టల సంగమేశ్వర సలంబుని నున్న సంగమేశ్వ 
రాలయంబున నుండి కొన్నాళ్ళకు “బసవన్న" మరణించెను, 


బిజ్బలుని కుమారు తీయనను వధించెనని “రెస్‌ (వానను. 


జ్‌ నులు దీనిని మవియొుక . విధముగా (వాసిరి, బిజ్బ్య 
లుడు '“భీమానది' యొడ్నున నుండగా జ్బెన వేషము. వేసీ 
విషపు పండు నిచ్చెనన్సి దానిని రాజు వాసన చూవచెనని, వంటనే 
స్మారకములేక పడిపోయెనని ఆయన కుమారుడు “ఇమ్మడి 
బిజ్బని మున్నగువారు వచ్చిరని కొంతసేపటికి దెలిసెనని, బన 
వని జంపుమని రాజు ఆజ నిచ్చెనని, వెంటనే ర్యా స్పెని 
కులు బసవని వెంటాడిరని, బసవ “*వులబారు లోని *ఉలవి 
ఆను (పదేశమునకు బోయి యచట దాగెనని “ఇమ్మడి బిజ్బ 
లుడు. దానిని ముట్టడించెనని తప్పించుకొను మార్ష ములేక 


రక చారో సము ఊఈసునుల. హసన్‌ భార్య “నీలాంబిే"* 
| 


విషము (తాగి మరణించెనని జ్నెనులు (వాసిరి.. తరువాత 
చెన్నబస వేశ్వరుడు” రింగాయతులకు నాయకు డాయెనని, 
ఈయనలో నుండి 'కం అను (_పణవ ముంత మావిర్భ 
వించెనన్హి తెలియుచున్నది. వెన్న $ బసవడే. శివుడని బసవన 
వృుషభమని (నంది బిజ్బలుడు ద్వారపాలకుడని, కల్యాణమే 
శ్హైలాసనుని చన్ను బసవపురాణము  తెల్పుచున్నది. బిజ్బలుని 
మరణము శక 1089 (రు ఎ. డి. 1167) లో జరిగెనని 
భండార్కరు విద్యాంసుడు (వాయుచున్నాడు, ఈ (వాత 
సత్యముగా నున్నది. బసవేశ్వరుని వురణము దీనినిబట్టి (కీ, శ్‌, 
1168 తో జరిగెనని చరి(తకారులు తలంచుచున్నారు. బస 


వని మరణానంతరము, బ్‌జ్బ్టలుని కుమారుడు శాంతచిళ్చు 


స్వాధీన 


పరచుకొనెనని, ఈయన రాజుకు లోబడీ అతని అభిమానము 


డాయెనన్సి చెన్నబసవయ్య తన మేనమామ అస్పీని 


నకు బా_తుడాయెనని, వీర శ్చీేవ మతమును (పచారము చేసు 


వ్‌ననని పాశ్వెత్యవిద్వాంసులు, చె నుల 


పా. 


(గంధాధారమున 
(వాసరి. 


బసవన కృతులు 


బసవన వురణవార్హను పండితారాధ్యులు విని దు:ఃఖిం 
చిరి. '“ఇరుగుడుమల (గామము' లో “వీరచాకి దేవయ్య”* పండి 


తుని పూజచేసెను. అచటికి బసవని పండితునికి విభూతి 


పంపెను. కన్నడములో బసవన “షట్‌స్పృల వచని కాలజ్నానదీ 
వచన మం(తగోప్య వచన అను తే వచన (గంథములు రచించె 
నిడదవోలు వేంకటరావుగారు 
(వాసీరి. ఈ (గంధములను నేను జూడలేదు, వీనివలన ఈయన 
భావంబుల 110 (గహించవలెను. 


సల) హూ (పి యమి (తులు 


బసవని సమత్వమున కిది నిదర్శనము. ఒకసారి బసవన 

పండితారాధ్యుని జందెము. తొలగించి తనతో వచ్చి కలియు 
ఇక ఒన్న తి 

వుని చెప్పగొ పండితారాధ్యు రిట్టు చెప్పరి. 
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10. కీని. వేంకటరావు--అఆం[ ధ వచన వాజ్మయమ్లు. 
పుట. 13. . 

షట్‌స్పృల వచనము :--- 
నర కెన్నిగె, లతెరగల్ధ కె శరీర గూడ వగదమున్హు 
హల హోగి బెన్ను బొగి అన్యరి గెిహం గాదమున్న 
రాలు మేలె కయ్య నూరి కోల హిడియదమున్న 
ముప్పిం దొప్ప వలియదమున్న మృత్యు ముట్టదమున్న 
పూజిసు నమ్మ సంగమ కూడలి దేవరా ! 


త్తే 25 


ఖారతి 


తభ కి మూందినవలపు (బాహ్యాంబు లోంబాత్తు 
చాయలేను నేను బసవలింగల 


దినినిబట్టి బసవనికి గల సమత్వము పండితారాధ్యులకు 
లేదని స్పష్కృపడుచున్నది.. ఈ పండితారాధ్యులే “నన్నె 
చోడుని" గురువని (శీ వేంకటరావుగా. రభ్మిపాయ పడిరి. 
సరికాదని నేను నిరూపీంచుచు, త్వరలో ము( దించనున్న 
“నన్నెచోడ చరిత లో (వాసినాను. 


సె విషయములను బట్టా బసవని మరణము ఒక 
విధముగా జరిగినట్టు తోచదు. సంగమ తీర్చములో మునిగి 
చనిపోయినది. బావిలో పడి మరణించినది. శ్మతువుల చేతు 
లలో బడి మరణించినది తెలియకున్నది. బావిలో బడి వర 
ణీించడము గౌరవ్యవదము గాదని మాల(పభ కృష్టసంగమ 
స్పృలములో సంగవేశ్వరలింగములో గలసిపోయేనని బసవ 
పురాణాదుల బట్టి లింగాయతులు మహత్తు కొరకు చెవు 
కొను చుందురు, బిజ్బలుని హత్య జరిగిన తర్యాత ఆయన 
కుమారుడు “బసవని వెదకికొనుచు అనేక స్ఫృలముల "కేగెరని, 
చివర కాయన మార్షాంతరము లేక యొక బావిలో బడి 
మ్రరణించెనని “ర్హైసు* అను విద్యాంసుని (వాత సత్యముగా 
గొన్సించుచున్నది. 31 కాని బిజ్బలుని కుమారుడు వధించెనని 
కూడ వదంతి కలదు. మొత్తముమీద బనవని మరణము విష 
దొంతముగా బరిణమించినది. ఆయన భార్య మరణ మంత 
కం చును పీానవ్నె పోయినది, 


బసవని చరి._తమును ద్విపదకావ్యముగా పొల్కురికి 
సోమనాధ కవి రచించగా “పిడపర్తి సోమనాధ కవి 
కొవ్యముగా రచించెను. అత్తలూరి పొపకవి రచించిన చెన్న 
బసవపురాణము మరియొకటి గలదు. ద్విపదకావ్యమును 
(పథమముగా నాం (ధభాషలో ముదించిన గౌరవము "కాశీ 
నాథుని _ నాగేశ్వరరావుగారికి దక్కినది. శ్హైవపండితులలో 


పద్య 


ముఖ్యుడ్డె న శ్రీపతి” బెజవాడ వొస్తృవ్యుడు. అనంతపాల 
దండనాయకుని చెంత నున్దు ఆధొరములు గాన్సించును, ఈయన 
వంశీయుడే. “కాశీనాధుని వీరనారాధ్యుడుి ఈయన “ధర్మ 
గుప్పాభ్యుద యము లో నిట్ళు (వాసెను. 
గీ “అరయ. దశ్పండ్‌ లేం్యద నిజాంత భూతి 
భవులు (భీపతి వముంచెన పండితులును 
వులీ కారున పరిడితు 'డెల జనులు 
రం జే ళా 
వినుతు లొోనఠరింపస వెలసి రుర్వీత లమున.” 
జనప పురాణములో గూడ నిట్మున్నది. 
తే. చెండికవిరాజు (శ్రీపతి పండితయ్య 
పండిపుడు ములికాగున పండితయ్య, 
౧ జ 
కవిరాజగు (శీపతి వంశముననే “కాశీనాధుని నాగేశ్వర 
రావుగారు జన్మించిరి. సాహితీవేత్త సంఘసంస్కర్త లగు వీది 
చరితను గూడ ముందు (వాసెదను (శీపతి వంశీయుడగు 


ఈ పండితునికి కూడ వంశానుగతమును (౬1 61664107) 
బట్టి కొన్ని శుభాంశలు గలి నవి. వానిని ముందు (వాసెదను. 
ఓం గ 
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గగనకు 


వము ము 


థ్రీ గులాబ్‌దాస్‌ [టోకర్‌ 


న్‌ వెనుక భుజమ్మీద ఎవరిచేతిస్పర్యో తగలగానే పర 

ధ్యానంగానున్న న్‌ు తృళ్ళి పడి వెనుదిరిగిచూ శౌను, మాంచి 
శరీర ధారుథ్యము, అబానుబాహుడుఅయిన ఒక రిక్కు నా వెను 
క 


అన్న మొహమాటము వ్యక్తమవుతూంది, 


కాల నుంచున్నాడు, అతని ముఖములో కొంచెం: సిగ్గు ॥ 


చెప్పా మూ? వద్దా శ 

మౌ కళ్ళు కలుసుకోగానే “ర వించండి హుజూర్‌” అన్నాడు. 
అతన్ని మాంస 

వముయింది. లేకపోతే, ఆచిన్ని లో 


వీధుల ఓక అపరిచితవ్యక్ష్య 
నిబ్బరము గలవాడిక్ష్తైనా ఒళ్ళు కొంచెము జలదరింపకమానదు, 


వరుక్ట అము నా భయము అదృశ్య 
నవ్వా హీల్‌ స్సేషను నిర్మానుష్యపు 
సంబోధించడం, ఎంతటి గుండె 


“ఫరవాలేదు, భాయ్‌! నీకేమి సహాయం కావాలి?” 
బై స (పస్టించాను. 


ర! ఏమీలేదండి' ఏదో చెప్పటానికి సంశయించాడు, 
క్‌న్ని ఊత. సిగ్గుపడ్మా, డ్నెర్యంగా అన్నాడు, 
“క మించండి! అడుగుతున్నందుకు-ామీకు ఇంగ్లీషు చద 
లి వ్‌ 


వటం వచ్చా?” 


“*ఏవ్లో క్రొ ద్పెగా తెలుసు. నవ్వేను, 


““వ్పీ చేతులోనున్న కవరుమీది అక్షరాలను ఈ వీధి 
దీపపు వెలుగులో చూసి, మీకు ఇంగ్లీషు తెలిసిఉండాలనే ఊహించి, 
దైర్యంగా మి భుజాన్ని తట్హైను 

“కొన్సి సర్పార్నీీ ఇంతరాతివేళు నా ఇంగ్లీషు భాషా 
(పవెళౌన్ని నీవు తెలుసుకోదలచిన అగత్యమేమి కల్మింది?” అని 
(పశ్నించాను. 

“మరేమీ 
వచ్చిన ఈ ఉత్తరాన్ని చదివి వినిపిస్తారని.” 


అనుకోనిపక్నాన దయచేసి నాకు ఇంగ్నీషులో 


“ఎప్పుడు 

“వ్పీక్తు తీరిక కలిగినప్పుడు''. కాని అతని వ్టుఖములో 
“ఈ క్షణము చదివి వినిపించండి” అన్న ఆతృత వ్యక్త లు 

“దేన్ని గురిం చేమిటి” 


“ఆమా తం తెలుసే న 
దేనికి 2] నవ్వేడు. 


మివ శ్రైల్లి నా 


నాకూ ఆతృత హెచ్చింది. “దేన్ని గురించి అయిఉంటుంది 
అని, 


“అయితే ఇప్పుడే చదవమంటావా ౫ 

“వీకేమీ ఇబ్బంది లేకపోతే అతని ముఖములో సంతోష 
రేభిలు కలిగిన్నె. 

“ఇదిగో, నేను పోస్టాఫీసుకు అర్హంటు పనిమీద వెళ్ళు 
న్నాను. నీవూ అక్కడకువస్తే, నీ ఉత్తరము చదువుతాను 


“చాలా మంచిదండి.' మేమిద్దరము. పోస్టాఫీసువ్నై పుకు 
నడచి వెళ్ళ్లున్నాం. ఎవ్వరమూ మాటాడలేదు. అతనూ ఏదో 
దీర్షంగా ఆలోచిస్తున్నాడు, నేనూ అది ఏవ్మె ఉంటుందొ అని 
ఏమేమిటో ఊహిస్తున్నాను. ఏడ్దెనా ఉద్యోగ విషయమే అయితే 
ముందే చెస్పేవాడే! లేక ఏడ్డెనా (పేమ న కాదు" 
ఎంచేతం టి, అతనికి అర్భంకాని భాషలో 
అవసరమేముంటుంది? మరి దేని కతను అంత సిగ్గు, మొహ 
మాట పడుతున్నాడు. ఇలా ఎన్నో ఆలోచనలు, 


| "పేమలేఖి (వాపే న్చీ 


పోస్టాఫీసులో నా పని చూసుకున్నతర్చాత, వరండాలో 
నున్న బల్బను చూపిస్తూ “ఇక్కడ కూర్చుందామా” అని అడి 
గొను, 

“ఇక్కడ దీపపు వెలుగు అంతగాలేదు. ఎదురుగానున్న 
రెస్ట్రారెంటులోకి వెళ్ళామా జనాబ్‌” 


రెస్టారెంటుకు వెళ్ళి కొంచెము మూలగానున్న కుర్చీలలో 


కూర్చున్నాము, చాలా సిగ్గుపడుత్తూ ఉత్తరము నా చేతిలో 
పెట్టాడు. “మీకు చాలా (శమ ఇస్తున్నాను హుజూర్‌ 

ఉత్తరము చదువుతూ, మధ్యలో అతనిన్నె పు చూశాను, 
అతను ఎంతో ఆత్చతతో నావ్లెపు చూస్తున్నాడు. నేను ఉత్త 
రము చదవటం పూర టు అతనివ్నైపు చూసీ ఛ్లిరు 
నవ్వు నవ్వాను. శ 

“అందులో ఏముంది జనాబ్‌? 

“నీపేరు కర్టార్‌ సింగ్‌ అవునా ?| 

“అవునండి ॥ 

“అయితే నీవు పెళ్ళి చేసుకోవాలని అనుకుంటున్నావా 9” 
అన్నాను మెల్ళిగొ. “అవునండి. అది వీలుపడుతుందని (వాసారా 
అండీ అనీ కుర్చీలోంచి గబుక్కున లేచేడు. 
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శజారతి 


“కూర్చో సర్పార్నీ. వాళ్ళు అలా (వాసినప్పటిక్కీ నీవు ఈ 
బయల్సేరడానిక్కి ర్నెలు ఏమీలేదు. ఖఇంగారుపడకు. 
అంతటి భారీమనిషి సిగ్గు తో కుంచించుకుపోయాడు. 


క్టణము 


“సర్హార్హీ. ఈ ఉత్తరము, (శద్దానంద్‌ అనాధ(స్పి శర 
ణాలయమునుండి, నీకు వచ్చినది, నివు నీ ఉత్త రముళలో కోరిన 
విధంగా, తగిన అమ్మాయి (పస్నుతం లేదన్సి ని ఉత్తరము వారి 
ఆఫీసులో ఉంచుకొన్నారని, తగిన అమ్మాయి కనుగొనిన క్షణాన 
నీకు తెలియజేస్తామని ఈలోగా నిన్నాకమారు శరణాలయము 
మేనేజరుని కల్చుకోమని (వాశారు! 


“హువ్‌ు” అని నిట్బూర్చి నిశ్శబ్దంగా ఉండిపోయాడు, 

“ఏమిటి ఇదంతా సర్పార్బీ?' నే నడిగాను. 

నిప్పు ఎహతోనున్న కంఠస్వరముతో అన్నాడు, అంత చెప్పుకో 
తగినదేమీలేదు హుజూర్‌” 

“అయినప్పటికి చెప్పు 

“ఇదంతా ఇలా జరిగినదండి...... ' ఊరుకున్నాడు. 

“వీ కొలాన్ని అనవసరంగా వృధాచేయటం దేనికి. ఇప్పు 
టికే మీకు చాలా (శమ ఇచ్చేను. కాని ఇంతట ఆరోగ్యవంతుని 
ముఖమ్మీద విషాదచ్చాయలు అలుముకోవటం సహించలేక 
పోయాను. “ఫర్వాలేదు చెప్పు సర్నార్సీ | నికేవ్నెనా సహాయము 
చేయగలనేమో చూస్తాను.” 

నావ్నెప్లు ఆశగా చూశౌడు. తన కథ చప్పుడం మొదలు 
పెట్టాడు. 

“నే నిక్కడ సెయింట్‌ పీటర్స్‌ గరల్స్‌ హైస్కూర్నా 
బస్‌ (డ్చెవర్‌గా పని చేస్తున్నాంతి. ఆం గేజీ వెవ్‌సాట్‌ ఈ 
స్కూలు నడుపుతున్నారండి. ఈ స్క్కూల్నో ఆం, గేజీ, పార్చీ 
అమ్మాయిలు చదువుకుంటారండి. అమ్మగారు “సింగ్‌ పాట్‌, నీ 
"పిళ్తాన్ని ఎప్పుడు తీసుకొస్తావ్‌ ౩ అని తరుచు నన్నుడుగుతూ 
ఉంటుందండి”* 

“అయిత్తే. నీకు పెళ్ళాం ఉందన్నమాట. 
అడిగాను, 

“అక్కడే వచ్చిందండి చిక్కంతా -సేక్తీ”.-నాకు అర్హం 
కాలేదు. ఈ విషయములో ఏదో కుంభకోణముందనిపించింది. 


ఆశ్చర్యంగా 


“అయితే, వారికి నీకు పెళ్ళికాలేదని తెలియదన్నమాట'” 
సంశయంతో. అడిగేను, 

ట్‌నాకు .. పెళ్ళి కాలేదని తెలుస్తే, నన్నీ అమ్మాయిల 
న్కూల్నో వనిచేయనిస్తారూ?” గట్టిగా నవ్వాడు. నేనూ (శుతి 
కఠి పేను, 
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“సివు ఘటికుడివే! స్పెకి కనబడ్గంత అమాయకుడవు 
కాదు.” 
“ఏం చేయవుంటారంటీ! ఎలాగో జీవనోపాధి చూసుకో 


వాలిగా కొన్ని క్షణాల తర్వాత మళల్నీ తన కథ చెప్పడం ఆరంభిం 
సలాం. 


“యుద్ద్చమ్మెపోగానే నన్ను డిస్పార్మ్‌ చేశారు... నాకే 
ఉద్యోగము దొరకలేదు. నేనేమీ చదువుకోలేదు, కాని (డ్జెవర్‌గా 
నుంచి పేరుంది. అప్పుడే స్కూలుకు ఒక బస్సు( డైవర్‌ కావాల్సి 
వచ్చింది. నావీద అభిమానముగల కెస్టైన్‌ జాక్సున్‌సాబ్‌, ఈ మెవ్‌ఎ 
సాబ్‌కు నన్ను రికమెండ్‌ చేశారు. రెండు షరతులమీద తీసు 
కుంటానన్నది. ఒకటి నా శీలము స్వచ్చృమ్మె నద్నె ఉండాలి. రెండోది 
నేను పెళ్ళి చేసికొని ఉండాలి. జాక్సృన్‌సాట్‌ మెవ్‌ఎసాట్‌ను కల్పు 
కున్నతర్వాత మాంచి హుషారుగా నా దగ్గ రకువచ్చి, 'కర్హాద్‌ సింగ్‌ , 
నిన్ను వివాహితుణ్మి చేశొానోయి అన్నారు. 


“వరకి వుతిపోయిందా అనుకున్నాను, 
“డబ్బులేని నన్నెవరు సెళ్ళిచేసుకొంటారు. కెస్పైన్‌ సాబ్‌ 
అన్నాను అినయులతిగాగ 
“ఇప్పుడే నిన్ను వివాహితుణ్ని చేశాను అన్నారు. “నాకు 
నా నడవడికలో సంశయించవలసినదేమీలేదని 
మెవ్‌సాబ్‌ కుచెప్పి, గర్‌ స్కూల్‌! నాకు డ్జె వద్‌పని సంపొదించా 
ఉం జూ చా 
నని వురునాడే డ్యూటిలో 
చెప్పారు. ఉద్యోగంలో చేరాను. ఒక సంవత్సరము గడచిపోయిందిలా. 
నెవ్‌ఎసాబట్‌ (పతీమారు అడుగుతూంది “నీ పెళ్ళాన్ని ఎన్సుడు 
తీసుకొ స్తావని, నేను (పతీమౌారు ఏన్‌ సొకు చెప్పేవాడిని. కాని, 
ఎంతకాలవముని అబద మాడగలను, లేని సెళా న్ని ఎక్కడినుండి 
ళా ళా 
తేగలను? ఈ సమయంళఠళో ఎక్కూడ్డెనా నాకు తగిన స్త పొరుకు 
తుందేమోనని సప యత్నించాను. క నాకీ చేశవుంతా (కొత్త. 


ఎవ్వరూ తెలియదు. నా ఉద్యోగం ఉండాలం ట్కు నేను పెళ్ళాన్ని 
ఎక్కడినుండ్డె నా తీసుకురావాలి. 


ఎళ్ని అయిందని, 


(పవెశించాలని, _ జరిగిందంతా 


అదృష్మ్ట్పవ శాత్హు క న్ని దినాల కితము పర్‌ సందాస్‌జీ 
అన్న వ్యక్తి నాకు తటన్బృపడ్భాడు. బొంబాయిలో రెండు మూడు 
(స్తేల శరణొల యాలున్నా యని, అక్కడ బహుశా నాకు తగిన 
భార్య దొరకవచ్చునని సలహా ఇచ్చాడు. నొతరపున, అక్కడికి ఉత్త 
రాలు రాశేడు. అతను నిన్ననే వెళ్ళిపోయాడు. వాటి జవాబే 
ఈరోజు వచ్చిన ఉత్తరము. దానిలోకూడ  _ నిరుతృాహమ్మెన 
వార్తే--నిరాశాజనకమ్నెన వార్తే నిట్టూర్చాడు కర్టార్‌సింగ్‌. 

(కాని, కర్షార్‌సింగ్‌! నీవు ఇక్కడ (కొత్తవాడివేకాని, 
పంజాబ్‌లో ' కాదుకదా. అంత నిరుత్సాహపడుళా వెందుకు? పంజా 
బెల్ని (పయత్నించకూడదా ౫” అన్నాను. 


గగనకుసుమము 


“ఆపని అంత సుళువే అయిత్తే నేనీలా సెళ్ళికాకుండా 
ఇంతవరకూ ఉండిపోదున్నా జనాబ్‌. నా కిప్పుడు ముప్ఫె_ఐదు 


నిండాయి 


“వీ కులంనుండి అమ్మాయిలు దొరకటముంత కష్టమా 9 
నేను (సల్నించాను. 

“డబ్బులేనివాళ్ళకు, ఏడ్నెనా కష్ట్పృసాధ్యమేనండి.” 

“అయితే నీ వన్నట్కు, డబ్బులేనివాళ్ళ ౦ంతా పెళ్ళి చన్సుకో 
కుండా ఉండాలని నీ అభివుతమా నర్హార్హీ 2” ఆతనూ నవ్వాడు 
నాతో. శ 

వన చెప్పినదాంట్య కొంచెము అతిశయోక్తి ఉందను 
కోండి. కాని నా విషయములోవుట్టుకి అంతా నిజము. చిన్న 
ప్పుడే ఇల్భు వదిలేశాను. అక్కడా, ఇక్కడా తిరిగి, యుద్ధము 
లోకి వెళ్ళిపోయాను, స్పెన్యంతో ఇండియాఅంతా తిరిగాను. 
కాని నే నిప్పుదేమిటి! ఒక అవ్మాయిల బడిలో ఊరూ పేరూ 
లేని, బస్సు (డ్చేవర్ని. నాలాంటివాడికి పిల్టనిచ్చే తంగడి ఎవరు?" 
అతని స్వరము గొద్గ దికవుయిందటి, 

“నాలాంటి పేదవాళ్ళిలాగే పెళ్ళికాకుండా, నిస్పారముగా 
జీవితవుు గడపాలి. హుజూర్‌. మీలాంటి భాగ్యవంతులకు మా 
కథ ఏమి అర్హ వువుతుంది ౫ . 

కు ఎవ్వడూ పిల్ణనివుటానికి ఇచ్చగించకపోతే, గంగలో 
దూకనీ. కాని, నీలాంటి ధ్నెర్యవంతుణ్బి, ఆలోగ్యవంతుణ్మి పెళ్ళి 
చేసుకోవటానికి ఏ అవ్మాయి తనంతటతాొను నిన్ను అభ్యర్థించ 
లేదాఐొ అని అడిగొను. 


“అలాంటి సంఘటనలు కొన్నిమార్శు తటస్టించాయి 
సర్దార్‌” అతనిలో పూర్వన్మ ఎతులు జ్ఞప్తి కీరాగ్గా పెదవులమీద 
దరహాసను మెదిలింది. 

“వరి నీవింకా ( బహ్మచారిగానే ఉండటంలో అంతరార్జం 9” 

“నుదుటిమీద రాసిన రాత, హుజూర్‌ నా రాతీి'-- 

నేను స్పెన్యములో ఉన్నప్పుడు, కొన్ని నెలలు మా 
రెజిమెంటు సికిందరాబాదులోఉన్నది. మేము రోజూ సాయంకాలము 
వె దానంతో ఫుట్‌ బాలు ఇడేవాళ్ళ 0. నేను అందమయినవాణ్యో 
కాదో తెలియదుకాని, ఆ మ్నెదానానికి దగ్శరగాఉండే ఒక (క్షెస్త్య 


వుల అమ్మాయి నేనంటే ఆసక్తి చూపేది. ఎలాగో మా ఇద్వ 
రికీ పరిచయవ్నెంది.! జ్జ 


"ఆ అమ్మాయి ఆందవ్నె నదా?”" అని అడిగొను. 


“జఉవలోక సుందరేనండీ చాలా ఉత్సాహంగా చెముకో 
బోయాడు. కాని ఆక్షణము నా కళ్ళలోని చిలిపి నవ్వుని 
చూసి కొంచెము సంబాళించుకొన్నాడు,. 
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'“ఆందంమాలట అలా ఉంచండి హుజూర్‌. చాలా నాణా 
శైనది. సంస్కారము గలదీను. మా ఇద్వరివుధ్య పెంపాందిన 
సాన్నిహిత్యాన్ని వురస్కరించుకొని, "పెళ్ళి విషయమూ కది పేను.” 

“చక్కని వని చేశావు," అని మెచ్చుకొన్నాను నేను, 


“సళ్ళికి ఒవ్పుకొంది. ఆ అమ్మాయా *దకుటుంబానికి 
చెందినదే! మా నంసొరం ఆనందదుయంగా ఉంటుందని ఆశించా.” 


“మరి హంసపాదు ఎక్కడ? అన్నాను. 
“నేను (క్షైస్తవమతము స్వీకరిస్తేనే పెళ్ళి చేసుకుంటా 
నంది. ఏమై నాసరే, తనవుళతము మార్చుకోనంది.” 


“నిజం 2 ఆశ్చర్యంగా అడిగాను. 


అక్షరాలా నిజం. అదెప్పుడూ అంతే జనాబ్‌. (కొత్త 
వుతము పుచ్చుకొన్నవాళ్ళకు, ఆ కొత్త మతముమీద వల్ణమాలిన 
నమ్మకముంటుంది. కాన్సి మతము మార్చుకోవటం నొ కెలా 
సాధ్యం తనకే తన వుతముమీద అంత నమ్మకముం కీ, నాకూ 
కిక్కు మతముమీద అంత నమ్మకముంది. అనాదిగా వస్నన్న 
మౌ ధర్మ సంపదొయాల్ని ఈ అమ్మాయిమ్తిది మోహము 


కోసము ఎలా పరిత్యజింపగలను అంతే! అంతటితో ఆ కథ అంత 
మయింది. 


“అచ్చా తర్వాత *ీ మళ్ళీ అందుకొన్నాడు. 
“ఇంకో సంఘటన కూడా ఉన్నదండి' 


“చెప్పు. వింటాను అన్నాను ఆసక్తి తో. కొంచెము అయి 
ష్ప్పంగా తలూసపేడు. “జనాబ్‌! ఇలాంటివి చెప్పగూడదు. నాకే 
అసహ్యం...... ,అయినా చెబ్నాను. నేను ఇక్కడనుండి పూనాకు 
లోకల్‌ (చ్పనులో వెళ్ళున్నాను ఒకమారు. తాలేగా(న్‌ ర్నెల్వే 
"స్టే షనులో ఒక ముస్నిం యువతి, ఆమె వెంట ఒక మగాడు 
నేను కూర్చున్న పెట్ట్సిలోకి ఎక్కారు. జనం రద్బీగా ఉన్నప్ప 
టిక్కీ ఎలాగో చోటు చేసుకొని నాకు ఎదురుగాఉన్న బల్లమీద 
కూర్చున్నారు. ర్నెలు కదిలిన తర్వాత, ఆ ముస్టిం యువతి ఘడియ 
ఘడియకు నొన్నెపు చూట్టం గమనించాను, ముస్మింయువతి 
అయినా పర్పాలేదు. నేనూ, ఆమెన్నెపు చూళౌను, నన్ను చూడ 
గానే ఆమె పెదాలమీద, చిన్నని చిరునవ్వు మెరిసింది, నా మ్లిసం 
మీదికి నా చేయి అ(పయత్నంగా పోయింది.” 

శీ! హీరోగారు *ి అంటూ నేను నవ్వాను. అతను పాపం 
శకాకు పడ్నా డు, 

“నే చేసినదానికి నేనూ పశ్చాత్నావబడ్డాను తర్వాత. కాని, 
నేను మగాణ్మి......ఆమె తలొంచుకొని, మెల్ళిగా నవ్వింది. ఆ 


తీయని చిరునవ్వు, సాధారణ ఆందముగానున్న ఆమె ముఖానికి 
సౌందర్యాన్ని అప్పిచ్చింది.” 


శారతి 


“అయితే మీ ఇద్పరిపుధ్యా ఈ నాటకము జరుగుచున్న 
పుడు, ఆమెతో వచ్చిన పురుషుడేం చేస్తున్నాడు? అన్నాను* 

“కిటికీలోంచి బయటకు చూస్తూ, మధుర పేమగీతము 
ఆలాపీస్న న్నాడు. కర్నార్‌ సింగ్‌ నవ్వేడు. 

“శైలు పూనాను సమీపిస్తూండగా, ఆ యువతి చేతిలోని 
చిన్ని రుమాలుని (హాంక్రీ అరచేతిమీద పరచింది. నే నటుచూశౌను. 
"పరు ఒక మూలగా ఆ హాంకీమీద ఎం బాయి 


తెలివితేటల్ని మెచ్చుక్‌ న్నాను. 


హలీమా అను 
డరీ చేసి ఉన్నది. ఆ యువతి 
ముఖం (పక్కకు _తిప్పుక్‌ ని, రుమూలుని ముడత పెట్ట ది. 


“ఫూనాతో దిగగానే ఎవ్వరూ చూడకుండా నా వ్నెప్తు 


రోప్పింది. కాని, మరుక్త అమే నా మత్తు లోంచి వులొ న 


చెయ్యి 


న్నాను. నేను చేస్తున్న పనేమిటి. నా అనందముకోనం, ఒక వివా, 


హితుని జీవితంలో చిచ్చుపెట్టున్నాను. నన్ను నేను నిందించు 


కున్నాను. *హలీమాూ' నా మనస్సులొనుండి దూరంగా వెళ్ళి 


పోయింది! 

కరఠాన్‌ సింగ్‌ కథ చెప్పటం ఆపాడు. ఇంతవరకు తమాషా 
కర్నార్‌ సింగ్‌ మీద గారనము, అభిమానము 
కలిగింది. మళ్నీ మామూలు (ప్రస్తావనకు వస్తూ, నేను, 
నేమి విచారించవద్ను. నేను 


ఒట్టి కారి ప న్‌ 
లేపు బొంబాయి. వెళ్నున్నాను. మళ్ళీ వారం లోజులల్‌ వచ్చే 


కథని వింటున్న నాలో, 
వే 


“ఇటుచూడు. సర్హార్సీ! 
స్నాను. నీ తరపున అక్కడ విచారిస్తాను. కర్‌ సందాస్‌ భాయ్‌ రాసిన 
ఉత్పరాలు ఇంకేమ్ననా ఉన్నాయా ౫ అన్నాను. 

'కరార్‌సింగ్‌ కళ్ళ కృతజ్ఞ్థ తతో (_పకాజించాయి. 

“వీక్సు ఇక అళ్ళే (శమ ఇవ్వటం ఇష్ట్టృములేదు జనాబ్‌” 
అంటూనే, కోటుజేబులోంచి కొన్ని ఉత్తరాలు తీసి నా చేతిలో 

“ఇవిగోనండి!' న 

నేను వాటిని చదివాను. అన్నీ అనాధ (స్తీ శరణాలయాలకు 
(వాసినవె. సర్దా రీ కోరికలు సామాన్యమె నవే, వధువుకు అందమూ 
యౌవనము ఉండాలని కోరలేదు. దె వముమీద నమ్మకముండి, 
గుట్టుగా సంసొౌరము చేయగల, సాధారణ యువతి మాతమే 
కొవాలని కోరుకున్నాడు. 

“నాకంతా అర్హవుయింది సర్హా (|! బొంబాయిలో నీకు 
తగిన (స్తీ నటు న చే ను అన్నాను. మళ్చీ చాధం 
వోజుల తర్వాత లో నవ్హా మార్కెటులో సాయంకాలము కల్పుకో 
డొనికి నిశ్చయించుకొన్నాము. నన్ను ఎంతగానో అభినందనచేసి వెళ్ళి 
పోయాడు. ఇంట్నోవాళ్ళు 
గాభరా పడుతూంటారని నేనూ వడివడిగా ఇంటికొచ్చేశౌను, 

క య వ్వ 


గ్‌ 


ఇంత రా_తయినా రాకపోయేసరికి, 


అనుకొన్నట్నుగా  మర్షాడు బొంబాయి వచ్చేశాను. 
తలమునకలయే. పనుల్నో ఇళ్ళే రోజులు గడచిపోయాయి. అను 
కోనివిధంగా ఇంకా బొంబాయిలో చాలా లేజులు ఉండవలసి 


వచ్చింది. లోనవ్వా తిరిగివెళ్ళటవమునేది సాధ్యపడలేదుకదా, మావాళ్ళనే 
బొంబాయికి రప్పించవలసి వచ్చింది. నా పనిలో నేను కర్షార్‌ 
సింగ్‌ విషయమే పూర్తిగా మరచిపోయాను. కొన్ని నిలలతర్వాత 
పని కొంత తేలికయిన పిమ్మట ఆ విషయము జ్ఞాపకము వచ్చింది. 
మళ్ళీ పనిలో దాన్ని మరచిపోయాను. కాలము గడచిపోయింది. 


"గాని, అతని కే సహాయము చేయలేకపోయాను. 


కొన్ని నెలలతర్వాత మళ్ళీ లోనవ్హా రాగలిగేను. అక్కడి 
(పశౌంత వాతావరణం, స్వచ్చమైన కొండమీదగాలి నాకు (కొత్త 
శక్తిని ఇచ్చిన్నై. మల్ళీ పూర్వస్మృతులు జ్ఞప్తికి వచ్చిన్నైె. కర్నార్‌ 
సింగ్‌ జ్ఞాపకమురాగానేే ఏదో అపరాధము చేసినవాడిలాగ ఫీల 
య్యాను. అతనికేపాటి సహాయము చేయకపోగా, నానిస్తహాయతన్సు 
కనీసం అతనికి తెల్పలేకపోయాను. బహుశా కర్షార్‌ సింగుకు ఈ 
కాలంలో వివాహమ్నె ఉండదా? లేక ఉద్యోగంపోయి, లోనవ్నా 
వదిలేసి వెళ్ళిపోయాడా ?--- వ (పశ్నలు నాలో ఉదయిం 
చాయి, నా అనుమవూనాలక్కు ఒక సాయంకాలము మార్కెట్‌ 
స్పేసుకు కు. జవాబు దొరుకుతుంది. కర్షార్‌ సింగును కల్పు 
కొనే శక్తి నాలో లేదు, ఏదో తప్త్పుచేసినవాడిలాగ ఫీలయ్యాను. 
అసలు మార గాట్‌ వీధికి సాయంకాలము తరచు వెళ్టువు మానే 
సాను. కాని ఇంత 

కోవూరు తటన్టృపడ్డాడు. ఒకనాటి సాయం(తము, వాహ్యాళి 
నుండి ఇంటీక్‌ వస్తున్న వమయంళఠతో ఎవ్వలో నన్ను పోస్టాఫీసు 
నుండి పిలుస్తున్నారు. నేను వెనక్కు తిరిగి అటు చూశౌను, 
కర్నార్‌సీంగ్‌ అదే రెస్టారంట్‌ గుమ్మంలో నుంచుని, గొంతెత్తి 


స తింటూన్న నోటితోనే పిలుస్తు న్నాడు. 


జా(గత్తగా మసలుతూజఉన్నా, కర్టార్‌ సింగ్‌ 


“ఓ జనాబ్‌! టీ హుజూర్‌! అని. నేను గబగబా వెళ్ళి, 
అతని చేతులు నా చేతుల్నోకి ఆప్యాయంగా తీసుకొని, “ఎలా 
ఉన్నాన్‌ కరా ర్‌సీింగ్‌, కే 


ఫి) 


స్పైవమువూ! అన్నాను. 


“కూర్చోంది శక్‌ సాహెబ్‌. ఎప్పుడొచ్చారు.” టీ ఆర్నర్‌ 
చేశాడు. నేను ఏ సహాయము చేయనిదానికి కృమించమన్నాను. 
న గా 
॥ “ఏం ఫరవాలేదు. మీరేమీ విచారించకండి! కొన్నిక్ష ళాల 


తర్వాత సర్బార్షీ! పెళ్ళి చేరుకొన్నానా 2” అని ఆడిగాను. విషాదం 
అశని ముఖాన్ని ఆవహించింది. 
“నన్నెవరు పెళ్ళిచేసుకొంటారండి! అందరికి డబ్సు కావాలి. 
డబ్బు! వేడగా నిటూ ర్చేడు. 
వా 


“ఏవుయిందేమిటి. అంత నిరుతృాహపదతావెందుకు ౫” 


0 


గగనకుసుమము 


“మీ రెళ్ళిపోగానే, లోజూ మీ దగ్శరనుండి ఉత్తరంకోసం 
చూససేవాణ్మి . నెలలోజులయినా ఏ ఉత్తరమూలేదు. వున్‌సాట్‌ 
“పెళ్ళాన్ని చూపించమని వురీ ఒత్స్హిడి చేయసాగింది. నేను నిజం 
చెప్పనా సేట్‌సాబ్‌! మొదట వివాహముం కు అంతగా పట్టించు 
కొనేవాణ్మికాదు. కాని నేనీ (పయత్నము చేయటం మొదలు 
పెట్టినప్పటినుండి భార్య, పిల్లలు, ఇంటికోసం మరీ ఇదిగా 
భార్యకోసం తహతహలాడి 
పోయాను. భార్యా, పిల్చలు, సంసారం లేకుండా నే నెందుకు నా ఈ 
అమూల్యవ్నై న యౌవనాన్ని నిస్సారంగా గడపారి! నేను చేసీన పాప 
వేమిటి! సీ యొక్క శరీర లాలిత్యము, వుధురవ్నాన కంఠ 
స్వరము, ఆమె నడకలోని వయ్యారము, ఆమె అనురాగపుటానం 
దము--ఇవన్నీ నా కన్నుముందు నాట్యము చేసిన్లె. మెవ్‌ఎసాబ్‌కు 
చూపించడానికి కాకపోయినా నా ఉద్యోగం పోయినాసర్వే నేను 
వివాహితుణ్ని అవాలి అని నిశ్చయించుకొన్నాను. కాని, కనుచూపు 
మేరలో వివాహమయ్యేయోగము. నాకు కన్సట్ట లేదు. లోజులా 
గడిచినకొద్నీ, నా ఆశ మరింత గాథీతరమయింది. చివరకు నేనే 
బొంబాయి వెళ్ళాను. అంత పెద్ద నగరంతో ఆ శరణాలయాల్ని 
కనుక్క్క్‌వటంతో మొదటిసారిగ వెళ్ళిన నాకు తల పాణము 
తోకకు వచ్చింది. చివరకు ఆ మెనేజర్హను కల్సుక "న్నాను. ఒక్క 
సత్యాన్ని (గహించాను. నాలాంటివాడు. సెళ్ళి చేసుకోవాలం మీ 
మర్వాదు గుణము, నడవడికా-ఇవి చాలవు, డబ్బే ముఖ్యము* 
అతను చేదుగా నవ్వేడు. నేను నిశ్శబ్బంగా వింటున్నాను. మళ్ళీ 
చెప్పడం (పారంభించాడు, 


అనుకోవటం మొదలుపెట్టాను. 


“కొన్ని సందర్భాల్నో హిందూ (స్తీ లు శిక్కు మతస్సుని 

ర! శారి చ 
"పెళ్ళి చేసుకోవటానికి ఒప్పుకోలేదు. కొన్ని సందర్చాల్నో హీందూ 
(స్తీ లు ఒప్పుక్‌ "న్నా, ఆ మేనేజర్ను పడనివ్వలేదు. నేను కొంత 
డబ్బు ఆ (స్తీ పేరిట బ్యాంకులోగానిి ఆ శరణాలయములోగాని 
ఉంచాలట. డబ్బెక్కడనుండి తేను! అక్కడితో ఆ సంగతి వది 
లేశాను. 
(పసక్తి రాలేదు. కాన, ఆ (స్త్టీలు అంత పెళ్ళాడతగినవాళ్ళుకాదు. 


అయితే వులో రెండు మూడు సందర్భాల్నో డబ్బు 


'కర్షార్‌ సింగ్‌ !* మధ్యలో ఆపాను నేను. చీవురి నీకు 
ఆందము వయస్సు అంత (పధానమ్నెన సమస్యలు కాదుగా.” 


“అవునవును. ఇప్పటికీ. అదే అంటాను. కాని, నాకు 
మర్యాద, నీతి నియవముముగల భార్య కావాలి. అఆ (సీ అ నడ 
నడిక అంత మంచిదికాదు. శీలము చెడి భర్హలచే పరిత్యజింప 


బడ వారు. అలొౌంటి సీ అను 
గటర్‌.. జ్‌ 


పెళ్ళాడి నేనే ఆనందాన్ని అనుభ 
వించగలను ౫” 


“అయితే సెళ్ళి విమయము పూర్తిగా వదిలేశానా?' (పళ్నిం 
చను నేను, ; 


81 


“అదేమిటో తెలియదుగాని, 
నిశ్చయం. స్‌ 


ఒక్క విషయమువుట్టు క్రి 


ఈఏ వుటుది 2 
క 9 ఉద్యోగం వదిలేయటం నుంచిది” 


“ఏఎంచువల్ల ”* 
లా 


“ఎన్నాళ్ళు మెన్‌సాబ్‌ను బుకాయించగలను 9 ఎన్ని అబ 
ద్దాలు సృష్టించగలను. నా భార్య పంజాబ్‌లో పుట్టింటికి వెళ్ళిం 
దని చెప్పాను. కాని ఎల్బకాలము నా భార్య అక్కడే ఉంటుం 
దం ఘీ మెన్‌సాొబట్‌ నమ్ముతుందా ౨” 


అది నిజమే వురి! నాలో ఏవో సలహా తళుక్కున మెర 


“ఇలా చూడు. కర్పార్‌సింగ్‌! నాకో అయిడియా తట్టింది. 
నీవు చెప్పింది నిజమే. ఇలా ఎంతకాలము, అబద్దాలు సృష్టించ 
గలవు? నేను చెప్పినట్ను చెయ్యి. నీవు పెళ్ళాన్ని పంజాబ్‌ నుండి 
తీసుకు రావటానికి రెండు నెలలు సెలవు ఇవ్వమని మీ మెన్‌ 
సాబ్‌ను అడుగు ళ్‌ 


“తర్వాత ?” ఆత్పతగా అడిగాడు, 

“తర్యోత పంజాబుకెళ్ళి, నీకు తగిన (స్పీకోసం (పయ 
త్నించు.” 

ప యత్నము విఫలవుయితేి 

“అప్పటికి సులభమే ఉత్సాహంగా చెప్పుకుపో యాను. 

“నీవు బయల్నేరేటప్తుడు నీ "పెళ్లానికి జబ్బు చేసిందని, 
జబ్య్రు మనిషిని పంపటానికి ఆమె తల్సిదం(డులు ఒప్పుకోలేదని 


చెప్పు. ఇలా కొన్ని నెలలు గడచిపోతాయి. ఈలోగా నీ వివాహ 
(పయత్నంలో నీకు విజయము చేకూరకుండ ఉంటుందా! 


“నిజం! మీరు వెప్పినది సబబుగాఉంది అతనిలో ఉత్సా 
హము పెరిగింది! ఈ సంవత్సరంలో, ఈ భూ పపంచంమీద 
నాకు తగిన భార్య తటనృపడదా 2 ఆమె లేనిదే ఒక్క క్షణం 
ఉండలేను. నన్ను దూరంచేసి, నా కాబోయే భార్య ఎక్కడ ఉండ 
గలదు? ఎంతకాలం ఉండగలదు? "పంజాబ్‌లో అమ్మాయిలకు 
కొదవేమీలేచూ! చిరునవ్వు ముఖమ్మీద (పకాశించింది. 


నాల్నులోజుల తర్వాత కర్ష్హార్‌సింగ్‌, పంజాబ్‌కు బయ 

6 ఎనీ క్‌ శ 
ల్పేరాడు.. నేను స్టేషనుకు వచ్చాను. కర్షార్‌సిరగ్‌! నీ యత్నంలో 
నీకు పూర్చి విజయము చేకూరుతుందని ఆశిస్తాను" అన్నాను. 


, గంభీరంగా అన్నాడు; “ఈమారు నా (పయత్నము విఫలవుయితే, 


శ నిక జీవించలేను. ఒంటరితనమిక గడపలేను.” 


ఇఛార త 


“సిమీ వివొరించకు సర్నారీ |! పరాజయకేమిటి. ఆదృష్ట్రం 
నిన్ను వరిస్తుంది తప్పక, బండి కదిలింది. 


శః తః న! 


కొన్ని నెలలు గడచిపోయాయి. అప్పుడప్పుడు కర్నార్‌ 
సింగ్‌ జా పకము వచ్చేవాడు. నాకు అతన్ని కల్సుకోవాలని అఆత్మత 
జ్‌ ల 
హెచ్చింది. మళ్ళీ కొన్నాళ్ళకు లోనావ్మా వచ్చి రాగానే కర్షార్‌సింగ్‌ 
కోసం వెదికాను, ఆలోజు సాయం తము మవార్కట్‌ వీధిలో కలు 
కొన్నాను. మనిషి అంత ఉత్సాహంగా కనబడలేదు. ఇద్దరం 
కలిసీ రెస్తా రెంట్‌ వై పుకు బయళల్స్నేరాము. కొన్ని నిముషాలతర్వాత 
[షం కవాలా ళా 


౨ఏచారంగా అన్నాడు వ 


““ఫలితమేమీ కన్పించలేదు, జనాబ్‌” నేను ఏ నమాధానం 
చెప్పటానికీ తోచలేదు. అతనిలోని విచారమే నన్నూ అవహిం 
చింది. ఇద్దరం ెస్టా రెంటులోకి వెళ్ళి కూర్చున్నాము. 


“నేను పంజాబుకు వెళ్ళి చేసిన (ప్రయత్నాలన్నీ విఫలమయి 
నాయి. తిరిగి లోనావ్నా వచ్చేశాను. మీరు చెప్పినట్నే మెన్‌) 
సాబ్‌కు చెప్పాను. ఆమె చాలా బాధపడింది. భార్య జబ్బును కుదు 
ర్చుకోడానికి డబ్బు ఇవ్వబోయింది. ఇప్పటికే చేసిన (దోహాలు 
చాలవా! డబ్బు తీసుకోవడానికి మనస్కరించలేదు. ఇంకో రెండు 
నెలలకు నా భార్య తిరిగీ వచ్చేస్తుందన్నాను, 


మళో మూళల్మోల్జకు మళ్ళీ అబదమాడాల్సి వచ్చింది. 
నా భార్య కడుపుతోఉందని అలాంటిస్పితిలో వారు పంప 
రని మెన్‌సాబ్‌కు చెప్పాను. మెవ్‌సాబ్‌ చాలా సంతోషించింది. 
ఆమె బహు దొడ్మమనిషి, మానవుల్నో ఇంత మంచివారుంటారా 
అని ఆశ్చర్యపోయాను. “'కర్షార్‌ సింగ్‌! నీ భార్య అక్కడ ఉండ 
టవే మంచిది. నీ భార్య అక్కడే (పసవించడం మంచిది. ని 
బిడ్డకు మంచి చదువు చెప్పిస్తాం”” అన్నది. 


మెవ్‌సాబ్‌, నేను నా పెళ్ళానికి రాసే ఉత్తరంలో నా 
భార్య ఫలానా పనులు చేయాలని, ఫలానివి చేయకూడదని రాయ 


మని సలహాలిచ్చేది. ఇలా ఉంది (పస్తుతం నా పరిస్టితి. నా ఉద్యో 
గాని కిక ఢోకా లేదు.” 


“సద్రే బాగుందిప్పుడు. తర్వాత ఏం చేస్తాన్‌ ” అనడిగేను, 
సర్వార్నీ మళ్ళీ విచార గస్తుడయ్యాడు. ఇంకేం చెయ్యను. కొన్ని 
కణాల తర్వాత బాధతో అన్నాడు *నిజం చెప్పనా హుజూర్‌. నా 
కోరికలు, నేను "పెళ్ళి చేసుక వాలన్న కాంక్ష అన్నీ అంతరించి 

హ్‌ 
పోయాయి.” 

నర్హార్నీ “అంతము” అన్నమాట వివ;గానే నాకో ఊహ 

యు ఫి 
తటి ంది, 
డం 


క్ని చెయ్యి కర్నార్‌ సింగ్‌ వళ. భార్య (పసవిస్తూ, 

చనిపోయిందని మెన్‌సాబుకు చెప్పు" 
కొన్ని నిముషాలు కర్షార్‌ సింగ్‌ తలవంచుకొని (నా 
ఆలోచనలతో నిశ్శబ్బంగా ఉండిపోయాడు. నేను చెప్పింది విన్నట్ను 
యి ఛీ న్‌. 


అగుపీంచలేదు, అతన్ని ఆ స్తితిలో సలకరించటా నికి వమునసొప్పు 
బేదు. 


అతని పెదాలు కొద్పిగా కదిలి మళ్ళి మూసుకొన్నాయి. 
ఏదో నిర్ణయానికి వస్తున్నట్టనిపించింది. చివరకు నా ముఖంలోకి 
చూశాడు. విపరీతవ్శెన బాధతో, భయంకరముగాఉన్న అతన్ని 
ముఖాముఖి చూడలేక నా ముఖము (సక్కకు తిప్పుకొన్నాను. 
బాధతో నిండిన కంఠస్వరంతో అన్నాడు: 


“జనాబ్‌! మీరు నిజం చెప్పారు. నా భార్య నిజంగా ఇప్పుడు 
చనిపోయింది" అతని కంఠంలోని నిస్సహ, విరక్తి నన్ను ఎంత 
గానో బాధపెట్టాయి. నేను తిరిగి అతనివ్నెపు చూడగానే అతను 
కుర్చీలోంచి లేచ్చి “నిజంగా నా భార్య మరణించింది," మళ్ళీ అని 
మెర్టిగా బయటకు వెళ్ళిపోయాడు. నా అంతరంగము అనంత 
మయిన శూన్యముతో నిండిపోయింది. నేనూ, అతని వెనకాలే 
బయటకు వచ్చేను బయట నానుండి దూరమయ్యాడు. అతని 


'వెజంగా నా 





అడుగులసవ్వడులు, అతను చివరన అన్న ముక్కులు 
భార్య మరణించింది'--- పలుమార్చు నాలో (వతిధ్వనించాయి, 


[గుజరాతీ కథకు అనువాదం : సి. వి. ఎన్‌. రావు] 


తై 


గురజాడ : షక్సియరు 


(శ్రీ ఆర్‌, ఎస్‌, సుదర్శనం 


లాంటి 
ర "కంలో ఒక అసాధారణ వ్యక్తినిగూర్చి అతన్నైరిగిన వాళ్ళత్భా 
ళ య్ర్‌ ళా భాం అటి అరటి 

ఏర్పడే హలయూ అభ్మిపాయాలూ పరస్పరం విరుద్దం 
గొను భిన్నంగాను ఉండలంం సాధ్యమే. డాని క్కారణం ఆ అభి 
ఏర్పరచుకునేవీ 


వాళ్ళకు ఆ వ్యక్షితో కఠిగిన మనోగతమ్మాన సంబంధాన్ని వ్యక్తం 


న! రంం ఉండక 
(వియాలు ఎవరికివార తను స్వభావాన్నిబట్ట 


నేసేవీ కానటం ఒకటి. ఆ వ్యు లో వునస్సును ఆకర్షిస్తూ, 
ఎప్పటికప్పుడు ఆలోవనను కవ్వించే అసాధారణవ్నెన చ్వెతన్యం 
ఉండటం రెండవది. సాహిత్యలా కంలో 'షేక్స్సి యరు సృష్టించిన 
ఫాల్‌ స్టాఫ్‌, హీష్మచ్‌, ఇయాగో, కీయోపా తా ఇలా అసాధార 
ణుల్ని, అజరావురుల్నెన చ్చైతన్యవూర్ను లు, గురజాడ వనుహాకవి 
“కన్యాశుల్కరిలోని గిరీశం, మధురవాణి ఆ కోవకు చెందినవా న్నే. 
(క్‌ త్త 
జ్నానం, వృర్శి పొందినకొద్దీ సాహిత్యళాకంలోని సె 


విషయాలు. నేర్చుకుంటూ, వోశలో జీవితానుభవం 
చెప్పన 
పా్యతలు (క్‌ తగా మవుల్చి మళ్ళీ అర్హ ౦ అవుతూఉంటారు. 
ఎంత తరచిన్నా తరగని వ్యక్షిత్వసంపద వీళ్ళ సొమ్ము. ఒక సూ(తా 
ప్‌ సిద్దాంతానికే కట్ట్రబడణ వ్పెవిధ్యం, ఇఆలోచనయొక్క 
గుప్పిట ఇముడని చ్చెతన్యంఉంది వీళ్ళలో. 


జీవితాన్ని పరిపూర్జ్యంగా అనుభవించేందుకు తన శ్రా 

నం ర్స్‌ 
భావం ఎంత ముఖ్యమో, హాస్యదృవ్మి అంతే ముఖ్యం అని గుర్తిం 
ఛినవారు గురజాడ, వస్తువుతో ఐక్యం అయితేగాని జీవితంలో 
“లోతు” తెలీదు. వస్తువుకు కాస్త దూరంగాఉండి చిరునవ్వుతో 
అవలోకిస్పేగాని బీవితంలో “*విజయంి చేకూరదు, 


స్వరూపం, కార్యకారణ సంబంధాల్లో దాని స్నానం, 


ఒకదాని 
(పయో 
జనం, ఎడంగావుందిచూస్పేగాని అవగతంకాదు. “మానవుడు 
స్తృబ్బుడుకాడు, చ్వైతన్యనంతుడు. ఆల్‌ చనాళూన్యుడుకాడు, 
"హిత్రువాది. అతని స్వభావంల్‌ ఈ రెండు లక్ట్మణాలు సమ్మి 
(_లితవ్ను ఉన్నాయి...... ఇందియ్రాలూ అనుభవవమా మనకు 
సంపాదించి పెట్టిన విషయాలను మేధ వివేచిస్తుంది. సిగ్గు తెలు 
స్వుంది, ఇంకొకదానితో అనుసంధానింపచేస్తుంది, అన్వ్నయిస్తుంది 
శ్ఞాంపాఠడఠవ చేసు లది 


ఆంటూ అనుభవమూ, ఆలో 


చనా, అనే రెండింటిలో ఏ ఒక్కదానివే పూ మొగ్గు చూపకుండా 
సత్యాన్వేషణ 
హ్యాసంలో సూచించారు. శృంగారరసానికి తన్మంయాభానం ఎలె 


ర్‌ 


చేయాలని గురజాడ “తాత్త్విక చింతని అవే 


ముఖ్యమో, హాస్యరసానికి నిర్హిప్పృత అలా ముఖ్యం, జీవితంపట్న 
ఆనక్తి నిర్మిప్తత్తా రెండూ సమీకరణ చెందిన దృష్మ్టిని ఏర్పరచు 
కోవటమే స్పిత్మపజ్ఞుని లక్షణం. ఈ దృష్టిగల కవే బుషియ్మె న 
వవ, నాన్ఫషు: కురుతే కొవ్యప్‌ఎ. 

తెలుగు కావ్యాల్నో శృంగార రసానుభూతికే (పధానస్టానం 
ఇవ్వబడినట్లూూ హాస్యానిక జీవితానుభవం దృజ్బె ( జ ఉన్జతస్నా నం 
చెందవలెనో అ స్పానం లేకపోయినట్లూ గురజాడకు తోచింది. 
తెలుగులో హాస్యమం "మీ: విదూషకుని భోజన (పయత్వమో, 
అస్టీల శృంగారమో, కవలం “బపఫూనది యో తప్పు ఇంకేమీ కని 
పించదు అన్నారు. గురజాడ ఒక లేఖలో 2 హాస్యానిక్తీ జీవితం 
పట్ట సాత్తి [క దృష్మ్టికీ ఎంత సన్నిహిత సంబంధంఉందో సాహి 
త్యంలో మనం గుర్తింపలేకపోయావునే ఆయన అభిప్రాయం. 
చే హాస్యరసానికి (_పాధాన్యతఇస్తూ, నాటకం (వాయడం 
అం కే జీవితాన్ని హేళన చెయ్యటం మాతం కాదని స్పష్టం 
చేశారు ఒక చోట. (2): “మూనవ జీవితంతో నేను చెలగాటం 
ఆడడంలేనేలేదు,...... ఎట్టి తృణీకారభావమూ లేకుండా మానవ 
జీవితాన్ని గంభీరవ్నెన దానినిగా భావించి, ఈ నాటకంలో దానిని 
ఇతివృత్తంగా స్వీకరించాను. ఆద్యంతం నవ్వు తొణికిసలాడేటట్టు 
ఇంత గంభీర ఇతివృత్తాన్ని నిర్వహించడం అంత తేలికే నపని 
కాదు”......(3) “కన్యాశుల్కం నాటకం పిలవని పేరంటానికి. 
“నూ అప్పపట్టు న కట్టు కొస్తా'నని బయలుదేరి ఏదో న్నెతి 
కోద్దే శాన్ని (పత్యక్షంగా, బలవంతంగా నెత్తిన రుద్ధదు. కాని, 
దానికి ఒక మహత్తరమ్మెన న్దెతిక (పయోజనంఉంది”* కావ్యంలో 
స్పెతికప యోజనం కంటిలో నలుసులా కాకుండా, కంటికి 
కాటుకలొ ఉండాలని గురజాడ అభి(పాయం. 


గురజాడకు షఫి యరు నాటకొల్గోని ఉత్తవు హాస్యం 
టన (4) “నాలుగవ హె(నీ అయిదన హినీ, మెరీన్నైవ్స్‌ 
అనే నాటకాల్నో తటస్టృపడే డాల్‌ కేర్‌ షీశ్‌, డేవ్‌క్విక్షీ మొద 
ల్నెన పా తలు సర్‌ జూన్‌ ఫాల్‌, స్టాఫ్‌తో ఒకకూటమిగా ఏర్పడి, 
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ఎంతో అనక్తిని కలిగిస్తాయి. ఈ పాతలలో ఏదీ ఉజ్జ్వల 
న్లైతికశక్తి కలదికాదు, వీరిలో ఎవరికీ మర్యాదా మస్పితమూ 
ఉన్నట్టు కనిపించదు. కొని అవినితిపరుడూ, కుటిలుడూఅయిన 
పాల్‌ స్టా ఫ్‌ సేక్స్సియరు పద్దతి హాస్యానికి శిఖరాాగంవలి (పాతి 
నిధ్యం వహిస్తున్నాడు.......* అని గురజాడవారే సూచించారు. 
పరీక్టి ంచిచూస్తే ఫాల్‌ స్టా ఫ్‌---గిరిశం డాల్‌ బేర్‌ మీీ5్‌__వుధుర 
వాణీ. డేవ్‌ క్తిళక్సీ --వూటకూళ్ళమ్మ జంటలు గురజాడమీద 'షేక్సి ; 
యరు (ప్రభావం ఏవిధంగా పని చేసిందో స్పష్టం చేస్తాయి. 
“కన్యాశుల్కం మొదటి కూర్యులో వుధురవా జపా తకు డాల్‌ 
"బర్‌ షీట్‌తో ఒక ఛాయామూ[ తపు సంబంధం ఉండేది. రెండవ 
కూర్పులో వుధురవాణి పాతను గురజాడ (కొత్తగా, అపూర్వంగా 
తీర్చిదిద్దటంతో ఆ సంబంధం పూర్తిగా పోయింది. (5) “కన్యా 
శుల్కం మొదటికూర్పులో మధురవాణి వర్జ్మింపరాని హయ 
మైన నడవడిక గలది. ఆ పాాతకు ఎట్టి వన్నేచిన్నెలూ లేవు. 
నాటకం రచిస్తున్నకొద్చీ మధురవాణిపా_తమీద నాకున్న దృక్పథం 
మారుతూ వచ్చింది.” మధురవాణి సృష్టి గురజాడవారి మ 
షకు (౮691045) తార్కాణ. ఆమెకు షేక్స్‌ ఎయరు. నాట 
వొల్బో ఫ్‌ వ్యక్తి తోనూ ఎలాటి సంబంధమూలేదు, 


పోత్సే గిరీశం ఫాల్‌స్టా ఫ్‌ లమధ్య తెలుగు దేశానికీ, ఇంగ్షం 
డుకూ ఉన్నంతదూరం ఎలాగూ ఉండనేఉంది. అంతేకాదు. 
కేవలం వ్యక్తులుగా కూడా-ారూపు రేఖల్నో, వయస్సులో 
అభిరుచుల్నో, వాగ్తోరణిలో--వాళ్ళకు సామ్యమే కనిపించదు, 
గిరీళం నాగరకవేషమూ (బెంగాలీబాబులా) ఆకర్షణ యంగ్యా అన 
యవ సౌష్ట్థవమూ కలిగిన పొతికేళ్ళ్చలోప్పు యువకుడు. ఫాల్‌స్టాఫ్‌ 
చూడగానే నవ్వు పుట్టి ంచే లావుపాటి మనిషి, వయసు మీరినవాడు, 
గిరీశానికి (స్నీ సౌందర్యంమీద (పత్వేకమ్నెన అభిరుచి ఉంది. 
ఫొల్‌ స్టాఫ్‌కు సౌందర్యంమీద వత్మింపుఉండే వయన్సు ఎన్నడో 
దాటిపోయింది. మిగిఠింది (స్పీవాంఛే మా తమే. గిరీశం వూహల్లో 
మాటలో కవిత్వపు వాననలు, తియ్యని కల్పనలు తొంగిచూస్తాయి. 
ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ మాటలో మంచి. చమత్కారం ఉంటుందికాని, 
అతని కల్పన కేవలం సమయస్ఫూర్హి. ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ వాగ్న్‌ రణిలోని 
చమత్కారం బాగా పరిణతిచెంది, ( పజ్నావంతమ్మె నది, గిర్‌ కొవికి 
అంత మెలకువ, (పజ్ఞ ఇంకా రాలేదు. ఫాల్‌ స్సాఫ్‌ (తాగుడులేక 
పోతే. ఒక్క క్షణం ఉండలేడు, గిరీశానికి చుట్టతప్ప (తాగుడు 
అలవా క్నెనట్టులేదు-ాషలా ఉన్నవళంగా స్పెకి ఎంత సామ్యం 
లేకపోయిన్సా పాతికేళ్ళ గిరీశానికి కూడా యాజ్చెి యాజబ్ని 
యయిదేళ్ళ వయస్సు వచ్చేటప్పటికి బహుశా ఫాల్‌ స్న్టాఫ్‌లా 
తయారవుతాడనే వూహ మాతం తప్పనిసరిగా వస్త్తంది. ఇద్చరినీ 
పోల్చిచూస్తే, ఇద్స్చరిలోనూ మూలవదార్హ ౦, ఆత్మ బీవితంనట్స 


ఛొళ్చి క దృమీ. జే (వాస్యదృమ్బీ) ఒక్క కు. మహాకవి గురజాడ 
ఫాల్‌ స్టాఫ్‌కు ఒక ఛాయన్తో ఒక కంచు విగహాన్నో కల్పించలేదు. 
ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ యొక్క ఆత్మకే వునర్హన్మ (ప్రసాదించి, ఒక నూత్న 
వ్యక్తిగా తెలుగు సాహిత్యంలో సృష్మించారు. గురజాడవారి మనీష 
"షీక్స్సియరు మనీషతో ఐక్యమ్నెంది అనటాని కిదే బుజువు, 
ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ వ్యక్షిత్వానికి 18, 19 శతాబ్బాల్లా కూడా 
"షిక్స్సి యరు. విమర్శనములో సరియ్మెన వ్యాఖ్య ఏర్పడనేలేదు. 
ఫాల్‌స్తాఫ్‌ మొదటినుంచీ అందరిదృష్మ్టినీ ఆకర్షించినా సమస్య 
గానే ఉండేవాడు. అతని(పవర్హనలో ఉదాత్తత, న్లతికాదర్శం 
పూజ్యం. అటువంటి వ్యక్తి ని మన మధ్య సమాజంలోఉం.కే, 
గౌరవించలేము. సరికదా దగ్శరకు కూడా రానివ్వము. ఏమంటే 
అతని చమత్కారమూ, హాస్యమూ మనల్ని మోసగించి బొధించ 
వచ్చు. ఇలా నిత్య జీవితంలో మనం ఏవిధంగానూ హర్షించలేని 
(పవర్హన కలిగిన వ్యక్తి; నాటకరంగంమీద, సాహిత్యలోకంలొ 
అధికంగా రంజిస్త్నూ, (పీతిపాాతుడు కావటానికి కారణమేమిటి? 
అతని దోషాల్ని వునం లెక్కించకవోవటం ఎందుచేత ౫ అంటూ 
మీమాంసచేసి సాహిత్యలోకంలోనివాడ్డె ఆ వ్యకి మనకు కాస్త 
దూరంగా ఉండటమే అందుకు కారణమని యథార్థ తోకంలో 
మనం చూచే విలువలు వేర్కు సాహిత్యలోకంలో మనం చూచే విలు 
వలువేరు అనీ నిర్ణయించారు కొందరు వినుర్శకులు, ఈ తీర్పుని 
ఖండిస్తూ, మాౌరిన్‌ మార్షన్‌ అనే రచయిత్క ఫాల్‌ స్నాప్‌లో 
మానవత్వం మంచితనం ఉన్నాయనీ, అతనిళో కనిపించే లోపాలు 
తర్కిస్తే, ఘోరమైన లోపాలు కావనీ నహేతుకంగా బుజు 
వులు చూపీస్తూ, ఒక దీర్చమ్మాన వ్యాసం (వాశౌడు. కాన్ని 
దీని నెవరూ పట్టించుకోలేదు. 3909 లో మారిస్‌ మార్షన్‌ 
బలవరుసన్తూ, పాట్‌ స్స్టాఫ్‌ మూలతత్త న్‌ 
మెటువంటీదో తృప్పికరంగా వివరించాడు (పాసెసర్‌ (బాడ్డ్యం 
న్‌ ఇంగ చ సాహిత్య విమర్శనంలో ఇంతటి దిర్చ చరి. తగల 
ఫాల్‌స్న్టాప్‌ని, అతని అసాధారణ వ్యక్షిత్వాన్ని “అనుసరించి" కల్పన 
చెయ్యటం ఎనరికి సాధ్యం? 7 అది పాధ్యంకానిపని అన్నాడు 
డొక్సృర్‌ జాన్‌సన్‌. మరి అతని ఆత్మకు పునర్జన్మ (పసాదిస్తూ, 


వ్యాసాన్ని చాలవరకు 
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గురజాడ: శే 


మరెక జాతి సాహిత్యంలో శాశ్వతస్టానం కల్పించటం సామాన్య 
విషయమా? ఆ కీర్తి గురజాడవారికే దక్కింది. ఇటువంటి 
అపూర్వమ్మెన సంగతి విశ్వసాహిత్యంలో ఇంకొకచాట ఉందని 
కూడా నేను నమ్మను. 


హా 


గురజాడ “కన్వాశుల్మం” నాటకాన్ని (పారంభించి మొదటి 
రంగం (వాస్తున్నప్పుడు వారి మనస్సులో లీలగా “హనీ 1౬ వ 
యిగము" నాటకంతో ఫాల్‌స్న్టావ్‌ (పవశించే అంకం 1, రంగం 2, 
జ్ఞాపకం ఉందని మాతమే (కింది పరికీలనవలన తెలుస్తుంది. 
తర్వాత నాటకంలో ఎక్కడా ఈ మా్యతపు స్మ ఎతిచ్భ్చాయ 
కూడా లేదు. గిరీశం స్వగతాలు, సంభాషణలు, పాతోన్మీలనము 
-షృక్సియరు. సం(పదాయాన్ని అనుసరించినవికాని, పషేక్స్సి 
యరు రచనలో ఏ భాగానికీ దూరంగా కూడా అనుసరణ అని చెప్ప 
టొనికి వీక్ళదు. _ 

ఫాల్‌స్ట్టావ్‌ తన పేజ్‌ (సేవకుడ్డెన పిల్ణవాడుతో మాట్ళా 
డుతూఉంటాడు. ఇంతలో లార్బ్‌ చీప్‌ జన్నిస్‌ (పధాన న్యాయాధి 
కొరి) తన బం(టోతుతో ఆ దారిన వస్తాడు. ఫాల్‌, స్ప్టాప్‌ ముఖం 
తప్పిస్నాడు. కారణం, పూర్వం బాటసారులని దోచుకొన్న నేర 
వొకటి ఫాల్‌ స్మాఫమీద ఉంది. కొని, మధ్యకాలంలో యుద్దంలో 
రాజుకు తోడ్చడినందువల్ధ టి నేరాన్ని (పభుత్వం క్నమించిన క్ళే-- 
ఆ సంగతి ఫాల్‌ స్నావకు తెలీకపోవటంతో చీఫ్‌ జసిన్‌నుంచి గౌర 
వంగా తప్పించుకోవాలని (పయత్నం--చీఫ్‌ బస్మిస్‌ 
తుతో ఫాల్‌ స్ట్టాప్‌ని రమ్మని కబురు పెట్టుతాడు. ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ పేజుతో 
తనకు వెవుడని బంటోతుకు చెప్పిస్తాడు. చీప్‌జస్టిన్‌ మళ్ళీ 
బం(టోతుతో, ““అలాకాదు, వెళ్ళి చెయ్యి. పట్టుకుని తీసుకురా, 
నేను మాట్టాడాలి అతనితో” అంటాడు, బంటటోతు పాల్‌స్టా స 
సమీపించి, అతన్ని చేత్పో స్పృశిస్తూ, “సర్‌ జాన్‌” అంటాడు, 
(పాథేయ పూర్వకంగా రమ్మని సంజ్బ చేస్తూ. ఫాల్‌ స్టాఫ్‌: “ఏమి 
టోయ్‌, (పాయంలోఉన్నవాడివి నువ్వు అడుకు[ తినడమేమిటి ౨ 
యుద్దాలులేవా ౫ ఉద్యోగాలకు కొరవా? రాజుకి "సేవకులు కావద్నూూ! 
లేకపోతే తిరుగుబాటుదార్మ్యకి "స్నెనికులు అక్కర్సేదా? రాజువ్నేపు 
చేరకుండా అటున్నేపు చేరటం సిగ్గు చేటే లనుక్కో కాన్మీ అడుక్కు 
తినటం మరింత సిగ్గు చేటుకదూ!......” అంటూ వాణ్ణి బిచ్చ 


తన బం (టో 


గొణ్మిచేసి, దబొయిస్తూూ, ఉపన్యాసం _పారంభిస్తాడు. ఇక వాడేం 
చెప్పినా ఫాల్‌స్ట్రావ్‌తో గెలవలేడు. చివరకు చీఫ్‌ జస్టిక్‌ స్వయంగానే 
వస్తాడు. ఆయన్ని చూడగానే ఫాల్‌ స్టా క; “ఓహో తమరా! 
నూరేళ్ళాయుస్సు! తమరిలా లేచి తిరుగుతున్నందుకు నాకెంతో 
సంతోషంగాఉంది. తమరు జబ్బు పడ్డారని విన్నాను, కడు 
డొక్టృర్న నలహా తీనుకునే ఇలా! తిరుగుతున్నారుకద! తమరింకా 


బరక్సియరు 


యౌవనంలోనే ఉన్నారు. వయస్సు మళ్ళలేదు. కాన్కీ ఇప్పుడిప్పుడే 
వయోభారం, దాని (పభావం కొంత సోకుతోంది! అది ఒక రక 
వ్నైన ఆకర్ష బేఠెండి! ఏమ్మెనా ఆరోగ్యం విషయమ్మె తమరు 
తప్పుకుండా బహు జా(గత్తగా ఉండవలెనని ఈ సేవకుని విన్నపం!” 
అంటూ. (పారంభిస్తాడు. కొన్తృలో ఫాల్‌స్ట్టాఫ్‌ ఎలా రంగులు 
మార్చాడో చూడండి-ావెవుడు అనటం, బంటటోతుని బిచ్చ 
గాణ్మిచేస్కి దబాయించటం, చీపజస్టి స్‌కి కోపం రాకుండా యోగ 
క్టేమాలు వినయంగా, ఆవ్యాయంగా (అందులో హాస్యం కొంత) 
వఐచారించటం, 


“కన్యాశుల్క్మంి. (పథమాంకం, (పథమరంగంలో గిరీ 
గాన్ని డబ్బడగటానికి *పోటీగరాప్పంతులు” బం(టోతు వస్తాడు, 


బం(టోతు:--**“ఎంతమందిని పంపినా ఇచ్చారు కారటండీ 
నే వొళ్ళ లాగూరుకుండేవాణ్మి కానండి. 


గిరీ:--*అయ్య కోనెటికి తోవ ఇదే! 
బంపాా ఎక్కడి "సవింటి మూలోకం వచ్చిందయ్యా.” 


గిరీ:---'*కోవంటి దుకాణవాం? కస్పాబజార్నోగాని, ఇటువేపు 
వ్‌ 
లేదు””......కాని బంటోతు అందరూ. వినేటట్టు గట్టిగా 
““ఫ్పైరూ సాన్బీ కలఠిసి ఏసుకున్న పొటిగరాపుల కరీదు మా పంతులు 
నిలబెట్మి పుచ్చుకొమ్మన్నారు” ఆంటూ అరిచేటప్పటికి గిరీశం 
కచ్‌ ని 
సయ మార్చేస్తాడు. 
గిరీశం: ఓహో! నీవటోయ్‌, ఎవరో అనుకున్నాను. 
నింపాదిగా మాటాడు, నింపాదిగా మాటాడు. రేపు ఉదయం 
ఎనిమిది గంటలకి పూటకూళ్ళమ్మ ఇంటికివ స్తే అణా వయిసల్నో 
సొమ్మిచ్చేస్తాను. మీ పంతులికి స్నేహం, మంచి చెడ్డా అక్క 
రేదూల 
ఖగ 
బం (టోతు:ామాటల్నో కార్యంలేదు. మొల్మా శెయ్యెట్టి 
పుచ్చుకొమ్మున్నారండి. గిరీశం మళ్ళీ 
రంగు మారుస్తూ, “పెద్ద మనిషివిగద్ధా నువ్వూ తొందరపడ్మం 
మంచిదేనా? నీ తండి ఎంత పెద్దమనిషి! ఈ చుట్ట చూడు 


నిల్చున్నపా ల 


ఎంత మజాగా కాల్నుందో. హవానా అంటారు దొర్ము దీన్ని, 
రేప్పాద్మన్నరా రెండు కట్టలిస్తాను.”*” 

నా శం జాజి 

తీ 

బం(టోళు:లాగశిత్త్సం, సొమ్ముమామేం. శలవండి”' 

గిరీ;-*చెప్పానుకానా ౨ ' రేప్పాద్నున్న ఇవ్వకపోతే మాల- . 
వొడి కొడుకు చండాలుడు.” 

బం;--'*మాలాడికొడుకు శండ్రాలుడు కాకుంళకే మరే 


టండి.” 


గిరి;ానీకు నమ్మకం చాలకపోతే ఇదిగో గొయ్యి 
పట్టుకు (పమాణం చేస్తాను.” 
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ఇఛభారతీ 


అంతటితో బం( టోతు నమ్మి వదిలి పెల్కుతాడు. ఇక గాడ 
గిరీశం--బెవుడని నటించటం, కొంతదబాయించటం తర్వాత 
పొగడటం, లంచం, ఆశపెట్టడం, చివరకు ఒట్ముగాని ఒట్ముు 
వేసుకోవటం, గాయ, తివీద (వమౌాణం చెయ్యటం--ఫాల్‌ 
స్ట్టాప్‌తో సామ్యం చూడవచ్చు, 


ఒల్బుగొని ఒట్బు వేసుకుంటూ ఫాల్‌స్న్టాఫ్‌ కూడా అదే 
రంగంలో ఏవముంటాడో చూడండి. “నా సర్‌ బిరుదమూ, నా 
యోధత్వమూ, ఆవల పెట్ట చెబుతున్నాను --నువ్వు పెద్ద వునిబ్య 
అని నేనంళశే, నేను పచ్చి అబద్దాలకోరునే!”” ఎవప్తై నా తన సర్‌ 
బిరుదు మీదనో, తన యోధత్వ్యంమీదనో ఒట్మ్ను పెట్ముక్‌ వటం 
ఆనమాయితీ అయితే, అవి రండూ తీసి ఆవలపెట్టి ఒట్టు పెట్టు 
కోవడవేమిటి? ఇది ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ చమత్కారపు హాస్యం. గిరీశంలో 
పోరిక చూడనచ్చు. 


తె 


గెదిశం పాాతలో హాస్యరసానుభూతి పౌందాలం పే. పాఠకుడు 
నీతి అనే కొలబద్దృను తాత్కాలికంగాన్నెనా అవతల పెల్ళూలి. 
అమ్హుడే గిరీశం మాటలు, సమయస్యూర్షి, అతను పొందే విజ 
యాలు మనకు ఆహ్మాదకరంగా ఉంటాయి. “శే 16 01155 01 
666400 క21066 10 000061 18 *06 69561066 01% 
వోష15+1ఉలీీ్‌” అని పా. (బాడ్మే ఫాల్‌ స్ట్వాఫ్‌ను గురించి చెప్పిన 
సూ తమే గిరీశానికి వర్తిస్తుంది. వొస్యం (ప్రసాదించే మాన 
సికవ్మె న్న స్వేచ ఖి దానికి తాలూకు ఆహ్నాదమే హైట్‌ స్టా క్స్‌ పాత 
_ లోని సారాంశం. 
గిరిశం వ్యక్తిత్వంలో (పధానమ్మెనది అతని హాస్యదృషి . 
దాని మూలాన్నే నిర్నిస్తంగా సమయస్పూర్తితో అతను వ్యవహ 
రిస్తాడు. అతని (పవర్హనలో వ్యక్త మయ్యే స్వేచ్చా (సవృత్తిని 
గమనిస్తూ, మనం కూడా మానసికంగా ఆ స్వేచ్చను అనుభ 
విస్తాము. జీవితాన్ని ఎప్పటికప్పుడు ఎదుర్కొంటూ "స్ప చేయిగా 
వ్యవహరించటం, కీటమిని అంగీకరించకపోవటం గిరీశం యొక్క 
(పతిభ. అదే మనల్ని ముగ్సుల్ని చేస్తుంది. 


గిరీశానికి జీవితం అనుభోగ్యవస్తువు. భోగవస్తువుల్ణై న 
ఆడవాళ్ళు, చుట్టలు, తిండివంటివి గిరీశం (పత్యేకమ్మెన అభి 
రుచులతో ఎన్నిక చేస్తాడు. వేశ్యల్నో మధురవాణి, చుట్టల్నో 
పహావాన్నా తినుబండారాల్నో కాశీ మిటాలయి అతని కిష్టం. సాధ్య 
మె నంతలో అతని అభిరుచులు ఉత్తమ శేణికి చెందినవిగా ఉంటా 
యనటాని కిది నిదర్శనం. కాని, గిరీశం ఈ పట్మణవాసపు రుచు 
అకు ఏమా[తం దాసుడుకొడు. దాసుడ్డె వొటికోసం పట్టణాన్ని 
వదులుకోలేక చికుుత్నోపడే. గుణం గిరీశంలోలేదు. ఎప్పుడు 


పరిస్మితి చెయ్యిదాటిపోతూవుందో చప్పున గుర్తించగల న్నెశిత్యం 
ఉంది. అతని మేధాశక్తికి. అందుకే పట్నణంవిడిచి శిష్యునితో 
ఆగహారం చేరుకుంటాడు. అక్కడ నాటురకం చుట్టలు, యంగ్‌ 
ఏట బుచ్చమ్మ, ఆవునెయ్యి, గేదె సెరుగులు లభించగానే తృప్తిగా 
వాటేన్నై సు మనసు మళ్ళించుకుంటాడుకాని పట్టణవాసపు అభి 


రుచుల్ని స్మరిస్తూ న య్‌ బా 


గిరి శౌనికి జవితంమిదతప్ప మరిదేనిమీదా విశ్వాసం లేదు, 
విడోమారేజి, ఆంటిా--నొచ్‌వంటి సంఘ సంస్క్రరణలనుగూర్చి 
పరిన్బతులకు అనుకూలంగా మారుతూ ఉంటాయి అతని అభి 
పాయాలు. సమకాలీనమ్నెన ఈ రెండు సొంఫీక సమస్యలూ 
సాంఘికవ్మా నవిగాకాక, "కేవలం వ్యక్షిగతమెన (స్తే సమస్యగా నే 
కనిపిస్తుంది గిరీశానికి, వుధురవాణివంటి వేశ్య, బుచృమ్మవంటి 
విడో కనిపించినప్పుడు '“వేశ్య్ళ్శ *విడోి అన్న విషయాలకు గిరీశం 
(పాధాన్యం ఇవ్వడు, మధురవాణి (పౌథత్వం, బుచ్చమ్మ ముగ్శ 
ధోరణికి 
అలవాటుపడ్డాడు. అ(గహారానికి రాగానే “పళల్ళెిటూరి పీప్రిల్‌ 


త్వమే అతన్ని ఆకర్షిస్తుంది. గిరిశం పట ణంలో ఉపనాఃస 
టం కు ఖే 


లెక్సెర్జకి అన్‌ ఫిట్‌ '* అన్న సత్యాన్ని క్ర్రణాలమీద (గహించి ధోరణి 
మార్చుకుంటాడు. అన్ని హో తావధాన్నుమీద ఉపన్యాసాలు, ఆవ్‌ 
ర్యాలూ పని చెయ్యవని" తెలునుకోగాన పనిచేసే సమో్కోహనాస్ప 
మేదో దాన్ని (వయోగిస్తాడు. మొదట కరటకశా( సులు తనకు 
అనుకూలుడేనని (భమించినా, సమయం మించిపోకముందడే పొర 
పాటు. దిద్మకొని అగ్ని హో. తావధాన్ముతో ఎలా మెలగాలో 
స్వయంగా నిర్ధయించుకుంటాడు, ఈ పరిస్పి తులన్నింటిలోనూ 
గిదిశానికి ఎంతగా “పట్తూ, విడుపూ” చేత నవుతుందో బాగా తెలు 
స్పంది మనకు, అభిరుచులకు దొసుడు కానస్మే అభి పాయా 
లకూ, ఆఅఆశయాలకూ, ఒక తరహా అనుభవాలకూ దొసుడుకాడు 
గెరీశం. 


గిరీ శౌనికి మంచి. ని గహశక్తి 
ఉదయం 


ఉంది "ఇవాళ 
పూటకూళ్ళ మ్ముకీ నాకూ యుద్దంచ్న పోయింది. 
కొడదామా అన్నంత కోపం వోచ్చింది గాని, 
పూశరిచ్చర్మ చెస్పినట్ళు పేషన్సు ఉం కేగాని లోకంలో నెగ్న 
లేము” .... అలా అని గిరీశం ఆత్మాభివూనం లేని చవట 
మొతం కాదు. కోపాన్ని నిగహించుకొని, ఎలా “పేషన్సు" తో 
(పవర్షించి. నెగ్మాలో జీవితాన్ని అతనికి 
తెలుసు. అగ్ని హో( తావధానక్టో మాటలకూ చేతలకూ ఎంత కోపం 
వచ్చినా పొంకం చెడకుండా అతన్ని (కముంగా లొంగదిసుకోవటంతో 
ఎంతోని(గహం, చాకచక్యం, మెలకువ చూపిస్తాడు గిరీశం, కోపాన్ని 
ని్యగహించుకో వటవే. కాదు, (స్నే వ్యామౌహాన్ని అగ్గ అమ్మె న్స 
కోరికనీ కూడా అలానే నిగహించుకో గలడు గిరీశం. నాట 


బు*ళి బదలు 
అ పబద్బ 


అనుభవించాలో 


ఏ6 


టా 


గురజాడ: 


కంతలో మొదటినుంచీ చివరిదాకా వుధురవాణితో మొట్నొడిన 
(పతివురుషుడూ ఆవే (పభావానికి లెంగుతాడు,  ఆవె 
చెప్పినట్టు వింటాడు---చివరకు సౌజన్యారావు పంతులు కూడ! 
గిరీశం ఒక్కడే వుధురవాణి (_పభావానికి అతితుదుగా ఉంటూ 
మధురవాణిని అనుభవించినవాడు. పట్టణం వదలగానే వుధుర 
వాణిని వపూర్చిగా వమురచిపో గలిగాడు, కూడా. బుచ్చమ్మ విష 
యంరో అవర్షణ ఎంత తీ్మీవంగా ఉన్నా, ఏదో కామో 
_దేకంలో చెలివితక్కువగా . తొందర పడటానికి. నిత్యమూ 
అవకాశాలు ఉన్నా, ని[గహంతో (పవర్షిస్తాడు గిరీశం. ఆమె 
శరిరంకం'మ. ముందు మనస్సున వశం చేసుకోవాలని యత్ని 
వత న. 

తనలోని వాంఛను 
తూనే ఒకన్నెపు నవ్వగరిగిన శకి ఉంది గిరీశంలోర్‌ : 
ప్‌ తస్పాగొాయ్యా, ఏీడ్ర బాణాలు పువ్వులటోయి 0. అనుభ 


గుర్తిస్తూ ఒకవ్నెవు బాధపడు 


వేద్యంన్నైన. దీని నిజం యేంవిటం మే: మంచి పదును బట్టిన 
లోహం మొనకి డయవుండ్‌ పాయంట్‌ వేసి, పాయిజన్‌లో 
కనపడకుండా ముం(తించి విసురుతాడు. 
కనపడదు 


నుంచి, కంటికీ 

అంచేతన్సే స్పెకి 

దెబ్బల్హాగ లోపల తహతహ పుటిసా యి. ఈవిడో బ్యూటీ 
భళా చా అం 

చూస్తే ఏమీ తోచకుండా ఉంది... గిరీశం వాంచ పశు 

వొంఛ కాదు. 


గాయం గాని * పోలీసువాళ్ళ 


బుచ్చమ్మ శరీర సెష్టచమే క్‌ ముఖ్యంగా 
గిరీశం వునస్వును చూరగొన్నది, ఆమె ముగ్శత్వం .... ఫా 

అడీతే. ఏమిన్నీ చేనుకోలేక 
ఆ లేడికళ్ళతో. తెల్బబోయి. చూస్తుంది. అయావ్‌), (డెడ్‌ 
ఫుల్నీయిన్‌ లవ్‌ నిత్‌హర్‌ .... దీనిని చెడగొట్టడానికి (పయత్నం 
చెయ్యకూడదు. చేసినా సాగేది కాదు. గనక కొత్తదారీ, కొంత 
న్యాయమ్నెన దారీ తొక్కాఠి. ఏవిటయా అదీ ౫) మాయో 
పాయం చేసి దీన్ని అేవదీసుకుపోయి. విడో మారియేజి చేసు 
కుంటిన ట్మూయనా కీర సుఖం కూడా దక్కుతాయి ..., 
ఈ మాటలు గిరీశం ఎవరితోనో అనేవి కావు, సవముయోచి 


తా గ్రారంగా వూలులు అర ౧0 
యు 


తంగా, స్వ యోజన సిద్ది కోసం ఏవో కబుర్శు చెబు 
తున్నాడని (తోసిపారయ్యటానికి. తనలో తనే అనుకునే 
మూటలు. నాటకంలో ఈ 'స్వగతమే” (తృతీ యాంకవు, 


రంగము 3) గిరీశం ఆంతర్యాన్ని అర్హం చేసుకోవట్లూనికీ, 
గిరిశం పాాతకు కావ్యంలో విలువేమిటో (గహించటానికీ, 
కీలకవ్నె న స్వగతం. ఈ పద్దతి “స్వగతాలు' ష్నేక్తి ఎయరు 
నాటక సంప్రదాయం, 


“ప్ప నుదాహరించిన న్వగతంళోని వాక్యాలు గిరీశం 


వ నోన్హై ఖరి యొక్క నిజతత్నా వన్ని వ్యక్తం చేస్తాయి. 


లశ 
వేసుకున్న తర్వాత '“స్ప్వెకి ముఖం వత్చి 


షేక్స్ప్రియరు 


తన తోతు తవకు బొగా తెలుసు గిరీశానికి. అతవికి పామవూ 
న్యంగా సందేహాలు రొవు, తడుముకోడు. అన్ని విషయాల్మోను 
అఆతీతశుడుగా వ్యవహరించే గెరీశం ఒక్క బుచ్చమ్మ విషయం 
లోనే కాన్న 'డ్పెలెమ్మూ' లో పడ్డాడు. “....టుమారీయ 
విడో, ఆర్‌ నాద్‌ టుమారీ, దటీజ్‌ ది క్వశ్చన్‌! షేక్స్స్‌్యయరు 
పడ. అవసలో పడా౦! తొందరపడి హాజీ సాహెబు తురకలో 
6 (ఖు ఉప భై 
కలినిపోయినా డన్నట్టు నావంటి బుద్దిమంతుడు ఛొందర 
పడి. ఏపనీ చెయ్యగూడదు. దాని లాభ నష్టాలు బేరీజు ద్‌! 
జమాఖర్చు చేనుకుని మరీ డిస్ప్నెడ్‌ చెయ్యాలి. లెటన్‌ సీ...” 
అంటూ కుణ ౦గా పరిశీలినా డు--తనూ బుచ్చమ్మని పెళ్ళి 
ఉం కలె అటో వ్‌, 
తేసుకోవడచవేనా ? చేసుకుంట ఫలితాలు ఎలా ఉంటాయి ? 
అన్న విషయాన్ని. డ్నెహిక సుభాలకూ, అభి పాయాలకూ, 
ఆదర్శాలకూ, వ్యక్తులకూ, కోపతాపాలకూ ఎక్కడా దాసోహా 
వుంటూ. శాశ్వతంగా లాంగికోపోక వాటిని అనుభవిస్తూ ఆతీత 
డుగా. మెలిగే స్వేచ్చా _పవృత్తిగల గిరీశం, బుచ్చమ్మ 
ఎదుట ముంచితనంముందు, వలలో పడ్డ 
పక్షిలా పెద్ద నందిగ్హంలో పడతాడు. ఇలా కర్తవ్య విచా 


ముగ్శు త్యం 


రణ చెయ్యవలసిన పరిన్నితి అంతవర కెప్ప్తుడూ ఈ "స్వేచ్చా 
జీవికి రాలేదనే చెప్పాలి. బుచ్చమ్మ విషయంలో మూ(తం, తను 
పూర్వంలాగే నిర్హిస్తంగా, స్వేచ్చగా తప్పించుకు తిరగగలనా ౨ 
లేనా + అన్న నందేహం కరుగుతోంది గిరీశానికి. ఇందుల 
సవుస్య రెండు రకొలుగా ఉంది. మొదటిది సొంఘికవ్నెన 


ఫలితాలకు సంబంధించినది. గిరిశానికి వివాహం, సంసారం 
అంకే భయంలేదు, అతడు వేసిన బేరీజూ (సకారం (నతమూ, 


సుఖమూ. రెండూ దక్కుతాయి. విడో మేరెజి వెనోన్‌రుసషడ్‌ 
డబ్బిస్తారు. బుచ్చమ్మ క్కూడా కొంత డబ్బుంది. 
డబ్బుకోసం తడుముకోకుండా (బతకటానికి అందువల్ల అవ 
కాశం ఉంటుందనే ఆలోచిస్తాడు గిరీశం. కాబట్టి వివాహం 
చేసుకోవటమే. కర్తవ్యమని. నిశ్చయిస్తాడు. పోతే సమస్యలోని 
రెండవ భాగం, అది గిరీశం వ్యక్తిత్వం మీద కలిగే ఫలితా 


అకు సంబంధించినది. దాని విషయమై చూచాయగా తన్న 
ఆలోచించడు గిరీశం, ఆయితే అదీ ఆతని వునస్సుకు నోచకీ 


వ్నెందనే నాటకకర్త ." చూపిస్తాడు, గిరీశౌనికి బుచ్చమ్మ 
మూలంగా తనలో వస్తున్న (కొత్త పరిణానుం, తను మంచి 
పనులవ్నెపు మొగ్గు చూపుతూ ఉండటం, సంఘానికి మంచి 
వాడుగా. (పవర్ని ంచబోతూ ఉండటం, యిలా తనలో పొడ 
సూపుతున్న “మంచితనం, కించి దాళ్చర్యాన్ని కలిగిస్తుంది. 
అందువల్న స్పై '"న్వగతం' లో వివాహపు లాభనష్క్టాల్ని బేరీజు 
ఆలొచించీ ఇలా 
దెబ్బలాడి నూతిలో 


పాళ్ళ 


ఆంటొడుో వెంకవు శై ముగుడితో 


కో 


అభారతి 


పడ్డప్పుడు నేను సాహసించి వురికి స్టెకి తీసిం దగ్గ ర్నుంచీ 
ళన పా! ళీ 
వూరంతా నేను సాక్షాత్తూ సత్యహరిశ్చం[దుణ్జిగా భావి 
అడుగడుక్కి. బుద్ని దాశ్తసూ టుంది గాని, 
కా న తాన 

నేనంతవాణ్మి కానా యేవింటి * స్నేహం పట్లు పీకిచ్చేసా శే 

షం సా. వాటి 
గెదిశంగారు |! ఈః పట్టు న గిరిశం తనని 
తనే హాస్యం చేసుకుంటున్నాడు. ఏవుంటేు తన స్వేచ్చా (పవృ 


స్పన్నారు, 
సాధారణులా ౨ ... 


త ని నిలబెటు కోవడానికి అతనికి ఈ హాస్యదృషి ఆవసరం. 
టు ళు ఈం 


వుంచితనవునే ఆదర్శానికి తన శ్రీ యీాభానంతో దాస్యం 


చెయ్యటం గిరీశం మూల తతా గనికే విరుద్దం. కాని తనలో 
బుచ్చవ్మూ (పభావంవల్ణ వ్యక్తవువుతున్న ఈ మంచితనాన్ని 
ఏ దృష్టితో చూడాలి ? అది కేవలం ఒక చేషధారణగానే, 


సవముయోచితంగా  ఉపయోాగించుకోవటానిక్తి హాస్యదృష్మ్ట్టితో 
నిర్శిప్తుడుగా ఆతోచిస్తు న్నాడు గిరీశం. 


గిరిశొనఎక్‌ బీవితంపదుద తప్పు మరి చేనిమిదా విశ్వాసం లేదు. 
బుచ్చమ్మ న పభావంతళ్ళ తనలో 


చూచాయగా ఒక 


నూర్పు వస్తుందేమోనని 
సందేహాలకు భయపడి 
బుచ్చమ్మను కొదనుకోవటం గిరీశం (పకృతికే విరుద్దమ్నైన 
“రావువరం చలో, నిడో మారియేజి 
కలో! లెట్‌ మీ బిగిన్‌ ది కాంస్పైెన్‌ ఎట్‌పన్స్‌'' ఆంటూ నిశ్చ 
యానికి వచ్చి వెంటనే కార్యరంగంలో (వనేశిస్తాడు, అప్పటి 
నుంచి బుచ్చమ్మతో చెప్పే మాటలు కేనలం సవముయోచిత 
హ్మాన కల్పన, కబుర్డే అనటానికి నీల్ళేదు. అని గిరీశం 
హృదయస్పందనం కూడ మనకు వ్యక్తం చేస్తాయి: 


సందేహం కలిగినొ, 


సంగతి. అందుపళ్ట పల 


“అందరాని పండుకు ఆశించడం వెందుకని నునసు వుళ్ళించు 
కోడానికి విశ్చ్శ్యపయత్నం చేస్తున్నాను గాని మనస్సు లొంగకుండా 
ఉంది. భగవంతుడేం జేస్తాడో | వునస్సుతో యాంవంటున్నా 
నంట 'ఓ నెరి వమనసొ |! నువ్వు వలచిన చిన్నది ఆణి 
ముత్యంవేగాని యిన్నాళ్ళ్నూ పెళ్ళి మానేసి యిస్తుడు. “పెళ్ళా 
డదాం, పెళ్ళాడదాం' అని ఎందుకు సందడి పడతావు 9 
“సంసారసాగరం దుకిఖం, తస్మా జ్హాగత, జా గతీ అన్నాడు, 
సంసారంలో పడిపోతే మళ్నీ నీకు లోకోపకారం చేయడానికి 
అవకాశం ఉంటుందో ో ఇవి కేవలం బుచ్చమ్మాను మెప్పించ 
టానికి చెప్పే వాక్యాలు కావు. స్పష్మృంగా గిరిశంలోనిి సందేహం 
సంఘర్నణా అలా వ్యక్తవువుతోంది, 


ఇక అతని కల్పనలకు అవధి లేదు, భవిష్యత్తును 

గూర్చి, బుచ్చెమ్ముతో తన న్నెవాహిక జీవితాన్ని గూర్చీ చిల 

వలు పలవలుగా అల్ముతూ చెబుతాడు. అందులో బుకాయింపు 

కన్న గిరిశం తన మధులోహలూ, తియ్యని కలలూ, తన వలపే 

సగానికి నగం ఒలకబోస్తున్నాడని తోన్నుంది. ఇందులో ఒక 
క్‌ 


తమాషా ఉంది. గిరీశం వ్యర్శంగా పగటి కలలు కంటూ 
కూర్చునే వ్యక్ని కాదు, కొర్యవాది. కొని అతనికీ బుచ్చమ్మను 
చూస్తుంటే నిజంగానే పగటికలలు వస్తున్నాయి. నాటిని 
కానివ్వకుండా హిస్యదృష్మ్టిత్‌ సమయోచితంగా 
ఉపయోగించుకోవటమే అతని వ్యక్షిత్వంలోని విశిష్టత. పగటి 
కలలతో మళ్ళిస్తా 
గిరీశం. కాని పరీక్టించి చూస్తే బుచ్చమ్మ మనస్సు ఆమె 
కతనిలో కనిపిస్త్టన్న వుంచితనం వళ్ళే ఆకర్షితమౌతూంది కాని 
యూ తియ్యని 


వ్యర్శ్భ 0 


బుచ్చవు శ్రే మనస్సును ననుకుంటాడు 


కబుర్శవల్జకాదు. తన తర్చిని వృూుత్యువు 
నుంచి ర్ట చటం, తన చెల్లెలి సెళ్ళి తలా 

తనతమ్ముడికి చదువు చెప్పటం, 
ఓదార్చ్భటం అనేవి బుచ్చచ్యు ప్పాద యాన్ని 
కదిలిస్తాయి గాని గిరీశం కళ్ళే గాలిమేడలు కావు. ఈవిధంగా 


బుచ్చమ్మను వుంచితనానికి (పతినిథి చెయ్యటంలోనే ఉంది 
గురజణొడవారి (పతిభ. 


(పయత్నం చెయ్యటం, 
తనని దు:ఖంలో 


చతుర్జాంకము, రంగం 5 లో గిరీశం (వయత్నమంతా 
ఒక కొలిక్కి వస్త్నంది. అతడు బుచ్చమ్మకు వర్ణించే చివరి 
“కల' చూడండి. ఇందులో కల్పనా హాస్యమూ ఎలా సను 
పొళంగా కఠిశాయో 1! కన్నీళ్ళతో ఉన్న బుచ్చమ్మ కూడా 
ఫక్కున నవ్వేస్తుంది. బుచ్చమ్మ మీది విరహంతో గిరిశం 
ఆత్మహత్య చేసుకొని స్వర్నానికి వెళ్ళాడట. రంభ “నవాభరణ 
భూషితురాళ్డై తక్కుతూ తారుతూ' గిరీశం దగ్గరకు వరించ 
నుని వస్తే గిరీశం ఆమెని మిగతా అప్పర (స్తీ లతో సహా 
“తన్ని తగిలేసి' బుచ్చమ్మ కోసం “జపరంిచేస్తూ ఉంటాడట. 
అస్తుడు బుచ్చమ్మ “నందనవనంలోకి చం్యదోదయంి లాగా 
వస్తే గిరీశం కౌగలించుకోబోతాడట, 
మొదటి భర్త ముసలివాడు అడ్నంరాగా వా డిచ్చిన కన్యాశుల్కం 
వాడీ మొహాన పారేశి గిరీశం బుచ్చమ్మను తనదాన్ని చేసు 
కానీ ఈ కల్పనలేవీ బుచ్చమ్మాను ఇవాహానకి 
చెయ్యవు. గిరీశం “ఈ భూ 
(పపంచంమీద వుండుకున్న యావన్మంది (స్పీలలోనూ, నిన్నా 
క్కర్నెనూ. వలచి, నేను నీకు సుతలావూ లొంగిపోబట్టి 
కదా నా బతుకు హాస్యాల కింద ఐపోయింది 1 అంటూ దీనంగా 


అంతతో బుచ్చమ్మ 


కుంటొాడటు 


*ఉశ + ఇ 


అంగీకరించేలు అప్పుడు 
వ] 


'పాభేయపడతాడు. ఈ వాక్యాల్నో గిరీశం హృదయమే వ్యక్త 


ఏ్నెందనుకోవాలి. కాని బుచ్చమ్మ అసక్తి అంతా తన చెల్ళెలి 
పెళ్ళి తప్పించటంమీదే ఉందని తేలుతుంది. అందువల్స 
ఆమెతో (పయాణం చేయించుకుని తనతో ఎలా వచ్చెయ్యాలో 
దాని ఫలితంగా పెళ్ళి విలా తప్పిపోతుందో, వివరంగా. చెబు 
తొడు. కాని బుచ్చమ్మ వెనక్కి తగ్గినట్ను కనిపిన్హుంది. 
గిరీశం , నిస్సృృహగా, “చావు త్‌ప్పేదుంది గనకనా ౫? నిన్ను 


ఏపి 


గురజాడ: 


వొదిలి బతకలేను, అది వక చావు. నువ్వు నామీద ఒట్టు 
వేసుకుని ఆనూట తప్పిపోతే నన్ను దేవుడే చంపేస్తాడు, అది 
రెండో చావు. మరి నాకు చావు ఎలా తప్పుతుంది ౫ 
అంటాడు. ఎంత నిస్ప ఎవోవస్యలో ఉన్నా గిరీశం హాన్యదృష్టి 
ఒకవ్నె పు పనిచేస్తూనే ఉంటుంది ! కాని తను చేసిన ఇంత 
(పయత్నమూ ఫలించదేమో నన్న ఆతురత కణ క్ష ణానికీ 
ఎక్కున్నై పోతుంది, ఇక మళ్ళీ మళ్ళీ నచ్చజెప్పటానికా వ్యవధి 
లేదు, వెంక ళం వచ్చేస్తున్నాడు. బుచ్చమ్మ ఈక ణంలో 
అంగీకరించకపోతే రోజులకొద్నీ పడిన తపన. చేసిన విశ్వ 
(ప యత్నవమా చెపు బతక 
అంటాడు. చిట్ట చివర. 
“వెయ్యేళ్లూ బతకండి* ఆంటుంది బుచ్చమ్మ. మళ్ళీ ఆమాట 
నందిగృమే ! “అలాగ్నెతే నాతో రావడం భాయయేనా ౨” 
“ఏం జేయవముం టే అది చాస్తాను.” అనేస్తుంది 
గిరీశం ఆనందం అంతటితో గట్టు తెగుతుంది. 
కాని వెంక కేశం వచ్చేశాడు. సూటిగా తగిలే నర్మోక్సి విసురు 


తాడు గిరీశం. “నీ తమ్ముడు చిన్న గుంటడయీ, అస్వుడే 
గొల్పభావంల్ని పట్టు కుంటున్నాడు.” . 
వ భం! 


వృధానే [1 “ఒక్కమాట 


వున్నావా ర చానవున్నావా ఖీ 


అంటాడు, 


బుచ్చమ్మ క 


బుచ్చమ్మ : (ముసిముసి నవ్వు నవ్వుతూ), “మిడత!” 


గిరీశం : (బుచ్చెన్ముతో) “ఇన్నాళ్ళకు మిడతంభొట్ను 
చేతులో. చిక్కాడు.” 
గిరీశం ఉత్కంఠనూ, పాఠక్టుల ఉత్కంఠనూ తార 
స్టాయికి తీసుకువెళ్ళి చివర ఒక తారలాంటి వాక్యాన్ని పొద 
గటం మహాకవి (పతిభకు తార్కాణ. “ఇన్నాళ్ళకు మిడతం 
భొట్న చేతులో చిక్కాడు” అంటే ఎవరు ఎవరి చేతిలో 
చిక్కినట్ను రి బుచ్చమ్మ గిరీశం చేతిలో చిక్కటం కనిపి 
స్తూనే ఉంది. కాని బుచ్చమ్మ చేతిలో గిరీశం కూడా చివ 
రకు చిక్కాడు కదా! అని గిరీశం ఆంతర్యంలో అది ఒక 
"హెచ్చరిక 1 _గిరీశంలోని సందేహాన్ని సంఘర్షణని మొదటి 
నుంచీ గుర్తించినట్టయితే ఈ స్వారస్యం గోచరిస్తుంది. ఇదే 
షేక్సిపియరు లోనూ కనిపిస్తుంది కొన్నిచోట్న. 

గిరీశం దుష్ట డంఘే ఎలా దుష్కుడో తెలీదు! 
మారిన్‌ నూర్గన్‌ ఫాల్‌స్టాఫ్‌, (పవర్హనను విశ్శేషించినట్ళు, 
(పతిగుణాన్నీ తర్కించినట్టు తర్కిస్త్తే గిరీశంలోని దుష్ట 
తము. అతని స్వేచ్చా (పవృత్తి మా తమేనా | అనిపిళ్టుంది. 
గిరశంలో కోపం, లోభం, మదం, మాత్సర్యం దురు ణాల్నె 
కనిపించవే ! రావుపస్పంతులుకున్న దుర్విదగ్హతా, ఒకళ్ళ ' కొంప 
తీయాలన్న తత్త్వం, వగ వట్టుదల గిరీశానికి లేవు. గిరీ 


శంలో మానవత్వం చావలేదు. అగ్సిషూూ, తావధాన్న బుచ్శవ్కు " 


పూనుకుంటొాడా, 


'షేక్సియరు 


నెత్తిమీద పెరుగూ అన్నం విస్తరి రుద్పి కోపంతో విలయ 
తాండవం చేసిన పరిస్ఫితిలో గిరీశం (పవర్ష్యన కేవలం అతని 
స్వార్ద (వయోజనాన్న వ్యక్తం చెయ్యదు. 6 నేనే దాని 
హబ్బెండ్డె న్న వుంచ, నిలబడ్డ్గపాటున నీ తంగడిని రివాల్వర్నో 


షూట్‌చేసి. ఉందును. మీ అమ్మ ఏడుస్తూ ఒకమూల 
కూచుంది. అప్పుగ్మో వెళ్ళి, నిళ్ళ పోయ్యిలో నిప్పేసి నిళ్ళు 


తోడి నీ సిస్పర్ని స్నానం చెయ్యమన్నాను .... ”” ఒక పట్టణ 
వాసపు నవనోగరకుడు, సుఖలాలసుడు, పల్పిటూరి అవ్మూయి 
మీద ఎంతగా కన్ను వేసినా, స్పె చెప్పిన న్‌ా చెయ్యటానికి 
మానవత్వం లేకపోతే ౫ గిరీశంలోని హాస్య 
దృష్టి ఈ మానవత్వపు చెలియలికట్టను ఎప్పుడూ. దాటదు. 
లేకపోతే స్పె దృశ్యంలో బుచ్చమ్మ ముఖం "పెరుగన్నంతో ఎలా 
విరాజిల్నిందో గిరీశం హానస్యదృష్ని ఎందుకు గుర్డి ంచలేదు ౨ గిరీ 


శానికి కోసమూ, దు:ఖమూ, జూలీ మాతమే కఠిగాయే |! 


అలానే బుచ్చమ్మ తలి వెంకమ్మ బావిలో దూకిన తరుణంల్‌ 
పల్చెటూరి యిరుగు పొరుగు ఎవ రెలా వ్యవహరించి ఉంటాలో 
సులువుగా వూహించుకోవచ్చు. ఎవరి[పాణం వారికి తీపి! 
ఎందు. వెనుకలు ఆలోచించకుండా గిరీశం బావిలో దూకి 


ఆమెను స్పెకి లాగాడు. “ఏమిటబ్బా యీ నా మంచితనం సః? 
అని గిరీశానికే సందేహం వేసింది! 


ఏతావతా తేలేచేనుంచే. గిరీశం. పరినితుల్ని, మను 
ష్యుల్నీ బట్టు (పవర్తి ంచే వ్యక్తి , అరని "భ్యేయం బీవితాన్ని 
పూర్చిగా అనుభవిస్తూ జీవితానికి స ఇ సెచే 
యిగా ఉండటం. అందుకు అతని హాస్యదృవ్నీ, నిర్ణిప్తతా 


తోడ్పడుతాయని. హాస్యదృష్టి అంక హేళనకొదనీ నిర్హి 
ప్పత అంహే హృదయంలేనితనమో అనుభవించలేని ఆశక్తృతో 
కాదనీ, గిరీశంలో నిభృతమ్హైన మానవత్వం, మంచితనము 


ఉన్నాయనీ కూడా అవగత మౌతుంది. ఇటువంటి గిరీశం కథ, 
చివర ఎందుకు "అడ్డం తిరిగింది ? 


ణా 


నాటకం చివరి అంకం చివరిరంగంలో గిరీశం బుచ్చ 
మ్మ్‌ల వివాహం నిశ్ష్తయ మ్నెన టే వింటాము, కొని అది 
జరగడానికి ముందే. లుబ్బావధాన్ను "కేసులో సహాయషటే 
నెపంతో అతని _ఆస్నికి వారసత్వం సంపాదించటం కోసం 
గిరీశం సౌజన్యారావు పంతులు దగ్గరకు వస్తాడు. మధుర 
వాణి కూడా అప్పుడే పురుష వేషంలో లుబ్బావధాన్నుకి సాయం 
చెయ్యటానికి అక్కడికి వస్త్టంది. ఇది గిరిశాని కొక విషవు 
పరీక్ష. మధురవాణిని చూడగానే. గుర్తిస్తాడు. ఒకన్నెపు 


సొణన్యారావుతో మాట్మ్టాడుతూనే చమత్కారంగా తన గుట్టు 
కాపాడమని వుధురవాణిని (పాకేయపడతాడు. 


భారళల్‌ 


“పలోపకార: పుణ్యాయ పాపొయ పరపీడనం” అన్న న్యాయ 
వకారం, ఒకర్ని కొసాడి ఉపకారం చెయ్యడం ఉత్కృష్ట 
ఇన వుణ్యం. విష్కారణంగా వాడీ మా నాన్న వాడు బతుకు 
ఎన్నవాడికి అపకారం చెయ్యడం పాపానికి కారణం. గనుక 
”ా అన్నయ్యని ఎంత కష్టపడి అయినా నేను. కాపాడడం 
ధి అని యెరుగుదునండి 

మొదటి. వాక్యాలు వుధురవాణికీ, చివరివాక్యం 
ంతులుగారికీ ఉద్చేశించినవి. ఈ థో రణిలో సాగుతుంది నసంభా 
ణ. అందుకు వుధురవాణి (వత్యుత్తర మిస్త్టంది, 

“ఒకావొకరు లేని మంచిని కూడా ఉన్నట్మ్న (పచుర 
రచి లోకాన్ని (భసింపజేస్తారు ...... నటనవల్న కొద్చికాలంవే 
*క్రానికి కళ్ళు కపవ్పవచ్చును గాని, నిడివి మీద బంగారాన్నీ, 
తృడినీ లోకం ఏర్చేస్తుందండి, (గిరీశంతో) ఏమంటారు 


ఇంక లాభంలేదని వుధురవాణిని అవతలికి తీసుకు 
వడానికి (పయత్నించి విఫలుడౌతాడు గిరీశం. చివరి [పయ 
్నంగా వుభురవాణితో : “అయితే దాసోహం టు ది 
న్నోన్‌ 1” అంటూ అభినయంతో బతిమాలుతూ నిష్క 
ఎస్పాడు. 

ఇక్కడ పరిస్పీతి తన చెయ్యిదాటి సోయిందన్సీ కేవలం 
ఎభురవాణీ మంచితనంమీద్హా తన అదృష్ట్పంమీదా విజయం 
'థారపడి ఉందే కాని స్వ్యృపయళత్న మేమా లేదనీ (గహి 
అడు. గిరీశం. “డాసపోహం-లాటు ది అన్నోన్‌” అని చివరి 
*క్యంగా గిదిశంచేత మహాకవి పలికించటంలో ఈ ధ్వని 
రన్యం ఉంది. అజ్బాతవ్యక్షిని “అన్నోన్‌ పర్సెన్‌* అని ఎందుకు 
ంబోధించడు గిరీశం ? “అన్నోన్‌' అని అలా వదిలివెయ్య 
)మే స్పై చెప్పిన ధ్వనికి (పాణం. లేకపోతే ఆ ధ్వని లేదు. 
రీశం *దాసోహరి అన్న ఈ అజ్న్బా తశక్షి ఏమిటో ఈ చివరి 
ంగాన్ని పూర్తిగా అర్భం చేసుకుంటే కాని చక్కగా. తెలీదు. 
వరి రంగంలో గిరీశం ఏ స్నీతికి వచ్చాడం కే-ాతెలివితేటలు, 
వుయసూ్యూూర్హె , చౌకచక్యం, నిగ్రహం ఎన్ని ఉన్నా వాని కొక 
రిధి ఉందనీ పురుష యత్నానికి మించిన పరిస్టి తుల్బో 
ర్ధృ్యయం కేవలం అజ్బాతశక్తి క్ర. చెందుతుందనీ తెలుసుకునే 
తికి వచ్చాడు. ఇది మహాకవి సూచన. కాని నిజంగా గిరీ శానికి 
రిసిందల్హా పరిస్టితి తన చేతిలో లేదనీ, తన విజయం 
వలం అదృష్టం (అబ్బాతం) విదే ఆధారపడిందని, ఇక్కడ 
రీశం యొక్క “స్వగతాన్ని' (ఆంకం ౩, రంగం ప్ర ఒక్కసారి 
)రుకు తెచ్చుకోవారి. మంచితనాన్ని ఒక థో రణిగాా నటనగొ 
౦చి స్వాదీనంలో ఉంచుకొని ఉపయోగించుకోవాలి గాని 


నికి దొసోహం అనగూడదని గిరీశం అందులో చేసుకున్న 


నిర్ణయం. ఆ నిర్ణయం మేరకు (పస్తుత పరిస్టితుల్నీనూ 
“దాసోహం--టు ది అన్నోన్‌” అన్నాడే కాని గిరిశం. “దాసోహం 
టు ది గుడ్‌నెన్‌' అనడు. (వస్తుతం తను ఆధారపడుతున్న 
అజ్బాతశక్సీ ముంచితనమూ, రెండూ ఒకకేననీ, మంచి 
తనానికి వూర్చిగా లొంగిపోగలిగితే తనకు విజయం చేకూరు 
తుందనీ అతను (గహించడు. గిరీశం తనలోని మంచితనానికి 
మొదట దాసోహం అన్మి సౌజన్యారావుకి తనలోని (పవర్ష్యన 
నిజమ్మెనదిగా  బుజువుపరిస్పేగాని,  బుచ్చవ్మామంచితనానికి 


ఒక _ (పతినిధియ్మెన బుచ్చవ్యు--అతని జీవితంలో లుక 


పవేశించదు ! సౌజన్యారావుకి తన పూర్వ చర్విత తెలిసిం 


దనగానే గిరీశం తనలో పరివర్తన వచ్చిందని చెబుతాడు. కాని 
వుధురవాణిని గూర్చి “డెవిల్‌ గా చెప్పటంలోనే అతనిలో పరి 
వర్హన నిజంగా రాలేదని (గహిస్తాడు సౌజన్యారావు. 


సజ వా ఎన్నాళ్ళ యింద్‌ లికటో ౧౨ వలుతురులోకి 
ళ్‌ రూ 


ఉరికి ౫ 
గిరీ :--(వూరుకుండును.) 
సౌజు :--(వుధురవాణి తో) నువు చెప్పగలవు. 
గిరీ :---ఎన్నాళ్ళయితే నేమండి 9 
ట్వం టీఫోర్‌ అవర్సు చాలదా అండీ లి 


(టూ పెం టన్సు 
గిరీశం ఒక్క క్షణం వూరకుండటంలో, అతనిలో 
ఏ సంఘర్ష ఇ జరుగుతూందో వునం (గహెంచవచ్చు. వమురు 
బల్‌ాా్‌ | 
కణం ఏ నిర్ణ యానికి వచ్చాడో ఆతని మాలలో స్ఫురించే 
హాస్యమే చెబుతోంది. “అహార వదల 
కుండా వుంచితన వునేది కేవలం ఒక పద్దతి, “హెలసీ అన్న 
ట్భుగ్కొ. దానిలో సంపూర్జ విశ్వాసం చూపకపోనటంతో గిరీశం 
కధ అడ్డ గా తిరుగుతుంది. 


ఈ కణంలోనూ 
షే 


బీవితంమీద తప్పు మరి దేనిమీదా విశ్వాసం లేనివాడు 
అట్టి గిర్‌శానికి  వుంచితనం  ఎదురవుతుంది-- 
బుచ్చమ్మగాా _సొజన్యరావుగొ. వంచితనాన్ని. ఒక వేషంగా, 
పద్దతిగా మ్యాతమే. గుర్తిస్తాడు కాన్మి మంచితన మంటే 
జీవితాని. కంపే గొప్పదనీ, మంచితనమే బీవితాన్ని నడిపే 
అజ్ఞాతశక్తి అనీ గుర్తించలేకపోతాడు. ఈ విషయం నాటకం 
చివరి రంగంలో ధ్వనిపూర్వకంగా ఎంత గొప్పగా (పతిభా 
వంతంగా సూచించాడో మహాకవి ! చివరి రంగంలోని (పసంగరి 


గిరీశం. 


యావత్తూ మంచితనాన్ని గుర్తించే కద ! “మంచివాళ్ళకు 
వుంచిగా ఉండటం కాదు చేడ్మ వాళ్ళకు మంచిగా ఉండటమే 
ముఖ్యం” అని గిరీశచే అంటాడు స్వ్యపయోజనం దృష్టా ర్ట" 
దాన్నే సౌజన్యారావు (తికరణశుద్దిగా అమోదిస్తాడు. ఇద్సరు 
ఒకే విషయాన్ని ఆమోదించినా. చెప్పినా ఎంత "భేదం ఉండ 


తే 


గురజాడ; 


టానికి సాధ్యం ! అందుకే మధురవాణి “న్పిడివిమిద బంగా 
రాన్నీ, ఇత్తడినీ లోకం ఏర్చేస్తంధి.” అంటుంది. కొని 0వా 
రంగంతో మధురవాజీ, పొలన్స్కీ  నీళ్ళనీ వేరుపరచే హంసలా 
గిరీశం బంగారమో ఇత్తడో లతేల్ళేస్నంది. 


ఈ చివరి రంగంలో ఇంకొక అందం కూడా ఉంది. 
సౌజన్యారావు “సౌజన్యం” అనే ఉన్నతాదర్శానికి 
మధురవాణి లోకంలో చెడ్డతో్‌ కలసి కలగాపులగమ్మె (క 
మంగా నిగ్గు దేరి కదలివచ్చిన మంచితనానికి (పతీక. ఈ ఇద్దరి 
కలయిక ఒక విచి.తమ్నెన ' అపూర్వన్నెన సన్నివేశం. ఆదర్శం 
గారిగోపురాలమీదా (వతాలమీదా నిలబడితే లాభంలేదు. దానికి 
నిత్యజీవితంలో ఉందే వుంచిళతనంతో సంబంధం ఉండాలి 
ఆంటే “ఆంటిాా-నాచో వంటి నినాదాలవల వ్యక్తు లతో 


(పతీక , 


సంబంధం  (తెంచుకోకుండా, ఒక్కౌక్క వ్యక్తి లోని గుణా 
గుణాల్ని విలునకట్టి మంచిని పెంచే థ్నెర్యం, 
సామర్శ్య ్యం ఉండాలి అనేదే వముధురవాణి సొజన్యారావుకు. నేర్ప 


చాక్‌ 
లోకంఠట్‌ 


పిళం. సౌజన్యారావు (శీ కృష్ణుని వ్మిగవోన్ని చూపిస్తూ భగవ 
ద్నీతను బహూకరిస్తూ, జీవితం సాధించగలిగిన వముంచితనమే 
భగవంతుడని వ్యక్తం చేస్తాడు. ఇలా అచరణకూ ఆదర్శానికే 
“మంచితనానికి సార్వతీ వరమేశ్వరుల్హా 
(పతీకల్నెన మధురవాణీ సొజన్యారావుం ముందు “జీవితాని” కి 
(పతీకయ్మెన గిరీశాన్ని పరీక్షకు నిలవబెట్బూరు మహాకవి చివరి 


రంగంలో. 


లంకె  చూసీినూ 
అవా 


కాని గికిశం లొంగడే ! గిరీశం వోలుమినే స్వికరిస్తాడా ౨ 
అంటే బుచ్చమ్మను కాదనుకుంటాడా ౩ లేక మళ్ళీ తిరిగి 
వచ్చి లాంగిపోతాడా 9 అంళకి సౌజన్యారావు చెప్పెనట్ళు కాలే 
బిలో చేరి చదువుకుని స్యత్పవర్హనను బుజువు చేసుకుని 
బుచ్చమ్మను పెళ్ళాడటానిశే నిశ్చంయంచుకుంటాడా 9 ఈ 
సమస్య తేల్చలేదు మహాకవి. ఏవముం మే భగవత్స ్వరూపమ్మెన 
“వుంచితనాో నికి దాసోహ మనటానికి మానవ “"బీవితా నికి 


షేక్స్పియరు 


అవకొశం ఎప్పుడూ ఉండనే ఉంటుంది. ద్వారాలు తెరిచే 
ఉంటాయి. కాని అది ఎప్పటిక్షైనా ఆ నిర్ణయానికి వస్తు ందో 
లేదో ఎవరు చెప్పగలరు ? ఇంతవరకు మానవజీవితం వంచి 
తనానికి పూర్చిగా దాసోహ మనలేదని తెలుస్తూనే ఉంది కద! 
ఆందుకే ఆ ముగింపు ! 


గిరీశం చిట్టచివర "మంచితనం" ముందు పరీక్షకు 
నిల్పినక్ష్షే ఫాల్‌స్టాఫ్‌ చిజ్బచివర “_పేమి ముందు పరీక్షకు 
నిలుస్తాడు. ఫాల్‌ స్టా క జీవితాన్నీ, ఆ జీవితంలో తనకు 
ముఖ్యంగా (పీతిపా తుడ్డెన హెనీ రాజకువూరుణ్న్యి (సేమిం 


చాడు. ఆతని తుదివిశ్వాసం జీవితంమీదనా ( పేమలోనా అన్న 


విషయం చివరి పరీక్ట లో తేంుతుంది, హె(నీ పట్టాభి 
షిక్నుడ్జె నాడని విని పరుగెత్తుకుని పోయి, అతను నిండు 
కొలువుకు వస్తూన్నప్పుడు ఉత్సాహంతో, సంతోషంతో 


పూర్వం వలెనే పలకరిస్తాడు. కాని రాజపదవిలో నున్న హెనీ 

అతన్ని గుర్తించీ గుర్తించనట్న కఠినంగా తిరస్కరిస్తాడు. 
కా 

ఇది ఫాల్‌స్టాఫ్‌ జీవితానికి తర్వాత కొన్ని 

లోజులకే ఫాల్‌ స్టా ఫ్‌ చనిపోయినట్టు తెలుస్తుంద్ని 5-వ హెటనీ 

నాటకంలో. ఫాల్‌స్టాఫ్‌లో “జీవితం” *“(పేమి కు లొంగిపోవ 


చరమఘళట్స 0. 


టంతో ఫాల్‌స్టాప్‌ తుది విశ్వాసం “జీవితం? కాదు “లేమి 
అనే నూచించాడు షేక్స్‌పియర్‌ , మతమూ, సంస్క ఎతీ 


భిన్నమ్నెనా బఎషుల్నెన మహాకవులు సూచించే సత్యం ఒకట! 


“కన్యాశుల్కం' మొదటి ఆరు అంకాల్మోనూ జీవితాన్ని 
తేలికగా గంభీరంగా, మంచి చెడ్డల కలయికగా. నిత్యమూ 
రీతులు మారే దృశ్యంగా ఈర్షా్యాసూయల, లోభ మోహాల 
సంఘర్షణగా చి(తించి సప్త్పమాంకంలో జీవిత ధర్మాన్ని భగవంతు 
తుని స్వరూపమైన మంచితనం ముందు పరీక్షకు నిలవ 
బెట్టారు. గురజాడ, “మంచి అన్నది "పెంచుమన్నా” అన్నారు. 
ఇంతకం ము ఉదాత్త మాన న్ఞెతిక్య్కపయోజనం, ధ్వనిపూర్వక 
వ్మెన సందేశం ఏం కావాలి కావ్యానికి ౨ 


శ] 





యాలపలి 


(౧౧ 


(నాల్లవభాగం) 


(శ్రీ ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ 


నాటకీకరణం ; (శ్రీ గోపీచంద్‌ 


(పట్టణంలో ఫాటుఫారం] 
రా. నా: మీటింగు తీర్మానాలు చాలా బాగా (వాసావు నంగ 
దాసూ. కూలీలకు స్ట్యకముమ్నెన కూరీ ఇవ్వక వారి (శమ 
వలన వచ్చే. ఆదాయంలో విశేషభాగం భూస్వాములే 
అనుభవిస్తున్నందువల్స వేతల కోతల కాలాలలో కూరీలు 
సమ్మెసెట్టి సహాయ నిరాకరణ అవలంబించాలి _ అనే 
తీర్మానం అద్భుతంగా ఉంది. 


; కాగతంమీద ఏ తీర్మానమ్నె నా బాగానే ఉంటుంది. ఆచర 
ణలో పె బ్ళైటప్పుడే సాధక బాధకాలు తెలుస్తాయి, 
రా. నా : ఏమిటది, నీ బుద్ధి చాకచక్యమంతా వదిలిసెట్టి, ఇట్టా 
నీరసంగా మాట్టాడుతున్నావు ౫ 

సంగ : మన బుద్దులు కణిపెడేసి కోలబు( రలు. వీటినిపెటి 
ర 

అనంతుణ్ని కొలవాలెనని (పయత్నం చేస్తాం. ఎట్నా 

తేలుతుంది ౨ 


[౨ లటుధ రసి] 
అదుగో ర్చెలు వన్తూోవుంది. ఆగగానే మీ రెక్కండి. 
నేను సామాను సర్ముతాను. 


(నైలువచ్చి ఆగుతుంది. ] 


తొందరగా ఎక్కండి--లేకపోతే కూూచోటావికి కూడా 
స్థలం ఉండదు, 


(రామానాయుడ్డు ఎక్కి. కూచుంటాడు, 


నంగదొానసు సామాను సర్దుతాడు.) సై 


పావూానంతా ఒకసారి చూసుకో. 
రా సొ:ః ఉండక ఎక్కడికి పోతాయి ౫ 


సంగదాను : వచ్చేటప్పుడు కవములమ్మగారిని, సాహువ్సను తీనుకు 
రావటం మర్చిపోకు. 


రొ. నా; వెళ్ళేది అత్తవారింటిక్షై నా మనసు నీమీదే వుంది 
సంగా, నీవు లేనిలోజులు ఎట్లా గడుపుతానో--నీవు 
కృష ల. అర్భ్హునుడుగా రోజులు గడుపుతుంటివి. 


[5 లు గంట ...కూత.] 


సంగ ౩; నాయుడూూ నే వెళుతున్నాను, నన్ను మర్చిపోబోకు, 


రస తాం నిన్ను వురువగలనా సంగా, 
(వైలు సాగిపోతుంది.) 
మై 
[చ "దరయ్య ఇల్లు] 


వస్టణ త. 
వెంకన్న 


వెంకన్నా, వెంకన్నా, 
; ((పవేశించి ఏం దొరా? 
చౌదరి ; నే నింట్నోనేవుంట్కా సంగడు రాగానే నాకు చెప్పు. 
పంకన్న : అట్టాగే దొరా, 


య్‌ 


ఆదంసాహెట్‌ ; ఎప్పుడ "చ్చావు సంగదాసూ ౨ 
సంగ : ఇప్పుడే వచ్చా ఆదంసాహెబూ, ఊళ్ళో సంగతులేమిటి? 
కథలేమవిటి సంగదొనూ. ఊరంతా అట్బుడికినట్టుడికీ 
పోతున్నది. మీ మీటింగు కథంతా పెద్నయ్యకు తెలి 
సింది. ఇక్కడ కూలివాళ్ళకోసం "పెద్దయ్య వెళ్ళిఆడిగినా, 
ఎవరూ రాలేదు. పంతులు వచ్చి, జొడీలు తీసే నీవే బంభ్లో 
బస్తు చేసి పోయ్యినావని తెలిసింది. 'ఎద్బయ్య పండు పటు 
పట కొరుకుతూ, నీకోసం కొాచుకుకూచున్నాడు. ఎందు 
కైనా మంచిది జాగర్హ్వగా మసలుకో, 


పంగ :. మీ రథ్నెర్యపడవద్మ్నుానునవే. 'గెలుస్తాము. 


త్తే 


ఆదం |; 


శద: వెంకన్నా. 


+ వెంకన్న : ఏందొరా? 


తప 


ఇారతి 


చౌద ; మాలవాడిగదితాళం తీసుంది, వచ్చాడేమిటి? 

పంక :; అవునుదాొరా. 

చౌద : వాడు రాగానే చెప్పమం టె, చెప్పలేదేం? 

వెంకన్న : ఆపనిమీదే ఉన్నా. ఆవులదొడ్డో జీతగాండ్శకు, పనిసెట్టి 
బోధ చేస్తున్నాడు. 

చౌదరి : ఆ రాగోల ఇట్టా ఇయ్యి. 


( వెంకన్న రానోల అందించగా, చెదరి 
అడుగులు వేసుకుంటూ దొడ్లోకి వెళ్లు 
తంంటాడు.] 

(దొన్లో...] 
ఒకసౌకరు : (చౌదరయ్యను చూచి) సంగదాసూ చౌదరయ్య 


రాగోల పట్టుక్‌స్తున్నాడు. కోపంవస్తే ఆయనకు 
మంచీ, తెడూ తెల్వదు, వెళ్ళిపోదాం రా. 


సంగ : నేనేం తప్పుచేళౌనని. 
నౌకరు వ అదుగో, రానే వస్తున్నాడు తలుసన్నా మూసెస్తా. 
[తలుపుమూసన ధని] 


చద? (తలుపు గుద్దుతూ) తలుపు తియ్యండి. 


శౌకరు : తియొద్కు సంగదాసూ, తిస్తే నిన్ను బతకనివ్వడు. 
సంగ ; దాక్కోవలసిన అవసరం నాకేం వచ్చింది. 
నౌకరు : వద్దు సంగదాసూ తలుపు తీయవద్ను. 


సంగ :; ఒకరికి జడిసి ఎన్నాళ్ళు (బతుకుతాము. జరగవలసింది 
జరక్కచూనదు. 


. [గొ శ్లెంతీసీి తలుపు తెరుస్తాడు] 


చౌదరి ; ఏంరా. నా ఉప్పు తింటూ, నాకే ఎసరు "పెడుతున్నావా 9 
నూ పిల్ణనాణ్మి అమాయకుణ్మి చేసి ఇంట్లో ముసలం 
"పెడదామనుకున్నావా ఏమీ ఎరగట్మ్హ వాడిని పక్కన 
తీసికెళ్ళి ఇక్కడ కూలివాళ్ళను నామీదకు ఎగదోస్తావా? 

గ : నేనింతవరకూ ఏ ఒక్క తీప్తూ చేయలేదు. వాళ్ళకు 
ముట్టవలసిన కూలీ ముడితే కూలీలు తప్పకుండా పని 
లోకి వస్తారు. 

రి : లేకపోలే? 

నంగ ; రారు. 

చౌద : రారూ? 

సంగ ;$; రారు. 

చౌద:లానన్నై ఎదిరిస్తున్నావ( టా--మాలవెధవా. 


[రాగోల మై శెత్తును] 
(రాగోల వైశెత్తి నె త్సిమాద కొడతాడు.) 


అనూ శ్ర 
(స యూ 


నంగ వ అమ్మా......అని 'కేకవేసి కింద పడిపోతాడు. 
అనే అతడి కేక తరంగ తరంగాలుగా. గాలితో 


ఒఅంచేసి మహలక్ష్మ్మికి వినిపిస్తుంది. మహలక్ష్మి నాయనా 
సంగా.. ఎక్కడున్నావురా......అని ఆ(కోశిస్తుంది. 


[చెాదరయ్య ఇసు] 


బక ఏమిటండీ, ఏమి జరిగిందేమి. ఇంత ఖంగారు పడు 
తున్నారు, 
చౌద : మాలవాడిని ఆవుందొడ్నో క్యరతో కొడితే చచ్చాడు. 


దబ్బునపోయి దిబ్బలో పాతివేయించు. 
లక్ట్మ : ఆం కొట్చ్హిటమేమిటి ౨ చావటమేమిటి ” ఇదేదో ముంచుకు 
పోయేందు కొచ్చింది? 


5 
[ఫొలంలో ] 
నౌకరు : (పరిగెత్హు కుంటూవచ్చి) చౌదరయ్య, సంగదాసును 
పంపొడురొ, 


జీతగాడు : ఆల.....ఏీడీ......వాడేడ్సీ ౨ 

ఆదంసాహెట్‌ : ఏడీనాడున......రక్త్తృం కండ్శజూస్తా. 
సత్సి:లాఏడీ...... “కృగులుపీకి జందెం వేసుకుంటా..... 
నాగడు:--కండ్లకు కనపడితే ముక్కలుగా నరికి గడ్డలకు పారేస్తా. 
జీతగాడు:--పదండి. వాడంతు కనుక్కుందాం. 


6 
[చౌదరయ్య ఇల్లు] 


దాసీది : అమ్మా! పంతులు దొడ్మోకి వచ్చాడు. రమ్మనేదా. 
లక్ష్మమ్ము : రమ్మను. 


(అక్కలమ్మే, పలితులు (పవేశం.] 


లక్ట్మమ్మ ఏ; తమ్ముడూ, నా పసుపు కుంకానికి తెరువులు వచ్చి 
నాయి, తరువాత ఏమ్నెనా అవమానం జరిగేటట్టుగా 
వుంది. ఏ బావో చూసుకోవాల్సిందేగాని, (పజలముఖం 
చూసుకోవటానికి వీల్సేదు. చిన్నపిర్ణవాడు గూదా 
లేడు. ఊళ్ళో అల్సరికే ఇదవుతుం కు, అసలుకే మోసం 
వచ్చింది. 

పంతులు : అక్కా! నీవింతగా వెప్పాలా ౫ సీది ఎముకలేని చెయ్యి. 
నీ ధర్మగుణమే నిన్ను రక్టించాలి. మునసబు దగ్గ రినుండి 
డిన్లీ సూపరింటుదాకా అన్ని నోళ్ళూ కట్టాలె. నాలు 

1 గయిదు సంచులు వదలక తప్పవు, బానెక్కడ) మ 

లక క్ర : భయపడి, ఆ మండెక్కి కూర్చున్నాడు. (మండె దగ్గ రికి 
వెళ్ళి) ఏవముంటావు కీ పంతులొచ్చాడు. 

చౌదరి :; పంతులూ, నాలుగింటితో సరిపుచ్చలేవా ౫ 

బొవ్యా నీవు నోకు స్ట్‌ నా శాయశక్తులా 

,. ఆవసరమ్హె తే ఒకటో, అలో స్పెన అంటా. 

లోబరుచుకోవలసివసు ందేమో. 


వంచులు 
చూస్తా, 
ఒకవేళ తం(డిని 


శశ్తే 


మాలపల్లి 


చౌదది ; తం డిమాట తల పెట్టాద్ను ,_ వాల మొదిగలకు 
దండగలిచ్చి, ఈ ఊళ్ళో ఇంక నిభాయించనా? అఖరకు 
ఆయిదయినా సర్కారుకు కట్టు కవ. అది మొగసీరిపని..... 


సందుమవూ( తం ఎక్కడా ఉంచాద్భు న్‌ 


క్‌ 
[| కూలీలు:--వాడి శిరస్సు ఇవ్వాళ నేలపడాల్హి ఆడదాని 
లాగా ఇంటో పడున్నావాా బయటికి రా......... అని 
తలుపులు గుద్మ్డుతుంటారు 2 
[వహ 


రంగడు ; 
మహాలక్షి శ్రే (దూరంగా) నూ నాయనేత్కీ మా బంగారుకొండ 
ఏడ్తీ---వమూ సంగన్న ఏడీ...... 


[లని పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి మోదపడి 
ఏడుస్తుంది. ] 


ఇంకా (పాణముంద(రా. "పెదనులు కదిలిన్నున్నాడు, 


రంగడు ; మహలక్షీ [11 నివు మాట్నాాడిచ్చి చూడు. 

మాలక్ష్మి ; సంగడూ, అమ్మను--మి అమ్మను, పలకచేం. 

వీర ; ఏదో అంటున్నాడు, నిళ్ళబ్బంగావుండు. 

సంగ వ వునం గెలుస్తాం. 

వీర ; అచేదో తురుపు మరువువూాట--సంధి (పారంభించింది, 

ఆఅదంసాపొబు : దెబ్బ తగలబోయేముందు, నాతో ఈవమా'శే 
అన్నాడు. 

వీర : సంధి సమయంతో వెనకటి మాటలే మళ్ళీ అంటూ 
వుంటారు, అదుగో రావుదాసు వస్తున్నాడు. 

రామదాసు : (పరిగెత్తుకుంటూవచ్చి, చూచ్చి సద్దురూ, చివరికి 
నీదయ ఇట్టా వచ్చిందా 2 


(వదు నిముషాలు 'సటగుటలాడి సంగడి 
నోరు మూతబడ్డది.] 


రంగడు : పోతున్నది...... పోతున్నది. 

ఆదంసాహెట్‌ :; పోనేపోయింది. 

మూలక్ట్మి : సంగడూ. నొ ముద్మలసంగడూ...... నీ కారిన 
ముల్చు గుచ్చుకుంటే నా (పాణాలు విలవిలలాడేవి. 
నీతల పది చెక్కలయ్యితే, చూచి నా గుండె వక్కలు 
కాలేదు. నేను నిర్చాగ్యురాలిని, ఏ ఆదృష్టృవంతురాలి 
కడుపున్నె నా పుడితే నీ అచ్చటా, ముచ్చటా జరిగే 
వేమో.......నీవు వుట్టుటవల్మ మేము ధన్యులిమెనా 
మనుకున్నాం. మాలవల్సే పవ్మి తమయిపోయింది. ఇంట్ళో 
చుట్ట తాగటానికి భయపడ్డారు. మాలసల్నంతా సారాయి 
మూనుకున్నది. ఇంట్హో ఏ మూల చూచినా పున్నకాలే, 
మాలగూడంలోకి రావాయణ, భారతాలు జెరపడ్డవి 


కట్టిస్తానంటివి......బళ్ళు పెట్టిస్తానంటివి......చూల 
పల్నెను మునిపల్సెను చేయవలెనంటివి......ఏవీ......నీ 


తోజులు లెక గా చూచుకోకుండా. కోరికలు కోరాగద 
నాయనాంంనంగదోటంం? 
[అని శవంమోదచాలి పెద్ద పెట్టున నోక్సి 
స్తుంది. | 
జానీ 


వెంకమ్మ వ అది మాలకులస్కురాల్ని నా, దానినోట ఒక్క పరుష 
వాక్కయినా వస్తు ౦దేమో చూడండి వాళ్ళందరు మంచి 
వేత్తలు. 

సూశ్యతధారి : పంగదాసు మరణం నాదెళ్ళలో అత్తవారింట 
వున్న రామానాయుడికి తెలుస్తుంది. ఈ వార్త తెలియ 
గానే అతని గుండెలు (బద్బళల్టెన్నై. నా సంగడూ నన్ను 
విడిచి పెట్టిపోయావా, నీకు అన్నీ తెలుసు. అందుకే 
"స్టేషను దగ్గర నన్ను మరిచిపోబోకు అన్నావు, అని కుప్ప 
కూరగా కూలబడ్డాడు రామానాయుడు. వెంటనే భార్యనీ, 
పిల్లవాల్మీ తీసుకొని బయలుదేరాడు ఇంటికి. 
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[జట్కొా-బండి వేగంగా వెళ్తున్న ధ్వని] 


భా ర = ర్నెలు అందుతుందో లేదో త్వరగా పోనియ్యి. 
బండివాడు ; చల్‌ చల్‌. 


(జట్కా వేగం హెచ్చింది] 


కవుల : బుషే వాడూ సమస్తం తీర్చి దిద్బేవాడే, ఆయన 
కొట్టటం ఏమిటి? వీడు చావటమేమ్‌టి ౫ 


సాహు ; ఎవరే అన్మూ కొట్టిందీ ౨ 
రా నౌ, ఏ; భగవంతుడు. 

సాహు : ఎవర్నీ? 

రా నాం నన్ను. 


/ (జట్కా-ధ్యని "ఫడౌట్‌ _"ఫిడిన్‌ ] 


సూసతధారి ; రెండు గడియల (పొద్దుకి ఆంతా ఇంటికి జేరారా, 
రామానాయుడు, నంగదొను గదివంకకు చూడలేక 
పోయాడు. ఇల్ను ఇల్టుగాలేదు. గుయ్యారంలోకి పోయి 
నట్టుగా తోచింది. అతని మానసపథంనుంచి సంగదాసీ 
ఫె "తికవమనొర్తి యం అంతర్జానమ్మెంది. ఆతని సౌశీల్యం, 
పవి(త భావాలూ, ఉన్నత ఆదర్శాలూూ, మూర్తీభవించిన్తె, 
ఆ మూర్చియందు రామానాయుడు మనసు లీనవ్మెంది. 
ఛాదాత్మ్య్యభావం పొందింది. రామానాయుడు రామానాయు 
డుగా లేడు. నెమ్మదిగా మేడమీదకు వెళ్ళాడు. కవులమ్మా, 
పిల్ణవాడూ భవంతిలోకి పోయారు. లక్ష్మమ్మ వలవల 
ఏడుస్తూ, ఎదురుగా వొచ్చింది. 


తీర్‌ 


ఇార తి 


ల వ వచ్చారా అమ్మా (ఏడుపు) 


కవు : ఊరుకో ఆత్నా, వేడురోజులు వస్తే అన్నీ ఇట్టాగే 
తటస్టృపడతవి. ఇప్పటికింకా ఆదృష వంతులమే. అంతా 
పరిసిపోయిన శ్చేనా ? 


ల:-ాపోయిన శే అనుకుంటాను. ఆవేళ వున్న వునిక్కి (వనం 
చాన్ని మళ్ళా కళ్ళజూస్తాం అనుకోలేదు. 

కమ:---అసలు దీనికి కారణం ఏమిటి అత్తా. 

లవ ఏమిటం కే ఏవి చెప్పను. (గహచారం. ఆ చచ్చినవాడూ, 
మన పిల్లవాడూ ఎక్కడో కలిసి తిన్నారని మునసబు 
అల్న రి పెట్టాడు. ఆ తాగుబోతు వెంకన్నకు చచ్చిన 
వాడిమీద గ్యురు. తేపా వచ్చి ఈయనతో సుడుగుల్లా డీ 
పోయేవాడు. ఈయన సంగతి తెలుసుగా అమ్మా, కోపం 
వస్తే మంచీ చెడ్డా తెలియవు, కాలం కర్మం ౬ ఒనగూడి 
నవి, 

కమ్మ వ తల్చితంటడులు మళ్ళీ వ్యవహారం చిరగదోడరుగదా 9 


రావు రామ. వాళ్ళననడం పాపం. వాండ్లనోట వ్‌ క్క 
దురుసువూట రాలేదు. తము కడువుసొదతప్ప రెండో 
జో వాళ్ళకు లేదు. వాళ్ళు కటిసే, వ్యవహారం బడీ 
సేద. వాళ్ళు మంచినాళ్ళ గనకన్తే  ఈనాటికిల్హా 
ఉండగలిగాం, 

కవు : మామగా రెక్కడ ౫ 

అ; ఏంచెప్పను. ఎంత చెప్పినా కదలరు, ఆ గదిలోనే ఉన్నారు. 
వెళ్ళాం రా....అబ్బాయి", కవులవ్మూ వచ్చారు....కూరుకు 
పట్టి ౦ందా. 

వచ్చారా నాయనా, ఈ స్పితిలోవున్నాం. 


[క న్నిళ్లు పెట్టుకుంటాడు. ] 


అ: 


న ఆ 


క్త: అద 


వారికా 
న లలు 


పోయింది. 
చాద ఏ; నాయనా నాగతి ఇటా అయింది. దిగులుపడి కూర్చున్నా. 
కర ఫలం అఆనుభపవించక తప్పుదు. 
ళ్ళ 
గట్టగా తన పూర్వకర్మ మెప్పుటిక్సై న 
కట్టి కుడుపక పోదు కాశిలోన్లై నా 
శివా--దిగులుపడు ఘేకాని తీరునా వెతలు. 


వంతులం. వుర్యాదకు భంగం శేకుండొ 


రొ,ణౌాం'? 


తత్వం క 


పీరు. దిగులుపడి (పయోజనంలేదు. 
మానదు. 

: ఇట్టా నన్ను ఆనుకుని కూర్చో (అని కావలించుకొని, 
పెద్దపెట్టున ఏడుస్తాడు.) నాయనా ఎండలోబడి 
వచ్చావూ ? వమనకన్నీ కష్ట్టృపులోజులు వచ్చినవి. తలనొప్పి 
వచ్చేను. కాసేవు మేడమీదకిబోయి పడుకో. 


౮ 
[రామదాసు ఇంటిముంగిట జంటరి గా 
కూర్చుని వురిటోడు] 


రానున్నది రాక 


ఆషా : ((పవేశించిి మామా. 

రామ : ఏమిటి అప్పదాసూ. 

అప్ప : నే నాక మాట అడుగుతాను. 
రొవు ; అడుగూ, 


అప్పు 2 చిన్నబావకోసం వునం చింతించి ఏమి (వయోజనం? 
ఆయన పూనుకొన్న వమహత్కార్యాన్ని వోపినంతవరకు 
నెరవేర్సాలిగాని ఏ 

రావు; ఏం చెయ్యమంటావు. 


అప్ప ఏ ఈ ఊళ్ళో కూలీలు సమాధి కట్టు ంచడానికి సాయం(తం 
సభ చేస్తారుట. నిన్ను కూడొ రమ్మనమని చెప్పమన్నారు. 
నాన భజన చేయడానికి ఇల్ము కట్టించి మ సంగ 
పీఠం "పెడతారటు. 

రావు వ సంగపీఠవుం టే ఏమి చేస్తారు, 

అప్పు : గుచ్చుతో సమాధి గట్టించి, దానిమీద చావడివేసి అక్కడ 

భజనలూూ మతబోధ పుస్తకాలూ చదవడం, చదువు 

చెప్పించడం, కూలీల సభలు మొదళ్ళెనవి చేస్తారట. 

అదుగో శిలారు సాహెబు మళ్ళీ వచ్చాడు. 

రండి కూర్చోండి, సభ నిశ్చయమేనా? 

శిలారు ; వా తయారయివున్నది. మీరువచ్చి ఏడ్డెనా చదివి 
న తను 

అప్పు : య. తెచ్చేదా? 


ఇష్ట. 


రొమ : తీసుకురా.....చిరతలూ, గజ్బెలూకూడా వుండనియ్‌. 


అయిదవ ఫళాగ ము 


వుహాసభ .... ఊరి జనం చాలామంది వొచ్చారు. వేదాంతం 
కోటమ్మగారు ఆంజనేయులు మంటపం దగ్గర కూర్చున్నారు. 
రావుదాసు రాగానే జనంలో కదిలికె పుట్టింది. మనిషి ఒక లోజు 
ఠోనే సగం తీసిపోయాడని కొందరూ, ముఖంలో కాంతి ఎక్కు 
వెందని కొందరూ అనుకున్నారు. రామదాసు కాళ్ళకు గబ్నెలు 
కట్టుకొని చిరతలు ఎడవుచేత పట్టుకొని చితారు కుడి భుజాన 
పెట్ట తత్యాలు (పారంభించాడు. 


రావముడాసు ; య్‌ కులవుని న న్నివర నుడిగితే 
యేమనిచెప్ప్తుదూ లోకులకూ 
సలుగాకులకూ, 

దుర్మార్లు లకూ, యీ, దుష్ట్టలకూ | యీ 
హపహలభాగమున  రేులలు పాడుచు 
భావం గన్నది నా కులవమూొ 

ఇం టిలోపలనుజ్ఞయిల్ను గట్టుకొని 
మంటిలోపలా రొటం పెట్టక, 
కంటిలోపల కటురు బెట్టకోని 
ముక్కు లోసలా యేకు పెట్టుకొని 
చెవులో బారా చేతికి డినుక, 


శ 


మాలపలి 


నారాయణ యని నరముదీనుకొని 
శివసాక్నరి యనే ఛడిక వేసుకొని, 
పంచాక్టరియస కందదీసికొని 
మధిమిత మధిమిత గుబ్సెజ్‌. గుబ్నెజ్‌ 
యేకిన కులమే మాకులమూ 

ఏకిన ఏకులు పీకిన పింజలు, 
లోకవుంత వొక పొకముజేసుక 
ఏకిన కులమే మూ కులమూ. 
ఒ౦టరిగాదూ వూ కులనూూ 
గురుజంట దిరుగు వూ కులమూ, 
అండపిండ (బహ్మాండంబెల్బ 
నిండివున్నదీ మొకులమూ. 


(ఆంతా చప్పట్లు కాడ తారు] 
భ్‌ల్యా 
అప్పు ౩, రావూనాయుడుగారు పొస్తుున్నారు, 


(నిశ్శబ్దం 

రా, నా :ః దాసు .... నామొహం నీకు చూపించలేకపోతున్నాను. 

రా. దా: అవేం మాటలు నాయుడుగారు, 

రానా వ ఏమన్నా చేస్తే మే మిద్వరం కలిసే చేశాం. నా అండ 
జూచుకునే అతను చేశాడేమో, అతను వెళ్ళిపోయాడు, 
నేను నా స్నేహితుని వెంట వెళ్ళక .... (విచారం) 

రా. దా: అటా అనుకోకూడదు నాయుడుగారూ, ఒకరి 
వెంలు ఒకరు మంచివాళ్ళంతా స. (పపంచం ఏంకాను ౨ 

రానా; అతని చాటున పనిచేదా వునుకున్నానే. ఇక నేనేం 
చెయ్యను లి 

రా, దా ; సంగన్న మిమ్మల్ని పెద్నవాణ్మిచేసి వెళ్లాడు. ఇకనుంచి 
తనపని కూడా మీరే చెయ్యాలి. మీరు ఇప్పుడు యిద్బ్చరి 
పెట్టు న 

రా, వా: నా జీవితాన్ని ఈ సంగకేషానికి అంగితం చేస్తా రామ 
దాసూ. 


[అందరూ జయ జయ శేకలు] 


ఆరవ సంఘటన-"సెటిల్‌ మెంటు 


సూత : రావుదాను కష్టాలు నానాటికీ హెచ్చిపోతున్న్న్న. చౌద 
రయ్య సంగదాసు హత్యనుంచి తప్పీంచుకోటానికి కొంత 
డబ్బు ఖర్ఫు పట్టా డు, ఆ డబ్బు ఎలొగ్నె నొ జవు 
చేసుకోవాలి. పంతులు (పోత్సాహంతో రావముదాసు 
పొలం అ(కముంగా స్వాధీనం శేసుకుంటారు. వుళిమీద 
పుట అన్నట్ను, రామదాసు మొదళల్ళినవారు కొరి శ్రైకో 
ద్యవుం నెలకొల్పి చోరులకు సహాయం చేస్తున్నారనే 
శపంతో కేసుపెట్తి కొంతదుందిని సేంటల్‌ జ్ఞెలుకీ, 


ధం 


కొంతమందిని వుండనల్ని సెటిల్‌ మెంటుకీ పంపుతారు 
వీరికి సహాయం చెయ్యాలని రొవమానాయుడు శాయ 
శక్తులా (పయత్నించాడు గొని అతని (పయత్నం 
ఫలోన్ముఖం కాలేదు. రామదాసునీ, జ్యోతిన్తీ మాలక్ట్మినీ 
సెటిల్మెంటుకి తీసుకువెళ్ళటానికి పోలీసులు వస్తారు. 
: ఎన్ని కష్మ్టా లొచ్చినా కూలికి పోవటం తప్పీపోతుందేమో 
అనుకున్నా. రక్టకుడు దానిక్కూడా నిన్ను లోబరు 
స్త న్నాడు, డ్డ కూడా కూలి చెయ్యాల్సి ఉంటుంది 
గావాంలి, 
ఓసి పిచ్చిదానా, కూలి చేసుకుం శ తప్పా, దేశంలో చాలా 
మంది కూలిచేసుకునే జీవిస్తున్నారు. మనం ముగ్గురం 
అయినా కలిసి ఉండడానికి భగవంతుడు అవకాశం 
ఇచ్చాడు. ఇక్కడికి ఇదే మహా (పసాదం. 
నున కష్టాలు ఇంతటితోన్లె నా అంతప్మెన వనటానికి 
వీళ్ళేదు. ఏమొచ్చినా మెడ లొగ్గటవే మన పని. 
బ్యోతి ; ఏడ్దెనా మన మంచికే వొస్తుంది. మంచి చెడులు 
మనం అనుకోటంలో ఉన్నవి. 
పోలిసు :; వేదాంతాలు చాలించి నడవండి. 
అప్పు వ; మామా మామౌ,--- (అని ఏడుస్తాడు.) 
రా, నా : దాన్తూ ఏమిటి, నువ్వు కూడా దుభిస్తే ఓదార్చేవా 
రెవ్వరు లి 
రావుదొ :; నాయుడుగారూ తనురు 
శవునం చెయ్యండి. 
అప్పు ఏ నేనా యీ టోళో ల ఉండను. 
రామదా : ఎక్కడికి పోతావు నాయనా 2 సెటిల్‌ మెంటులో 
నిన్ను ఉండనివ్వరు. 


యా 


రావు 


య్య 


దాసుని నిలిపి దుశిఖేోప 


అప్పు; అవనరంలేదు. ఏటిఒడ్నున ఇల్టు కట్టుకుంటా, పూలూ, 
అకులూ కిమ్మలూ తెచ్చి అలంకరిన్నా, ఎప్పుడూ అను 
కుంటూ వుంటా, 

రావముదా ; నాయుడుగారూ, తవురు అతన్ని ఆపి, శాంతపరిస్పే 
గొన్కి దారికిరాడు. మనస్సు బొత్తిగా చరించినట్ళు కన 
బడుతుంది. ఈ ఖర్మంలో అది కూడా తటన్ని'ప్తే-ా 

అప్పు ; మామయ్యా, ఎంత క్ర్రారుడవయ్యా,, నన్ను రాని 
య్యవూ. మీతోకే వస్తా. మీరు లేని ఈ ఊళ్ళో నాకేం 
పని. (ఏడుస్తాడు 

నూల : వూరుకో అప్పడూ, అసలే కృంగీపోతున్న మా (పాణ 
లను మరీ కుంగదియ్యకు. “ 

రా. దా: బాబూ, సంగబావ పూనుకున్న పని నెరవేరవదూూ, 
నువ్విక్కడే ఉండు, 

ఆప్ప : వే నెందుకు ? తన పని తానే నెరవేర్చుకుంటాడు, 
(చప్పట్టుకొడుతూ) నేనుకూడా బావని చూట్న్‌నికి 
వొస్తాా బావా, బాహా. 

సోరీసు వ ఏమిటట్టాా, గుడ్డ పుజెప్సి చూస్తూ నుంచున్నారు, 
కదలండి, నడవండి. 


శ్రీ 


జా 


దా. ఏ ఆయ్యా నాయుడుగారూ, అంతకూ తవుదే 
ఉన్నారు. అప్పుడీ విషయం (శద్ద నహించాలి. 

స వ (వకపకా నవ్వుతూ నన్నాపగలవు గాని నా హృదయాన్ని 
ఆపగలవూ ? ఊ నా హృదయాన్ని కూడా ఎత్నుకుపోతు 
న్నావు, నన్ను వదిలి పోతావా ౫ 

వీసు ; ఇక బయలుదేరండి. టోం .... (ఇద్నరి ముగ్గురు 
ఏడుపులు) 

కరు ; ఉంటూ మాలీ శై 

ఎడవ ; మీకూ నమూకూ బుణం తీరింది, 

, దా ఏ భగవంతుని ఆజ్ఞ ఎలా ఉంమే అట్టా జరుగుతుంది, 
నాయుడుగారూూ సంగపీఠం వురవకండి. 

నాడవ : ఆ ఇల్ద్టాలి మొహం చూపించుటకే సిగ్నుగా ఉంది. 
చరుగుతో మొహం కప్పుకొని ఎట్మా పోతోందో, 


ఇ నా  నీతారాములు అయోధ్య విడిచి అరణ్యం వేళ్ళు న్న్న 

ఓటు 0సి, 
న్‌ 
నల్‌. 

రత ౩ రావుదొసు “పెద్దకొడుకు వెంకలుదొసు ఈ అన్వాయా 
లను సపొంచలేక దౌర్మ్హ న్యవాదులలో కఠిశాడని చప్పాం. 
అతడు ధర్మకన్నాలు వేయిస్తూ సవుతాధర్మం బోధిస్తూ 
తక్కెళ్ళ జగ్గడు అని (పసిడి కెక్కాడు. అతనికి అనేక 

ధం గ! డా 

మంది శిష్యులు పోగయ్యారు. దేశంలో ఏవవూల చూసినా 
అతనే. అతని సిద్దా ఈత (పచారమే. 


[లొ వెళ్తున్న శబ్దం] 


రామరావు (శీరామవా రామా--రామా రఘురామా 
తక్కెళ్ళ జగ్నని ధర శ్రైబోధలు తలపున నిలపండి 
ఆఅదికాలమున ఆందరు జనులు అన్నదవమ్ములండి 
నదులు వనంబులు నానా వమృూగములు నొల్లు సం (దచములును 
కొండలు వండలు జలనులు పొాలములు 
గుంటలు సెలయేళ్ళు 
కాయలు పండ్న్లు పొడిపంటలు ఘనవుయినా యిండ్భు 
ఆంతరువులా "భిదములేక అందరి సామ్మండి 
కుడవా గట్టా వొకరికి బెట్టా కొదవే లేదండి 
నా వీ భేదము లేక లోకము నడుస్తు ఉండేది 
మనసులోపలా చీకుచింతలు మందుక్షైన లేవు 
రావురావు (_శీరామవూ లావూ రావూ రఘురఠకామా 
తక్కెళ్ళ జగ్గ లి ధర్మపన్నముల్‌ తలచి (బతుకరండి. 
ధనికులు బ్‌(రల విమురుకొందురు తలప దెకది బాగు 
చేతుల వేళ్ళ పనులు ముట్టక చెడి సోవురు అయిరి 
కాలిమీదనె కాలు వేసుకోని కాలం బుచ్చేరు 
భాగ్యవంతులకు బీద లెల్లరు బానిస అయినారు 
పాద్ద్డుగూకులు చాకిరి చేస్తురు బొక్కెడు కూటిక్‌గా 
యెంత చేసినా తృప్తి లేదయా యజమానులకెల్చ 
రోగం రానీ నొప్పీ రానీ, నాగా దవృుదయా. 
కూలికి విలున గలదని మీరు గుట్టు తెలుసుకొండి 


దతి 


కూలికి దగిన విలువ పుచ్చుకునే కురికి మరి పొండి 
నీళ్ళ కూరికి వొప్తుకుంటిర్కా నెనరు చెరుపుకొం[( దు 
పనివాండ్డందరు యేకవమ్నెతిరా (పపంచమే మీది 
ఐకవుత్యమే అన్ని పనులకు ఆధారము సుండి 
(శేణులు గట్టి సమ్మె గట్టి తే చెల్టను మీమాట 
కొట్టావద్బు తిట్టావద్ను కోర్కెలు నిడివేరున్‌ 
అసహాయ యోగము తరుణము చూచి అవలంబించండి 
దానికి మిగిలిన మంత తం తములు ధరళో లేవండి 
శంకలు దక్కే వీర లెల్జరు శపధచు వేయండి 
సవుతాధర్మం (పపంచమందున స్టాపింతురుగాని 
కృత యుగధర్మం లోకవుంతా కుదుటబెట్ట గలరు 
రామరావు (శీరావా రానూ రానూ రఘురామూా. 

ఒకడు : ఆయన చదివిన తత్వంలో ఒక్కటీ అసత్యం కనబడ 
లేదు. 

రెండు : యదార్శ్భవాదీ లోక విరోధథీ అని వున్న సంగతి చెప్పటం 
తోకకంటకంగా ఉంటుంది. 

మూడు : మహి మాట్టాడుతున్నావు, ఈ రోజుల్నో కొందరు 
పోరీసులు మవూరువేషాలలో ఉంటారలు. 

పోలీసు ; అతడే తక్కెళ్ళ జగ్శడు సట్టు కోండి. 

ఒకడు : ఆం తక్కెళ్ళ జగ డా. 

రండు ; అమ్మ య్యూ. 

మూడు : పట్టు కోండి. 

పోలీసు : పారిపోతున్నాడు. 


[కాం చెం నేపు నోల, రలు ఠక్కున 
ఆ౫పతుంది. నోల సర్దుకుంటుంది. ] 


పోఠీను : ఏడ్‌ ? 
ఒకడు : కిటికీలోనుంచి దూకి పారిపోయాడు. 
పోలీసు ; రండి కంట్లో కారంకొట్టి పోయాడు. ఎక్కడున్నా 
ళ్‌ 
పట్టు కోవలసిందే. 


(పోలీసులు విజిల్చు (కమ క మేవీ 
ఇృడాట్‌ అవుతవి] 


హె 


వెంకలుదాసు : సోదరులారా దొంగతనాలు చేయటం మన 
ఆదర్శం కొదు. వనం ఎందుకు దొంగతస్థాలు 
చేసు. న్నాం ? బీదలను పీడించి ధనాన్ని పోగుచేసిన "ధన 
వంతుల నుంచి వీదవాళ్ళకు పంచిపెట్టడం కోసమె. మన 
సంఘంలో చీదవాళ్ళు తిండికిలేక వులవుల మౌాడీి 
పోతున్నారు. వాళ్ళను కాపాడవలసిన బాధ్యత మనమీద 
ఉంది. ఈ ఆదర్శంతోనే వనం దొంగతనాలు చేస్తున్నాం. 
అందువల్డ చోదీలు జర్రిగించేటప్పుడు అనవసరంగా 
'ఎవరినీ గాయపరచకూడదు. ఖూనీలు జరగకూడదు. 
మీన ఆదర్శం సనుతాధర్మం, _ దీనిని నెలకొల్పటానికి 


శి 


' 


మాలపల్లి 


వునం అనువుగా (పవర్షించాలి. మీరంతా ఈ ధర్మ 
సా పనకు (సాణాల నర్పించడానికి కూడా నీద ౦గా 
[వడా డా 
ఉందాలి. 


[చప్పట్లు] 


రాజాధిరాజ శరణాగత రక్టణ సర్వవుత స్మాపనాధికార 
తక్కెళ్ళ జగన్నాధం గౌరికి 

అందరు : జయ్‌. 

ఒకరు : సవుతాధర్మ స్తా సకులకు 

అందరు : జయ్‌. 


ఒకరు ; 


జ్ప్తే 
రానుదాసు : అప్పుడు ఇంటిదగ్గర ఎంత  అలవుటీస్తు న్నాడో ॥ 
వూలక్సై శ్రై 5 ఇప్పటికి పది పన్నెండేండ్శ నుంచి. నా చేతిమీదుగా 
అన్నం పెట్టాను. ఈ కాలానికి ఎడవ్మానాడు. అన్నం 
వుకుతున్నడో లేడో, ఎట్టా ఉన్నాడో. 


క్‌ 

రావూనా : అప్పుడూ నువ్విట్ళా కుమిలిపోతే ఎట్లా ౨ సంగ 

దాసు పూనుకున్న పని నెరవేరవద్దూూ ం 

౩; నే నసెందుకు ౫ తనపని తానే నెరవేర్చుకుంటాడు. 

(చప్పట్ను కొడుతూ) నేనుకూడా బావను చూట్నానికి 

వెడతా. | 

శేషయ్య : రామానాయుడుగారూ అంతకు తమరే ఉన్నారు. 
అప్పుడి విషయం తవురు (శద్ద వహించాలి, 

అప్పుడు : (పకపక నవ్వుతూ) మావాం వన్న్నెతే ఆపొవుగావి నా 
హృదయాన్ని ఆపగలవా ౩ నా హృదయాన్ని కూడా 
ఎత్తుకుపోయావు--జ్యోతీ, నన్నాదిలి పోయావా ౨ ఎట్టా 
వదిఠిపోతావు. నివు నా హృదయంలో ఉన్నావు, మనిద్దరం 
కలిసే పోదాం, జ్యోతీ, జ్యోతి. 


[పక సక నవ్హుుకుంటూ వెళ్ళిపో తాడు] 
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సూతధారి : సెటిల్‌ మెంట్‌. 

రావుదాసు : ఆ పెట్టా నవాండ్న్శ అప్పుణ్మి కూడా కలిసప్పె నా 
"పెట్టకపోయిరి. ఏ కఠతో తాగుతూ అంతా ఒకచో కీ పడి 
ఉందుము. అమ్మా నిదపోతున్నావా ని. 


మా వ వొళ్ళు అలసి పడుకొన్నది. జోతీ, నేను లేచి రాలేను 
గాని నా పక్కలో వొచ్చి పడుకో, తమ్ముడేం చేస్తు 
న్నాడు, 

జ్యోతి : ని దపోతున్నాడు. 

రౌవుదా : అయ్యో, అన్నం తినకుండా నిదపోతున్నోడా భి 
పక్కేవున్నా వేర్ణానా. ౫ 

జ్యో: అమ్మ కాశ టడుకోక సగం పక్కవేసి, సగం కప్పా! 

రావుదా : ఇట్టా నా పొట్ట కొనుక్‌ని కూల్యో, ఈ పిచ్చితల్సి 
కెన్ని కష్టా లొచ్చినయ్యమ్మా. 


అప్పుడు 


జ్యోతి ” (ఏడ్చి) అయ్యా,నా కష్ట్టా లక లెక్కా, నెళసట్టు న 
ఇంత అన్నం తిని కృష్ణా, రామా అంటూ పడుకోవల 
సిన లోజుల్బో, నీకీ స్థితి తటస్పించింది. ఎందుకు మేము 
ఇంతవముందిమి పుట్టి 2? అంతా పండితులమే. సెద్వ 
తనంలో అక్కరకు రానివాళ్ళం. 

వుడా: అవమ్మూ నా గర్భనానాన పుట్ట బట్టు మీకీ తిప్పలు 
వొచ్చినవి, మీరంత (పయోజకుల్నిన్హా నాది ఆఖరు 
రోజుల్హొ నిర్ణ న జాతకం, 

నా అందరికీ వాక్కు (వాత వుండబ టై అందరు దరి(దు 
లఅవమూా వొక్కచాట చేరాం. ఇంతముందిలో ఒక్కరిది 
వుంచి గీత కాకూడడూ 

రొవమదా : ఈ భాగ్యాలకూ దరి దాలకూ ఏమిగాని, ధర శం మనం 

తప్పకుండా వుండవలె. 

జ్యోతి £ నీ గర్భవాసాన జన్మించినవాళ్ళకు ధర్మచ్యుతి ఎప్పుడూ 

ఉండదు. 

రావుదా : ఏదమ్మా, పనిచేస్తే 

చూతాం. 

జే సవ ఇప్పుడు నా చేతు లెంచుకులే. 

రావముదా : ఎందుకులే అంటున్నావు ౨ పెద్దబొబ్బలు పోయినవా 

ఏమి ౨ ఏదీ దీపం ౫ ఇట్టా తీసుకురా. 

నూ : ఇదిగో .... ఓసి నీ కడు ఫపుడకా. ఎంత బొబ్బలు వత 

నవే. రేఫు నీవు చేతులు కదల్బగలవా లి 

జో - ఇంతమా। తానికేనా ? అంతక ఆయితే తట్ట లు మోస్తా. 

సూ(తధారి ; సెటిల్‌ వుంటులో పొలు అనే అతను మొదటి 

నుంచీ జ్యోతిమీద కన్ను వేశాడు. తన (పయత్నాలకు 
రావుదాసూ మహలక్ష్మి అడ్డ నె ఉద్నేశ్యంతో అధికారు 
లను కూడగట్నుకుని రామదాసునూ  మహలక్షి శని 


వ 


ఎలా ఉన్నయ్యా న్‌ వతులు 
ని 


సెంగటల్‌ జ్డ లుకు వూర్శించాడు.  సెటిత్‌వెంటులో 
జ్యోతి ఒక్కతే ఉంటుంది. ఆరోజు తెర్జవారు 
రూూమున ........ 


[కృష్ణానది ధ్వని ఇప్పటినుంచి (పారం 
భె, (కమ క మేణా ఎక్కు_వవుతూ 6౦ 
టుంది | 
ముసల్ని : నువ్విక్కడే ఉండు. కృష్ణ స్నానానికని దాన్ని లేపు 

మ 
పౌలు ; ఇంతకీ ఒప్పుకుంటుందా ౨ 
ముసల్ని : అది ఒప్పుకునెదేంది వునవుడా నువ్వేం వుగాడీిజ 


గాదా ౨ | ్త 

ఫలు : వీవో పాచికలు 'వేసి అది షక్కడికి వచ్చేటట్ను చెయ్యి. 
తరువాత చెపుతా, 

ప్రమనత్‌: 22 అట్టాగే, ఆ దుబ్బుచాటున ఉండు. 
వ షు వ “ న 


ముసర్ని : జ్యోత్క జ్యోత్కీ లేవే, (జ్యోతి నిదరలో మూలుగు 
తుంది.) తెల్టవారిందే, ఇంక కృష్టకు పోయ్‌ దెవుడు, 
స్నానాలు చే సేదెప్పుడు. 


లో తరి: 


భారతి 


జ్యోతి : కాసేపు ఉండవ్వా, ఇంకా చాలా పొద్భు ఉంది. 

ముసల్చి ; మీ బావను కలగంటున్నావ కే ? లేపినా ముసుగు 
తన్ని పడుకున్నావు 2 

జ్యోతి : అబ్బా .... పొద్దున్నే కేపావు. నాకింత కోప మను 
కున్నావు లి 

ముసల్చి : చిటికెలో స్నానంచేసి వద్దాం, రావే, 

జ్యోతి : నీది మొండి పట్టుదల అవ్వా-పద వస్తా, 


లా 
పొలు : ఓ చెలియా, ర్డీ ముగువా ఓ లలనా, క సథియా, 
ఎంత క్రారురాలవే. నా పొణాన్ని నిలువునా తీసుకున్నా-- 
కీ జ్యోత్సీ నీ అందం వెలిగిపోతున్నది. ఆహాహా, నాజ్యోతి 
ఎంచ నుంచిదయ్యా, 
(పాట) ; నన్ను పెండ్షా డవే చెంచీత 

నీకు బహుపుణ్య ముంటాదె చెంచీత 

నేను నరసింహస్వామినే ల్సి ముద్దు చెంచీత 

నన్నేలుకోవే 


(అని సుద్దులరాగం తీస్తాడు.) 


అదిగో, అదిగో వస్తున్నట్కుంది, ఇక్కడ దాగుంట, 
స్తూతధారి ; జ్యోతి కయ్య దగ్నరికి వచ్చేటప్పటికి మనిషి లేచి 
నిలబడ్డ టగా ఉంది. తెల్టి గా దుస్తు లున్నాయి. దారి 
లోకి వచ్చి అడ్డంగా నిలబడ్డాడు. 
పౌలు : (పాట) నే తాళలేను ఇకను 
తాళలేనీ భామా నేను తాళలేనే భామా. 


జ్యోతి ఫి అరి 4444 

సూూతధారి ఏ జ్యోతి తొాలగిపోబోయింది. ఎటు తిరిగితే అటు 
వచ్చాడు పౌలు. పౌలును గుర్తి ంచేటప్పటికి జ్యోతికి ఆను 
నూనం ధృడపడంది, 

జ్యోతి వ అడ్డ 0లే. 

కొలు; ఇదిగో ం కొస్త నానూలటు విను. 

సూ తధారి , పొలు వాటేసి వేట్టు కోచో యాడు. జ్యోతి 
కమా అంటూ కృష్టృచ్నె పుకి పరుగెత్తింది. ఇద్దరూ 
వెంటబడ్నారు. చేరొకన్నెపునా కమ్మారు. నీళ్ళలోకి 
దిగింది. వాళ్ళూ దిగారు. మోకొళ్ళ లోతు. నీళ్ళ లోకి 
పోయింది. వాళ్ళిద్పరూ ఆగలేదు. వెంటబడ్న్డారు,. 
శీ దాసూ, ఎక్కడున్నావు * దబ్బున రా అని కేక వేసింది 
జ్యోతి. ఆమెకు ఆ కణం ఆంతా దాసు వమయమ్మెంది. 


వాడు ఇంకా దగ్గరకు వన్నున్నాడు. పౌలు రెండు చేతుల 
తోనూ వొడిసి పట్టుకోబోయాడు. రాహువు వట్ట 
తప్పించుకున్న చం(దబింబం వలే, చేతులఘంచి దూనసు 
కొని పరుగెత్తింది జ్యోతి. మళ్ళీ కేకవేసింది. ఈసారి 
కేక ఇతరులకు వినబడలేదు, కృష్ణ వొడిసి వచ్చి తన 
లోకి లాక్కున్నది. కనబడకుండా కెరటాల్లో దొచు 
కుంది జ్యోతిని, 


[జలం కోలా పాలం] 


కూరి : ఇసుకలో కూరుకుపోతీ బయటికి లాగాను చదొధా. 

దొర : ఎవలో గుర్నుపట్టారా ౨ 

కూరి ; రావుదాసు కూతురు జ్యోతల్న ఉంది, ఇ 

అప్పదాసు : ((పవేశించి జ్యోత్సా .... ఏదీ నా జ్యోతి .... 
ఎక్కడుంది 9 తాలగండి .... నా జ్యోతి నుంచి నన్నె 
వరూ. వేరు చేయలేరు .... జ్యోతీ, (శవాన్ని చూచి) 
చివరి కిట్ళా కృష్ణకి (పాణా న్నర్పించుకున్నావా న 
ఇదిగో నీకోనం పూలు తెచ్చాను. నన్ను విడిచి వెళ్ళిపోదా 
మనుకున్నావా 7 నే నెలా ఒప్పుకుంటాను జ్యోతీ సట 
నీతోనే వస్తా, 


(పకపక నవ్చు్వతూ] 
(పాట) ఏ నీకూ నీవారూ లేరు నాకూ నా వారు లేరు 
ఏటిఒడ్డున ఇల్ఫు కడదాం పదరా .... 
కూలి; ఆం .... శవాన్ని బుజంమీద ఎత్తుకొని పరుగెత్ను 
తున్నాడు. 
ఇంకొకరు : నీళ్ళలోకి చొరబడ్డాడు. 
కూలి ; (పవాహంలో తేరిపోతున్నాడు, 


ఒకరు (పవాహానికి అడ్డం పడ్భ్యా రు, 
కూలి : అయ్యయ్యో మునిగిపోయారు, 
ఒకరు ; అదుగదుగో అక్కడ తేలారు. 


కూలి : ఇంకా తేలేదేముంది. కొట్టుకుపోతున్నారు. 

[కృస్లూనది ధని (కమ కమేణా ఎక్కువై 
యీ స్థితి వచే ఏటప్పటెక్‌ ఉధృత మవుతుంది. 
అ ఉఫృతంలో కలుసు కృన్ణమ్మన లై పొడీ 
నట్లుగా చల్‌ వమూహనరలగా పాట వినపడదు 
తుదింది] 


అవూవాస్వు దీపాలు 
“దాశరధి 


మెనికుని 
నిరస్త్రాాణ రంలో 
సాలీ డ్స్‌ నగూడు 


శుభం పవెజబుతంన యది? 


మర ఫీరంగీ”ో 
మందు దట్టించే దోట 
పిచ్చుక పంటి సీళ్ళాడింది. 


శెంబుల కం చెంబుతో 


మంచినీళ్ళు తాగుతున్నది అనాథ, 


వెస్నెలరాని ప్మరి అనూవాస్యనాడు 
కన్ను లపండువుగా దీపావళి! 

నిప్పు పిండిలే 

వెలువడే నిళ్ళు! 

బెళ్లు నిండితే 

జాలువారే కన్నీళ్లు! 


నూట పట్టంపులూ 
మారణాయుధాల కరెట్టింపులూ 
నమూనేయాలి మానవుడు, 
యుద్ధం వేని ఇెలి చేరోజులు 
అబద్ధం చెప్పి నిలివే రోజులు 
అంత మైనోయి. 


హపింన, ఇ న్తీ) ఇెడిన బట్టలా 
ఇంపు నివ్వదు మూనవ శరీరం మిద. 


త్‌! 


ఛారతి 


దెబ్బకు చెబ్బ ఆని 

॥ ళం 
రుబ్బురోట్లో తిప్పేసింది శకౌలరి, 
సపహొనం, హింసను దహానం శోస్తుంది. 


(శౌర్యానికి లొంగనివాడు, సిసలైన 
ఆర్యుడు (హిట్లర్‌ అర్యుడా గ 
కమిచీ చజెబ్బలకు జంక 
పిశమాచలంలా నిలబడీ 

అమృతం వర్షి ౦చేనాడు సాగరరకుడు, 


కత్తులో పొడిచేవాడు 
సత్తువ లేని చచ్చుదద్దమ్మ. 
"నెత్తురు తాగే చేశం 

మ్‌ త్తికి ష్‌? 
దుర్మాకమించే నాయకుడు 
పర్మాకముం అంళు ఏమిటో తెలియని పంద. 
క్మటలు కూపహా శాలు చేసేవాడు 

కురుపు మోది ఈగలాటివొడు. 
నిదానించి ఉదారంగా (పవ ర్తించే జూతి 
లోకానికి నేర్పగలదు సతి, 

నిజమైన శక్తితో రావాలి ఖ్యాతి: 
కులవుతొల బలంతో వచ్చేది పూతిగంధఠి 
నూనెసహాయంతో వెలి గేదివత్తి 

నూనె సహాయం కోరనిది జోతి 
నలిగిపోయేది వత్తి 

మలిగిపోనిదే జ్యోతి, 


సఏీల్ర? కాళ్ళే హలాహలాన్ని 


అమావాస్యదీపాలు 


జా్వలొ కాలగళ స్వామికి 

చెరకు పానకం అందించి 

చల్లార గొట్టకండి చవక బారు భక్తుల్లా రా! 

జవ లాలి చనుకట్టును చప్ప చపష్పగావర్టించి 
యువకుల్ని ఉ_ చేకపరిచే కవితా హీముపాయసలఠ 
కాలపు (ీప్మాక పొసికీ తట్టుకోలేక 

కావు కావ్రుమునే వాయసం. 

కవిత్వం పాడీ చవి ఇచెడగొట్టకండీ, 

నకిలీ వ్యజాల్నిి మౌ క్కెట్లో పెట్టకండి, 
ముట్రకండే దొంగ సారాయిని 


వాయించకందటి బలగాను స న్నాయిని. 


ఆ శయింపుల కంపుతో 

త లవంపులుగొన్న కళా శారు్యణ, 

విరగుబదాల పరదాల్లో విగించి 

నోపా యోషా పరిష్యుంగాలు పంచకండి. 
"కాలం జ్ఞానం నేర్పుతుంది 

శాలం గాలం వేసి పడుతుంది దొరకిని వేపల్ని 
కాలం పాఠం నేర్పుతుంది. 

శాలం కులాల కులాయాల కోనల్లో 

కళూ నేదొంగ కోకిలల్ని కొడుతుంది. 

కాలం వాల వనర్హాల పర్ష శాలల్లో పడుకునే 
పచ్చిచొంగ సన్య్యాసులి గ పడుతుంది. 

“కాలల, పబ్లిసిటీలవబ్ల సిటీలో పేరుగొన్న - 
కవి శఖరున్ణి లవిదుతుంది 

శాలం కల్తీని పసికడుతుంది. 

కాలం కల్రషాన్న్ని కడిగేస్తుంది, 

చి తిక పడుతుంది. 

ఏ శ్య్వాసపా తుగ్శాలెన (పియురాలిలా 

,ఏపు తడుతుంది. . 


ర్‌తి 


ఇఛభాఠత తి 


కాలాన్ని మోసం చేయాలనుకునే 

ఇం దజాలికుల్లా రా ! 

బదనిక చేత "పెట్టుకున్న 
పల్లపడుచుమోద 

క్ర నికట్టువిద్య 

పనిచేయదు ! 

మా ఇం దజాలం ముమ్ముల్నే 

దగా చేస్తుంది 

కాలరి ఒకనాటికీ మిము శల మింగేస్తుంది 
ఏీస్తుంది యుంరూవమరుతరంపర 
(పళయం వస్తుంది. 

మదాంధుల్ని తుడిచేస్తుంది 

కళ్ళు తెరచి చూడండి. 

“కాట రాక్ట్‌” ఆప జేట్‌ వేయించుకోండి. 
జూతికీ * రెటీనా డిటా-చ్‌ మెంట్‌ ” జరిగిందా 
జన్మ జన్నాలకీ కళ్లు కన పడను. 

సాల అలాల గెలన్హ్వు 

వాంతి సపహానాల సత్యం గాలుస్తుంది. 
ఆన పటారాలు సిలన్సు 


నిజమైన కవిత్రగ్షం నిలుస్తుంది. 


ర్‌శీ 


అమావాస్యదీపాలు 


జాలా కాలగభళ స్వామికీ 

చఎెరకు పొనకం అందించి 

చల్లార గొట్టకండి చవకబారు భక్తుల్లా రా! 

జవ ఠాలి చనుకట్టును చస్స చప్పగావర్టించి 
యువకుల్ని ఉ_ చేకపరిచే కవితా హిీివముపాయనల 
"కాలపు (గీపాత పొసికీ తట్టుకో లేక 

కావు కావ్రమునే వాయసరి. 

కవిత్వం పాడి చవి చెడగొట్రకండి, 

నకిలీ వృజాల్ని మార్కెట్లో పెట్టకండి, 
ముట్రకండిె వొలగ సారాయిని 


చవచాయిలచకలంలడి బలగారు సన్నాయిసి. 


ఆ శయిలపుల కంపుతో 

త లవంపులుగొన్న కళా కారుగా, 

విరుడాల పరదాల్లో బిగించి 

నోపా ఆఊూపా పరిప్యుంగాలు పంచకండి. 
"కాలం జ్షూనం నేర్పుతుంది 

శాలం గాలం వేసి పడుతుంది దొరకని చేపల్ని 
కాలం పాఠం నేర్పుతుంది. 

శాలం కులాల కులాయాల కోనల్లో 

కూ నేదొంగ కోకిలల్న్‌ కొడుతుంది. 

కాలం వర్హాల వశ్రాల పర్షశాలల్లో పడుకునే 
స్ట్‌ చొంగ సన్యాసుల్న్ని పడుతులది. 

కాలం పఖ్లైసిటీలవబ్ల సిటీలో వేరుగొన్న 
కవి జేఖరున్లి తిడుతుంది 

శాలం క ల్తిని పనికడుతుంది, 

కాలం కల్ముహాస్న్ని కడిశేోస్తుంది, 

చి తిక పడుతుంది. 

విశ్యానపాతుగ్నాలైన (పియురాల్‌ 

ఏచ్చు తడుపుంిదె. 


ర్‌త 


ఉకి 
న్‌ 





ఆఅఆకరణ 
ంళి 


(జూ 


పస్వరాలు 


(శ్రీ సింగరాజు లింగమూర్తి 


ర్తర్రరోజుకు ఆటవిడుపుగా గువూస్తాల గడియారం చిన్నముల్ము 
అయిదు మీదకు నడిచి వచ్చేసింది. 


వులో అయిదు నిమిషాలో అఫీసునుంచి 
పడి ఇండ్శకు చేరుకోటానికని తాప్ట్యతయ పడుతున్నారు, బస్‌ 
స్టాండు దగ్శర. కొందరు స్నెకిళ్ళు తాక్కేస్తున్నారు. 


అవ్వుడే ఆఫీసు ఆవరణంలో చి బయటకు వచ్చిన 
దాసుకు ఎటుపోవదొనికీ తోచలేదు. గేటు ముందర నిలబడి 


బయిటు 


పోయాడు. ఎవరికోసమో  వెతుకుతున్నట్టున్నాయి. అతని 
చూపులు, 
ఆర్‌. టి. సి, బస్సుల్కు కార్డు రిక్సాలు, స్నెకిళ్ళు గజి 


బిజిగా రోడ్డుమీద చదరంగం ఆడుకుంటున్నాయి. 
ఒళ్ళంతా కళ్ళు చేసుకొని దాసు స్పెకిళ్ళ విద పోయే 
వారిని సరిశీలిస్తున్నాడు, 


పది నిమిషాలు గడిచాయి. దొసు ఒక నిట్ళూర్పు విడి 
చొడు. “ఏవన్నా నా పనివుండి రాలేదేమో రమణ,......తీరా నే నిటు 


వళ్ళగానే వస్తాడేమో!” అనుకున్నాడు. ““ఇంకేం వస్తాడులే” 
అని (పతిధ్వనిస్తున్న నిరాశతో ఆశను పోరాటానికీ వదిర్కి ఆ 


సంఘర్ష్నణమధ్య అక్కడినుంచి కదలలేక పోతున్నాడు. 


ఇంతలో *“ఏం సార్‌--ఇంకా నిలబడ్డా దేంళి అంటూ 
ఇంటికి పోబోతున్న ప్యూను పలకరించాడు దాసును. 


ఒక స్నేహితుడు వస్తానన్నాడు... 
దాసు. 


అని నీళ్ళు నమిలాడు 


“వస్తాను సార్‌” అంటూ యాదయ్య బయలుదేరాడు, 
ఎదురు చూస్తున్న వ్యక్తి ఇంక రాడనుకున్నాడేమో దాసు, ఉసూరు 


వుంటూ యాదయ్య పనకాలే. భారంగా అడుగులు వేశాడు. 
అతని చూపులన్నీ యాదయ్య వెన్నంటి ఉన్నాయి, 


అఆ సమయంతో యాద య్యను చూచిన వారెన్వరూ 
ప్యూను అనుకోరు. 


బుష్‌కోటు, పాంటు, చేతికి గడియారం, కాళ్ళకు పావాయి 
చెవ్వులు, చక్కగా తీర్చి దిడ్సిన (కాపు--ఇలాంటి యాద 
య్యను గుమాస్తాయేమోనని అనుకోకుండానూ. ఉండలేరు. 
కాలర్‌ చిరిగిన బుష్‌కోటు, బేబులూడి, సైకి పీక్కు 
పోయిన పాంటు, కాళ్ళకు ఉంగటాలు వూడిపోయిన చెస్ప్సులు, 


కొద్దిగా మాసిన గడ్నం-లాఇలా ఉన్న దొనునుచూస్తే వ్యూనేమో 
అనీ అనుకోవచ్చు. 


యాదయ్య ఒకసారి ఎనక్కుు తిరిగి చూశొడు,. ఆ 
క్నృణంలోనే దాను “యాదయ్యా!” అని పరిచాడు. పిలున్నూూనే 
అనుకున్నాడు--యాదయ్య చూపుల్నో ఏదో అవహేళన ఉన్నట్టు. 
'“ఆ్రరరే---ఎందుకు పిలిచానో" అని నాలుక కరచుకున్నాడు. 
ఇంతలో యాదయ్య దగ్నరకు వచ్చి, “ఏమిటిసార్‌ !” అన్నాడు. 
ఆ అనడంలో కూడా ఏదో వ్యంగ్యం స్కురించినట్టనిపసించింది, 


దాను ఏటో చెబుదావమునుకున్నాడు, కాని ఆ అనుకున్నది 
దవులు దాటి రాలేదు. యాదయ్య అది (గహించి లోలోపలే 
నవ్వుకున్నాడు, దాసులోఉన్న పనికిమారిన అభిమానానికి. అతను 
అడగబోయేది. ఏమిటో కూడా యాదయ్య పసిక శై శాడు. 
అదేమిటో దాసు చేతనే చెస్పీంచి తాను ఏవిధంగా సమాధానం 
ఇవ్వాలో కూడా నిర్దయించుకున్నాడు యాదయ్య, 


| “చెప్పండిసార్‌ ల ఎందుకో 
యౌద య్యే అడిగాడు. 


పిలిచారు. అని మళ్ళీ 


ఖ్‌ 


అభిమానంతో కుంచించుకుపోతున్నాడు దాసు. నాలుక 
తడీ ఆరిపోతున్నట్టు అనిపించింది. వద్భు వద (నుకుంటూనే “వాలా 
అవసరంగా పాతిక రూపాయలు కొవాలి.......ఎవరి దగ్శర్శెనా 
ఇప్పీస్తావా?” మాటలు. కూడ దీనుకుంటూ అనేశాడు దాసు, 


“ోవత్మీకితప్ప్ర చేబదు లెనరిస్తారు సార్‌!” నవ్వులో 
సానుభూతిని  మిళాయిస్తూూ అన్నాడు యాదయ్య. 


“వర్మీ కే......ఎక్కడ్జెనా ఇప్పీంచుో 


యాదయ్య ఓ క్షణం చూస్తూ వూరుకున్నాడు. 

దాను ఆశగా యాదయ్య ముఖంలోకి చూసేప్పటిక్తి “ఇవ్వాళ్ళ 
క 

కనుక్కొని. రేవు చెప్పాను సార్‌” పట్టుగా అన్నాడు యాదయ్య. 


యాదయ్య తలచుకుంళే కణాలమీద ఇప్పీంచగలడని 
డొసుకు తెలుసు. అతను రేపటికి వాయిదా వేసేస్పటికీ ఇంకేం 
మాట్టాడ లేకపోయాడు దాసు, ఆ కణంలో “రేపటి దాకా గడ 
పడం ఎట్లా? అనేదే దాసు ఆలోచన. 


“ఈయనకు డబ్బు చాలో అవసరంలాగోనే ఉంది. ఈన 
దగ్గర (వస్వుతం పదిరూపాయ లున్నాయిగా......ఇస్తే...్ల 
ఉహూం.....అడగంగానే, ఇస్పే దాని' విలువే ముంటుంది ” ఆను 
కుంటూ ' యాదయ్య, (గ్ర తప్పకుండా ఇప్పీస్తాలెండీ...... 
వస్తా....... అంటూ. ఒక మలుపులో విడిపోయాడు, 

ఆకాశంలో మేఘాలు కమ్ముకుంటున్నాయి. చల్మగాలి 
కొడుతున్నది. వర్షసూచనలుచూన్తి రోడ్డు మ్సీదిజనం తొందర 
పడుతున్నారు, దాను కూడా అరిగిపోయిన చెవ్టుర్నీ ఈడ్పు 
ఏంటూనే వడివడిగా నడుస్తున్నాడు. 


ర్‌ర్‌ 


ఛారతీి 


దాసు నడున్నున్నాడేకానిి మనస్సు ఏడుస్తున్నది. 
“ఇంటిదగ్గర తనకోనం అంతా ఎదురు చూస్తుంటారు. ఉత్త 
చేతుల్నోవెళ్ళి అందరికీ ఆశాభంగం కలిగించాల్సిందేనా 9” అని 
(వశ్నించుకున్నాడు. (పొద్బున ఆఫీసుకు బయలు దేరిన ఘట్టం 
జ్హా పకం వచ్చింది, అందరూ కళ్ళముందు కదలాడారు. వాళ్ళ 
మూటలు చెవుల్నో గింగురువుంటున్నాయి. 


“సాయం(తం నీవు వచ్చి బియ్యంతెస్తేగాని వంట చేయ 
డానికి వీల్ళేదు నాయనా!” 

““ఇవ్వొళన్నా డొక్టర్‌ _ (వాసిచ్చినవుందు తీసుకురా 
అన్నయ్యా......నట్టి ంట్నో తిరి గేపిల్ల మూడు తోజులనుంచఛి 
మూసిన కన్ను తెరవకుండా పడుం ట్‌ నాకెదో భయంగాజం౦ది.” 


“మాయ్య---చాయంత్మ 0౦ నాకు బిస్కెతు. తెత్తి 
"'పెత్తవూీ 

“వచ్చేటప్పుడు ఏకంగా కాఫీపొడి కూడా తీసుకురా 
లఎన్నయ్యా! 


“చుట్టలు అయిపోయాయిరా అబ్బాయ్‌!” 

ఒకటి తరువాత ఒకటి అన్నీ జ్నాపకం నస్తున్నాయి* 

“రవణ సాయం[తం ఆఫీసుకు వచ్చి తస్పకుండా ఇస్తా 
నని మౌటిచ్చాడు......ఎందుకు రాలేదో!...... ఆతనికీ డబ్బెక్కడా 
ధ్ధారకలేదేమో!”” అనుకుంటూ. నడుస్తున్నాడు దాసు. 


ఇంతలో వర్షం (పారంభమెంది. దాసు త్వర త్వరగా 
నడుస్తున్నాడు. ఒక వూాటలుముందుకు వచ్చేప్పటికి వర్షం 
ఎక్కువైంది. అప్పటికే కొందరు హోటల్నో దూరారు, 
కొందరు హోటలుబ్నెట అరుగుమీదకుఎక్కీ తలదాచుకుంటు 
న్నారు. దాను కూడా వాళ్ళ లో. చేరాడు, ““హలో... దానూ[ీ” 
లోపలినుంచి ఎవలో కేకవేశారు. దాసు అటువైపు చూసేప్ప 
' €ికి. పోయిన (పాణం వచ్చినట్టయింది. చరచరా హోట 
ల్య్నోకివెళ్ళి, “ఏం రాజూ--ఎక్కడా కనిపించడంలేదే* అంటూ 
పక్కకుర్చీిలో కూర్చున్నాడు. 


“తీరి కెక్కడుంది (బదఠ్‌ [అంటూ సర్వర్‌ను కేక 


వేశాడు రాజూ. 
జనంతో (కిక్కిరిసిపోయింది “హోటలు. దారిలో 
దాపురించిన  వర్నాన్ని తిట్టకుంటూ, తలదాచుకుంటొనికి 


వచ్చినవారుకూడా వూరికే కూర్చుంటే ఏం బాగుంటుందని 
ఏదో ఒకటి తెప్పించుకొని యజమానికి సొమ్ముచేసి పెడు 
తున్నారు. హూటలు చదేడియోలో రికార్ను లు సంగీతాన్ని 
కుమ్మరిస్తున్నాయి. 


“ఏం సార్‌--ఎన్నా వేణుం అంటూ సర్వర్‌ రాజూ, 
దొసూ కూర్చున్న కేబిలు దగ్గరకు వచ్చాడు. 

““ఎవ్పు(బదర్‌ -ాఏీం తెప్పిద్దాం? 

“ర్చినే వైబదూ---ఏదో ఒకటి” 

“ముందు తాజాగొవున్న స్వీట్సు రెండు తీసుకురా-- 
తర్వాత రెండు వూత్తప్పం” అన్నాడు రాజు, 


ఖీ 


“రెండు వూత్తప్పం” అని కేకవేస్తూ సర్వర్‌ వెళ్ళాడు. 
ఆ గొంతుతో మరికొందరు నర్వర్శ గొంతులు వంతపొడాయి. 

స షం 1 

““-పసరట్‌ |” 

“ఎట్టణా! 

'““అంజణా!” 

కౌంటరుదగ్గర డబ్బులు చప్పుడు చేస్తున్నాయి. 

బ్బ వర్షం ఉద్ద ఎతేంగా పడుతున్నది. చలిగాలి “బొయ్‌ 
మని లోపలకు చొచ్చుకు వస్తున్నది. 
సర్వర్‌ స్వీట్సు, మంచినీళ్ళ గ్లానులు. తెచ్చి, బల్బమీద 
పెట్ట వెళ్ళాడు, 


న్సు అద్భుతంగా ఉన్నాయి. 
మనుకున్నాగాని, 
పోయాను” 


నాటకం కాగానే వచ్చి కలుద్దా 
ఫోమిలీతో వచ్చానాయె--అఆందుకని కలవలేక 
అన్నాడు రాజూ, 


“ఉహూలణ ముక్తసరిగా అన్నాడు దాసు. 


తన నటనను గురించి దాను ఎవరినీ అడగడు. ముఖతః; 
ఎవరూ సువిమర్శ చేయరని అతని ఉద్బేశం. ఎవర్నె నా పొగుడు 
తుం సిగ్గు పడతాడు. లోపాలను (పత్వక్ష్మంగా చెప్పుడొనికి మొగ 
మోటమి అడ్డుపడుత్తుంది. మరి కేవలం పొగడ్డల వల్గ తనకు జఒరి 
'గీదేమీ ఉండదు. తనెవలో జెలియనివాళ్ళు, తన నటనను గురించి 
మాల్మాడుకుంటున్నప్తుడు విని తనలో లోపాలేవ్నెనా ఉంటే 
దిద్బకుంటానికి (పయల్నిస్తాడు. ఏమా[తం ఆసక్తికనబర 
చిన్నా రాజు ఇంకా పొగుడుతా డని తెలుసు దాసుకు. అందుకే 
“వూ” కొట్టి/వూరుకున్నాడు. 


న్వీట్సు తినడం అయిపోయింది. సర్వర్‌ అప్పుడే “పీటలో 

జ ల చు 

వూత్తప్పాలు, అందులోనికి కావలసిన నంజుళ్ళు తెచ్చిపెట్టాడు, 
“ఏమి లకి ఆలోచిస్తున్నావ్‌ 2౫ అన్నాడు రాజు, 
“అబ్బే--ఏంలేదు” సర్గ కుంటూ అన్నాడు దాను, 


నిజంగా ఆ క్షణంలో దాసు ఇంటిదగ్గరి పరిస్ఫితినిగూర్చి 
ఆలోచిస్తున్నాడు. “ఇంటిదగ్గర వాళ్ళు తనకోనం ఆశతో ఎదురు 
చూస్తుంళ్రేు, తా నిక్కడ దర్శాగా విందారగిస్తున్నాడా!' అను 
కున్నాడు. 

రాజు నాటక కళనుగురించి, (పసిద్మ నటకులను 
గురించి చెప్తుకుపోతున్నాడు. అతను చెప్పే విషయాలన్నీ దాసుకు 
తెలిసినవే. అయినా రాజు స్వభావం తెలిసినవాడు కాబట్టి (పత్రి 
దానికీ "వూ కొడుతున్నాడు, న్‌ 

“భాణం ఉంది చూశావు (బదర్‌--మీ జొతివారంతా 
మోనోయాళక్త నంటారేమో...... అని రాజు మళ్ళీ మొదలు 
పెట్టాడు, సర్వర్‌ తెచ్చిన కాఫీ కప్పును ముందుకు తీసుకుంటూ. 

“తప్పదు” అన్నట్టుగా ఉంది--దొసు వింటున్న ధో రణే. 
రాజు తాను చెప్పేది ఎదుటివారు వింటున్నారా లేదా అన్నది గమ 
నించడు. అనలు ఎదుటివాడు కళొంచుకొని వాట్తాడటానికి 


ఠ్‌6. 


ఆకర్ష ణలోఅపస్వరాలు 


కూడా అవకాశం ఇవ్వడు. స్టన్‌ 
రణ్‌, 


(టాఫిక్‌ లాంటిది రాజు వాగ్యో 


బ్నేట వర్షం పడుతూనేవుంది. హోటళ్ళోవున్న జనా 
నికి విసుగా  వుందా-వర్ష ౦ వెలవకపోయప్పటికి. కొందరు టిఫిన్ను 
కాఫీలు -సీవిను న్నారు. కొందరు పిచ్చాపాటీ మాట్యాడుకుంటు 
న్నారు, సిగంట్కు ము ట్ట ౦చి పొగ వదుల్తూ, బట వర్షాన్ని 
చూస్తూ, మధ్య వుధ్య లోపల కూర్చున్న ఇతరుల ముఖాలను 
నిరుర్చేశంగా  పరిశీలిస్న్టన్నారు, 


“హోటలు బోయ్‌చేత తెప్పించిన వ్సీళాపాన్నలో ఒకటి 
దాసుకు అందించి, రెండోది తాను నములుతూ రాజు కృీంటు 
జేబులోంచి గోల్టుఫాక్‌ సిగరెట్‌ పెళ్ళి వీశాడు. దాసుకు సిగరెట్‌ 
ఇవ్వబోతుం కే, “నా బాండ్‌ ఉందిలే” అంటూ చార్‌ మినార్‌ 
పాకెట్‌ లతిశాడు దాసు. 

“అదెప్తుడూ ఉన్నదేగా--ఇవ్వాల్ళికిది న స్మా (| 
ముట్చించు” అంటూ రాజు అగ్ని పుల్ణి గీశాడు. 

“రాజును డబ్బడిగితే...... ఉందో, లేదో?” అనుకున్నాడు 
సిగరెట్‌ పొగ వదుల్నూ, వ 
“వాతావరణం చాలా బాగుంది (బదర్‌ ల బారుకు 
తతా అన్నాడు రాజు, 

“నాకు అలవాటులేదు”” 

“'అరేమటే ఆకరి "హౌ హ్నై( దాబాద్‌ (బదర్‌! 
(పారంభోత్సవం చేసెయ్యి--తరువాత న రఫ్యొజ ల్‌ | 


దొసు, 


ఇవాళ 


“ఇహ అదొకటే తక్కున్నెంది (బతుక్కి 

““ఏవ్నైెంద్‌ నీ (బతుక్కి......దర్మాగా ఉద్యోగం చేస్తు 
న్నావు....... అందులో నాటకాల్నో తిరిగేవాడివి-- ఆ అమృతం 
ఈ పాటికే సేవించి ఉండాలో అన్నాడు రాజు. 

(తాగననెగాని, (తాగడం తప్పనిగాని అంహే రాజు ల్ట్జీ 
పట్టాన వదిలే రకంకాదు. అనవసరమైన వాదన ఎందుకను 


కొని గ*ోఉహరింంళ ఇప్పుడు కాదులే....... తొందరగా ఇంటికి 
వళ్ళాలో అన్నాడు దాసు. ఇంచేమీ మాటాడలేదు రాజు, 


“నువ్వు ఒక సహాయం చేయారి రాజూ!” 
““ఏమిటుది---నీగురించి వ్యాసం (వాయమంటొవా ౫” 
“ఉహూం.....అలాంటి (సమాదాన్ని కోరన్నో 

తే పృేముంది......అసలు నేనే (వాద్యావునుకుంటు 
న్నాను....... నిన్నుగురించి కొన్ని &'మయిల్పు కావాలి” 

““ బతికించొవు.....ముందుగానే చెప్పినందుకు కృతబ్ఞ్మణ్డి 
ఆటుంట పనివమాూ(తం చెయ్యకు-లానీ కెంజ్జినా పుణ్యం 
ఉంటుంది.” 

మ పిచ్చినొన్నా--అయితే నువ్వు ఇలాగే ఉండిపోతావు. 
ఇది (పచారయుగం కప పబ్నిసిటీ ఉండాలి (బదర్‌ --మె ష్థైక్క 
డానీకిో 

“ఉన్న పబ్లిసిటీ చాల్సెద్దూ.. 
తుందని నాకు నమ్మకంలేదు. నన్బీట్లా 

సిగరేట్‌ గట్టు గొ పీల్చి ఆ(స్బేలో పడేస్తూ, | “ఆవకొాశ 
మున్నా, వినియోగించుకోలేనివాద్ని నిన్నాక్కడ్ని చూశౌను...... 


..దానివల్టి ఏదో ల) 
(బతకనీ చొలు. 


[వా న. వేసేప్మతిక లున్నాయ.... సరే టు 
ఎప్పుడో ఒకప్పుడు (వాయలేకపోతానూ ని గురించో అన్నాడు 
రాజూ, 


దాసేమీ మాట్లాడలేదు కొన్ని కణాలు. 


స్నెట వర్షం కాస్త తగ్గి నట్టుంది. అరుగులమీద నిలబడిన 
వాళ్ళు ఒక్కొక్కరే జారుకుంటున్నారు. లోపల కూర్చున్నవారు 
కూడా ఒక్కొక్కరే కౌంటరు దగ్శిర బిల్ళు చెర్జించి బ్నెట 
పడుతున్నారు. 


ఉఇంక పోదామా? అన్నాడు రాజు ఇంకో సిగరెట్‌ 
ముట్ట స్తూ, 
““వ్పర్రి నేను అడిగింది 2 అన్నాడు దాసు. 


“ఏవీ అడగందే! 

“వాల్రా అవసరంగా పొతిక రూపాయలు కావాలి రాజూ... 
నుల్నీ జీతాలు వచ్చాక ఇచ్చేస్తాను” ఆశగా రాజువంక చూసూ 
అడిగాడు దాసు. 

రాజు ఒకసారి దాసు ముఖంలోకి చూసి వూరుకున్నాడు. 
షౌనం అర్హాంగీకారం అనుకున్నాడు దాసు. ఇంటికి ఉత్త చేతులో 
వెళ్ళక్కరలేదుగదా అని సంబరపడ్డాడు. ఇద్సరూ లేచి కౌంటరు 
దగ్గరకు వచ్చారు. రాజు బిల్ళు తోపాటు పదిరూప్రాయలనోటు 
కౌంటరుమీద  పజేశాడు. విలాసంగా సిగరెట్‌ పొగ వదుల్తూ. 
మిగతా డబ్బులు తిసుకొని, ఇద్చరూ బైటకు వచ్చారు. రాజుతో 
పాటు, దొసు మోటారుసె కిలు ఉన్న చోటుకు ఆశగా వచ్చాడు, 
రాజు మోటారు స్పెకిలు స్టార్ట చేస్తూ, “వున స్నేహం ఇట్టా 
సాగిపోవాలం మీ ఎప్పుడూ క్యాష్‌ “మాతం అడక్కు (బదర్‌...... 
నా సహాయ మేడద్దె నా ఇన్‌ క్షేండ్‌--నాట్‌ ఇన్‌ వ. యా పొదు 
పోయింది.......చాలాదూరం పోవాలి-ారిక్నాలో వెళ్ళ '* అంటూ 
చిల్ణర కొంత ఇవ్వబోతుం మే “ఫర్వాలేదు--ఫర్నం. తగ్నిందిగా, 
నడచిపోతాను” అన్నాడు దాసు, చిన్నబోయిన మనస్సుతో. 

“అంతదూరం ఇస్పుడేం నడుస్తావులేగాని--రిక్నాలో వెళ్ళు" 
అంటూ. చిల్చర దాసు బుష్మ్‌కోటు బేబులో పడేశాడు రాజి. 
మరుక్షణంలో కం అన్నమాటలు మోటారు స్పెకిలు 
“టప్‌--టప్‌” శబ్బంలో కరిగిపోయాయి.'- కొన్ని క్షణాలు దాసు 
ఆ వైపే చూస్తూ నిలబడిపోయాడు. ముందుకు నడుస్తూ 
జేబులోని చిల్లరతీసి లెక్క పెట్టాడు. 


“ఈ అర్హ రూపాయి రిక్నా కోప సం ఖర్చుపెట్ట్రడం దేనికి 
మనో అవసరానిక్‌ ఉంటుంది అనుకుంటూ దాసు నడుస్తు 
న్నాడు. అప్పుడే వర్షం వెలవడంవల్స రోడ్డుమీద రిక్షాలు, స్తై కి* 
ళ్‌ ఒక్కుమ్మడిగా బయలుదేరినట్టున్నాయి. వాటిని తప్పు 
కుంటూ దాను చెరాస్తాదాటి తలవంచుకొని నడుస్తున్నాడు-ా- 
ఏదో ఆలోచిసనూ 

అప్పుడే విధిల్హిట్ను వెలిగాయి. రి బంగళాముందు 
ఆగిన కారులోంచి దిగిన మాలతి పరధ్యానంగో కారు (పక్కనుంచి 
పొతున్న దాసునుచూసి “నమస్కారం దొసుగారూ!” అని పలక 
రించింది. సంభ వాశ్చర్యాలతో దాసు తలెత్తి ఆమెను చూసి, 
“నమస్కొ రమనికీ!”” అనీ నిలబడిపోయొడు. 


ర ఈ? 


జార తీ 


“రండి లోవరికి--ఇదే మా ఇల్టు” అంది మాలతి. 

“థాంక్సు.......ఈ సారెప్పుడ్జ్డెనా వస్తాలెండి......తొంద 
రగా ఇంటికి వెళ్లాలి.” 

“ఆంత తొందర్డెతే మా కాల్హో (డావ్‌ చేయిస్తాలెండి.... 
మా నాన్నగారితో పరిచయం చేస్తాను,.....రండీ......పీజా!?” 
ఆ పిలుపులో అప్యాయత, ఆ చూపుల్నా ఆహ్వానం దాసు (తోసి 
వేయలేక అమవెంట లోపలకు వెళ్లాడు, 

(డాయింగ్‌ రూంలో స్టెవు పీలుసూ, రా పతక 
చదువుతున్న _ డాక్టర్‌ వాసుదేనరావుగారు తలెత్తి చూశారు--- 
మాలతి పిలుపుకు. 


“వరే నాన్నగారూ, దాసుగారం ట......మొన్న మా 
రేడియో నాటకంలో బాగా చేశారని మెచ్చుకున్నారే...... *' అంది 
మూలతి, 

“నమస్కారమండీ!” వినయంగా. చేతులు జోడించి 
అన్నాడు సం 


“నమస్కారం!...... కూర్యోండి......మొన్నటి నాటకంలో 
నిజంగా మీ పాతను చక్కగా పోషీంచారు”* అన్నారు వాసు 
దేవరావుగారు. 

“థాంక్సు” అంటూ ( పక్కగాఉన్న సోఫాలో కూర్చున్నాడు 
దాసు. 

వ “ఇప్పుడే వస్తాను-ామీ ఇద్దరూ మాట్టాడుతూ ఉండం 
డి” అంటూ మాలతి విసురుగా లోపలకు వెళ్ళింది. 

““న్ఫీగ్ర పాడుతారుట కూడాగా ౩” 

““ఏదో..--గాలిపాటలెండి......మొన్నటి నాటకంలో మాలతి 
గారు కూడా బాగా చేశొరు. ఆమె చాలా (ఫేగా యాకు చేయ 
బళ్ళ నొ పాత బాగా పోషించగలిగాను”” అన్నాడు దొసు, 


**జంకా దానికి అనుభవం చాలదండీ!...... ఏద ఉత్సాహం 
కొద్దీ (పో గావ్సులో పాల్మొౌంటుంది, నాటకంలోజు రేడియో 
"స్టేషనుకు వద్దామనుకున్నా. కాని హాస్పటల్‌ నుంచి వచ్చేవృటికి 
"ల్నం చాలక రేడియోమీదనే విన్నాను.” 

“ఉహూ!.......మీరు రాకపోవడమే మంచిడ్దె ందిలెండి, 
రేడియో వీక్‌ అని (పత్యేకంగా *స్పేజీ ఏర్పాటు చేశారుగాని, 
అసలు మూమెంట్సులే చాల్మేదండీ. ఇదే నాటకం మరొక స్తేజ్‌ 
కిద అయితే ఇంకా బాగా రాణించేది. 

“వ్సీ నాన్నగారి పేరేమిటి ౫......ఏం చేస్త0టారు. ౯” 

“'భూషణంగారు......... అన ఉతటూార్యుు మరణం తలు వెనక 
నాటకాల్నో వేసేవారు 

““ఏవుటీ--భూషణంగారు మీ నాొన్నగారా 2......తెలియక 
వోపడర6:. -.5మిటీాు ఆం( ధనాటకరంగంలో వారు మంచి 
కీర్షి గడించుకున్నారు......కులాసాగా ఉన్నారా ఎ 


ఇంతలో మాలతి దుస్తులు మార్చుకు వచ్చింది. ఆమె 
వెనకాలే బోయ్‌. టేలో మూడు ఐస్‌ ( కీంలు తెచ్చి ముగ్గు రికీ 
అందించాడు. వాసుదేవరావుగారు మాలతికి దాసుతం డి భూషణం 
గారి ఖ్యాతినిగూర్చి చెప్పారు. 

దొసు ఐన్‌ కీం తింటూ మాలతి చెబుతున్న కబుర్మ 
'వింటున్నాడేకాన్తి మనస్సూ విఖ విల కొట్టుకుంటున్నది. తనూ, 


ర్‌కి 


చన వరిస్పితులకూ మనస్సు లోబడుతున్నది. కాసేసటికి మాలతి 
తెలుసుకుంది--దొసు ఏదో పరధ్యానంలోవుండి తన మాటలు 
నరిగ్మా వినడంలేదని, కం న ఆలోచిస్తున్నట్టు న్నారే? 
అంది, 

“ఇక నే వెళ్ళానందీ......ఎక్స్‌క్యూజుమీ!”” అంటూ దాసు 
లేచాడు. 

““ఏవ్నెనా అర్హంటు సంతా సత లేకపోతే కాసేపు 
కూర్చోండి--అమ్మాయి వీణ వాయిస్తుంది అన్నారు. వాసు 
దేవరావుగారు. 

“మరెప్పుడ్డె నా వింటాలెండి......ఇంటిదగ్గ ర నాకోసం 
ఎదురు చూస్త్టంటారు......అందులో మా చెల్టెలి కూతురికి 
చాలా జ్వరంగా ఉంటున్నది.** 

“అరరే--చెప్పారుకాదేం త సారీ......అయితే కాల్మో 
పోదాం పదండి...... నేను వచ్చి ఆ అమ్మాయిని చూస్తాను” 
అంటూ వాసుదేవరావుగారు లీచి ““మవాలతి--- డ్జెవర్ను కస్‌ 
కుడికల్‌ చెసు కాలో పెట వునుానేను బట్లలు వేసుకొని 

ఉం వ్‌ ళు మో 
వస్తా” నంటూ ఆయన గదిలోకి వెళ్లారు. మాలతి బాల్కనీ 
లోకి వెళ్ళి (డ్జెవర్ని పిరిచి చెప్పింది. 

దాసును సం భమాశ్చర్యాలు ముంచెత్తాయి, “ఒక సమస్య 
తీరిపోయింది......కొని ఈయన సపెద్వ డాక్ట్రరు....... ఫూ ఎంత 
అంటాడో” అని సందిగ్హంలో పడ్డాడు, “ఆయనంతటాయనే 
నస్తానని బయలుదేరుతుం "కే తను వద్దని ఎలా అంటాడు ౫” 

“ఏమిటి ఆలోచిస్తున్నారు?” అంటూ నూంతి అతని 
దగ్గ రకు వచ్చింది. 

““కృమించండి మూలతిగారూ!....... వీకూ్మూ మీ నాన్న 
గారికి చాలా (శవము ఇస్తు న్నాను అపా కొరంంలల [| 

“సందేహిస్తా రేం” చిరునవ్వుతో కొం కెగా చూస్తూ 
అంది వూలతి,. 

“నేను ఫీజు ఇచ్చుకునే పరిస్పితిలో లేను.” 

“సేన్‌ ,,...,అదా మీ సందేహం?....నురేం ఫరవాలేదు 
అండి. 

ఇంతలో వాసుదేవరావుగారు బట్టలు మార్చుకొని వచ్చారు- 

“నీవు కూడా వస్తావా అమ్మడూ!” 

“వస్త్టన్నాలానాన్నగారూ!”అంటూ మూలతి చరచరా 
తన గదిలోకి వెళ్ళి వేనిటీ బ్యాగ్‌ తీసుకొని వచ్చింది. ముగ్గురూ 
(కిందికిదిగి కారు దగ్శరకు వచ్చారు. 
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నన సన్నగా తుంపరపడుతున్నది. రివ్వున, చలిగాలి ఎన్నా 
న్నది. వీధిల్నె ట్స విణుక్తు మిణుకు మంటున్నాయి. ఆ వీధిలో 
చెదరువాటుగా అక్కడొకకూ, ఇక్కడ కరూ కనిపస్తున్నారు. 
దాసుతల్ని రాధమ్మగారు కాలు కాలిన పిల్ళిలా ఇంట్‌ కించి వీధి 
గుమ్మంలోకి, వీధిగుమ్మంలోంచి ఇంట్న్నోకి తిరుగుతున్నది. వీధి 
గదిలో ఓీవారకు భూషణంగారు వాలుకుర్చీలో కూర్చుని ఎప్పు 
టిదో పాత ప్మతిక చదువుతున్నారు. '"నులోవారలోఉన్న వారు తెగిన 
మంచంమీద, పడివున్న మూడేళ్ళ పసికందు దగ్నర దాసు చెల్సెలు 


ఆకర్షణలోఅపస్వరాలు 


పుబ్బలక్షి  కూర్చునివుంది. ఆమె కాళ్ళదగ్న ర ఐదేళ్ళవాడు 
శ్యాం కూర్చుని, “అమ్మా--ఇంకా మాయ్య రాలేదేం ఏ" అంటు 
న్నాడు, 

రాధమ్మగారు మళ్ళీ ఒకసారి వీధిలోకివచ్చి, దాసు వస్తు 
న్నాడేమోనని ఆమె దృష్టి ఆనినంతవరకూ చూచి, “ఇంకా వీడు 
కావడర లన ఈర లను ల ఇంట్‌ ఒక గింజలేదు.., 


ఓ చెంప చిట్టితల్ని కన్ను తెరవకుండా పడుంది........శ్యౌం 
ఇందాకటీనుంచి ఆకలే అమ్మమ్మా అంటున్నాడు ' అంటూ లోపలికి 


వచ్చి, భూషణంగారి వాలుకుర్చివద్ద చదికిల పడింది. 


వ పక్కిం టివాళ్ళను నాల్డు గొట్టాల బియ్యం బదులదగరాదూూ-ాా 
వాడెప్తుడొస్తాడో ఏమో!” అన్నారు భూషణంగారు. 

“ఇం కెవర్షడగనంపే!........ మూడు లోజులనుంచీ నాలుగు 
"సేర్ణు బియ్యం అప్పు చేశాను.--వాల్ళి ౦ంటో--వీళ్ళి టే [4000 
ఇంక ఆడిగి లేదనిపించుకోటవే తరువాంయి”.. చేతులు తిప్తుతూ 
అందె రాధమ్మగారు. ఆ 

“సోనీ. నేను వెళ్ళి ఆ లెక్సరర్‌ గారింట్నో అడిగిరాన కే 
అమ్మా!” అంది సుబ్బలక ]ై. 

““ఉవిడకు బోలెడు గర్వం--ముఖంమీదే ఎంతమాటపడితే 
అంతమాట అనే వనిషి........ ఆమేమ్మెనా అంహే మళ్ళీ స్‌ు 
చిన్నబుచ్చుకుంటొవు అంది రాధమ్మగారు. కే 

“ఆం--ఏముంటుందేమిటి ౨౨. రేపిచ్చేస్తావుని అడిగి 
టం. నీవు చిట్టైతల్లివగ్గ ర కూరలో!” అంటూ సుబ్బలక్ష్మి 
లేచి. వీధి గుమ్మంలోకి వచ్చింది. ఇంతలో వానుదేవరావుగారి 
కారు వచ్చి ఆగింది. అందుతోంచి. దిగుతున్న దాసును చూసీ, 
“““అమ్మా--అన్ను య్యొచ్చాడే అని లోపలికి గెంతింది. 

౮ లో 

దాసు, మాలతి, వాసుదేవరావుగారు లోపలకు వచ్చారు. 
వాళ్ళ వెనకాలే (డ్జెవరు మెడికల్‌ చెస్మ తీసుకువచ్చి గుమ్మంలో 

న్‌ ర్న ప 
నిలబడ్డాడు. (కొత్త వాళ్ళనుచూ సేప్పటికే రాధమ్మగారు. వెళ్ళి 
యె హయ 
వంటింటిగుమ్మంతో నిలబడింది. భూషణంగారులేచి నిలు 
చున్నారు, 


కీర బ్య 


సుబ్బులూ-- డొక్ట్ట్య రుగారికి చిట్ట ని. చూపీంచుో 
అన్నాడు. దాసు. వాసుదేవరావుగారు మంచం దగ రకువెళ్ళి పర్‌ 
న్న స్తు న్నారు, దాసు వంటగదిలోంచి మీ కుర్చీజెచ్చి వుంచం 
దగ్గ రగా వేసి, కారా రం మాంతిగారూ! అంటూ తడక 
కుర్చి చూపించాడు. 
““కూలో మ్మా--కూర్చోూ” అన్నారు భూవషణంగారు, 
“థర్రహాలేదండీీ..,. ... వ్స్‌ర్రు కూలోోండిా-ాపెద్దవారు 


ఆంది మవూొలళి. స 


(డ్నెవరు చేతిలోంచి మెడికల్‌ చెన్న అందుకొని వాసు 
దేవరావుగారు కుర్చీవీద సెట్టి తెరిచారు. చిట్టి తల్మి జబ్బుకు 
సంబంధించిన వివరాలు సుబ్బలక్టి సని అడిగి తెలుసుకొని ఇంజ 
క్షన్‌ తయారుచేసిచ్చారు. 


(0 ర్త ర్యా | " 
చాలా అ(శద్ద చేసినట్టు న్నారు--మిస్థృ ర్‌ దానూ!...... 


పాపకు డబుల్‌ న్యుమోని అఆ అయినా వముదేం భయం 


త... *' అంటూ ఒక సీసాలోంచి గోలీలు తీసియిసన్తూ, “ఇవి 
రెండు గంటల కొకసారి ఇవ్వండి. మళ్ళీ రేపు ఉదయంవచ్చి చూస్తా 
ను” అన్నారు వాసుదేవరావుగారు. 

“ఆలాగేనండి”* అంది సుబ్బలక్టి ్మ. 

“కూర్చోండిసార్‌ "అన్నాడు దాసు. 

““ఫర్వాలేదు......మిమ్మల్ని స్ట్రేజీవీద చాలాసార్ము చూశా 
సల్‌ [స కాని పరిచయం కలిగించుకొనే అవకాశం చిక్కలే 
దెప్పుడూ! మీరు నాటకం వేస్తు న్నారం కు ఎన్ని పనులున్నా మాను 
కొని వచ్చేవాడిని-” భూషణంగారిని అభినందిస్తూ అన్నారు వాసు 
దేవరావుగారు. 

రివ మ్పీబోటి "పెద్వల అభిమానంతో ఆ రోజులో 
వెలిగాం....... వూొకాలం  ఆయిపోయిందిలెండీిీ అంటూ నిరు 
త్రాహంగా “ఎదని విరినారు భూపషణంగారు, 

“'“సరేఎవస్తా వుండీ,పావ. విషయంలో. ఏం కంగారు 
వడకండి......”” అంటూ బ్నెటకు నడిచారు వాసుదేవరావుగారు. 
కళ్ళతోనే వెళొస్తానని చెప్పింది మాలతి. వాళ్ళవెంట దాసు, 
నాగభూషణంగారూ మర్యాదకోసం కారు దగ్గరకు వెళ్ళారు, 

“ఇంక మీరు ఉండండి” అన్నారు వాసుదేవరావుగారు. 

“నమస్కారమండీ!” దాసు  భూషణంగారూ ఒకేసారి 
అన్నారు. మరుక్టణంలో కారు కదిలిపోయింది. 

లోపలకు వస్తున్న దాసునుచూచి “'చిట్టితర్సితో ఈ 
నీ పుణ్యమా అని ఏకంగా డాక్ట్యరుగారిని తీసుకువచ్చావు” కృత 
జ్జ్హతగా అంది సుబ్బలక్షి 

“దేవుడిలా వచ్చాడు డాక్టరు” అంది రాధమ్మగారు. 

“దేవుడిలా వచ్చినమాట నిజమేగానిి రేపు బిల్ళింత 
చేస్తాడో అది చూడు” అన్నారు భూషణంగారు. 

దాసు ఏమీ మాట్యాడకుండా కుర్చీలో తోటకూర కాడలా 
వాలవో యాడు, 

“ఇంకా కూర్చుంటావేం నాయనా! ఇంతమటుకు పాయ్యి 
లో పిల్ళిలేవలేదు....... వెళ్ళి బియ్యం తీసుకురా” అంది రాధమ్మ 
గారు, 

““ఏంచేయనమ్మా-ాడటబ్బెక్కుడా దొరకలేదు.” 

'““అదేమిటన్న య్యా--బేబులో నోట్ము కనిపిస్తుంటే 
డబ్బు దొరకలేదంటావేం ””” అంది సుబ్బలక్షి 

దాసు ఆశ్చర్యంతో బుష్‌కోటు జేబువంక చూశౌడు, “ఆరే 
ఎక్కుడివీ!* అంటూ జేబులోంచి రెండు పదిరూపాయల్లి 
నోట్టు తీశాడు. ఇ 

“అదేమి టా--నీకు తెలియకుండా నోట్టు జేబులోకి 
ఎలా వచ్చాయి భూషణంగారు విస్మయపడుతూ (పల్నించారు. 

“మరచిపోయాను నాన్నా....... ఇందాక ఒక "స్నేహితుడి 
నడిగాను.......మొదట్నో పరిహాసమాడి లేదు పొమ్మన్నాడు. తరు 
వాత అతనే నేను చూడకుండా జేబులోపెట్టి ఉంటాడు 
అన్నాడు దాసు, 

““మోన్సిలే..-సవుయానికి ఆదుకున్నాడు. సంచి తీసుకొని 
వెళ్ళిరా నాయనా!” అంది రాధమ్మగారు. 


5్‌0ి 


ఇారతి 


రసా తెస్నాలేరా అల్జుడా!......అమ్మూాాా భాస్కరం 
ఇంకా ఇంటికీరాలా 2” అని (వన్నించాడు దాసు, 

“పొద్దున నీవు వెళ్ళ గానే వాడూ వెళ్ళాడు. 
నుటుకు అయిపూ---అజాలేడు. 

““-ఫ,...........వాడికెంత చెప్పినా బుద్దిలేదు. 
శృన్నా స్కూలుకు వెళ్ళాడో లేదో!” అంటూ దాసు 
తిసుకొని, వీధిలోకి వెళ్ళాడు. 

ఆ అమ్మాయి చలా బాగుంది కదవ్మూ। 


ఇంత 


ఇనా 
హఠం 
1” అంది 
సుబ్బలక్ట్మ 

“ఆ పిల్చి కేవే--అప్పురసలాగుంది. డాక్ట్రరుగారి కూతురు 
కాబోలు-” ఆంది రాధమ్ముగారు. 

“అదినరే--వీడి వ్యవహార మేమిటో నాకు అర్భం కానడం 
లేదు. మూడు నాలుగు లోజులనుంచి చిట్టైతల్సి జ్వరంతో బాధ 
పడుతుంటే ఏమీ చేయలేకచూస్తూ వూరుకున్నాడు.. ఇవ్వాళ 
కారులో డాక్టర్ను ఎలా తీసుకు వచ్చాడు......స్నెగా జేబులో 
డబ్బుపెట్టికొని  _డబ్బెక్కడా దొరకలేదని వ( రిముఖం వెసి 
కూర్చున్నాడు” అన్నారు భూషణంగారు. 

ఇంతలో భాస్కరం లోపలికివచ్చి---'“ఆకలేస్తున్నదే ఆమ్మా 
తన్నం పెట్టు ” అన్నాడు, 

“పాపం నీకోసం నండి వార్సారు!” 

“నిం క్రోసచ్చే ఏం ఖర్మ......అందరికోసం” 
అన్నాడు భాస్కరం, 

“ఇవ్వాళ స్కూలుకు వెళ్ళావురా--భాస్కరం 2” భూష, 
ణంగారు (పల్నించారు. 

“వెళ్హాను నాన్నా!” 

్‌జురి ఇప్పుడెచ్చావేం కరవ 'సూ్యూఅువదిలి ఏ 
జామాయె[ి అంది రాధమ్మగారు, 

(6ల్ల్సీ 'స్నేహితు డింటికివెళ్ళి చదువుకొని వచ్చాను.” 
భూషణంగొ 


ఆంది సుబ్బలక్ట థై 


మొండిగా 


““ఎందుకురా--అబద్దా లాడ్రుతావు ౨ 
రన్నారు. 

క నెనేఐ అబద్దా అలాడటంలేదు" 
భాస్కరం. 

“మాలావు సత్యవంతుడు బయలుదేరాడు.....తమ్మయ్య 
గౌరికి ఇవ్వాళ్ళ చదువుమీద (శడ్ధ పుట్టింది కాచోలు” 
సుబ్బలక్ష్మి శ్రై 

“నివేం వ్యాఖ్యానించక్కర్శా......నాకు మొదలు అన్నం 
పెళ్ళ యమ్మా!” 

“అన్నయ్య బియ్యానికి వెళ్టాడు.... 
కూటదో ని అంది రాధమ్మగారు. 

“పోనీ ఏవున్నా పెట్టు ---తింటానికి 

““ఏముందిక్కడ సెట్ట టానికి నట్లు అన్నయ్య నానా అవస 
పడి తెచ్చి పడేన్తుం ళ్లు కనిసించడంలా,.....స్కూలు ఎగ్మొట్టి 
"స్నేహితులతో తిరిగినవాడీని వాళ్ళ నే పెట్టి ంచవునకపోయావ్‌” మః 
చంది సుబ్బలక్టి థై ్ట్‌ 


చముురొాంయసన న్య. అన్నాడు 


అందాకా చదువుకో 


వ వదిలిపె . తేరగా కూరొ ర్వొని న. 1 అన్నయ్య 
తెచ్చిపడేస్తుం "పి 

““వెధవా---ఏం మాటలవి, 
లేకుండా!” అన్నారు భూషణంగారు. 

“వురి నన్నెందు కనాలి అది?” 

“చూశావు మీ అమ్మా వాడెలా నోరు పారేసుకుంటు 
న్నాడో?........అవున్నే నే నందరికీ తేలిక్షైెపోయాను” అని 
కన్నీళ్ళు పెట్టుకుంది సుబ్బలక్షి 1. 

ఇంతలో దాసు కూలీవాడిచెత బియ్యంబస్తా, చేతి సంచిలో 
కూరలు పట్టించుకిచ్చాడు. దాసును చూసేప్పటికి భాస్కరం 
ఎంతో బుద్దిమంతుడిలా పుస్తకం చేత్చో పట్ము క్త కూర్చు 
న్నాడు. దాసు పంట్టాం జేబులోంచి బిస్కట్‌ పాకెట్‌తీసి శ్యాం 
చేతికిచ్చాడు. చుట్టలు భూషణంగారి కిచ్చాడు. రాధమ్మ చేటి 
లోకి బియ్యం పోసుకొని, న ట్‌ వ కుంపటి రాజే 
యమ్మా!” అంది. సుబ్బలక్టి ] వంటగదిల్‌ గోకి వెళ్ళింది. 

శ్యాం రెండు చేతుల్నోకి రెండు బిస్కెట్టు లీసుకొని, 
మాయ్యా--ఊగరీ....... దాచు అంటూ పా౩ట్‌ తిరిగి దాసు 
చేతికిచ్చి సంబరపడుతూ తింటున్నాడు, 


చిన్నంతరం ఎద్భ్దంతరం 


భూషణంగారు చుటు ముట్ట చి, క్స్‌ ....ఎక్కడ తెచ్చావో 
గాని బాగున్నాయి” అని సంబరపడ్డారు. నిజంగానే ఆ చుట్ట 
అంత బాగుందో, లేక 'పొదుటినుంచి (తాగకపోయేప్పటికి ఆకలి 
గొన్నవాడు రుచి ఎరగడన్నట్ము, ఆ చుట్టే రుచి అనిపించిందో 
జభ చె! 

అన్నగారి ముఖం చూడటం యిష్ట లేనట్టు ముఖానికి 
పుస్తకం అడ్ము పెట్టుకొని, తోలోపలే “ఏదో గొణుగుతున్నాడు 
భాస్కరం, 
సుబ్బలక్టి , కుంపటి రాబేసివచ్చి '““ఏం్మూాకూరే 
మైనా తరగనాల* అంది. 

“బియ్యం కడిగిపడేసి నేను అరుక్కుంటాలే “పిర్ణి 

లేస్తుందేమో దాని దగ్గర కూర మ అంది రాధమ్మగారు. 

దాసు భాస్కరం కూర్చున్న చాపమీదనే దిండు పెట్టుకొని 
నడుం వాల్చాడు. అన్నగారు తన నేమీ మందలించకుండా 
ఉన్నందుకు, పుస్తకంలోంచే ఒకసారి దాసు ముఖంలోకి చూళొడు, 
దాసు కళ్ళు మూసుకొని ఏదో ఆలోచిస్తున్నాడు. 

“ఒరేశ్యాం-ానేను కూడా బిస్కెట్‌ తీసుకుంటున్నా" 
అంటూ లేచి అలమారులో పెట్టిన దిస్కెట్‌ పాకెట్‌ తీశౌడు 
భాస్కరం. 

“చిన్న పిల్హాడికిమళ్ళే నీ కెందుకురా బిస్కెట్ళు స 
సుబ్బలక్టి క్రై 
“అమ్మకు నేనూ బేల్లాడినే!” 

“పోనీలే రెండు బిస్కెట్టు తిసుకోనీవే--వచ్చినప్పటినుంచీ 
ఆకలే అని గొడవ చేశౌడు. అవి తిని ఇన్ని నీళ్ళు తాగుతాడు” 
వంట గదిలోంచి అంది రాధమ్మగారు. 

““అవున్స--ముద్దు ల కొడుకుగదూ!' 


న 
అదీడి 


అంది నుబ్బ 


లకి 
జ్యే 
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00 


ఆకర్షణలోఆపస్వరాలు 


చుబ్బు కాలుస్తూ తొదాత తేల్‌ం అనుభవిస్తూ వ్ల భూష 
ఇంగారుకాని, ఏదో ఆలోచనలోవున్న దాసుగాని ఎవరూ మాట్నాడ 
లేదు. 

దాను ఆలోచనల్నో ఆఫీసు వ్యూను యాదయ్య, హోటల్హో 
కలిసిన వితుడు రాజు, మాలతి, డాక్ట్య ద్‌ వాసుదేవరావుగారు 
గ్య రున తిరిగారు. 

““యాదయ్య ఆందరికీ అడగ్గా నే డబ్బు వడ్మీ క్తి ఇప్పిస్తాడే... 
తనకు మరునాటికి వాయిదా వేశాడెందుకు ...... తనమీద నమ్మంక 
లేకనాణ........ ఛ్‌. ఛీ న్లో అసలు యాదయ్యను ఆడకు్కుండా 
ఉండాల్సింది ఫిప్‌ వళ్లు తనకోసం ఒకళ్ళిద్ధ రు అప్పులవూళ్ళ ఆఫీసుకు 
రావడం తెలిసేప్పటికే యాదయ్యకు తనమీద అంతకుముందున్న 
గౌరవం పోయింది. ఇప్పుడు తనంటే మరింత చులకనె పోతుంది” 
ఆఇసులో యాదయ్య తన ద్యారా అప్పులు తీసుకున్నవారిపట్టు 
(పదర్శించే గౌరవంలోగల చులకనభావం జ్ఞాపకం వచ్చింది డాసుకు, 

““అనలు చెప్పిన (పకారం రమణవచ్చి డబ్బిచ్చినట్టయితే 
యాదయ్యదగ్గ ర తను బ్నెట పడాల్సిన అవసరమే ఉండేదికాదు. 
రమణ ఆపదలో ఆదుకోగల స్నేహితుడు. తన దగ్గర లేకపోతే, 
ఎక్కుడోతెచ్చి అయినా ఇచ్చేవాడు. రాజులాంటి స్నేహితులుండేం 
లాభం! అవసరం వచ్చినప్పుడు ఆదుకోనితర్వాత! స్పెగా బారుకు 


య. 


రమ్మన్నాడు. దుబారాగా విలాసాలకు ఖర్భు'పెట్టడానిక్ష్రనా తయా 
రవుతారుగాన్సి అప్పుడిగితే. ఇవ్పరు రాజులాంటివాళ్ళు. కుండ 
(బద్బలు కొట్టినట్య్ము చెప్పేశాడు, స్నేహంగా ఉండాలంటే డబ్బె 
ప్తుడూ అడగవద్దని.” _ (కవుంగా దాను ఆలోచనలు మాలతి 
మీదకు వెళ్ళాయి, 


“నిజంగా మాలతీ, ఆమె తం్యడీ ఎంత వముంచివాళ్ళు! 
ఆమెక్సీ తనకూ రేడియో పరిచయంతప్ప మరేమీలేదు. రిహార్స 
ల్ఫులో ఆమె అందరిలోనూ చనువుగానే మాటాఢడింది. కు రోజు 
దిహార్సల్సు అయిపోయాయి. మళ్ళీ ఇంకోగంటతర్వాత ఇంకో 
రిహార్సలు తీసుకుందాం అన్నాడు రేడియో అధికారి. “ఆకలి 
వేస్తోంది---ఈతోపల హోటలుకు ప వస్తారా” అంది 
మాలతి. తను సందేహించాడు వెళ్ళడానికి, మిగతా వా క్ళివరూ 
హోటలు (పసక్తి ఎత్తకపోయేటప్పుటికి ఆమే మళ్ళీ రండి 
పోదాం[* అంది. అస్వుడిక ఆమెవెంట హోటలుకు వెళ్ళక 
తప్పులేదు. తను మర్యాదకు బిల్ళు చెర్సిస్తానం'కే వద్దని తనే 
ఇచ్చేసింది. ఆమె తం(డివుటుకు ఎంత వుంచివాడు! ఎక్కడా 
గర్వంలేదు. తను అడగందే ఆయనంతటాయనే వచ్చి, చిట్టి 
తల్నికి ఇంజక్ననుల్కు మందులు ఇచ్చిపోవాల్సిన ఆవసరం ఏముంది! 
మాలతితో తను, ఫీజు ఇచ్చుకో లేను" అనేప్పటికే అమె తన 
పరిస్పితినంత అర్హంచేసుకొనిఉర్వటుంది. కార్మో ఆమె తన (పక్కనే 
కూర్చుంది. తను పరాగ్నా ఉన్నప్పుడు ఆమె ఆ రెండు పదిరూపా 
యల నోట్ను జేబులో పెటి ఉంటుంది. ఆమెకీ, వాసీదేవరావు 
గారికీ తనపట్ట అంత ఆదరం చూపాల్సిన ఆవనరం ఏముంది ?...... 
గొప్పవాళ్ళం మే తనకో దురభిప్రాయం ఉండేది. వాళ్ళళ కూడా 
ఇంత మంచి వాళ్ళుంటారనుకోలేదు....కాన్సి ఆమె ఇచ్చిన ఇరచ్హై 


రూపాయలు దేవు యాదయ్య దగ్గ ర్షెనాసరే తీసుకొనివెళ్ళి, 
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ఇచ్చివేయారి. లేకపొతే. ఆమె ఏమనుకుంటుంది ఏ అవి ఆలో 
చిస్తుున్నాడు ట్‌ 

చిట్టితల్ళి లేచి ఏడవడంతో దాను ఆలోచనల వుబ్బులు 
చెదరిపో యాలి. 


సుబ్బలక్టి శ్రే చిట్ట తల్శిని టట్‌ ణకీ తిసుకొని నముదా 
౦ఎస్నుున్నదిె. 

“దానికి కాసిని గ్నూూకోజునీళ్ళ్ను పట్టు సబ్బులూ 
అన్నాడు దాసు. 


““ఇవ్వవచ్చునో లేదో సి 

“న్యూూకోజు నీళ్ళ కేం? ఫర్యారేదులే.”' 

కళ్ళ న్రేయ్స్‌ భాస్కరం....,. కప్పులో 'రెండు చెంచాలు 
గ్యూకోజువేసే కలుపుకురా”' అంది సుబ్బలక్ష్మి షై. 

“కీపటినుంచి నేను మళ్ళీ 
రాయడానికి ఒప్పుకున్నానోయ్‌!”! అన్నారు భూషణంగారు. 

“ఎక్కడా 


ఇంకో దుకాణంలో పద్నులు 


' _ ఇస్తామన్నారు?” 

“అంతదూరం నీచేం పోగలవులే నాన్నా......ఆ నల బ్వైలో 
రిక్నాలకే సగం పోతుంది'' అన్నాడు దాసు, 

“పుంట్యాకాజణ చుట్టృపీకలకు కూడా నిన్నే అడగాల్సి 
వన్తుండే......ఎందాకా అని నీవునుటుకు అనన్య పడతొవుఐి 

““-పెద్దవాడివ య్యావు...... అందులో నీ ఆలోగ్యం నుంచిది 
కాదు. పదిరోజులు పోతీ పదిహేను లోజులు మానేస్తావు..... 
ఓ రెండు మూడు నెంలుచూస్తి వెనకటిలాగానే వీళ్ళూ తీసే 
స్నారు. ఏం (పయోజనం--నీవు (శవమువడటంతప్పు” అన్నాడు 
దాను, 

“జరిగినన్నా లే అయిరి...... 

“సరే నీ యిష్మ్టం..... క! 

“ఇంక లేవండ(రా భోజనాలకి" వంట గదిలోంచికేకే 
నింది రాధమ్మగారు, 


య్‌ 


భూషణంగారు. ఒకప్పుడు బాగా (బతికినవారే, చండీ 
పదెకరాల సుక్తే(తవ్మాన భూమి, ఒక ఇలు ఆప్పజెప్పీిపోయాడు. 
చిన్నప్పటినుంచీ భూషణంగారికి నాటకాలం మే బహుసరదా. 
వాళ్ళింటికి ఎదురుగుండానే ఒక నాటక నమాజం ఉండేది. అవి 
ఆయన అఆయిదవఫారం చదుకునేళలోజులు. పరీక్టలింకా రెండునెల 
లున్నాయి. ఎదురుగ్గా వున్న నాటక సనూజంవాళ్ళు రాయబారం 
నాటకం రిహార్స్భల్సు జరుపుకునే వేళ భూషణం చదువ్వుకు కూళ్గునే 
వేళ ఒకే అయ్యేది. బావా ఎప్పుడు వచ్చితీవు” అని కృష్మృవేష 
ధారి అక్కడ వద్యం ఎత్తుకోగానే భూషణం చదువుతున్న పుస్తకం 
(పక్కకు "పెళష్టేసే వాడు. 

భూషణం తండి వుదీ పూర్వకాలం మనిషీ. కొడుకు 
గదిలో కూర్చుని చదువుకుంటున్నా డనుకొనేవాడే గాని, నోటక్కా 
పిచ్చిలో పడుతున్నా డనుకోలేదు. శృతపాండిత్యం అన్నట్టు భూ 
ణం రోజూ రిహార్సల్సు వింటుండడంవల్ల రాయబొారంలో 


ఛారతి 


పద్యాలు. కొన్ని సంభాషణలు కంఠస్కృమ య్యాయి... రాగాలు 
కూడా పట్టు బడ్డాయి. 

ఒకలోజు భూషణంతం(డి (పక్కవూరికి వెళ్ళాడు, 
ఎదురింట్లో రాయబారం రిహార్చల్సు జరుగుతున్నాయి. భూషణం 
ఉండబట్టలేక; అక్కడకువెళ్ళి కూర్చున్నాడు. అర్జున 
పాటతధారి కృష్మ్యు ల్డో సాయానికి అర్భిసన్తూ చెప్పె పద్యాలు 
హతో శ్రైసయం శృతితో పాడుతున్నాడు. ఒక పద్యం వాడురుండగా, 
మధ్యలొ రాగం తప్పింది. వెంటనే భూషణం “మీరు తప్పు 
పాదుతున్నారండీ!” అన్నాడు. మిగతావాళ్ళు ఏవో మాటత్నోపడి 
అది. గవునించలేదు.  భూషణంతోపాటు హర్మోఎస్టు కూడా 
తప్పుపాడుతున్నావ నప్పటికి అర్మున పాతథారి నిజమేనని ఒప్పు 
కున్నాడు, 

“ఏవ్పండ్తీి--- నేను 
వత. హాల నినో అన్నాడు భూషణం. 

“సరే పొడు......శ్చతి వెత. 

స్పూకళ్సు తెలియడదు......వీరే. చూసుకోండి 
భూషణం. 

అర్మునుడి పద్యాలే భూషణం రాగం తప్పకుండా వాళ్ళు 
ఎక్కు దెక్కడ సంగతులు వెసేవాలరో అక్కడక్కదే వస్తూ 
పాడాడు, అంతొ భే అని వెచ్చుకున్నారు. 

“అబ్బాయా-ముధ్య మధ్య శృతి తప్పుతున్నది...... అది 
కాపాడుకుం కు మంచి పాటగాడివవుతావు” అన్నాడు హార్మో 
న్‌ భూషణూనికి ఎంతో సంబరవ్నాంది. లది వఎవుఎదలు 
భా తరచు, రిహార్పల్లు దగ్శ రకువెళ్ళి కూర్చుంటుండే 
వాడు. వాళ్ళు పోర్వన్‌ మరచిపోతే తను అందిస్తు వ. 
హాల్మోనిస్టను మంచి చేసుకొని తను కూడా పద్యాలు పాడు 
తుందేవాడు. 

"తీరా రాయబారం నొటకం లోజున నకులుడు పాతధారి 
జ్యరంతో వబవాలుగుతూ పడుకున్నాడు. ఎట్టాగా ఆని అంతా 
వుథనపడుతుం చే, హార్మోనిస్టు ““ఎదురింటివారబ్బాయిచేత 
వేయిద్నాం” అని సలహా ఇచ్చాడు. ఆ సలహా అందరికీ నచ్చింది. 
అందరూ భూషణం తండి దగ్గ రకువెళ్ళి అడిగారు. 

““వాడిముఖం---వొడి కేంవచ్చు చేయడానివీి 
రాయన,. 

““కృీకెందుకు! మీరు ఒప్పుకోండిలావూ తిప్పలు 
పడతాం” అన్నారు వాళ్ళు, 

““సర్రే_--మీ రింతవముంది వచ్చి అడుగుతుంటే కాదని 
ఎట్టా అనను-ాతీసుకు వెళ్ళ ండ” అన్నా రాయన. 

భూషణానికి. ఏనుగు నెక్కినంత సంబరవ్నెంది. 

నాటకరంగంలో భూషణంగారి (పవేశం ఆలా జరిగింది. 
ఆ వ్యామోహంలో అయిదవఫారంత్‌ నే చదువుకు స్వస్తి కూడా 
జరిగింది. అది మొదలు అనేక పద్య నాటకాలలో నటించి ఖ్యాతికి 
వచ్చాడు. సంషాదించిందేమీలేకపోయిన్నా  వదెకరాల సుక్టేత 
వైన భూమీ హరించుకుపోయింది. ఆ ఒక్క ఇల్టువూటతం 
ఎందుకుండాలని సుబ్బలక్టి పెళ్ళి క్రి అమ్మేసి, మూడువేల 
కట్ట్నంపోసి ఘనంగానే పెళ్ళి చేశౌడు. దాసును మాతం బి. ఏ. 


కూడా పద్యాలు పాడుతా. వాయి 


అన్నాడు 
వీ 


ఆబ్బ 


నుం 


వరకూ చదివించగలిగారు. ఇప్పటికీ ఆయన వేషంకట్చి పద్యాలు 
రొమ్ముని పాడగలరు. కాని కాలంమారుతున్నకొద్నీ (పజల అభి 
రుచులూ మారుతూ వచ్చాయి. సినిమాలువచ్చి, నాటక రంగాన్ని 
కొంతవరకు నీరసపరిచాయి. రంగస్మృ లంమీద ఆఅధారసడలేక 
వీల చూసుకొని సినిమాల కెక్కినవారు ఆయన నటించిన 
సమాజంలోనే చాలావుంది. ఉన్నారు. భూషణంగారు ఒకేఒక 
పౌరాణిక చితంలో నటించారు. ఎందుకు మానేశారని ఆయన్ను 
ఎవర్డెనా. (పన్నిస్తే, తనబోటివారు ఆ రంగంలో నిలవలేరం 
టారు. తిరి గీవాళ్ళు పెడిపోతా'రన (పవాదం 
ఒకటున్నా, భూషణంగారు నె తికంగా చెడిపోయిందేవీలేదు. 
ఆయన _ చెడిపోయిందల్హ్లా నాటకరంగంలోని స్నేహితుల్ని నమ్మి; 
వాళ్ళకు డబ్బిచ్చి, 


శ 
“నాటకాలో 
స్యకా 


వాళ్ళను కడుపునిండా న! 

ఈనాడు సాంఘిక నాటకాలకున్న ఆదరణ పౌరాణిక 
నాటకాలకు లేదన్న వాదాన్ని భూషణంగారు ఒప్పుకోరు. ఏనాటి 
జ్ఞైనా నికిచేవి (పజల నున్ననలు పొందేవీ పద్యాల నొటకాలే 
అంటా రాయన. ఈనాడు పౌరాణిక నాటకాలు ఆదెవాళ్ళు 
కరవ పోవడం, ఉన్న కొర్చీవముంది “పెద్వవార్థ పోవడం, సొంఘిక 
నాటకాలకం మే పౌరాణిక నాటకొల నిర్వహణ ఖర్సులు ఎక్కు 
వవడం వాటి నామర్శ్భ గం తగ్గ డానికి కారణాలంటారు. 

దాసు బి. ఏ. పూర్తి చేసిన తరువాత ఇంకా చదవాలని 
ఉన్నా, కుటుంబ పరిస్కితులనుబట్టి ఉద్యోగంతో బచేరక తప్పుంది 
కాదు. భూషణంగారికి నాలబకకళ వీదగల అభిమానం దాసుకు 
కూడా అబ్బింది. హై స్య్యూలు బీవితంనుంచే దాసు సొంస్క ఏ 
తిక కార్యకమవూలలో పాల్గొని 
కళాశాల _ జీవితం అతనికిగల కళా (పియత్వాలికి మెరుగులు 
చేకూర్చిపెట్టింది. అలాగని దానుకు చదునులో (సాలుమాలిక 
ఎప్పుడూలేదు. బి, ఏ. (పధమేణిలో ఉత్తీర్ముడయ్యాడు. 

దాసు బి. ఏ. చదువుతుండగాన పెళ్ళి సంబంధాలు 
వచ్చాయి. పరీక్టయి, ఉద్యోగంలో చేరితేనేగాని వివాహం చేసుకో 
నన్నాడు దాసు, అతను ట్ర్‌ (గంలో చేరడం, భూవణంగారికి 


బహావుతులు పొందగలిగాడు. 


జబ్బు చేతకోడల సుబ్బలక్సి 2 భారం కూడా నానున్‌ "వత 
డంతో వూపీరి సలుపుకోకుండా అయింది. 

సుబ్బలక్షి స్మ రాధమ్మగారిలాగానే కొంచెం పొట్టి. గొప్పు 
ఆందగత్తెకాకపోయినా, అనాకారిమా[ తంకాదు, చామునధాయలో 
కనుముక్కుతీరు బాగానే ఉంటుంది. ఎనిమిదవ తరగతివరకూ 
చదువుకుంది కూడా. భూషణంగారు ఇచ్చిన మూడువెలఎ కట్నం 
తీసుకొనేముందు విశ్వనాథం ఒకటికి రెండు వవూడుసార్ము చూసు 
కొనే సుబ్బలక్టి గని పెళ్ళి చేసుకున్నాడు. అతని తల్సి దం(డులు 
కూడా ఇష్టపడే సుబ్బలక్ష్మి సని కోడలుగా చేసుకున్నారు. “కోడలు 
వచ్చినవేళ, గొడ్డు వచ్చినవేశి అనే సామెత _ఒకటి మనలో 
వుంది. సుబ్బలక్ష్మి శ్రే కాపురానికి వెళ్ళిన తరువాతనే, విశ్వనాధం 
అభివృడ్నిలోకి వచ్చాడని పేస్పాలి, అంతకుముందు అతను నాన్‌ 
మె[ టిక్‌, ర్వెల్వేలో చిన్న ఉద్యోగం చేస్తుండేవాడు. పెళ్ళి అయిన 
తరువాతనే మె[(టిక్‌ ప్యాసు కావడం, "పర్‌ వేస్‌'లో ఉద్యోగం దొర 
కడం, అతని తం(డికి కూడా ఉద్యోగంలో ఆశించని అభివృది 
కలగడం, అందరూ నుబ్బలక్టి ్మి వచ్చిన వేళా విశేషమే అను 


62 


ఆకరణలోలఅప 
ఇతె 


కున్నారు. విశ్వనాథం చేతిలో కొంతదూరంవచ్చి, ఆగిపోయిన 
విద్యారేఖ ముందుకు చొచ్చుకు వచ్చిందేమో, అతను సాయం 
కళాశాలలో చేరాడు. అంతకుముందు. సుబ్బలక్ష్మి నని విశ్వనాథం, 
అతని తల్ళి దం(డులు ఎలా చూసేవాతో ఏమో కాని, శ్యాం 
పుటి శ్చేనపుటినుంచి అవామీద అనాదరణ ఉన్నటు బె టపడింది. 
చిట్టైతల్ని కలిగినప్పటినుంచి సుబ్బలక్టి శ్రలో పటుత్వం తగి 
పోయేస్పటికి ఆ అనాదరణ ఎక్కున్నెంది. కళ "శాలలోను, తను 
పనిచేసే ఆఫీసులోనూ సతాకోక చిలుకల్లా తిరిగే నాగరిక యువ 
తుల అంద చందాలముందు సుబ్బలక్ష్మి శ్ర తనకు తగినదికాదనే 
అభి(పాయం విశ్వనాథంలో కరిగింది. రాను రొను అతనిలో 
ఆ అభి పాయం బాగా నాటుకుపోయింది. అప్పటినుంచి సుబ్బ 
లక్టి ని సూటి పోటి మాటలనడం, “హేళన చేయడం, అవమా 
నించి ఏడిపించడం అతనికి అలవా బ్నె ంది. 


విశ్వనాథం మంచి ఒడూ --పొడుగూ, మంచి అంగ సష 
వం కలవాడు, ఎ(రగ్కా నాగరకంగా ఉంటాడు. అతని పక్కన 
సుబ్బలక్టై శ్రే తసికట్టు గానే కనిపంచవచ్చు, కాని, తోకంలో పొడుగు 
వాళ్ళకు పొట్టి భార్యలు, పొడుగువాళ్ళకు పొట్ట భర్హలు ఎందరు 
లేరు? విశ్వనాధానికి కలిగిన అభిప్రాయమే అందరిలోనూ కలి 
గితే సంసొరాలు సుఖంగా, (పశౌంతంగా జరుగుతాయా 9 


“వూ నాన్నా వాళ్ళు తొందరపడ్డారుగాని, లేకపోతే 
అసలు నిన్ను చేసుక్‌ నేవాట్నోః కాదు. నా దురదృష్త ౦కొద్పీ దాపు 
రితచేవుపం ఏ మనాకు ఏమా(తం తగవు" అనేవాడు విశ్వనాథం. 


థర అలా, 


పెద్దవాళ్ళు చెప్పినట్బు తలూపడానికి మీరేం చిన్న 
పాపాయేంకాదుగా. పొట్టి ది--పాట్టిది అని చెప్పినంతమా(తాన 
ఈరోజు నే నెలా పొడుగవుతాను...... పెళ్ళికిముందు నాలుగు 
సార్ము చూసుకున్నారుగా,. అప్పుడు నచ్చినదాన్ని ఇప్పుడెందుకు 
పనికిరాను.....ఇద్హరు. పిల్టలు పుట్టాక, ఇప్పుడు తగినదాన్ని 
కాదని తోచిందా*”” అనేది మొదట్నో చనువు తీసుకొని సుబ్బ 
దానిమీద _ విశ్వనాథం "పె చేగిపోయేవాడు. నోటికి 
వచ్చినట్టు ల్సా తి ల్బవాడు. ఒకో గ్రాగొరి నేయి కూడా చేసుకునే 
వాదు 

చిన్నవాళ్ళు తప్పుచేస్తే పెద్దవాళ్ళు వుందలించడం 
రివాజు. ధర్మం కూడా. విశ్వనాధం తండి, కొడుకును మంద 
రించడంపోయి, అతని అభి పాయాన్ని బలపరిచేవాడు. అతని 
తలి మందలించేదికాని, ఆమె మాట సాౌగీదికాదు. తర్వాత తర్వాత 
నలుగురూ అనుకున్న దేమిటీ అంటే, కట్నొనికి ఆశపడే సుబ్బ 
భక్‌ శ్రని చేసుకున్నాడని. 


లక్షి శ్రే 


సుబ్బలక్ట శైకీ అత్సి ట్లో సుఖం పోయింది. భర్త మామ 
గారు. అమెను చీడపురుగుగో చూడటం, అత్తగారి నిన్స్నహాయ 
స్పితి సుబ్బలక్టి శకి నరక పాయీంగా ఉండేది. అయినా అతి ల్తే 
క్‌ అం అవి ధా 
స్వర్శ మనీ, భర్తే దేముడని, అలాగే పడిఉండేది. తర్వాత అకు కూడా 
నోచుకోలేదు సుబ్బలక్టి . ఒకసారి భూషణంగారికి జబ్బుచేసి 
ఉత నరం వాస్తే ు విశ్వనాథం సుబ్బలక్ష్మి శని? ఛ్యామును తీసుకువెళ్ళి 
దిగపెట్టాడు. తాను తిరిగి వచ్చేప్పుడు సుబ్బలక్ష్మి శ్రైతో నం. 


వొళ్ళను అడిగి అయిదు వందలు తెస్పేనే నిన్ను ఇంటికి రాన్ని 


చ్చేది” అని చెప్పాడు ఖండితంగా. * 


స్వరాలు 


సుబ్బలకి ్మ దొసును డటబ్బెలా అడుగుతుంది” అందులో 
అయిదు వందలు. అన్నను డబ్బు అడగలేదు. అడిగినా ఇచ్చే వరి 
స్థితుల్నోలేడు దాసు. డబ్బు తీసుకువెళ్ళకపోతే గడపలోకి రానివ్వడు 
విశ్వనాథం. ఈ సందిగ్బావన్సృలో సుబ్బలక్షి కి ఎటూ పాలు 
పోకుండా అయి, అది మనస్తాపంగా తయార్షెంది. భూషణం 
గారు జబ్బునుంచి తేరుకున్నారు. విశ్వనాథంవచ్చి, సుబ్బలక్ష్మి సని 
తీసుకుపోవడం సంగతి అటుంచి, నాలుగు నెలల్లె నా ఉత్తరం 
ముక్క కూడా (వాయకపోయేప్పటికి సుబ్బలక్షి డి తల్ళి తంగడు 
అకూ, దాసుకీ కొరణం ఏనిటో అర్జ ౦ కాలేదు, దాసు ఉత్తరాలు 
(వాసినా, సమాధానం కూడా ఇవ్వలేదు విశ్వనాథం. దానితో 
వాళ్ళు సుబ్బలక్ష్మి శని (గుచ్చి అడిగేప్పటికి అనలు విషయవుంతా 
చెప్పింది. దానితో వాళ్ళకు ఏమి చేయడానికి తోచలేదు. 

““ఎలాగ్గె నా దాని కావురం నిలబడితే బాగుండు" అంది 
రాధమ్మగారు. 

“ఇప్పుడు అయిదు వందలుతెస్తే గడప తొక్కమన్న 
వాడు, రేపు వులో అయిదు వందలు తెమ్మంటాడు. ఎక్కడ 
నుంచి తెస్తాంలో అన్నారు భూషణంగారు, 


“అయినా ఈ బెదరింపు లేమిటి? అసలు డబ్బు ఎందు 
కివ్యారి. ఇవ్వాల్సిన కట్నం ఇస్పై మి జరగవలసిన లాంచనాలన్నీ 
జరిపితిమి*” అన్నాడు దాను. 

“క సకన్సిల్రే అన్నయ్యా!--ఆ నరకంలో ఉందేకం'ు నై 
పాటో చేనుకుని (బతకడం హాయి. నే నాయనకు తగిన దాన్ని 
కానప్పుడు ఇంకెవ్సరిన్నె నా మళ్ళీ పెళ్ళి చేసుకుంటారు” అని 
సుబ్బలక్టి ్మ కళ్ళల్బొ నీళ్ళు ఆపుకుంది. 

“ఇవాళ్ళ అతను ఆ మాటనగానే నరా--లోకం మెచ్చ 
వదూ!” అంది రాధమ్మగారు. 

““ఎందుక్షైనా మంచిది సుబ్బులూ!......థర్ము ఫారంవరకూ 
చదువుకున్నావుగా, ( స్పెవేటుగా ఆఅం(ధ మె(టిక్‌ పరీక్షకు 
చదివితే మంచఛిది,.....ముందు ముందు పరిస్టితులు ఎలా పరిణ 
మిస్తాయో, నీ కాళ్ళమీద నీవు నిలబడవచ్చు" అన్నాడు దాసు, 


“ఇప్పుడేం చదువు అన్నయ్యా! అ అయినా దానికి 
వుటుకు డబ్బు కావద్దూ ఆాఫినే "నానా అవస్బృలు పడుతుంటివి” 
అంది సుబ్బలక్టి శై 

“దానికి పెద్ద ఖ ర్చేముంది సుబ్బులూ--- చెప్పేవాడిని టే 
నున్నానుగా........ పుస్తకాలు ఎక్కడో అక్కడ నంపాదించుకు 
వస్తాను” అన్నాడు దాసు. 

అఆ మరునాటినుంచే దాసు సుబ్బులకు చదువు చెప్పడం 
(పారంభించాడు. కొని, సుబ్బులు - చదువుమీద ఎక్కువ (శిద్చ 
చూపకపోవడం, .ఎప్ప్తుడూ. దిగులుగా ఉండడం అస్తమానం 
తల్సి కూతురు కాపురం నిలబెట్టు లేక పోతున్నామని మథనపడడం 
దాసుకు ఏం చేయాలో పొలుపి పోలేదు. (బహ్మ (పయత్నంమీద 
మూడువందల రూపాయలు వడ్తీ క్రి సంపాదించి చెల్సెల్ని 
తీసుకునివెళ్ళి విశ్వనాథానికి నచ్చచ్చెపి దిగబెట్టి వచ్చాడు. భార్య 
మూడు వందలు తెచ్చిందికదా అని ఒక నెలలోజులు సుబ్బలకి ని 
మురిపంగానే చూశౌడు. విశ్వనాథం. ఆ తర్వాత మళ్ళి పాత 
పొటు ్గ్‌ పారంభించాడు,. 


థారతి 


“పోనీ, నేను మాకు తగినదాన్ని కాకపోతే మళ్ళీ ఎవరి 
నైనా పెళ్ళి చేనుకోండి--నేను దాసీదానిలా పడుంటా” అండి 


“నీవుంటే పిల్ల నవరిస్త్నారు నాకుానీవ ఎవరిన్నెనా 
నాకు తగినదాన్ని తెచ్చి చెయ్యి” అన్నాడు విశ్వనాథం. సుబ్బలకి 
కుళ్ళి కుళ్ళి ఏడ్చింది. సుబ్బలక్ష్మి శే తెచ్చిన మూడు వందలు 
"పెట్టి రేడియో కొన్నాడు విశ్వనాథం. “మిగతా రెండువందలు 
అడిగి తీసుకురాలానేను స్నెకిలు కొనుక్కుంటా” అన్నాడు. “మా 
అన్నయ్యేం, నందలూ, వేలూ సంపాదించడంలేదు. మీ రడిగి 
నప్పుడల్నా వందలు కుమ్మరించడానికి' అంది సుబ్బులకి నై. 
అ మాటలకు ఎశ్శ్వనాథం మండీిపడ్కి చేయి చేసుకున్నాడు. ఆ 
మూడు లోజులదాకా లేవలేక 


దెబ్బలకు సుబ్బలకి శై రెండు 
అని వూరుకునవాడుకొాదు 


పోయింది. లేవకుండా పడుంచిగదా 


విశ్వనాథం. 

నా రోగం--బ| రెలా పడుకున్నావ్‌ సల మొ అమ్మ 
ఎంతని చాకిరీ చేస్తుంది......... లేచి పని చెయ్యి” అని కేక 
లేసేవాడు. 


“పోనీలేరా దానికి ఒంత్మో బాగుండలేదు......నేను 
చేసుకుంటాలే”” అనేది అతని తలి. 

““నీవ్చు వూరుకోవమ్మా---ఎవరికోసం చేస్తు ందిఇ” అని 
హేళ్ళురిమేప్పటికి మళ్ళీ ఎక్కడ కొడతాడోనని ఒంట్లో. ఊీపిక 
లేకపోయినా, మూల్లుతూనే ఇంకుడు చాకిరీ చేసేది. 

రెండురోజులకోసారి భర్షచేత తిట్టు, దెబ్బలు తినడం; 
పిల్ణలమీదకూడా విశ్వనాథం ఆదరణ చూపకపోవడం తను అంద 
గత్నెనుకానని పదే పదే పరిహసించడం భరించలేకపోయింది సుబ్బ 
లక్షి స్మ. “'నువ్వుం కే నాకు పిల్చి నెవరిస్త్టారు? ' అని విశ్వనాధం 
చెప్పడంవల్స సుబ్బలక్ష్మికి జీవితంమీద రోత పుట్టింది “అంటే 
తనను చచ్చిపోమవేజాగా”” అని గుండె పగిలి ఏడ్బింది. “తను 
చస్తే పిల్ణల గతేం కావాలి?” అని బెంబేలుపడింది. ““కస్పమో, 
నిష్పూరమో ఇక్కడే పడుండాలి....... పుట్టింటికి వెడితే తిరిగి 
చూడరు సరికద్కా రెండో పెళ్ళికి సిద్సపడవచ్చు కూడా” అను 
కుంది సుబ్బలక్షి శ్రే కాని ఆమె ఓర్పును గురి ంచలేదు విశ్వనాథం. 
వీల్ళె నప్పుడల్హా ఆమెను నూటిపోటి మాటలతో బాధించడం, 
ఆమె చెప్పక, చెప్పక సమాధానంచెబితే ఒళ్ళు హూనం ఆయ్యెట్టు 
కొట్టడం పరిసా ళ్లు పోయింది. ఒకసారి నసుబ్బలక్షి శ్రకీ జ్వరం 
వచ్చింది. మూడు రోజుల్ని నా మందూ, మాకూ లేదు. “డాక్టరు 
దగ్శరకు తీసుకుపాండి"” అని అత్తగారు చెబితే “మరేం చావదులే 
ఇంత విరియాల కషాయమో, జీలకర రసమో పొంగించిపాయ్యి' 
అన్నాడు. ఆవిడ మటుకేంచేస్తుంది. ఆమెకుతెలిసిన చిటకాలు 
చేసింది. కాని సుబ్బలక్షి కి జ్వరం తగ్గ లేదు. ఐదురోజుల య్యేప్ప 
టికి మనిషి చాలా నీరసించిపోయింది. 

“వీళ్ళ నిన్ను బతకనీయరు. మి వాళ్ళకన్నా ఉత్తరం 
(వాయిస్తా...... నీవు కోలుకుంళశు తరువాతిసంగతి ఆలోచించ 
వచ్చు” ఆంది అత్త గారు. 

జచస్తే మంచిదేగా--ఆ యనకు ఇంకో పెళ్లాం వష్పంది"" 
"కన్నీళ్ళు నింపుకుంటూ అంది) సుబ్బలక్షి ] 


“అదంత సులభంకాదులేమ్మా!......వాళ్ళు కర్కోటకులు, 
ఇంతకూ నీ రోజులు మంచివిగావు--ఒళ్ళు బాగ్జెందాకా మీ వాళ్ళ 
ఇంట్లో ఉండి రావడం మంచిది” అంది అత్తగారు. ఆమే (పక్కిం 
టివారబ్బాయితో భూషణంగారికి ఉత్తరం (వాయించింది.మూడో 
నాటికి దాసువచ్చి చెల్బెలి పరిస్టితిచూసి చాలా ఆందోళన పడ్డాడు. 
అత్తగారివల్హ సంగళులన్నీ తెలునుకొని ఆవె సలహా (పకారం 
పిల్చల్ని, సుబ్బలక్షి డని తీసుకొని వెళ్ళాడు, 

ఆనాటీనుంచే సుబ్బలక్షి ్మ, ఆమె పిల్చల పోషణ బాధ్యత 
దొనుమీద వడింది, 

దాసు సంపాదనతో కుటుంబ నిర్వవాణం కష్టంగా ఉందేది. 
అతనికి 'పెళ్ళికాకవోయినా, సంసార బాధ్యతలు, బరువు-ాబాధలు 
ఎక్కున్నైె ఉక్కిరి బిక్కిరి అయ్యేవాడు. కొడుకు పడుతున్న 
అవస్త చూచి భూషణంగారు తనూ నాలుగురాళ్ళు సంపొదించా 
లని ఒ దుకాణంలో పదులు (వాయడానికి కుదిరి నెలకో నల బ్నె 
రూపాయలు తెన్నూండేవాడు. కాన్సి ఆయన ఆలోగ్యం అంత 
దృథంగా ఉండడంలేదు. మైదటినుంచీ ఉద్యగంచేసే అలవాటు 
లేదు కాబట్టి, నిలకడగాఉండి, ఉద్యోగం చేయలేకపోయేవాడు. 
ఒంట్నో సిక ఉన్నప్పుడుచేసేవాడు. లేనప్పుడు లేదు. 

ఇన్ని బరువు బాధ్యత లున్నప్పటికీ, దాసులోని కళా్యాపియ 
త్వం తగ్గ లేదు. ఇవన్నీ మరచిపోయి మనశ్శౌంతి పొందడానికి 
దాసు వ్యాపకాలు కలిగించుకునేవాడు. కొందరు మితులతో కలిసి 
కళాసమితి నొకదానిని స్మాపించాడు. కళాసమితి (పదర్శింబే 
నాటకాల్నో పాల్గొంటూ, జంట నగరాలలో మంచి పేరూ-- 
పలుకుబడీ సంపాదించుకున్నాడు. దానివల్శ ఆర్జికంగా అతనికి 
ఒరిగిందేమీ లేకపోయినా, ఒక తృప్తి, ఉత్సాహం పాందెవాడు. 

సుబ్బలక్షి్మికి డ్బెర్యం చెప్పి, చదువుమీద ధ్యాస కలి 
గించి మె టిక్‌ పరీక్షకు తయారు చేశౌడు. పరీక్స ప్యాస్నెతే 
ఆమె పొట్ట కామె సంపాదించుకోగలదన్కీ ఆ వ్యాపకంలో ఆమె 
మనస్తాపం కూడా కొంత తగ్గు తుందనీ, తనకూ కొంత భారం 
తగ్గు తుందనీ భావించాడు దొసు. 


త్తే 


ఉదయం _ ఎనిమిది గంటళల్సె౦ది. భూషణంగారు గీతా 
పారాయణం చేస్తున్నారు. రాధమ్మగారు మడిగట్టుకొని పొయ్యి 
మీద ఎసరుపడేసి వంటింటి గుమ్మంలో కూర్చుని కూర తరుగు 
తున్నది. _ఇవతలిగదిలో  పడకకుర్చీలో కూర్చుని దాసు ఏదో 
వుస్తకం చదువుతున్నాడు. భాస్కరం చాసమీద కూర్చుని ఏవో 
రెక్కలు చేసుకుంటున్నాడు. సుబ్బలక్ష్మి న మంచంమీద కూర్చుని 
చీట్ట తలి తి పాలు పడుతున్నది. శ్యాం గది గుమ్మంలో కూర్చుని 
ఆడుకుంటున్నాడు. న 

“అన్నయ్యా, డాక్టరుగారు 
(పర్ష్నించింది సుబ్బలక్టి శ్ర! 

'““వస్తానన్నారుగా ర్యాతి.....రావచ్చు*. అన్నాడు. దాసు 
పుస్తకం వుడీచి. ఆతి 

“అయనకు జ్ఞాపకం ఉందో లేదో” 


వస్తారంటావా వ” ఆని 


గ్ర్‌శీ 


శ జో 
ఆకర్షణలోఅపస్వరాలు 


“ఇంకాసేపు చూద్చాం......రాకపోతే స్నెకిలు తీసు 
కొని వ్‌ అసెంలే'. అంటూ దాను మళ్ళీ పుస్తృకం తెరిచాడు. 

“నాకో రూపాయిన్నర కావాలన్న య్యా!” 
భాస్కరం. 

“ఏందుకు ౫ 

““రండెందల సేజీలవి రెండు బొండు కానక వాలి 

““ఇప్పుడెందుకవి.....ఆముధ్య నేవో కొన్నావుగా *” 

“ఇంగ్లీషు నోట్టుకోటి, హిస్ట్రరీకోటీ కావాలి* 

““ఎందుకురా అబడ్డా లాడుతావు. అప్పుడు ఇంగ్లీషు 
నోట్సుకే కావాలని కొంటివే.” 

“అది (గామర్‌ కి.” 

“ఏం---ఏమ్మానా (కొత్త సినిమా లాచ్వాయో' 


అన్నాడు 


“అదేమ్మిటా, వాడు నోట్సు పుస్తకాలు కొనుక్కుంటా 
నంటుం మే సినివూ అంటావేమిటి రాధమ్మాగారు కల్పించు 
కొని అంది. 

“నీకు తైలియడే అమ్మా......వీడు వేసే వేషాలు. మొన్న 
ఇట్టాగే కాంపోజిషన్‌కు పుస్తృకాలు కొంటానని తీసుకువెళ్ళిన 
డబ్బులు ఏం చేశాడో కనుక 

క కాయా ఏరకోశా న 

కసం చే యులేదమన్మ 

టా 
చూపెట్టు య 

“వమాట్తాడవేరా 

టకుండా సుబ్బలక్ష్మి శ్ర వంక గుడ్డురుముతూ చూశాడు. 


అన్నాడు భాస్కరం. | 
సమోతానతపనః ఏపీ పుస్తకాలుకొం ఓ 


గ 


సజ ర బాగ 
అంది సుబ్బల్ను నం భాస్కరం మూటా 


“ఎందుకు. మూట్టాడుతాడుంం, వీడూ ఆ సుబ్బిగాడూ 

హూాటలో మెక్కారుట” అనాడు దాసు. 
ధా ౧4 

“అన్నయ్య అలా కష్టపడి తెచ్చిస్తు ౦ నీకిదేం దుర్చు 
ద్దిరా భాస్కరం ౯” అంది రాధవ్వుగారు మందలిసూ . 
కాన ర్త ాంి 

ఇంతలో గుమ్ముంముందు. డాక్టరు నాసుదేవరావుగారి 
కారు ఆగింది. ఆయన కొరు దిగుతుం కే, దాసు ఎదురువెళ్ళి 
““నమస్కారమండీ!*” వాళ్లు లోపలకు వచ్చేపు ఓక్‌ 

ధ్‌ 
సుబ్బలక్ష్మి శ్రలేచి నిలుచుంది. 

“ఏమ్మా......ఎలాఉంది పాపకు?” అని (సన్నించారు 
వాసుదేవరావుగారు. 

“రాికం పే చాలా నయవుందీకి అంది సుబ్బలక్షి న్‌ 

వాసుదేవరావుగారు చిట్హితరిని 'స్పైతస్కోపుతో పరీక్టిస్తు 

రుం ళా యర య. ఆది 
న్నారు. ఈలోపల వంటింట్తాంచి భూషణంగారు ధావళితో 
ఇనతథి గదిలోకి వచ్చారు. 

“షాసక్సు వురేం ఇంజ 
కన్‌ ఇవ్వాలి” అన్నారు వాసుదేవరావుగారు--4డ్జెవర్ము స్టూలు 
మీద తెచ్చిపెట్టిన మెడికల్‌ చెస్తు తెరుసూ . 

మై అం] ళు అవవ 

“దెవు డిలొవచ్చి రాతి బిడ్డను కాపాడారు! బాబు!” కృృతణ్ఞ్న 
తగా అంది రాధమ్మగారు. వాసుదేవరావుగారు. ఒకసారి ఆమె 
ముఖంవంక చిరునవ్యుతోచూసి, సిరంజీలోకి వుందు ఎక్కించి 


అన్నాడు. 


ఎక 
జ్య కాిసాం ఓ ఠి 
చిట్సితల్నికి ఇంజక్ట్యన్‌ ఇచ్చారు. మందు, గోలీలు సుబ్బలక్షి ] చేతి 


కిచ్చి భూషణంగారివంక చూన్తూూ, “ఏమండీ, మా వేషంచూసే 
భాగ్యం మాకు ఇప్పట్నో కలగదా ఏవిటి ౯” అన్నారు. వాసుదేవ 
రావు. 

“మీకు తాలియందేముందీ--తలలన్నీ కూడాలిగా....... 
అంతా తతోమూలా ఉంటిమిో చిరునవ్వుతో అన్నారు భూషణం 
గార 

“మీ అబ్బాయి మీపేరు నిలబె ట్బిట్టు ఉన్నాడు 

రివ వ్వీర్రు అభిమానంకొద్ని అంటున్నారు.” 


“సరే--వస్తా, హాస్పిటలుకు వెళ్ళ్లాలి.......పాపకేం ఫరవా 


న. విస్ట్రరు దొనూ--రేపు ఉదయంవచ్చి ఎలా ఉందీ 
చెప్పే అవసరవ్నెతే వస్తాను” అంటూ బ్బెటికి వచ్చారు వాసు 
దేవరావుగారు. 


“అలాగేనండీ!” అన్నాడు దాసు. (డ్నెవరు మెడికల్‌ 
చెస్ట తీసుకు వెళ్ళి కార్హో పెట్టాడు. 

““ఇంట్రాముండీ[ి అంటూ  భూషణంగారు. చేతులు 
జోడించారు. 


కారు కదిలిపోయింది. 

ఆఫీసులో అడుగుపెట్టి అయమెండెన్సు రిజిస్టరులో 
సంతకం పెడదామని వెశ్ళేస్పటికి అప్పటికే ప్యూను దాన్ని తీసుకు 
వెళ్ళి అధికారి గదిలో సెశ్ళేశాడు కాబాలు. దాస్టు బిక్కపోయి 
చరచర మెళ్ళెక్కి అధికారి గదిలోక్‌ వెళ్లాడు. అప్పుడే అధికారి 
ఎ(రపెన్పిలుతో (కాసు మార్కులు. పెడుతున్నాడు. 

““గుడ్‌ మార్నింగ్‌ సర్‌** వినయంగా ఆన్నాడు. దాసు. 
అధికారి తలెత్తిచూసి, “వ్హాట్‌ మిస్టర్‌ దాస్‌.......యు ఆర్‌ 
లేట్‌” అన్నాడు, కాస్త మందలిస్తున్నట్ను పలుకరిస్తూూ, 

“అనునునాన్‌ యణ వూ చెల్నెలి కూతురికి 
అచు డాక్ట్ర క్‌ వచ్చేంతవరకు ఉండి రొవలసి వచ్చింది. 


జబ్బుగా 


“అలాగా, ఏం జబ్బు 

““డబుట్‌ న్యుమోనియా అన్నారు డాక్టర్‌ వ 

“మొత్తానికి ఓవర్‌ బర్హన్నెనా పుల్‌ చేస్తున్నావు” 
అన్నాడు అధికారి, 

ఇంతలో తెర తొలగించుకొని, “గుడ్‌ మార్షింగ్‌ సర్‌” 
ఆంటూ ఒక యువతి. వచ్చింది. “ఎవరీ కొత్నావిడం....... 
బహుశ; ఈమే. కాబోలు (కొత్తగా అఆపాయింటు అయినామె. 
అనుకున్నాడు. దాసు. 

“ఆల్‌ర్తేట్‌ మిస్టర్‌ దౌస్‌....హావ్‌ యువర్‌ ఇన్నల్‌ ... 
రేపటినుంచి మాతం, పీజు కీప్‌ బ్నెంి' అధికారస్వరం ్లిని 
పించా డాయన. స్థ 1 

దాసు. రిజిస్ట రులో సంతకం పెట్టి, అధికారి గదిలోంచి 
బెటకు వచ్చేప్పటికి అక్కడ కొందరు గుమాస్తాలు అటు 
ఇటు తారట్టాడుతున్నారు. ““ఇదేవిటీ--వీళ్ళిక గా డీక్కడే తారొడు 
తున్నారు. సెక్షన్‌ లోకి పోకుండా” అనుకున్నాడు దాసు, 


“హలో దాస్తూ భలే తెలివ్నెనవాడివోయ్‌” అన్నాడు 


ఒక గుమాస్తా శేఖరం. 
“పిప్పలి దిశష౦ం 2” అన్నాడు దాసు అశ్చర్యంగా. 
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భారతి 


“ఆ (కొత్తనుందరి ఇవ్వాల్చినుంచి ఉద్యోగంలో చేరు 
తున్నదిగా.......అవున్న, నీవు లేటు కావడం కూడా అద్బృవ్య మ్మే 
అధికోరి గదిలో దగ్గరినుంచి చూసి వచ్చావు” అన్నాడు ఖర్‌. 


అతని కొంచెపుు తనానికి నవ్వుకుంటూ చకచకా తన 
ససెక్షన్‌లోకి వెళ్ళాడు దాసు. 

ఆమె అధికారి గదిలోంచి ఎప్పుడు ఇవతలికి వస్తుందా 
అని. కొంతమంది గుమొస్తాలు అటుప్నెపవు పనిలేకపోయినా 
తచ్చాడుతూనే ఉన్నారు, 

పది నిమిషాలు పది యుగాలుగా గడిచింది వాళ్ళకు. 

అధికారి గదిలో గంట (మోగింది. అప్పన్న “సార్‌' అంటూ 
లోపలకు వెళ్లాడు, వురి 60డు క్ణాలలో ఆమె బయటకు 
వచ్చింది. ““ఇటువ్నెపు అమ్మా! అంటూ ఆమె వెనకాలే వచ్చి 
అప్పన్న దారి చూపుతూ ముందుకు సాగాడు. 

ఆమె ఒకనారి అక్కడ తచ్చాడుతున్న నలుగు రదు 
గురు గుమాస్తాలను చూచింది. కళ్ళ కాటుక నవ్వింది. ముఖం 
మ్‌ద ఎ(ర మబ్బులు తెచ్చి పెట్టుకొని అప్పన్న వెనకే వెళ్ళింది. 


మలో పది నిమిషాళ్నో ఆమె పేరు మీనాక్షిఅని, “సి 
పెక్ట నులో వేశారనీ ఆఫీసంతా గుప్పుమంది. 

కరుకు తగ్గట్మున్నాయి. మిలమిల్లాడుతూ కళ్ళు క 

““ ఈరోజు ఈ ఆఫీసు చరి. తతో సుందరాధ్యాయం....! 
న్‌ €9ం 0 క్‌ 

“చూడ చక్కని చిన్నదీ, సి సెక్ట నులో ఉన్నదీ...... 


“ఉన్నహళ్ళతో వినుగెత్హినందుకు మంచి సరుకే వచ్చింది” 


మీనాక్టి రిక్సాలోంచి దిగి కటాక్నాల కటకటాల మధ్యగా 
అధికారిగదిలోకి వెడుతుం కే ప్యూన్ను స్పెతం గుటకలు మింగుతూ 
కళ్ళ ప్పుగించి నిలబడ్డా రుం 

“సి” సెక్స 5 సూపరిం'ముండెంటు అనంతం అమెను 
- చూడగానే. 'షాక్‌' తగిలినట్టయిపోయాడు. ఏదో మాటాడు 
దామనుకొని మాటలు తడబడ్డాయేమోనని రెండు క్షణాలు 
ఆగేప్పటికి మీనాక్టి వచ్చి. ఎదురుగా &ీ కుర్చీలో కూర్చుంది. 

కలాలు వపట్నుకొని ఏదో (వాయబోతున్న ముగ్శురు 
గుమొాస్తాలకూ, కేబుల్‌ మీది స్టెళ్ళు కనిపించలేదు. ఆ సెక్ట 
నులో పని చేసే కుముదిని కిసుక్కున నవ్వింది. 

“ఏమిటా చూపులుూ-సూదులు (గుచ్చినట్టు అను 
కుంది మీనాక్షి, 

అనంతం ఆవుకు 
కేశాద 

“హలో మిస్టర్‌ అనంతం......ఆ స్టైలు ఇంకా పంప 
లేదేమిటి?”” అంటూ “జి సెక్టన్‌ సూపరింశెండెంటు కాళి 
భాను వచ్చాడు. 

షు ప అన్నాడు అనంతం, 

“అదే---నిన్న పంపింది” అంటూ అక్కడ తివృవే ఢశాడులా- 
క చూపు మీనాక్టివ్నైెవు విసిరి, 

“ఆ ' కాళిదాసు కవిత్వమ్నేనా అర్భం చేసుకోవచ్చునేమో 
గొని నీ థో రణిమా(తం అర్భంకాదు. అభినవ కాళిదాసా[ో 


అనంతం వ్యంగ్యంగా అన్నాద | 


సకనుతో వాళను పరిచయం 
చే ర్‌. 


44 నె | క్‌ భఖ 
అంత అర్జం కాకుండా ఉన్నానుటయ్యా, అసలు ఒక్క 
చూస్పెనా పారేస్తేగా అర్భం కావడానికి అన్నాడు కాళిదాను, 
“నిన్న పంపిన "స్పెలంకే. ఏదనీ-బహుశౌ ఇవ్వాళ. 
వచ్చిన "స్పెలుకోసం వచ్చావేమో!” 


“అదేనయ్యా--మినాక్టి దేవాలయం కిలూో అన్నాడు 
కాళిదొస్కు మీనాక్టివంకకు బితుకుగా చూస్తూ, 

““వష్‌--అసలు నీవు పంపందే[ 

వాళ్ళిద్దరి సంభాషణా మీనాక్టికి సందర్శ్భృచితంగా తోచ 
లేదు. 
“పంపకపోవడ మేమిటి వూ యు, డి. ని పంపమన్నానే... 
సరే---అదేదో వెళ్ళి కనుక్కోవాలి అంటూ కాళిదాసు లేచిపోతూ 
మీనాక్టి వంక & చురుకుచూపు సారించి మరీ వెళ్ళాడు. 

““ఈమా(తం భాగ్యానికి తను రావాలాఇి అంటూ 
అనంతం బెల్‌ నొక్కాడు. 

“క్యా సాట్‌[* అంటూ రహిం వచ్చాడు. 

““కాంటీనుకువెళ్ళి కాఫీ చెప్పిరా[?” 

“అత్చాసాబ్‌ ప మవర్‌ కిత్నే కాఫ బోల్నా” 


సు కెప్పుడూ కొత్తే,....పోంాపోలాం..... జర్పీ చెప్పీరా* 
రహ్‌ొం వెళ్ళిపోయాడు. 
ఉజూడండి మీనాక్టి గారూ! ......మేమంతా కలిసి గట్టుగా 


పని చేస్తాం. నేను పేరుకు సూపర్నెంటునేకాని, వీ అందరితో 
పాటు వాడినే!.......మీరు కూడా నమూలాగే ఉండాలని... 
మాటలు మింగేశొడు అనంతం. 


““అలాగేనండీ![ీ* అంది మీనాక్టి. 
“ఇలా వచ్చి కూరోండి--మిరు చేయవలసిన పనేమిటో 
చెబుతాను. 
వునాకీ వెళ్ళి అనంతం 
కె 
కుర్చీల్నో ఒక దానిమీద కూర్చుంది. 
కుముదిని (పక్క గుమవూస్తావంకచూసి నవ్వింది. 


"టేబులుకు ఎదురుగా ఉన్న 
ళీ 


అనంతం మీనాక్టికి పని విషయంలో బోధపరుస్తున్నాడు. 
ఈలోగా ఇతర సెక్టన్న గుమాస్తాలు నలుగు ర్నెదుగురు ఏదో 
"పెద్దపని ఉన్నట్కు లోపలకువచ్చి అక్కడి గుమాస్తాలతో ఏదో 
మాటాడి, మీనాకిని కీరగా చూస్తూ వెళ్ళిపోయారు. 

రహపొం కాంటీను కు రవాడిచేత కాఫీలు పట్టి ౦చుకు 
వచ్చాడు. కు(రవాడు కప్పుల్నో కాప్‌: నింపి అందరికీ ఇస్తు 
న్నాడు. 

“అబ్బె--నాకు వద్దండీ!” అంది మీనాక్సి. 
“తీస్కోండీ హమ్మా-ాతీస్కోండి . అంటూ రహిం 
ఆఅమెముందు ఒలు (పక్కకు జరిపీ కాఫీ కప్పు పెట్టా డుం 

“ఏం. -మీరు కాష్ట్మీ తీసుకోరా? పోనీ టీ తెప్పించమం 
టారాళి” 

““అబ్బే--నాకేం వద్చండీ, యర నాకీ కాఫీలు, టీలు అల 
వాటు లేదు” 

“ఈ రోజుతో. కాఫీ--టీ | తాగనివారిని ఎవరినీ చూడో 
లేదు” 
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ఆకర్షణలోఅపస్వరాలు 


“ఇప్పటికి నన్ను చూశారుగా!్‌' ఆమె స్వరంలో పెళుసు 
దనం ధ్వనించింది. 

“పానీ పాలుగాన్సి ఉవల్టీనుగాని తెప్పించండి. సార్‌!” 
అన్నాడు ల్సి గుమాస్తా,” 

“వేమంతా (తాగుతుంటే మీరేం తీసుకోకపోవడం ఏం 
బాగుండదు” అన్నాడు అనంతం. 

“సరే--పాలు తెప్పించండి” అంది మీనాక్షి, 

ఆనంతం చెప్పకముందే కాంటీను కు రాడు, “ఇప్పుడే 
తెస్తాను సార్‌ అంటూ పరుగెత్తాడు. అయిదు నిమిషాల్నా 
కప్పులో పొలుతెచ్చి మీనాక్టి కి మ అందరూ కాఫీలు (తాగడం 
అయిపోయింది. 

“ఇదేం (బహ్మవిద్యేంకాదు.....నాలుగు రోజులుపోతే మీకే 
తెలుస్తుంది. మీకు తెలియంది నన్ను అడుగుతూ ఉండండి” 

“అలాగేనండీ!” అంటూ మీనాక్టి వచ్చి తన సీటుతో 
కూర్చుంది, 

మధ్యాహ్నం ఒంటిగంటలోగా ఇతర సెక్టన్నవాళ్ళు ఏదో 
నెపంతో *“సి* సెక్టనుకువచ్చి, మీనాక్టిని దర్శించుకుపోయారు. 
మొదట్లో అర్భం చేసుకోకపోయినా మీనాక్టి తెలుసుకొని వాళ్ళ 
ఆరాటానికి నవ్వుకుంది. 

లంచిట్నంలో అఫీసులో పనిచేసే ఆడవాళ్ళు నలుగురూ 
మీనాక్టి తో సహా ఒకచోట చేరారు. వాళ్ళతో మీనాక్టి కలివిడి 
గానే మాట్టాొడింది. కాని, వాళ్ళందరిలో నీరజ మీధ చనువు ఏర్ప 
డింది, మిగతావాళ్ళు మీనాక్టి అందానికి అసూయపడ్డారు. తనేదో 
కాస్త అందగత్తెననుకుంటున్న కుముదిని మీనాక్టి వచ్చినప్పు 
ట్నుంచ్చి తోటి గుమాస్తాలతో వరింత చనువు పెంచుకుంది. 


మగవాళ్ళకు కాంటీనుతలోనూ, ఇటు ఆఫీసు ఆవరణ 
లోని చెట్ల (కింద సమావేశాల్నోనూ మీనాక్టి (పసక్తే (పధా 
నమ్మ పోయింది. 
కక కలస "క్కు కూడా ఉన్నటు అంది 
జా. రుం 
“అందంతోపాకే వస్తుందిరా--ఆ "అక్కు 
“ఇంతకూ *సి "సెక్షనువాళ్ళు అదృష్టవంతులు.” 


కొందరు ఆ సెక్టను ప్యూను కాబట్ట ర 
పాగడార్‌ుం 
ఓీ (తాగుతున్న దాసు వాళ్ళ మాటలకు నవ్వుకున్నాడు. 
“కొత్తగా వచ్చిన ఆడదాన్నిగురించి మనం ఇలొ అను 
ఏం బాగుండలేదు” అన్నాడు దాసు, 
లల్ట్టీ యబ్బ! బుుమ్యశ్చంగుడు బయలుదేరాడు! అన్నాడు 
గుమాస్తా, 

నేను బుుష్యశ్చంగుజ్డి కాదు -- భీష్ముణ్హి కాదు ఆడ 
దం హే మీ కెందుకూ అంత చులేకన.....మునకూ చెల్లెళ్ళున్నారు... 
మీలో కొందరికి భార్యలు కూడా ఉన్నారు...మీ వాళ్ళను గురించి 
ఎవర్షెనా ఆంటుంటే మీ కెలా ఉంటుంది” అన్నాడు దాసు. 


౦ అద్భష్నాన్ని 
కూడా 


కోడం 


ళకక్పర్రా చెప్పు--ఆమె మికు బంధువన్నమాటి” అన్నాడు 
శేఖర్‌. 
కక్‌ 


ఆదవె 
చూడనూలళలేదు. పాపం ఆమె ఏ కారణాలవల్బ ఉద్యోగానికి 


నాకు బంధువూకాదు--ఇంతకుముందెప్తుడూ ., 


రావలసీ వచ్చిందో ౩ ఆమె సంపాదించుకొని, ఆమె (బతుకు ఆమె 
(బతుకుతున్నందుకు మనం సం తోషించాల్సిందిపోయి అసహ్యంగా 
వమాట్టాడుకుంటున్నాం.” 

దాసు మాటలు వాళ్ళకు కటువుగా తోచాయి. అతని 
మాటల్లో యథార్థంఉన్నా--వాళ్ళు పట్టించుకోలేదు. వాళ్ళు 
ఏమీ మాట్ళాా డకపోయేప్పటికి దాసు లేచి కౌంటరు దగ్గర డబ్బు 
లిచ్చి, బైటకు వచ్చాడు. 

“దాసుకు అంత ఉకోషం ఎందుకొచ్చింది--అతనూ 
వునలాంటి వుగాడే. అమె తనకు బంధువు కాదనీ, ఎప్పుడూ 
చూడలేదనీ అన్నాడు కానీ మీనాక్టి అతనికి బాగా తెలిసేఉంటుంది” 
అనుకున్నారు వాళ్ళు. 

దాసు 'సెక్టనుతలోకి పోతుంటే మధ్యలో నీరజ, మీనాక్టి 
ఎదురయ్యారు. ఆతను వాళ్ళ సంగతేమీ పట్టనట్టు ముందుకు 


పోతుంటే నీరజ “నమస్కారమండీ!” అని పలుకరించింది. 
““నవుస్కారం!”” 
“మొన్న మీ నాటకం చాలా బాగుంది. 
“థాంక్సు” 


“బ్యృవ్రై వమన ఆఫీసులో కొత్తగా చేరింది--మీనాక్టి.” 

“నవుస్కారం!” అంది మీనాక్టి చేతులు జోడించి. 

“వీరు దాసుగారు *ఏీ సెక్టనులో పని చేస్తారు. రేడియో 
నాటకాల్నోనూూ స్టేజీ నాటకాల్ళోనూ వేస్తుంటారు” అని 
నీరజ దాసును పరిచయం చేసింది. 

“వస్తానంతీ[” అంటూ దాసు తన "సెక్టన్‌ లోకి వెళ్ళి 
పోయాడు. 

“అదేమి--ఆయన మాట్టాడుతుండగానే వెళ్ళిపోయాడు” 
అంది మీనాకి. 

“ఈ ఆఫీసులో అందరూ ఒక ఎత్తు--ఈయనొక్కడూ 
ఒక ఎత్తు. అందరూ మనతో పరిచయం చేఘకొవాలనీ, మాటా 
డాలనీ (పయత్నం చేస్తం కే, మనక్సె వునం మాట్ళాడించినా 
ఎంతో భిడియపడుతాడు పాపం!” అంది నీరజ. 


“ఇటువంటివాడు నాటకాల్లో ఆడనాళ్ళ (పక్కన వేషాలేం 
వేస్తాడు ౯” నవ్వుతూ అంది మీనాక్సి, 

“నాటకాల్లో చాలా (ఫీగానే యాక్ళు చేస్తాడు.” 

“ఉహూం[”* ఏదో ఆలోచిస్తూ అంది మీనాకి, 

ఇద్దరూ తవు తవు సెక్టన్మ లోకి వెళ్ళిపోయారు. 


అంతకుముందు కాంటీనులో మినాక్టి నిగురించి వూట డు 
కున్నవాళ్ళు దాను, నీరజా. మీనాక్ష్నులతో మాట్మాడి వెళ్ళడం 
చూసి వాళ్ళ వూహల్ని బలవరచుకున్నారు. ॥ 
““చచ్చాంజ....ధాసు ఎదుట వునం జొ(గత్తగా మాటాడు 
కోవారి”” 'అనుకున్నారు. 
దాసు తన "సెక్టనులోకి వెళ్ళి సీటులో కూర్చుంటూ 
ఒక ప్యూనును పిలిచి “యాదయ్య రాలేదా?” అని | పశ్నించాడు. 
“ఇప్పుడేవచ్చి కాంటీనుకు పోయాడు సార్‌!” అన్నాడు, 
“సర 'అతటూ ఏదో “"ఫ్వలుుంతికాడు. దాను, 
“ఆఫీసుకు వచ్చినప్పటినుంచి యాదయ్యకు చెప్పగా 
చెప్పగా ఇం (టవెల్‌ లో వెళ్ళి డబ్బు తెస్తా నన్నాడు--తెచ్చాడో లేదో 
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థఛారఠ తి 


....తెస్పే సాయం(తం వెళ్ళి మాలతికి డబ్బు ఇచ్చే సెయ్యాలి' 
అనుకున్నాడు దొసు. 

“మిస్టృ రు దొసూ[* అని పిలిచాడు సెక్టన్‌ సూపరిం 
"ండెంటు బలరావుయ్య. దాసు ఆయన దగ్శ రకువెళ్ళి నిలు 
చున్నాడు, 

(ళ్‌ (డా ఆ స్వామి (వాశౌడు. ఏం బాగుళల్సేదు..... 
ఈ స్నెలు తీసుకు వెళ్ళి పిరు వేరే (డాస్మ ్టవా యండి” అన్నాడు 
సూవరిం ₹ఇంఉడంటు. 


న్రామీట (పమోట్‌ అయిన స్వామిగారు (వాసింది 


కు. మార్చి (వాయడం ఏం బాగుంటుందండీ!” 


“మరేం ఫర్వాలేదు......ఈ (డావ్బ ఇలాగేపోతే ఆఫీ 
సర్‌ నన్ను ముక్కచవాట్ళు "పెడతాడు. అయినా ఈ (సమోాష 
న్తకూ ఎఫిషియన్సీలకూ సంబంధ మేమిటిలే! స్వైలు తీ్‌సుకు 
వెళ్ళండి. నిన్న ఈ (డాప్కు నా మొహాన పారశౌడు, ఇవ్వాళ్ళ 
"సలవు పెట్టాడు, ఏం చెయ్యను,నా చుట్టూ చూడండి--ఎన్ని 
స 

ఇంకేం మాట్యొాడలేక దాసు స్నైెలు తీసుకొని ఎట్లాకి 
వెళ్ళి అరగంటలో "ఫె లంతా తిరగవేసి (డాస్కే తయారుచే 


స్వూనును పినిచాడు. 


లార్డ్‌ 


నె 


ఓ 


“ఏం సారో అంటూ యాదయ్య వచ్చాడు. 
త యాదయ్య్యా!.......ఏమ్మెంది వెళ్ళిన పనిలో 
గ్‌ ““ఆత్రను కలనలేదు సార్‌ [| 


లక షం మురటా? 

““కాస్తాగి మళ్ళీ వళ స్తాలెండి” 

“సరే--ఎట్యాగ్నెనా చూడు....... ఇదుగో-ఈ 'స్పెలు 
సూపర్నింటుగారి కిల 

టతరూద య్య "స్నెలు తీసుకు వెళ్ళాడు. 

'“ప్పవ్పి టి వీరు యాదయ్య దగ్శర డబ్బు పేసుకుంటు 
న్నారాఇ” అన్నాడు (పక్క గుమొన్త్హా. దాసు, అతనివంకచూసి 
న్రూరుకున్నాడు, 

“వాడుత్త దొంగ క స అబద్దాలే! న డబ్బు 
తెచ్చేఉంటాడు. మీ దగ్గర రిక్ట్సాలకనీ, ట్‌్‌క్‌స్సీ డబ్బులు గుంజు 
టానికి నాటకం ఆడుతున్నాడు. వాళ్ళీ వళస్తానన్నాడా, వెళ్ళి 
నక్ళేవెళ్ళి, రిక్నాకు అర్భ్య రూపాయి అయిందంటాడు'' అన్నాడా 
గుమాస్తా. 

“నిజంగానా *” ఆశ్చర్యంగా అన్నాడు దాసు. 

“స్యానుభవం స్వామీ!” అన్నా డతను నవ్వుతూ. 

ఆ గుమాస్తా మాటలలో దాసు వునస్సు వికలమ్మెంది. 
““యాదయ్య ఇవ్వకపోతే ఏమిటి ౩యడం టల్‌ 
చన బు్యురలో గి్యరున తిరిగింది. మనస్సు పనిమీద లగ్నం కావడం 
లేదు. పనిచేసేటప్పుడు ఇటువంటి ఆలోచనలు రానీయకుండా 
దాసు (పయత్నిస్తు టాడు. ఒక్కసారి సాధ్యపడేదికాదు. 
ఎలాగో సాయం(తందాకా వల. శాటుం మధ్యలో యాదయ్య 
కోసం ఒకటి రెండుసార్మ్హు చూశౌడు. కనిపించలేదు. వులో 
పదిహేను నిమిషాల్నో ఆఫీసు వదులుతారనగా యాదయ్య దాసు 
దగ్శ రకువచ్చి 1“2కసారి వరండాలోకి రండి ,సార్‌!'” అన్నాడు. 


అన ఆలో 


7 


““సఠే--నీవు పది" అని యాదయ్య వెళ్ళిన తరువాత ఓ. గండ 


నివిషాలాగి వరండాలోకి వెళ్ళాడు. 

“ఎంతో (వయళ్నంచేస్పే ముప్పయి. రూపాయలు 
దొరికాయి సార్‌! వద పట్టుకొని ఇరన్నె ఏడు రూపాయ లిచ్చాడు. 
రెండునార్భు తిరిగొచ్చినందుకు, వాడికి టీ ఇప్పించినందుకూ అంతా 
రూపాయిన్నర అయింది. మిగతాది ఇదుగో” అంటూ డబ్బు 
దాసు చేతికిచ్చాడు. 
వున 
'కెప్పుడు కావాలం ఈ అప్పుడు తెచ్చుకో వచ్చు] అని పాచ్చరించి 
వెళ్ళిపోయాడు యాదయ్య. 
మూడు రూపాయలు వర్మీ జై నల 
"ప్పెగా రూపాయిన్నర సాదరు ఖర్వా--ఎంత ఘూరం్‌ి అను 
కున్నాడు దాసు తన సీటులోకివెళ్ళి కూర్చుని స్పెళ్ళు కట్టి 
పడుతూ, 


ష్‌ ముప్పు యిక 


క్‌ 


దాసు చరచర మెళ్ళొక్కి స్పెకి వెళ్ళాడు, ఎవరూ కని 


లా 


పించలేదు. (డాయింగురూంైల కి తాంగిచూశౌడు. అక్కడా 
ఎవరూలేరు. ఒక గదిళో వీణావాద్యం వినిపిన్నున్నది, "నను 


పారింపగ నడచి వచ్చితివా”' అన్న కృతికి ఒక వుధురస్వరం సొంపు 
కూరుసన్తూూ (పారంభమ్మాంది. ఇంతతో ఒక నడి వయస్వులో 
ఉన్న పనిమనిషి అటువచ్చి దాసును హ్‌  డాయింగ్‌ రూంళతో 


** అంది. 


కూస్తోండి--అమ్మాయ్యిగార్ని పిరుస్త 

ను కూర్చుంటాలే గానిలానేను వచ్చానని ఇప్పుడే 
వెళ్ళి చెప్పకు........ ఆ పాట పూర్తికాని” అన్నాడు దాసు. పని 
మనిషీ వెళ్ళింది. దాసువెళ్ళి (డాయింగ్‌ రూంలో కూర్చున్నాడు. 

““వూలతి ఎంత అదృష్టృవంతురాలు...... అందం, చదువు 
వీటికి రాణింపుగా మధురమెన గా్యతం, సిరిసంపదలు ఎందరి 
కుంటాయి. వీటిల్లో ఒకటుం టే ఒకటుండదు. అన్నీవున్న ఆకు 
అణిగే ఉంటుందన్నట్మ మాలతిలో వినయవికఖేయతలు కూడా 
ఉన్నాయి.....కొందరికి ఎంత మిడిసిపాటు” అని ఆలోచిస్తున్నాడు. 

అవతలి గదిలోంచి మాలతి వీణమీద వేస్తృన్న సంగతులు 
గంతులు వేస్తూ (డాయింగ్‌ రూంలోకి చొరబడుతున్నాయి. ఆ 
గాన మాధుర్యాన్ని దాసు అనుభవిస్తు న్నాడు. అలా నిమిషాలు 
దొర్హిపోతున్నాయి. 

ఇంతలో అక్కడకు మాలతివచ్చి, “నమస్కారమండీ!..... 
మీరువచ్చి చాలాసేపు అయిందటగా” అంది & సోఫాలో 
కూర్భుంటూ, 

“అబ్బే--ఎం తో సేపు కాలేదందీ......అనవసరంగా ఆనం 
దాన్ని భన్నం చేయడం దేనికని పనిమనిషితో ఇప్పుడేవెళ్ళి చెప్పకు 
అన్నాను.” , జ 

““ఏవరి ఆనందాన్ని £” నవ్వుతూ అంది మాలతి. సమా 
ధానం చెప్పడానికి ఇరుకునకముడినట్టు ముఖం పెట్టాడు దాసు. 

“ర్చి చిట్టితర్మికి ఎలా ఉన్నది ౨ 

“మీ నాన్నగారి దయవల్న కొన్న కులాసాగానేవుంది...... 
ఇదిగో--నిన్న మీరిచ్చిన ఇరవ్నె రూపాయలు” అంటూ చేబు 
లోంచి. రెండు పది రూపాయల నోటు తీళౌడు. 
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ఆకర్షణలోఅపస్వరాలు 


“నే నెప్పు డిచ్చాను?” 

“ఆఅమొ[తం తెలుసుకోలేననుకున్నారా * నిన్న మాటల 
సందర్భంలో మీ సవన. ఫీజు ఇచ్చుకోలేని స్మితిలో ఉన్నానని 
అన్నాను. దానితో మీరు నా స్వ్వితిగళులన్నీ వూహించారు. చేతికిస్తే 
తీసుకోనేమోనని కాల్నో వెళ్నున్నప్పుడు నేను పరధ్యానంగా 
ఉండటంచూసి రెండు నోట్ళు నా బుష్‌కోటు జేబులో పెట్టారు 
కదూ!” 

“బాగానే వూహించారే!......అయితే. దాసుగారూ ఆ 
నోట్ళు రా(తినుంచి భ్యదంగా దాచేవుంచారా నిజంగా” అతని 
కళ్ళల్లోకి చూస్తూ (పన్నించింది మాలతి. 

“నిజంగా ర్యాతి మీ రిచ్చిన డబ్బు ఎంతో ఉపయోగ 
పడింది. బ్లవ్వాళ నాకు డు చేతికి వచ్చింది. మీది మీ కివ్వడం 
భావ్యం అనిపించి వచ్చాను అన్నాడు దాసు, 

“ఎక్కడినుంచి వచ్చిందో ఈ డబ్బు 2” 

““ఏంద్రు కీమెకు ఈ అజలన్నీ"” అనుకుంటూ యథార్శం 
చెప్పడం ఎలాగా అని భిడె యపడుతున్నాడు. 

“ఇప్పుడు నా కివ్వడానికని ఎక్కడినుంచో అప్పుతెచ్చారు 
కదూ ?.......ఏం ననావమా్యా తం సహాయం చేయకూడదా ౨..... 
థది మీరు ఎవరిదగ్గ రినుంచి తెచ్చారో వారికి ఇచ్చివెయ్యండి.....నా 
కిస్పుడేం ఇవ్వక్కరలేదు య. నిదానంగా సర్జ్హండి అంతగా అయితే” 
ఇంది వాలతి. 

“ఎక్కడా అప్పుతేలేదు, నాకు రావలసిన డబ్బు వచ్చింది 
అని అబద్దం చెప్పడానికి మనస్కరించలేదు దాసుకు. ఇంతలో 
వని కు; రాడు ఏవో ఫలహారాలు మంచినీళ్ళు తెచ్చి పెట్టా డు. 

“పిన్‌ పీసుకోండి* అంది వూలతి. 


ఇద్వరూ ఏవో కబుర్ను చెప్పుకుంటూ టిఫిన్‌ తింటున్నారు. 
అతను “వూ” కొడుతూ మధ్య మధ్య ఏదో పొడివాూట అనడమే 
గొని మాలతియే ఎక్కువగా మాట్టాడుతున్నది. సూటిగా ఆమె 
ముఖంలోకి చూడటానికి భిడియ పడుతున్నాడు. దాసు. “నాట 
కంలో అంత చొరవగా, చక్కగా యాకు చేసిన మనిషికి ఉత్త 
వ్వుడు. ఇంత భిడీయమేమిటి *” అనుకుంది మాలతి. 

ఇద్దరూ టిఫిన్ను పూర్తిచేసి కాఫి (తాగారు, 

““రండి-ామూ ఇలు చూద్చురుగాని” అంటూ మాలతి 
లేచింది. 'వద్దం కే ఏమునుకుంటుందోనని దాసు ఆమెను అనుస 
రించాడు. 

చో అమ్మగారు” అంటూ తర్శిని పరిచయం చేసింది. 

““నమస్కారమండీ!”” వినయంగా అన్నాడు డాసు. 

'““దాసుగారు. వీరేనమ్మా......రాాతి వీరింటికే నేనూ, 
నాన్నగారూ వెళ్ళి ది” అని ఆమెకు దానును పరిచయం చేసింది 
మూలతి. 1 


“ఇప్పుడు. పొపకు ఎలావుంది టా అంది మూలతి 
తలి రాబేశ్వరమ్మగారు. న 

“కొంత కులాసాగా ఉన్నదండీ[” 

““రండి--మొా ల్నె్య బరీ చూద్శు రుగాని* అంది :మాలతి. 
ఇద్సరూ ఆగదిలోంచి వెళ్ళారు. మాలతి అతనికి ఇల్టింతా చూపింది. 
“ఎంతో చూడ ముచ్చటగావుంది (పతి గది 


అనుకున్నాడ్ము 


దాసు. మాలతి వేసిన బెమ్మలు అతణ్జీ ఎంతో ఆకర్షించాయి. 
ఓట్‌ నస వ్‌ఖ 1 
బిచ్చగాడు--కోతి అన్న వర్మ్యచి.తం, “నిరీక్షణ” అన్న రేఖా 
చితంచూసి, మాలతిలో అణగివున్న కభాతృప్మృను, అభినివేశాన్ని 
పాొగడకుండా ఉండలేకపోయాడు. అతను పొగుడుతుం మీ ఆవు 
సిగ్గు తో ఎ(రబడిపోయింది. ఆ గులాబీ లజ్బచూసి పూర్వకవుల 
వర్జ్య నను స్పురణకు తెచ్చుకున్నాడు దొసు, 
“అక్కాణాఅక్కా” అంటూ అక్కడకు మాలతి చెల్బెలు 
వై (తేయి వచ్చి; “ఎవరా అన్నట్ళు దాసుకేసీ చూసింది, 
గ్ల తా 
“గుర్ను పట్టలేద టే విరిని......దొసుగారు......మాూ నాట 
కంలో.....'' అంటూ మూలతి మ్నె( చేయిని దాసుకు పదిచయం 
“మ్నె( తేయిలో చిలిపితనం పాళ్ళు దాసును 
గుర్చించినా. గుర్సి ంచనట్ను ముఖంపెట్టి ' 
కబీరుదాసు టన క ఆక్‌ ఇదీ 
కాకపోతే హరిదాసుగారా ణో అని నవ్వింది. 


మ ( వ్‌ 


సు నవ్వుతూ అన్నాడు దాను, 


మార్చేసుకో తం 
ఎవరికి దాసులు మీరు” కొం చుగాచూస్తూూ అంది వె (తేయి, 


“ఏమిటా మాటలు?” కొంచెం వుందలిన్తూూ న్వరం 
న వూలతి, 

“ఆయనకు లేనికోపం మధ్య నీక్రందుకే........ పోన్టే--- 
నే పోతాలే[' అంటూ చిలిపి అడుగులువేస్తూ పోబోయింది 
వ్నె (లేయి, 


“ఏవో తమాషాకు అంశ మీరెందుకు అమెను కోప ప్పుడు 


తొరు?.........రండి మ్మె (తేయిగారూ!” అన్నాడు దాసు, 
“న్పాక్సు గారెలు, గీరెలు తగిలించకండోయ్‌!......ఆలా 
పిలిస్తే. ఆసలు నేను పలకనే పలకను...... నూ య 


బెమ్మలు చూశౌరుగా---నావి కూడా చూద్డ రుగాని రండి... 
నో అక్కయ్య ఉత్త చుప్పనాతి........తన బొమ్మలే చూ పెట్టే 
వూరుకుంది”” 

“రండి---దాని బొమ్మలు కూడా చూద్చురుగాని. లేక 
పోతే నా పుఠమారుస్తుందిో అంది మాలతి. ముగ్గురూ కలిసి 
వ్నా (లేయి గదిలోకి వెళ్ళారు. 

“మాత్పమూర్షి” “జాలరిపడుచు”” చి(తాలు 
బాగున్నాయి” అని దాసు మె( తేయిని అభినందించాడు. 


అంది మె (తేయి, 


చొాలొ 


““అయితే మిగతావి బాగా లేవా?ో అని చిలిపిగా చూస్తూ 
(పళ్చించింది మ్నై(తేయి.. 

““బాగుండలేదని నే నన్నానా * చి్యతలేఖనం శాొని 
వ్యండి, సంగీతం కానివ్వండి, మల్‌ కోటికానివ్వండి ఎదుటివారు 
అభినందించడం వారి సంస్కారాన్నిబట్టు; అభిరుచినిబట్టై 
ఉంటుంది. అందర్నీ అన్నీ ఆకర్నించవు. అంత మా[తంతో అవి 
బొగాలేవని ఎవరూ అనలేరు” అన్నాడు దాను, 

“శు యబ్బో పెద్ద ఉపన్యాన మిచ్చేట్టున్నారే అని 
గలగలా నవ్వింది పా 2(తేయి. ముగ్గురూ ఆ గదిలోంచి వచ్చి 
(డాయింగ్‌ రూంలో కూర్చున్నారు. వై శై(లేయి ఏవో కబుర్శు 
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భారవి 


చెప్పి కవ్విస్తూనే ఉంది. గదిల చీకట్ను ముసురుతుం ఘు మాలతి 
న్విచ్‌ చేసింది. 

““ఇంకనే వెడతానండ!*” అంటూ లేచి దాసు గదిలోంచి 
ఇవతలకు వచ్చాడు. అతని వెనకాలే మాలతీ వ్నైె(తేయి కూడా 
వచ్చారు. మెట్టు దిగుతున్న దాసుతో, “ఎస్తుడ్డె నా నస్తుం 
డండి” అంది మాలతి. “ఆలాగో అంటూ చరచరా (కిందికి 
దిగాడు దాసు. మ్నె్యతేయి అక్కడినుంచి ల్‌ లోపలికి వెళ్ళిపోయింది. 
వూలతి బాల్కనీలో కి. వెళ్ళి నిలుచుంది. వీథిలో దాసు తలవంచు 
కొని వెడుతూ కనిపెసు న్నాడు, ఆమె (గుర్నగా అటున్నై క్నా 
చూస్తూ నిలబడింది, 

“ఆరి కంగా బాగా నలిగిపోతున్నట్టున్నాడు. పాపం! 
ఇంత స్వాభిమానం గల వ్యక్తి శ్రే అన్ని ఇబ్బందులూను అను 
కుంది మాలతి. సందు మలుపు తిరుగుతూ దాసు ఎనక్కు 
తిరిగి చూశాడు, ఇంతలో “మాలతీ' అన్న తల్చి పిలుపు వినిపించి 
“వస్తున్నా” నంటూ బాల్కనీలోంచి తోపలకు వెళ్ళిపోయింది. 

నో న ను 

డాక్టరు వాసుదేవరావుగారు. నగరంలో 

సర్ష్త న్జ లో ముఖ్యుడు. విదేశాలలో కూడా స్నద్య శా్స్త్తం 

చదివి వచ్చాడు. శ్యస్త చికిత్సలో ఆయన అందెవేసిన చేయి 

అని (పతీతి. ఆయన చేతిమీదుగా జరిగిన ఆపరేషన్‌ ఎప్పుడూ 

“సెయిల్‌” కాలేదు. దూర (పాంతొలనుండి కూడా ఆయనచేత 
ఆపరేషన్‌ చేయించు కుంటానికి వస్తుంటారు, 

వాసుచేవరావుగారిది నిండ్చెన వి్యిగహం. ఉండటానికి 

55 ఏళ్ళువున్నా, అలా కనిపించరు. రెందు మూడు (పభుత్వ 

ఆసుప్మ్య తులకు ఆయన విజిటింగ్‌ సర్మన్‌. ఆయనా, మరొక 

సర్హను కఠిసి (సె వేటుగా ఒక ఆసుప్మతి పెల్చి నిర్వహిస్తు 

న్నారు. ఎక్సురే రూన్డు ఆపరేషన్‌ ధియేటరుతోల అన్ని హంగులూ 

ఉన్నాయి అందులో. ఆయనకు స్వదేశంమీద, సం పదాయాలమీద 


కరుబదసిన 


ఎంతో విశ్వ్యాసముంది. ఆంధ సంస్కృతి, కళలసట్ట ఆయనకు 
గల గా డోొభివూనం కొందరికి ఆశ్ళర్యకరంగా ఉంటుంది, ఆ యౌ 
సంస్పృలకు, కళాకారులకు లేదనకుండా సహాయం చేస్తుంటారు. 


ఆయన కొడుకు (కీనివాన్టం (పస్తతం అమెరికాలో 
వు 'స్పెషలిస్ట ె లా తర్భిదు పొందుతున్నాడు. ఆయన  తెండవ 
సంతానం మాలతి ఎం. ఏ. మొదటి సంవత్సరం చదువుతున్నది. 
మ్నై్యతేయిపి. యు. సి. లోకి వచ్చింది. 


తం, డిలాగానే మాలతి పసిమి ఛాయలో నిండుగా ఉంటుం 

ది. సోగల్లెన కాటుక కళ్ళు, కలకలలాడే ముఖం, ముక్క కాస్త 

పొడుగ్నెనా ముచ్చటగావుండి కొన్ని క్టృణాలు చూస్తూ, అలాగే 
స ఎదుటివారు. 

ల్‌ తల్శిలా చావమునధాయలో ఉంటుంది. కోల 

చిలిపితనం, చిన్న నోరు, అలంకరణలో కాస 


న! 


ముఖం, కళ్ళతొ 
"భేషజం కనిఎస్తు0టుంది. 

ఇంక ఆ ఇంట్లో ఉందేది వాసుదేవరావుగారి భార్య రాబేశ్వ 
రమ్మగారు. ఆమె కూడా బి. ఏ. వరకూ చదువుకున్న వం. 
నల బె రెండేళ్ళు టాయి. కాస్త బిత్తర మనిషీ, ఆమెకు కూడా 
సాంఘిక -సీవకురాలిగా నగరంలో మంచి'పేరుంది. మహిళా సంన్హ 


శ 


స్టాపకులలో ఆమె (పముఖురాలు. (స్తీ ఎద్య (స్తీ ల హక్కుల 
ఏష్యయంలో ఆమె చాలా కృషి చేసింది. స్త్‌ లకు వారసత్వపు 
హక్కు, బహు భార్యాత్వ నిషేధం మొదల్నిన విషయాలమీద 
ఆమె కొన్ని వ్యాసాలను కూడొ వ(తికల్మోో (పచురించింది. అలా 
గని ఆమె పాత సంపదాయాలన్సు అనూచానంగా వస్తున్న ఆచారా 
లను వదిలిపెట్టలేదు. 

వాసుదేవరావుగారు. మెడిసిన్‌ ఆఖరు సంవత్సరం చదువు 
తుండగా రాజేశ్వరితో పరిచయం ఏర్పడింది. ఆ పరిచయం 
(పమగా మారి పరిణయంగా పరిణమించింది. 
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దిచ్చగాళ్ళతో, సంచార చిల్లర వ్యాపారస్తులతో ఏం 
డిన పుట్‌పాత్‌మీద తల వంచుకొని నడుస్తున్నాడు దాసు, 

“అభిమానంకొద్నీ మాలతికి డబ్బిద్దామని వెళ్లాడు 
చను. ఆమె సీసుకోనంది స్పెగా ఎవరిదగ్గర అ లెచ్యర పారికి 
యిచ్చాయ్యమంది......ఇచ్చిన డబ్బు తిరిగి 'రీపుకో ననడంలో ఆమె 
ఉట్దే ర్పైశ్య మేమిటి .. -...-తనెవరు--ఆమెవరు ౨ ఉచితార్జ్య అగా. ఆట 
దగ్గ ర డబ్బెందుకు తీసుకోవాలి ?......తనకూ మున్మివా య లేడా 
ఏమీటి? సట మాలతి ఏ ముష్ప్టి వాడికో ఇరవ్నె రూపోయలు దానం 
హె టాంగతదా ఫ్‌ ఉహూ: చేయదు-ాచేయలేదు 
చిస్తూ నడుస్తున్నాడు దాసు, 

“యాదయ్య వడ్నీడబ్బు మినహాయించుకొని మిగిలిందే 
ఇచ్చాడు. ఇప్పుడే డబ్బు తిరిగి ఇస్త్పైేమటుకు వర్మ వదులుకుంటా 
టా ఉహూ. అయినా తనకూ డబ్బు అవసరంఉంది, 
మాలతి వద్వందేమో నెత్తిన పాలు పోసినట్టుయింది. తనకు 
బ్‌త్తుగా బట్టు లులేవు....... చెప్పుల పని. ౧అయవనవోాయాలటిం 
కర న పాలదాని పాత బాకీ అట్టాగే ఉండిపోయింది. 
"ప్పెగా ఈనెల ఇంతవరకూ ఇవ్వనేలేదు. అది లోజూ కస్సుమంటూ 
నేవుంది. ఇంటి యజమాని మూడు నెలలనుంచీ కిరాయి ఇవ్వడం 
లేదని గునుస్తు న్నాడు. ఇంకా ఇతర ఎద్బ మొత్తాల అప్పులు 
సరేసరి తలా ఇవన్నీ ఇట్టా నెత్తిమీదఉం యే తనం బట్టలు కొం 
న ఈ అప్పులన్నీ ఎప్పటికి తీరములో ఒకదానివెంట 
ఒకటి సుడిగుండాల్జాగా 
(_తిప్పుతున్నాయి. 


క 


అని అలో 


ఆలోచనలు దొను మనస్సును రాట 
+ 


సుబ్బులు పరీక్ష స్యాస్ట్తె ళం ఇ సూ్కలుల మ. నో నం 
దొరికితే దాగుండును. ఆమె సంపాదన ఆమెకీ పీల్ణ్య లకీ సరిపోతే 
తనకు కొంతభారం తగ్గుతుంది. కాని అందాకా ఎట్మావ..... 
గిఖదాలు అధిటచేోహించాలో 
దుకాణంలో మళ్ళీ పద్ములు రాయడానికి కుదిరితేమా[( తం ఎంత 
వస్తు ంది ల... అడ్నె క ఆయన ఎన్నాళ్ళు స | 
తనే ౪ ఇంకా ఎక్కువ సంపాదించాలి.” 

ఎవటో వెనుకనుంచి జ్దపుట్టు కొట్ట డంవల్ట్ఞ దాసు వెనక్కి 
తిరిగాడు. వెనుకనుంచి వస్తున్న రమణ కనిపించాడు. “నిన్న 
వచ్చి. డబ్బిస్తానన్న _ పెద్దమనిషి ఇప్పుడా కనిపించడం?” 
అనుకున్నాడు. దాసు. ఇంతలో రమణ దగ్గరకు రానే వచ్చాడు, 

“నిన్నంతా నన్ను తిట్బకొని ఉంటొవు కా ఏం చేయన్న 
దొనూ! అర్నె ంటుగా మూ ఆఫీసరుతీ కలిసి టూరు వెళా సెల్స్‌ 


ఈలోగా ఇంకెన్ని బుణ 
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ఆకర్షణలో అపస్వరాలు 


వచ్చింది......నిన్న _ పన్నెండు ల కొరులో వెళ్ళినవాళ్ళం 
ఇవ్వాళే మూడు గంటలకు వచ్చాం” అన్నాడు రమణ, 
'ీఉలాగొం....+.. ఏమా రాలేదు-ాఒకవేళ ఎక్కడా దొరక 
లేదేవూ స... ర 
“రా--అలొ హోటలళల్నోకివెళ్ళి కూర్చుందాం” 
రమణ. ఇద్దరూ ఎదురుగ్నా ఉన్ల హోటల్నోకి వెళ్లారు. 


అన్నాడు 


“నాకేం వద్డోయ్‌ రమణా....... ఇంతకుముందే ఒక 
చోట టిఫిన్స్‌ కాఫీ అయిపోయింది అన్నాడు దాసు--సర్వర్‌ 
వచ్చేప్పటికి, 


“పోనీ ఏద్నెనా (డింకు తీసుకో అంటూ రవముణ “రండు 
వింటో తీసుకురా” అన్నాడు సర్వరుతో, 

“ఈ తడవ ఏవ్నెనాసరే దాసూ, కళాపరిషత్నకు 
నునం నాటకం తీసుకు వెళ్ళాల్సిందే అన్నాడు రమణ, 

““వముంచిదె......ఆ ఉద్బేశముం లు మనం ఇప్పటినుంచే 
కృషి చేయాలి.” 

““ఎల్ముండి మన రూంలో మెంబర్భు నందరినీ కలువ 
మందాం. గా. కూర్చుని ఏ నాటకం మ. సు చేద్దా మో 
నిర్ణయించుకొని కాస్ట్రెంగు వేసుకొని వారం లోజుల్మొ రిహార్చల్సు 
(పారంభిద్దాం.” 

““ఏవ్పిళోనోయ్‌ రమణా, ఈ 
ఒరిగేదేం కనిపించదు-' 

“అదేమిటి--అంత నిరుత్సాహపడిపోతున్నావు అప్పుడే” 
ఆశళ్ళర్యంగా (సన్నించొడు రమణి, సర్వర్‌ (డింక్స్‌ తెచ్చి పట్టా డుం 

“నిజమాలోచిస్తే మనం బాముకొనేచేమిటి చెప్పు....,. 
ఎంతో కష్టపడి, మనం నాటకం (పా సుచేసీ, టిక్కెట్టు కాన్వా 
సు చేసుకొని, నాటకంవేస్తే పొతికో-పరకో మిగలడమో, లేక 
పోతే చేతినుంచి పడడమో తప్ప మన కళా సమితికి పెద్ద మిగిలిం 
దేముంది 2” 

“మిగలకపోతే మిగలకపోయింది. నన్మమె తే. పడడం 
లేదుగౌ..... ఈ తడవ ఏవో కొన్ని డొనేషన్ను కూడా వసూలు 
చేద్దా ౦. కళా పరిషత్తు పోటీల్నో మన దానిక స్ప పి జువే స్త 
మనకీ పేరు (పతిష్యలుంటాయి. 

'““అంతదూరం మనం (శమపడిపోతే వస్తుందన్న నమ్మకం 
మా తమేమిటి? అందులోనూ తొం ఖి తొమ్మిది పాలిటిక్సు.... 
ఐనా ఈ బహుమతులు, ఈ పేరు _పతిష్కలవల్న నాటక సమౌజా 
లకు అభించే ఆలంబనం ఏముంది ౫....... ఇదుగో చూడు---ఈ కళా 
పరిషత్నులన్నీ మలేరియా ముందు వచ్చే చలిలాగా కళాకారుల్ని 

కొ'స్పేపు వూపించిి ఆ చం తే ఎన్నాళ్ళ నీరసంలోనో కూల 
(దోస్తా యి అన్నాడు దాసు. 

“పృనవ్వే అలా అనుకుం శే ఎట్లా మనం చేసే 
కృషి మనం చేద్దా ౦. నాటకాల పోటీలు చూ -సీందుకు, జడీశీ సట 
ఉండేందుకు సినిమావాళ్ళ వస్తారు. ఎవరిక్షైనా అదృవ్వ వుంచే 
ఒక ఇవొన్సు దొరకవచ్చు.” 

““సరే--కానివ్వండి..... మీరంతా వెడదామనుకుంటుం సే 
నేను నిరుత్సాహపరచడం దేనికి 9” 


నాటకాలవల్ట్య మనకు 


లో పరిస్టి తులేం బాగుండలేదు రమణా!......ఎక్కడ 
చూసినా అప్పులే! తలచుకుంటే గుండె దడదడ లొడుతుంది. 
నా బాధ్యత లేమిటో నీకు తెలిసినవే. ఈ బుణ వలయంనుంచి 
ఎలా బైట పడడమో నాకు అరం కావడంలేదు. సాయం[తం 


పూట  ఎక్కడ్జెనా పార్ట్‌ 'బ్నెం దొరికితే చేద్నామని ఉంది...... 


లేకపోతే తట్టుకోవడం మహా కష్టృమనిపిస్తోంది” అని తన పరిస్శి 
తిని అంతా చెస్తుకున్నాడు దొసు. 

సళ. నాకు మటుకు బాధ్యతలు లేవొ అప్పులు 
రే అట్టా బెంబేలు పడితే ఎట్టా ?........ పోనీ 
స 

“ఏమిటది 2 

“మన కళాసమితి తరపున నీకో బెనిఫిట్‌ షో వేస్తే...” 

“అందరూ ఒప్పుకోవద్హూ 9” 

“నికెందుకు---నేను ఒప్పిస్తాగా న నీకు అభ్యంతరం 
లేకపోతే చెప్పు (పయత్నిన్తా నో 

“బెనిఫిట్‌ షూ వేస్తే మన కెంత వస్తుందని...... 
మనం హూనవ్మె, కాన్వాసు చేసుకుం ఖర్చ్భులుపోను రెండు 
వందల్త నా మిగులుతాయో మిగలవోళో 

“ఎంత మిగిలితే అంతే!” 

“దానివల్శ సమస్య _పరిష్కారమేమౌతుంది. రమణా! 
నాకోసం బెనిఫిట్‌ షూ వేశారన్న "పేరు తప్పితే........ ఆ రెండు 
వందలూ తీసుకువెళ్ళి ఒకళ్ళిద్పరికి సర్బ్చుతాననుకో......మిగతా 
వాళ్ళ్వమాటో” అన్నాడు దాసు, 

(డింక్సు తీసుకోవడం అయిపోయింది. రమణ సీగఠెట్‌ 
తీసీ ముట్టి స్తూ, దాసుకోటి అందించాడు. 

గవ వది నిజమే దాసూ!...... కాని ఏం చేయాలో 


ఎరుకలో ఏ ఫర్‌ య పార్మ్శ బెం దొరకుతుందేమో చూడు, 
'బఒృ్పృపంగు కూడా వచ్చు నాకు. 

సరై (సయత్నిస్తాలే కాని, నీవుమటుకు నాటకంలో 
వేయక తప్పదు......నీవు లేకపోతే అసలేమీ జరగదు....... నీకే 
ఘ్నెనా అదృష్కృంఉం కే అందులోనే కలిసీ రావాలో అన్నాడు 
రమణ. 

దాసేమవీ మాటాడలేదు. రవముణ అడిగాడు. 
“ఇంతకూ మరి నిన్న డబ్బెక్కడ్డెనా దొరికిందా?” 


“ఏదో.__.దొరికిందిలే!....... రమణా, నీకు బట్టల దు 


ణంలో ఖాతా ఉంజేమోగో......ఏవ్నెనా ల. జతలకు ఇప్పీ 
స్తావౌం,4424. రెండు మూడుసార్ముగా సర్న తా అని అడిగాడు 


దాసు నాలుక తడి చేసుకుంటూ. 
“దాని కేం--ఇప్పిస్తా పదో 

చెల్జించి ఇద్దరూ బ్నటికి వచ్చారు, 
“హలో దాసూ!”” అంటూ రాజు మోటారు స్పెకిలు 

డిగ్కి దగ్న రకువచ్చి, ''ఏం రమణ రాయా. గణి-ఎక్కుడా దర్శనాలు 


అన్నాడు = రమణి. బిల్ము 


భారత 


“అక్కడికి నీ దర్శనమౌతున్నట్ను......నీపని 
పచ్చీసుగాఉంది'' అన్నాడు రమణ. 

“ఇవ్వాళ్ళ (కొత్తేముంది--ామన కెప్ప్తుడూ ప్పెలా పచ్చి 
"సేసి నవ్వుతూ అన్నాడు రాజు. 

“కాదుమరీ--వచ్చే జితం ఇంటో ఇవ్వాల్సిన పనిలేదు.... 
ఏనాడో పెట్టి పుట్టాడు” 

““తనకు లేడని ఏడిస్పే ఒక కన్ను పోయిందటా-ఇంకో 
డికి ఉందని ఏడిస్తే రెండో కన్ను కూడా పోయిందట......అట్యా 
వుంది నీ వ్యవహారం........ ఏం (బదర్‌ నీవేం మాట్టాడవేం!”” 
అన్నాడు దాసుతో. 

“ఏముతరి మాటాడడానికి--వింటున్నాగా!” 

“ఏమిటి కధ--ఇందాక డాక్ట్రర్‌ వాసుదేవరావుగారింట్నా 
నుంచి వస్తున్నావ్‌ ?.,....వాళ్ళమ్మాయేగా మొన్న ని పక్కన 


పలా 
చనా 


తు న సలదిాాంః (ప్రమ వలలో పడ్డావా పసిదాసూ!"” అంటూ 
నవ్వాడు గా 
“చాలా పారబడుతున్నావు రాజొ!...... “ఆయన మా 
చెళ్ళెలి కూతురికి (టీట్‌ చేస్తున్నాడు.......” అన్నాడు దాసు. 
“కాయ్‌--నా సామిరంగా!,.....ఎందాకా ఏమిటి ఇద్వరూ 
జయ విజయుల్నా బయలుదేరారు” అని (పర్నించాడు రాజు. 
'“అలా బజారుకు పోదామని' అన్నాడు రవుణ. 


“అయితే గుడ్‌చ్నె”* అంటూ రాజు హోటల్మోకి దూరాడు. 
రేవుణ నవ్వుకుంటూ ముందుకు అడుగు వేశాడు. కాని, దాసుకు 
చికాకు వేసింది. 

“ఇటువంటి 'స్నేహితులున్నా ఒక భూలాలేకపోయినా ఒక్క 
"టో. అన్నాడు దాసు. 

“ఏం---అలా అన్నావు ౫” 

“నిన్న శీ పాతిక రూపాయలు అప్పు అడీగాను......ఏవు 
న్నాడో తెలుసా 

“ఏమున్నా డేమిటి 2 

“తనతో స్నేహం చెడకుండా ఉండాలంటే అప్పు 
ఎప్పుడూ అడకూ్కూడదట.” 


డబ్బే "స్నేహం తెచ్చినా శ్యతుత్వం తెచ్చినా......ని పరిస్కితినిబట్టి 
నీవు అనుకుంటావు--, పతివాడూ నీకు అప్పివ్వాలనీ, సహాయం 
చేయాలనీ” అన్నాడు రమణ. 

దాసేమీ మాటాడలేదు. 

“*న్సిక్సు చాలా అప్పులున్నాయని రాజుకు కూడా తెలుసను 
కుంటాను.........ఇస్పే మళ్ళీ తిర్చలేవని అత డట్టా అనిఉంటా 
డు మళ్ళీ రవుణ అన్నాడు. 

“పిర్చక ఎగా డతా నేవిటిల” 

“ఎగా డతావనికాదు దాసూ!.......లేపు నీవు అతనికి 
చెప్పిన గడువుకు ఇవ్వలేక పోతావు. స్నేహితుడిని అడగాల్సి వచ్చిందే 
అని బాధ పడతాడు. ఇవ్వలేక పోయానే అని నీవూ బాధపడతావు. 
ప్ప గా అభిమానంతో, సిగ్గుతో అతన్ని చూడటానికి కూడా 
నునన్కరించదు నీకు. ఇవన్నీ ఆలోచించే రాజు అలా అని ఉండ 
వచ్చు.” - 


ళల 


“నిజమే.......రాజు _అన్నదానిలోనూ రమణ అన్నదాని 
లోనూ తవ్పులేదు.......తను పరిస్తితులకు లొంగిపోయి, అలా 
అనుకుంటున్నాడు” అనుకున్నాడు దాసు. ఇద్దరూ మౌనంగా 
నడుస్తున్నాడు. “నా మాటలు దానుకు బాధ కలిగించాయేమో.... 
ఇంత గట్టు గా అనకుండా ఉండాల్సింది” అనుకుంటున్నాడు రవుణ, 
వౌ”రాస్త్టా వచ్చింది. 

ఆ నేనిటు వెళ్ళిపోతాను” అన్నాడు దాసు. 

“ఆదేమిటి--వెడతానంటావేం, బట్టలు ఇప్పించమన్నా 
మ ఈం వవ చుకొతచాపకాజంా “అన్నాడు 

“ఉహుం.....ఇప్పుడెద్బులే!” 

“ఇలొ నా మాటలు నీకు బాధ కలిగిస్తాయని తెరిస్తే-ా 
అసలు అనేవాడినేకాదు. దాసూ!....... అందుకని తీరా బట్టలు 
వద్దని వెళ్ళిపోతావా 7” 

“అబ్బే......అదేంకాదు రమణా!......ఇప్పటికే బోలెడన్ని 
అప్పులున్నాయి......మళ్ళీ ఇదొకటి ఎందుకు? తీర్సగలుగుతానో 
లేదో” 

“సంతోషించార్జ్హేగాని. పదో అంటూ రవుణ దాసు 
చెయ్యి పట్టు కొని దుకాణంతోకి తీసుకు వెళ్ళాడు. | 

“నాకు ఒక జత చాల్లే రమణా!” అన్నాడు దాసు. 

రవుణ అదేమీ వినిపించుకోకుండా రెండు పాంట్సకు, రెండు 
బుష్‌కోట్టకు బట్ట చింపించాడు.. పొర్చిలు తీసుకొని ఇద్వరూ 
దుకాణంనుంచి బ్పెటికీ వచ్చేశారు. 


“సరే--నే నిలా వెడతాను దాసూ!.......ఎల్ముండి 
రూముకురా తప్పుకుండా...... అందర్నీ రమ్మని చెబుతాను....." 
నాటకం విషయం డిస్కస్‌ చేద్దాం.” 

“అలాగే” అన్నాడు దాసు. 


రవుణ వెళ్ళిపోయాడు. దాసు పార్పిలు చేత్తో పట్బకొని 
నడుస్తున్నాడు. 

““భాస్కరానికి కూడా అన్నీ చిరిగిపోయాయి..... తనకో 
జత, వాడికో జత తీసుకుందామనుకున్నాడు---దుకాణంలోకి 
వచ్చాకంషంాల రమణ తనకే రెండు జతలూ చింపీంచాడు. వాటికే 
బోలెడంత అయిందని భాస్కరానికి అడగలేక పోయాను” అను 
కున్నాడు దాసు, 

ఖః ణః స త్త 

దాసు మెమ్నిక్కుతూ అరుగుమిద ఇంటి యజమాని 
మఠం వేసుకు కూర్యుండటంచూసి, గతుక్కుమన్నాడు కీక్షణం. 

““నమస్కాారం "సేటుగారూ!” అన్నాడు దాసు. 
“వాల్ళేవయ్యా ఈ నక్క వినయాలు........ మూడు 
నెలల కిరాయి ముడికిందేసుకు కూర్చుని, అస్పుడురా--ఇస్పుడురా 
అని తిప్పుతావేం? నేనేం నీ నౌకరు ననుకున్నావా? రేడియో 
చెక్కు వస్తుంది ఇస్తానం కివే--ఏదీ 7” అన్నాడు ఇంటి యజ 
మౌని, 

“ఇద్నామనే అనుకున్నాను......... కాని వీలుపడలేదు.” 


“ఎప్పుడు వీలుపడుతుందయ్యా నీకు.......జీతం వచ్చి 
నష్తుడూ. వ్రీలునడక, ఏడ్దెనా డజ్సు వచ్చినప్పుడూ ఫీలుకాక 


ఆకరణలోఅ 
ంచె 


రేపు ఫస్టవస్తే నాల్ను నెలల కిరాయి నూరు రూపాయలవుతుం 
దయ్యె,....... ఎనడూరుకుంటాడ య్యా! క్‌ 

“నిజమేాామీరు కాబక్షే ఆగారు...... ఏదో. ఇబ్బం 
దులో ఉన్నాం "సటుగారూ...... వీ డబ్బెక్కడికీ లాం 
నెమ్ముదిగా సర్ముతాంలెంది ” భూషణంగారు గుమ్ముం 
లోకి వచ్చారు. 

“జె చెందుకు......రండిా--లోపల కూర్చుని మొట్నూాడు 
కుందాం అన్నాడు దాసు, అప్పటికే ఇరుగు పొరుగునారు 
బె టకు రావడంచూస. 


అంట€టింెి 


“అబ్బో! బ్నెల మాటాడితే. ఈయనకు పరువు 
నష_0  కాబోలు..ఆంత = పరువుగలవాడివ్నెతే నా కిరాయి 
నాకు పొరేయి.......నీవు ఇచ్చినట్నయితే. నేనెందుకడుగుతాను ' 


చేతులు తిప్పుతూ అన్నాడు యజమాని. 
“ఇవిగో---కఈః ఇరన్నె. తీసుకు వెళ్ళండి....... మిగతాది 


వచ్చాక సర్వుతాను” అని దాసు చేబులోంచి ఠండు 
నోటు తీసియిచ్చాడు యజమానికి. 
భు 


జీతాలు 


“సరే--రేపు జీతాలు వచ్చాక మిగతాది, ఈ నెలపీ అంతా 
ఇవ్వాల్సిందే! స లేకపోతే ఇల్టు కాలీ చేయండి.” వ 

అభిమానంతో కుంచించుకుపోతూ లోపలకువెళ్ళి, చేతి 
లోని పార్పిలు బల మీద పడేసి చాపమీద కూలబడ్డాడు. దాసు. 

“గంటసేపటినుంచీ సర్ని చెబుతూనే 
ఉహూలణా-విం సుగా...... నా న నీవు వచ్చిందాకా 
ఉంటానని మొండికెత్తి కూర్చున్నాడు” అందీ రాధమ్ముగారు. 


“వూయ్యా!” అంటూ శ్యాం దొసు దగ్శరకు వెళ్ళాడు. 


“దిఫోో. అని విసుకున్నాడు దాసు. అవమానంపల్బ, 
చేతకానితనంవల్న _ పుట్టిన కోసం దహించి వేస్తున్నది దాసును, 

“అదేమి(టా-ా-పసివాడిమీద కసురుకుంటావు” అంది 
రాధమ్మగారు. 

““వరాకుపడితే ఏం లాభం...... 
ఉండాలి” అన్నారు భూషణంగారు. 

““_-చచ్చిందాకా ఒకే ఓిర్సు......ఆ ఇంటొ యన్ను 
జ్ఞ మెందుకు కూల్యోనిచ్చారు అసలు--లోపల కూర్చోమనక 
పోయారాణో. చికాగ్మా అన్నాడు దాసు. 


““ఆయన చెసే వింళశేనా?్‌ి అంది సుబ్బలక్టి ఏ, 
జా. టబ 6 


““మొగుడు కొట్టినందుకుకాదుగాని---తోడికోడలు నవ్వి 
నందుకు ఏడ్పిందట. ఆయనంత పరుషంగా మాట్నాడాడని 
బాధపడటంపోయి, ఇరుగు పొరుగువారు నవ్వుకున్నారని బాధపడతా 
వేం ౨........లోకంతీరే అంత నాయనా!........ ఒకరికష ౦ వురె 
కఠి కానందం. ఒకరి ఆనందం మరొకరికి కష్టం” 
భూషణంగారు. 


ఇలాంటప్పుడే ఓర్పు 


అన్నారు 


10 


పస్వారాలు 


దాసేమీ మౌట్ళా డలేదు. 

““అనలే చాలక “ఇబ్బంది పడుతుం టి పిల్చి లతో నేనొక 
దాన్ని నెత్తి నెక్కి కూర్చుంటిని : 2” అంది సుబ్బలకి శ్ర" 

“ఇప్పుడు నిన్నెవరేమన్నారు! 

““అన్నారనికాదు---ఉన్నమాట అంటున్నాను......ఆ రిజ 
లా ఎప్తుడెస్తాయో మై ప్యాస్నె.....ఏ స్క్కూలులోనే 
చేరితే, వేణ్మిళ్ళకు చన్నిళ్ళు తోడుగా ఉంటుందిోఅంది సుబ్బలక్ష్మి 9 


దాసు ఒకసారి చెల్సెలి వంక చూసి, “ఎలాఉంది చిటి 
తర్శికి? అంటూ, “రారా శ్యాంో అని వాణ్మి దగ్గరకు తీసు 


కున్నాడు. 

““ఫర్యాలెదన్ను లం నయం 

“అమో శయ్‌ాాఅన్న య్య 
హ్‌టు బట్టలూ తెచ్చాడేవ్‌ 
చూస్తూ. 

న చూపెటు ”* ఆంది రాధమ్మగారు. 

“అన్న య్యా-ానా క్‌ బుష్‌కోటుబట్ట,  పాంటుబట్ట 
బాగున్నాంయి--ఇఎ నేను కుట్టు ంచుకుంటా, అవ “సీవు కుట్ట ంచుకో 
అన్నాడు భాస్కరం, 

““అవి వీకోసరవచేుంకాదు--నా కోసమే రెండూ.” 


బుష్‌ 
అన్నాడు భాస్కరం పార్చిలు విప్పి 


“పేంటు బట లూ, 
యు 


“చూళావు ఓ అమ్మా-ంారెండు రెండు జతలూ అన్నారా 
కుట్టించుకుంటాట్టు...... నావన్నీ చిదిగేపోయాయి.. స్కూల్లొ 
అంతా నవ్వుతున్నారు.” 

“చదవకుండా స్కూలు ఎగ్మా డుతుం ము ఎవరూ నవ్వరు 
కాబోలు! అంది సుబ్బలక్టి నె 

షైనీ వాడికి కూడా ఒక జత తీసుకురాకపోయావా 
నాయనా!” అంది రాధమ్మగారు. 

““ఇవే అప్పుచేసి తెచ్చాను-- స్నేహితుడి ఖాతాలో.” 

“అవి అప్పీచ్చినవాళ్ళు, నా బట్టలక్తు మటుకు ఇవ్వరేమిటి 
తేదరిస్పేఇ”ో దెప్పి పొడుపుగా అన్నాడు భాస్కరం, 

ఏవుని సమాధానం చెబుతాడు డాసు౨ పరిస్టితి వాళ్ళ కేం 
తెలుస్తుంది? “పోనీ వీటిలో ఒక జత కుట్టించుకోవుం మే బట్ట 
వేస్టవుతుందే!'” అనుకున్నాడు దాసు. 

““చదువక్కరలేదు కాని--అబ్బాయిగారికి మంచి బట్టలూ, 
'షూకులూ మాతం కావాలి" అంది సుబ్బలక్టి షై 

““నిన్నెవరేం మాట్టాడ మనలా” 

““వాల్ళే---ఇక వాదనకు దిగకండి-లావాడసలే చికాగ్నా 
ఉన్నాడు” అన్నారు భూషణంగొరు. 

“సిక్రీ తడవ తెస్తానులేరా!” 

“ఇంకలే నాయనా--కాళ్ళు చేతులు కడుక్కో వడి నా. న 
అంది రాధమ్మగారు: 


(స ఖీవం] 
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బుబృబాబు 


శ్రీవాత్సవ 


ళఫ 
(ర్మర్రక్కథకుడు ₹ "సనకాది మహామునుల కిట్షనియె : సింహా 
సన మెక్కదోతున్న ఫోజరాజును చూచి సాలభంజిక “రాజా! 
ఆగు---ఈ (పన్నికి బదులు. చెప్పి ల అన్నది. 
“తదనంతర కథ ఏవ్నె నది 2” అని న్యకమార్కుడి. మెడ 
పట్టుకొన్న బతాుడు.. (పల్టించాదు.. ఇలాగ కథరో కథ, 
(పశ్నలో (పశ్ళ, రహాస్యములు. తెరిసికనే కుతూహలము వన 
కథలకు, గాథలక్కు కావ్యాంకు, కఎళ్యాలికు శారణ వ్నెనవ, 
భారతీయ కథా సాహిత్య విధానములో (పథాన కనతేపొటు, 
అఖ్యానములు,  ఉపొఖ్యానములు, పిట్ట కథయి, పొట్ట కథలు, 
గర్పికలు, గాధలు చెప్పుడం సం సదాయం. ఆ సం పదాయం 
విడునకుండా--భారతీయ ఈనాడు _ కూడా 
(సాచీనసం(పడాయాలు తథియాలీ అంయహేీ 
వ్యాకరణము 
చదువుకొం మే తప్ప 
సాహిత్యరంగంలో నిష్ణాతులు కాలేరనే భావన మన సెద్న 
ఉండేది. ఈ ఇరవయో? వచ్చిన తరువాత 
ఆ యధిపాయం (కముంగా మార్షు చెందినది. నటి పొశ్వౌత్య 
విద్య చదివి, తద్వారా విశ్వసాహితిలోని విశేషాలు తెలిసికొన్న 
విజ్బా న నిధుంకు రూడ (పాచిన సంసడాయాలు బెలిసికొవ 
డానికి అవకాశం ఉన్నది. నేటి సంస్క సట రంగంలో సం(ప 
దాయానికీ 
ఈ సంఘర్షణలో శాస్త్ర్య్పపయోగాలతి కూడిన విజ్ఞానాన్ని 
సమర్శిస్తే ఆత డెంత హేతువాది అయినా వట్ట విస్టవ 
కారకుడని తోసివెస్నున్నారు. స్‌ సం్యపడాయాన్ని సమ 
ర్చి స్తే ఛాందసవాది అని మూతి ఎరుచుకంటున్నారు. ఇట్టి 
స్థితిలో (పొచీన సంసదాయాలల్‌ ని సంస్కృతిని విస్మరించ 
కుండా నేటి విజ్నానలోకంలో దినదిన (పవర్శమాన మగు 
చున్న నూతన  భొనాలను వెల్టడిస్తే అది అభ్యుదయమూ 
అవుతుంది. అభిజ్ఞానమూ ఆలాంటి ఆభ వా 
యాలు వ్యక్తృపరున్తూూ ఉన్న చొలి తక్కువమంది ఆనుగు 
రచయితలలో “బుచ్చిబాబు” ఒకరు. నాలుగు దకొబ్బాల (కీతం-- 
గోదావరి జిల్లాలోని రాజమహేం[ దవరంలో జన్మించిన శివరాజు 
వెంకటసుబ్బారావుగారి 
ఆయన అం( ధసాహిత్య రలగంలో ప్రనేశించి పొలిక సంవశ్చరా 
లయింది. ఈయన రచనా వ్యాసంగరుచి రజ తత్రువము న 
కొంటున్న యీ సందర్భనుతో సొాహితంినెతో ఈతడు సాధిం 
చిన విజయాలను సమీక్ష చేయడం అనుచితం కాదేమో ! 
నవలాకర్షగా, నాటక రచయితగ్యా కథానికా శిల్సీగా, నలిన 
మివుర్శకుడిగా. బుచ్చిబాబు అం ధసాహిత్యానికి చేసిన సేవ 
అనరల్పము, 


రచయితలు 
(నాస్తు న్నారు, 
సంస్కృతము దాని తోపాటు పంచకావ్యాలు, 
ఛందస్సు, అలంకార శెస్తృము ఇవన్నీ 


లలో నతాబ ౦ 
ళం 


శౌ ్స్ప్త్ట్‌ప యోగాలకీ సంఘర్షణ జరుగుతున్నది. 


అవుతుంది. 


అచల కల 4 క 
నుద్ను పేరు “బుచిబాబు-ా 
+ యు క్‌ 


పాతికేండ్శ (కీతం మాట ! నమ్మాళ్యార్చు అనే (పచు 
రణ సంన్మృవారు. "పెంగ్విన్‌ పుస్తకాల పద్దృతితొ చౌకరకం పుస్త 
కాలు. తెనుగులో _పచురించారు, ఎర్రటి పట్టల మభ్య 
“బుచ్చిబాబు కథలు అనే ము్యుదణ గం ఒక పుస్నుకం వెలు 
వడింది. ఆ పుస్తకం చదవగానే అందులో ఒక కథాఘాట 
యిన పరివుళాల వదజల్ముతూ అలాగే స్మ ఎతిపథంలో గ్‌ా 
లుతూ నిలిచింది. “*ఉఊ/11 నంబరు గం సెంటు కథ అది, 
ఆ పరిమళ (దవ్యం లాగే చెదరిపోనె సుదునస్పౌరభంలో ఆ 
కథ వమనస్తులొ తారాడుతూ ఉంటుంది. ఇదే కాదు, ఆ పుస్త 
కంలో కథలన్నీ, తెనుగు సాహిత్యంలో అంత (కితం పరిచిత 
మైన ఒక వ్యక్తి రచనరోనిి గాథ దాంఛల్నీ కామో, దేకాల్షీ 
తలపులోకి తీసికొని వచ్చాయి, “బుచ్చిబాబు. (కొత్త రచయిత, 
అపుడే. ఆంగ సాహిత్యంతో ఎం. ఏ. ప్వాసుచేసి ఒక (పభుత్వ 


కళాశాలరో అధ్యాపకుడుగా (సవెలించాడు. ఆంగ్శ. సాహి 
త్యంలో ఆధునాతన రచనాపద్డతులు, ముఖ్యంగా నవలా 
(క్‌ 


నిర్మాణముతోను, కధాసంవివొానములోను ఆంగ్శ రచయితలు 
పోయిన పోకడలు ఆకళింపు చనకొన్నాడు. ఆ యౌవన దశలో 
రచన (పారంభం చేసన అందని రచయితులా గే అతడూ 
(స్తే పురుషుల వయ్య కావువాంధవుకు _పాధాన్యమిచ్చే కథలు 
రచించాడు. అతడు కఏద్నొ ఉంటే (ప్రేయసిని గూర్చి ఆమె 
పెదవులు పూసిన దానిమ్మ పువ్వులు గురింం ఆమె కన్నులు 
కొసిన విరహవేదనా జ్యాలలు గూర్చి ఆమె మనస్సు వెలొర్చిన 
వియోగ దుఃఖాలగురించి వనోజ్ఞంగా పద్యాలతోను, భొప 
కవిత్వంలోను విలపించేవాడు. బుచ్చిబాబు కవి కొదలచుకో 
లేదు. వట్టి భావనా హర్మ్యాలు కట్మకొని ఆకాశ సౌవొంతో 
కాపురముండ దలచుకోలేదు, కరుణ 
రసఘట్టాలను చూడదలచుకొలేదు. వచనంల్కొ వట్టి గద్యలో, 
తన మనస్పులో ఆందోళనసరుస్తూ వున్న క్షిష్ట సమన్యం గురించి 
చర్చించాడు. తర్జనభర్మన కేలాతు “తనకు. +తోలిర. నమౌభా 


వో లాన్‌ కో 
గాజు జరం లనూ బగ 


నొాథు తెలిసికొన్నారు. గాన సంఘర్నణతో స్నెక్‌ అందరికీ తెలి 
సిన ( సళ్ళలు వేసి వాటికి (పత్యుగ్తర మిచ్చే _సయళత్నం 
చేశాడు. అలాంటి (పశ్నలలో ఒకటి  “ీజీఏఎరానికి _అర్భం 
ఏమిటి ** అన్ని తాను. సృస్మిచేసిన “కయానిధిో చేత 
వేయించినడి. ఆ (నళ్నకు సమాధానం దొంకలేదు. సరికదా 
అన్నీ (సన్నలే ఎదుర య్యాయి, “ఎందుకు, ఎక్కుడ, 
ఎస్సుడు, ఎట్టా అందుకా ? ఎవరు? ఏది ? ఏ౦ క 
వీటికి సమాధానం లేదు. 


“మానవుడు సంఘాన్ని మార్చలేడు. మానుషుల్ని 
మార్చలేడు. మారిస్తే బాధ. పగ యుద్దం. తనతో తన 
వీ 


7/05 


భారతి 


వమాధానఠ ఏడారి. ఆది ఈనాటికి సాధించాడు .... మాన 
వుడి న్వష్నాలు, ఆశలు, వాంచేఖట్కు విషాదగీతాలు విజయ 
దోదన్స అన్నీ, అన్నీ హరించిపోతాయి; నర్వ నాశన మవు 
తుంది, 


“ఈ జీవితాని కర్భం ఎందు కుండొాలో ! అర్భం 
లేదనే తలంపులో నిరుత్సాహం, బాధ లేవు. కొత్తబలం, 
వికాసం, ఆత్మవిశ్వాసం, దృడనిశ్చయం ఉంటాయి. ఇవీ 
దయానిధి తన జీవితంలో తెలిసికొన్న సత్యాలు. బుచ్చిబాబు 
జీవితరహాస్యానికి కనిపెట్టిన అర్భం ఈ వాక్యాలలో విస్ప 
ష్కంగా వెలిబుచ్చినట్ళు (గహించవచ్చు. మానవుడు తన నిత్య 
జీవనంలో సంఘంతో సంఘర్షణ పడుతున్నాడు. ఈ సంఘర్ష 
ణలో అతను వోడిపోయిన్నా గెలిచినా ఏకాంతంగాన ఉండి 
పోతాడు. అందుకే “బుచ్చిబాబు” (వాసిన నవలకు---' ఏకాంతం” 
అని పేరు సెట్టుకొన్నాడు. 432 పుటలు గల యీ నవల 


1943 లో (ప్రారంభించి 1946 లో పూర్షిచేశాడు. 1900 
లో పుస్తకరూపంలో వెలువడింది. 195/7 లో క్ళుప్పృపరచి 
వేసిన ము( దణం--పునరావృత్తం పొంది పదిపదిహేను నేల 
(పతులకు చెల్టి పోయింది. దీనినిబట్టి ౨౮ నవలకున్న బహు 
(పచారం చేసుకో వచ్చు. బుచ్చిబొబు--తం(డిగారు 
వ్యవసాయ శాఖల్‌ పనిచేసేవారు. ఆ రీత్యా సర్కారుజిల్లాలోను, 


అర 0 
తమ! 


రాయలసీవులోనూ చాలాచోట్ల వారు ఉద్యోగ ధర్మంలో తిరగ 
వలసి వచ్చింది. “చిన్న బుచ్చి” బాల్యమంతా తం డిగారిత* 
బాటు. పల్నెపట్టు లలో గడిచిపోయింది. సర్కారు జిల్లాలలో 
పలుతావులలో విద్యాభ్యాసం చేయవలసి వచ్చింది. ఆ తరుణ 
వయస్సులోనే రాయలసీవుతలో తాను తాలి ఉద్యోగం చేయ 
వలసి వచ్చినపుడు, రక జిల్లాలకీ--రాయల 
సీమకీ మధ్య గల పరస్పర ద్వేషం, అసహనం కనిపించాయి. 
“వాటిని దృష్టిలో పెట్టుకొని “దయానిధి"”ని సృష్మ్టించి ఆతనికీ 
సర్కారుజిల్హాల వాతావరణం ఇముడ లేనిదిగా కల్పించి రాయల 
సీవుులో ఆతని భాగ్యం పండి నూతన బీవితం (పారంభం 
చేసేటట్ట చ్యితించాడు. ఈ నాయకుడు. ధన సంపాదన 
వల్హ్క జీవిత విజయంవల్స సాధించిందేమీ ఉండదు. కాని 
సాధించలేక పోయానన్న జిజ్ఞాస అతన్ని జీవితానికి కట్టి 
పడవేసినా కూడ నిస్పృహుణ్మీ చెయ్యలేదు.” 


సరా గారు 


( పేమజీవితంలో, కోవుల్కి అవ్చుతం, ఇందిర, కాత్యా 
యని చనిపోయిన అమ్మ వీ రందరూ “దయానిధి” 
' ఏకాంతంలో “ఈ జీవితానికి అర్భ్బం ఏమిటి అని (పర్నిస్న 
న్నక ఉంటుంది. “జీవితానికి అర్హం ఏమిటి 2*” దానికి 
సమాధానం 'ఏకాంతరి. అది, బుచ్చిబాబు తన నవలకు పెట్టు 
కొన్న పేరు. . వమురొకరు ఎవరో పెట్టిన "పేరళ్కు గీచివరికి 
మిగిలేది (పశ్న కంలమె ఈ సమాధానమే బాగుంది. జీవితానికి 
అర్భం ఏమిటి అనే (వశ్నతో (పారంభమయిన యా నవల 
ఇదే (పశ్నతో ముగించడంలో అంతరార్హం కూడ అదే. 
ఇందలి నాయకుడు “*ధయానిధి' తల్ని చేసిన “అపచారాల 
ఫలితం, నీడలా అతన్ని వెంటాడ్కి సంఘ విమర్శ ద్వారా జీని 


( 


తాన్ని కలుషితం చేస్తంది. ఈ దౌర్హన్యాన్ని ఎదుర్కోవ 
డంలో అతను కొన్ని విలువల్ని సాధిస్తాడు, ఆ విలువలతో 
యనా నవలకి నిమిత్తం ఉన్నది” అని రచయిత తాను (వాసిన 
సీథిక్షల్రో చెప్పుకొన్నాడు. “ఇందులో ధ్వని కేవలం మాతృ 
(పేమ కాదు. అసలు మానవత్వం యొక్క (సేవ (పకర్షం 
ఈ సమన్యను సష్మేక్సిపియరు తన “వోవ్‌లెటో నాటకంలో 
చితించడానికి (పయత్నించి ఎలాగ విఫలమయినదీ టి. వైస్‌, 
ఇలియట్‌ నిరూపించిన వాక్యాలను బుచ్చిబాబు తన మున్నుడిలో 
ఉదాహారించాడు. 


“కళ ద్యారా ఉ దేకాన్ని (పదర్శించాలం టి, ఆ ఉదే 
కంతో సమంగా తూగే పరిస్పితులను గాన్మి వస్తువులను గాని 
స్పృష్న్టించాలి. ₹ "తికానుభవంలో అంతమయ్యే ఆ పరిస్టితులను 
నస్తవులను చిటతించగానే ఆ ఉ(దెకం ఉద్చవిస్నంది, బాహ్య 
స్పీతిగతులకు ఆంతరంగిక ఉ(దేకానికి సమత్వం కుదిరినప్పుడే 
రసానుభూతి కలుగుతుంది. హావ్‌లెచ్‌లో యిది లేదు. స్తూల 
జగత్తులో కనపడేవాటికి మించిపోయిన ఉ(దేకానికి తను 
ఠొంగిపోయాడు. తలి చర్య ఆతనికి రోత పుట్టిస్త్టంది. కాని 
ఆ రోత లీవతకి “తర్మి (పతిమి సరిపడలేదు. అతని ఏవ 
గింపు ఆమెని కమ్మివేసిి అతితవ్నెంది. ఆ బాధకి సరిపడ్డ 
వస్తువులు బాహ్య జగత్తులో లేకపోవడంవల్ధ అతను విముఖు 
డయ్యాడు.” 


అలాంటి నాయకుడే దయానిధి. ఆతడు పడిన బాధకీ, 
ఆ బాధ స్పృశించగల శక్షులకూ సమత్వం _కుదర్చడానికీ నవల 
యత్నించింది. ఆ (సయత్నంలో వ్యక్తిక్‌; సంఘానికీ జరిగిన 
సంఘర్షణ చి(తించడంలో కృతకృత్యత పొందినది. ఒక మనిషిలో 
“నెడు-ా-అది ఫౌెతికం కాని, ఆధిఫొతికం కానీ-ాజీవిత 
మంతా వెంటాడుతుంది. (ససిద్ద  నవలారచయిత సోమర్‌ 
"సెట్‌ మాహన్‌ఎ స్పష్క్టి చేసిన పాాతా-క్షృబ్బు పుట్‌ కుంటి 
కాలువాడు, ఆతన్ని. సంఘం గేరిచేస్తంది. వెక్కిరిస్తుంది, 
వెటకారం చేస్న్టంది. ఆయినా ఆతడు, తన లోపాన్ని మజిచి 
పోయే విజయాలు సాధించి సంఘంమీద కక్ష తీర్చు 
కొంటాడు, “ఇన్ఫీరి యారిటీ కాంప్పైక్సు” ( అల్పత్వ భావన ) 
ఆతనిని గొప్పవానిగా. చేస్తుంది. సంఘంలో ఇముడలేని--- 
దయానిధి వంటి పాతలు ఇలాంటి మానసిక తత్వం కల 
వాలే. వారు సంఘంలో కలిసిపోయి సాధువుగా (బతకలేదు. 
(బతకదలచినా సంఘం అట్టివారిని (బతకనీయదు. ఈ సనమ 
స్యనే స్పష్టంగా “దయానిధి పాాతలో ఆవిష్కరింపబేసి-- 
బుచ్చిబాబు ఆధునికాంధ జీవితానికి అర్హం చెప్పడానికి (పయ 
త్నించాడు. తొను సృష్టించిన పా(తలు దేశ కాలావధుఅ. దాటు 
టల్‌ పొందిన పరివర్త నం--విశాలాం(ధ పుష్ట భూమిలో 
చింతించాడు. 
“బుచ్చిబాబు తన (పథమ రచనలో అక్కడక్కడ 
తెలిపిన “తర్కం గురించి యిలాగ చెప్పుకొన్నారు: 


“వథవమ రచనలో కొంత పాండిత్య (పకర్ష 
ఉంటుంది. , తాను తెలుసుకొన్న విజ్తోనాన్ని పా కుడికి తెలియ 
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బుచట్బ్చటొాది 


చెయ్యాలని రచయిత ఉబలాట. పడతాడు కాబోలు. ఇది 
లోపమే. ఇట్టాంటిది అక్కడక్కడ యీ నవలలలో కనిపిం 
చింది. కొని అది కథాసంవిధానంలో యిమిడిపోయింది. 
దాన్ని విడదీస్కి సంక్షిప్తం చెయ్యడం నానల్ళ కాలేదు. అధ్యా 
త్మక్క, సాంఘిక విషయాలను గురించిన తర్కం, జీవిత సవు 
న్యలస్పె నిర్వచనాలు, కొందరికి. విసుగు పుట్టించవచ్చును. 
మరికొందరికి కథ పాతలకంళుు యీ నిర్వచనాలే పధా 
వంగా తోచచ్చు.” నిజమే, బుచ్చిబాబు చేసే యీ నిర్వచ 
నాలు--ఒక్క నవలలోనే కాదు ఆయన రచన లన్నింటి 
లోనూ (పధానంగా కనిపిస్తాయి. అది చెప్పడం కధా రచనకు 
గాని నవలా పద్ధతికి కాని విరుద్దం కొదు. పెద్ద తోపం కాదు. 


బుచ్చిబాబు గొప్ప భావుకుడు. బెలర్జా ండ్‌ రసెల్‌, టి. 
ఎన్‌, ఇలియట్‌, సోమర్‌ సెట్‌ మాహన్‌ ఆతని అభిమాన 
రచయితలు, పాశ్ళాత్య తత్త సౌ సుంలో కర్కీగార్న్‌ టం చ 
"హోవర్‌ వంటి వేత్తల చర్చలతో పాటు, భారతియ వేదాం 
తాన్ని తరచి యిచ్చిన నుహా మేధావి రాధాకృష్మ పండితుడి 
రచనలను కూడ సవివుర్శగా చదివి, అధ్యయనం చేసి. అవ 
గాహన చేసికొన్న ఆలోచనాపరుడు, ఆతడు చెప్పవలసిన అంశాలు 
చొల ఉన్నవి, అది యిదివరకు ఎవ్వరూ ఇలాగ, ౦మౌె 
దృష్టిలో విమర్శచేసి చెప్పలేదు. జీవితంలో అర్జాన్ని. తన 
దృక్షథంలో వ్యాఖ్యానంచేసి ఇతరులకి అందబేయాలని “బుచ్చి 
బాబు జిజ్బాస. అందుకే--చీటికీ మాటికీ (కొత్త నిర్వచ 
నాలు చేస్తాడు. అవి చదువుతూ వింటే కొంతమంది ఆతి 
తెలివి కలవారికి ఏదో బోధిస్తున్నట్టు తోచవచ్చు. నిజానికి 
రచయిత--తాను. తెలిసక్‌న్హ రహస్యాలను తాను కల్పించిన 
పాతల ద్యారా, సన్నివేశాల ద్వారా మనకి తెలియబేస్తాన్నాడు. 
“బుచ్చిబాబు రచించిన పెద్ద నవలలోనే కాదు, సపెద్ప కథ 
లయిన “నిరంతర(తయం' తోను, “మూడు కోతులు” లోను, 
(తినే తుడులోను, ఇంకా ఎన్నో చిన్న కథలలోనూ ఇలొంటి 
నిర్వచనాలు నేర్పుతో చేశాడు. 


నేటి రచయిత, తన చుటూ ఉన్న సమాజాన్ని విస్మ 
రించి. దానికి అలీతుడుగా బీవించలేడు. ఆ వాతావరణంలో 
ఉన్న న్నెతిక విలువలకీ, తా నేర్పజిచుకొన్న న్నైెతికా-విలువ 
లక్కీ ఈన (పవర్ష్యనా పద్దతికీ సామరస్యం సాధించాలి, అది 
సులభంగా సాధ్యమయ్యేది కాదు. అందుకోసం--తన రచనల 
ద్యారా రచయిత (పయత్నిస్తాడు. జీవితంలో సాధించలేనిది 
సాహిత్యం ద్యారా కథలలో, నవలల్బో రచయిత సాధిస్తాడు. 
రచయిత దృక్పధానికీ సంఘ, జీవనంలోని సామాజిక దృకృథా 
నికీ ఎల్జ స్తుడు సంఘర్ష ౪ జరుగుతూనే ఉంటుంది. ఈసంఫఘు 
రృణలో సొంఘిక (పబోధానికి లోబడి, రచయిత అఆ విలువ 
లకు తలయొగ్ని నపుడు వుంచి సంఘ సంస్కృర్న కావచ్చు. 
(పచారక వాబ్మయాన్ని స్ప చేయవచ్చు. లేక--ఈ సమాబజా 
నికి ఎదురుతిరిగి వివ్నవవాది కావచ్చు. రచయిత 'వతిభా 
వంతుడ్డేతే తన వ్యక్తిగత సమస్యలు పూర్తిగా గడిచిపోయి, 


రచించవచ్చును. కొని రచయిత తన ఆదర్శవాధంలోని భావా 
లతోపాటు, నిత్యమూ మారిపోతున్న సంఘంలోని విలువలు 
కూడా గుర్తించలేకపోతే యింక (వాయవలసింది వం 
ఉండదు. ఈ సంగతి బుచ్చిబాబు గుర్తించాడు, బొంబాయిలో 
(1961 లో అఖిలభారత రచయితల మహాసభ జరిగినపుడు 
రచయిత సమస్యలు అని ఆతడు చదివిన ఒక (పసంగములో 
ఈ సంగతే చెప్పుకొన్నాడు. 


బుచ్చిబాబు చిన్నతనంలో పల్ళెటూళ్లలో పర్యటనం 
చేశొడు. విశాఖ నుండి వేంకటగిరి వరకు ఆతడు చూడని చోటు 
లేదు, పచ్చని వరిచేల మీద స్పెరుగాలిలో తిరుగుతూ గోదావరి 
జిల్లాలోని డెల్టా భూములలో---కాలువ గట్టమిద తచ్చాడేవాడు. 
రెండెడ్డు బండిమోద మువ్వలుక ట్ట న ముద్దయిన ఎద్దులు పరుగు 
లెశళ్నుతూ ఉంశే ఆతని అత్తవారి వూరు విపష్పనపాడునుండి రావు 
చం(దపురం ద్వారంపూడి నుండి రాజవముంటఉ పల్ళిల మధ్య 
నుండి (పయాణాలు చేసేవాడు. నంతలకు, సంబరాలకు, 
ఉత్సవాలకు, వూరేగింపులకు,  తీర్చాలకు, తిరునాళ్ళకు. వెళ్ళి 
అక్కడ జరిగిన వేడుకలు రంగుల రాట్నాలు, వియపురాళ్ళ 
బీళ్ళు , థభవు భమ థక్ష్కాలు, కొగితపు పువ్వులూ ఇవన్నీ చూసే 
వాడు. వానిలోని సహజళోభ (గహించేవాడు. అందుచేత 
బుచ్చిబాబు రచనలతో. తెనుగు (గామసీవు తిన్నగా కన్నుల 
విందు. చేస్తూ దర్శన మిస్తుంది. అది “అరకులోయ” లో 
అందమెన (తోవ కొవచ్చు. అనంతపురం వద్ద రత్నాల 
గనులు కావచ్చు. ఒక అందమవ్నెన అమ్మాయి నివ్వితే గుంటలు 
పడే బుగ్న లమీద చొట్టలు కొనచ్చు. ఒక కొం టెపిల్టి కోరగా 
చూస్తూ నోరు తెరుస్తే సున్నా చుట్టిన పెదవులు కావచ్చు. 
“బుచ్చిబొబు'" చక్కగా చూస్తాడు, చూచినది కన్నులకు 
కట్టినట్ను చిషతిస్తాడు. ఈ చి్మతణలో ఆతడు కవి గాయ 
కుడు, చి తకారుడు, నాట్యొభినేత  ఆయిపోతాడు.. “బుచ్చి 
బాబు” కి బొమ్మలు వేయడం చేతనవును. (పకృతి దృశ్యాల 
రామాయణీయకతను రంగులతో బంధించడానికి ఆతడు 
చేసిన (పయత్నాలు త్చెలవర్థ్య చి్యతాలుగా ఆతని యింట 
గోచరిస్తాయి. అంతకంమి కూడ, ఆతని కథలలో, నవలల్నో 
చి్యతించే రంగుల దృశ్యాలు వునోజ్ఞ్ఞ గా ఉంటాయి. ఈ వర్మ 
దృశ్య పరిశీలనా దక్టత (పతివర్మ నలోను (_పస్ఫుటంగా కనిపి 
స్వుంది. ఆతని కథలలో పాతలు, (పకృతి దృశ్యాలు మనో 
హరంగా రంగు రంగుల లేఖలతో పు నో నే్యతాలను 
లోభపరుస్తూ ఉంటాయి, మరచిపోలేని వర్ణ మాధుర్యం 
మాటలలో తేగల నేర్సరి, న 


బుచ్చిబాబులాగా యకుడు, ఆతనికి వమరాటీ బాణిలలో 
పాడిన మన తెనుగు రంగన్మ్యల నంగీతం ఆంట్‌ అభిమానం, 
హాలో శ్రి యవ్‌్‌ మెట్లమీద సన్నాయి నొక్కులు నొక్కినట్ళు 
“సక్కుబాయి గాలాోగబ్ని లందియలు ఘల్ము ఘల్ము మన 
గంతులు వేయరా అని పాడుతూ వచ్చే తుంగల చలపతి 
రావు గొంతులోని సంగతులు ఆతన్ని ముగ్నుణ్షి చేశాయి. ఆ 


సత్యమూ శివనూూ సుందరమూ _ అయిన వుహా కావ్యం! జ్చాపకాలు ఆ తీయని తలవులు--ఆతనిలో ఒక అయను, ఒక 


బ్లో 


ఇారతి 


సంగీత మాధురిని ఉద్భవింప జేశాయి. అందుచేత ఆతని 
భాషలో శ్చరలిలో, పలుకుబడిలో ఎంత పాశ్వాత్య వాసన పసి 
గట్టానా ఒక స్నిస్బ బాంధవ్యం, ఒక ముగ సంగీతం (పతిధ్వ 
నిస్తూంటాయి.. బుచ్చిబాబు “చక్కని పాతలు సృష్టి 
చేస్తాడు. ఆ పాాతలు మనం రోజూ చూచేవి కావు. వాటిలో 
విశ్వజనీనతతోపాటు  విలక్టృణత్త ్పృం మనల్ని ఆకర్షిస్తుంది. 
దయానిధి జీవితంలో తటన్బృంచిన (స్తీ వాతలు, కోవులి, 
అమృతం, ఇందిర్య కాత్యాయని ఎవరికి వారే విలక్షణ వ్యక్తులు, 
కుముదం కధలో నాకథ (వాయవూ అని కొరిన “కుముదం” 
“అరకులోయి లో ఆడవిపిల్ణ, “ఆద్యంతాలు వుధ్య రాధి లో 
రాధ *“ఉత్తవు యిల్నా లలో 1. 

వారాల బ్బాయిని (పేమించి ఆత్మవంచన చేసీన  లహం౦భాన 
పూరిత లయిన అక్క చెల్ళెళ్ళు--ఎవరికి వారే విచ్చిన్న వ్యక్నులు. 
విలక్రణాలు. కలిగి విచ్యితంగా (పవర్షించే విశిష్ట ప్యాతలు. 


యెంకి, 


బుచ్చిబాపు.. రచించినాకథంఠోను నాటికలలోను 
ఎదురుపడిన పాతలు చిరకాలం జ్ఞాపకం పెట్టు నే 
వారు నిత్య జీవితంతో యథార్శ వాతావరణంలో తటస్ప్రపడిన 
వాస్తవ పా్యతలు లొగున పదేపదే మన స్మృతిపధంలొ 
మెరుస్తూ ఉంటారు. తిదెగి తిరుగు 
బాటు చేసినా సంఘ (సవాహంలో గడ్మిపోచనంలాగున కొట్బు 
కొని .పోలటునా వారికి (పత్యేక వ్యక్తిత్వం ఉన్నది. (పత్యేక 
ేలక్టణా లున్న. వశిష్టుప్మాన భావా దున్ననె, (3 భావాలతో, 


సంఘానికి. ఎదురు 


సంఘంతో ఫఘర్నణ పడుతుంటొరు. ఆఅ ఫఘర్షణలో--ఆ భొవ 
యుద్దంఠో పొందిన  జయాసజయాలు తవు సంభాషణల 
ద్వారా తవు స్వానుభవాల ద్వారా వెర్టి డి చెస్తారు. తను 
(పవర్హనకు వారు కించపడరు. ఇతరుల సానుభూతి వారు 
లఆక్తే పించరు. తెనుగుతలో కొందరు రచయితలు చేసినట్టు, 
బుచ్చిబాబు తన పాతల తరపున వకాలత్‌ పుచ్చుక 'న్నట్ళు 
చెప్పడు. ఆ పాతల సంభాషణల ద్యారా తవు (పవర్హన 
తావే. సమర్శి ౦చుకొనేటట్బు చేస్తాడు. తాను నిర్హిప్తంగా 
వెలుపలి నించి చూచి. ఆనందిస్తాడు, పాఠకులు కూడా 
తవుమీద ఏదో (పభావం పడినట్ము భావించరు. ఆయా పరి 
స్పితుల (పభొవంలో ఆ పా తలు ఎలాగ నడుచుకొన్నదీ-- 
ఆదే *బిహేవియరిజవ్‌* లక తత్కాల భావో (దేక ము 
(9027106115) -- రచయిత మనకు ( పదర్శిస్తాడు. 
ఇక్కడే జీవితానికి అర్భం చెప్పబోయే దయానిధి కన్పిస్తాడు. 
ఆతడు మానవజాతి--సంఘముతో తల 
"పెట్టిన సంఘర్షణలో పొందిన దినదిన పరిణామాలను జూ(గ 
త్పగా పరిశీలించి ఆ సంఘర్షణలో పరాజితుల్నిన వారిప్పైెన 
సానుభూతి (పదర్శిస్త్పాడు, అదే అతని జాలిగుండె. నిజమ్నెన 
రచయిత చూపే అనుకంప. ఆతడు విషాద సంఘటనల వలన 
నిర్వేదం పొందడం, బంగారు భవిష్యత్తుసప్నెన విశ్వాసంతో 
ఆత్మబలంతో (బతికే ఆశాజీవి ! 


(పకృతి కృపణుడు. 


ఈ దృక్పథంతో రచయిత దేనిని గురించి (వాస్తాడు) 
తన చుట్టూ, ఎన్నో అనాచారాలు. జరుగుతున్నాయి. ఎన్నో 


గో 


'“ఆతవంచనిో లో 


కష్టాలు (పజలు అనుభవిస్తున్నారు. బాల్య సనవాహోల్యు 
వితంతు వివాహాలు, (తాగుడు దురభ్యాసం, లంచగొండితనం, 
అధికార దుర్వినియోగం, కుటుంబ నియం[.తణం ఇలాంటి 


వెన్నో సవున్య లున్నవి. వీటిలో దేనిని గురించి (వాసినా రచ 
యితకు అసిధారా వతమే. వీటి అన్నింటిని గురించి. ఎడా 
పెడా చెప్పవలసిన అంశాలున్నవి. ఏది సరియ్మెనద్‌ నిశ్చ 
యించుకోవాలి. దీనిలో నీతి--అవినీతి మధ్య చర్చ కూడ 
వస్తుంది. ఈ సంగతే బె ర్హాండ్‌ రస్సెల్‌ ఒకానాక సంద 
రృంతో ఇలాగ నిర్వచించాడట. 


“నిజానికి రెండు రకాల నీతి రితులున్నవి. ఒకటి 
వునం ఇతరులకి బోధించి మనం ఆచరించనిది; 60డవది: 
వమునం ఆచరిస్తాము కాని ఇతరులకి చెప్పలేనిది. ర0డవది వురొక 
సందర్భంలో--బుద్సి టానులు నిశ్సృయంగా తెలిసినట్ను వాది 
స్తారు. కాని బుద్దిమంతులు మౌనంగానే ఉంటారు. ఈ 
రెండు సుభాషితాలు. చెప్పీ “బుచ్చిజాబు', రచయిత అయిన 
వాడు తెలినిగా తనకు తెలిసిన దానిని ఇతరులు ఆచరించాలని 
చిప్తున్నాడు, అంటాడు” అ యూచరణ తన (పవర్ష న 
ద్వారా చూడలేక పోయినా తాను సృష్ట్టంచిన వాతల ద్యారా, 
తౌను కల్పించిన సన్నివేశాల ద్యారా చూప తన ఆదర్శాలకు 
రూపకల్పన చేస్త న్నాడు. అయితే ఈ పాతలు ఎలాంటిని 9 


వున చుటూ నివసించే గుమొస్తాలు, చిన్న వర్షకులు, 
ర్వెతులు కూలీల, కార్మికులు, యువతులు యువకులు 
మొవమూలు (బతుకుతూ ఎలా గో. కాలక్తేపం 


చేస్తూ ఉంటారు. వారి జీవితాలు కథలలోను, నవలల్నోనూ 
చి్యతిస్తే పెద్చ విశేషం ఉండదు. విసువు పుట్సించి మొగం 
మొత్సిస్తాయి., ఇలాంటి సొమాన్య (స్తీ ఫురువపైలన “కాక, 
నీతి రీతులకి ఎదురు తిరిగి హద్ను మీరిన జనం ఉంటారు. 
హద్బు పీరినవారు సంఘంచేత దండింవబడుతూనే ఉంటారు. 
అయిత్తే అట్టివారిని చి తించడంలో రచయిత కొంత చవు 


త్కారం తెస్తే ఇది అసహజంగా ఉంద్కి వాస్తవ విరుద్ధంగా 
ఉంది అనే విమర్శలను ఎదులో గ్రాపాలి, అంతేకాక కొ న్ని 
అపూర్వ పా తలను తీసికొనేటప్తుడు వారి భాష, వారి వ్యావ 
హారిక శ్లైలి ఆనుకరించారి. ఈ (పయత్నంళో రచయిత ఎంత 
వరకు కృతకృత్యుడు కాగలడు ౫ ఇదే. బుచ్చిబాబుని కలవర 
"పెట్టింది. తాను-నంఘానికి ఎదురుతిరిగిన పాతలనే తీసి 
కొన్నాడు. 

“బుచ్చిబాబు. తన పాాతలు గురించి బాగా తెలుసు 
కొని వారిని తన కథలలో (పవేశ పెట్టాడు. సజీవ వ్యకూల 
లొగే వారి మాట, వారి నడక్క వారి (పవర్హన ఇవన్నీ (_పత్య 
కంగా చూచినట్టు శ్రొరిని తన పాఠకులకు పరిచయం 
చేస్తాడు. కొన్ని పాాతలు “జగన్నాధం'', “అమృతం'' వంటివి 
పదేపదే తరచు మన కన్నుల ముందు (క్‌ త్త (క్‌త్త పేరు 
లతో (పత్యక్న మవుతూ ఉంటాయి. ఆతని నవలలో జగ 
న్నాధం తొలుత నెపోలియన్‌ కథలతో చిన్న పాత. ఆత్మవంచ 


నలో “గోపాలం గా ఎదుగుతాడు. అలాగే అవృతం-- 
కముదంగ్యా చిన్ననాటి పరిచితగా ఎన్నో కథలలో కనిపిన్హుంది, 


“బుచ్చిబాబు సృ్యాతలలో చూపిన మెలకువే, తన శీల 
లోను, వర్మ్మనలోలను, కథాకథన పద్ద తిలో కూడ చూపిస్తాడు. 
ఈకాలపు రచయితలు విజ్హూనశా(స్పృము, నక్ట్మ (త శా స్తృము, 
మానవ శౌస్పృము, పరిణావు వాదము, బెొతిక రసాయనిక 
శాాస్తాలు, మానసిక విశ్శీేషణము మొదలయినవన్ని తెలిసి 
వాటిని సందల్పోచితంగా తన రచనలలో (ప్రవేశ పెడ్డు 
న్నాడు. (ఫాయిడ్‌ మొదలుపెట్టిన “స్ప కో అనాలిసిస్‌! ద్వారా 
తెలిసిన మానసిక విశ్చేషణం (పకారం ఎన్నా కథలు వచ్చాయి, 
"ప్పెగా.. 'స్పైతన్య (సవంతి పేరున ( 56200 01 
605010150658) వ్యక్తిలో దాగిన సత్యాలు, అణగియున్న 
వాంఛలు ఒకదాని నుండి ఒకటి ఆలోచనలు వెలువడిన ధోగ్ర 
ణిలో ఉన్న దున్నట్టు (వాయడం కూడ పరిపాటి అయింది. 
అధి వాస్తవికత్క అస్తిత్త వాదము (6313106261211500) , 
హీ తువాద ము ( 2261002115 11 
అతివాద తత్త్వము ( 6%[౮6౧౧1802 ఏ). ఇవన్నీ మన 
రచయితలు తవు కథల్నో, నాటకాలలో చూపడానికి (పయ్రత్నం 
రచయిత, 'యులిసిస్‌” 
కాని “ఫినిగన్స్‌ వేక్‌ కాని (వాసి వాని మూలంగా తనకు తెలి 
సీన అనేక శాస్తాల పరిజ్ఞానము, అనేక భాషల (పవేశము, 
ఖగోళశా( స్త్వం, (గకు పురాణ పరిజ్ఞానము, ( పొచ్య వేదాంత 
చర్చ ఇవన్నీ (పదర్శించి చక్కగా (వాశౌడు, ఇలాగ కథకు 
కథచేర్చి మాటకు మాట కలిపి వేలకొలదీ పుటలు నాయ 
చ్చు ఆ జ్హూనము పాఠకులను ఆశ్చర్వ చకితున్ని చేయవచ్చు 


నేమా కాని అహ్నాద పరచక పోవచ్చును, బుచ్చిబాబు ఈ 
రోపం గుర్తించి, “ఛ్చైతన్య (సవంతి అని పెరు పెట్టి ఒక 
కథ [(వాశాడు. అయితే కథలో లక్సణాలను దానిలో అధిగ 
వించలేదు. అందుచేత “వూడిన చ్యకం' గాజుమేడ, చ్చెతన్య 
(సవంతి, వంటి కథలు (వాసి కొన్ని (పత్యేక విషయాలు 
(పస్తావించినపుడు వాటికి తగిన *పుట్‌నోట్సు" (వాస్‌ పాఠ 
కుంకి తన భావన వెల్టృడి చేశాడు. అందుచేత పాఠకులు 
'గాజుమేడి వంటి కథలు చదివి ఆందలి విజ్ఞానాన్ని ఆశ్చర్య 
చకితుల్నె ఆహ్హాదం కూడ పొందగలిగారు. 


చేస్త న్నారు, బేమ్సు జాయిస్‌ వంటి 


కళకళకసవే అనే నినాదం బుచ్చిబొబుకి నచ్చదు. 
అందుచేతనే అతడు (వాసేన నలబై, యాలి కథలలో 
కవులు, చి తలేఖలకులు, కళాబీవులు పాాతలుగా కనిపించరు. 
రచయిత చిత్వ శుద్ది గరిగి తాను చెప్పదలచినది నమ్మి, తగిన 
విశ్యాసంతో చెప్పమని కోర్దాడు. ““ఏల్లోరాలో ఏకాంతం” 
అనే ఒక కథలో తన భావాలు స్పష్టంగా. చెల్లి డిచేసి, కథా 
జీవిని చితించాడు. తాను నమ్మినది నమ్మకంగా చెప్పగలడు. 
ఆది చదివి పాఠక్తుల్ని పాందగలి నంత ఆనందం పాఠయయువుని 
అందిస్తాడు. ఈ పద్దతి రచనలో--బుచ్చిబాబు సర్వ మౌనవ 
సవుతను, వనుణ్మెక కుటుంబ స్టి తికీ నిరూపంచవచ్చును. 
అ వాదాలు, అందరూ చెప్తున్న నినాదొలుగా కాక తాను 


70 


నమ్మిన నిశ్చితార్జాలుగా (వళిపొదిస్తాడు. అందుచేతనే ఆతి 
రచనలలో అంత నిజాయితి అంత నిర్మలత (పతిబించిస్తూూ 
ఉంటాయి. ఉదాహరణకు బుచ్చిబాబు (వాసిన ఒక చిన్న కథ 
“ఇక్కడ దీపం ఆరితే లోకవుంతా. చీకటి” తీసికొందాం. 
ఇందులో ఒక తెనుగు డాక్టరు, ఎక్కడో జరుగుతూన్న 
యుద్ద ౦లో క్ట తగా తులకి సహాయం చెయ్యాలనే డాక్ట్రర్స 
జట్టుతో ఇండియా. నుండి వెళ్ళుతూ తాను టైమించే ఒక 
(స్తీవద్చ సెలవు తీసుకోవడానికి ఆమెవద్ద చేర్చాడు. ఆమె 
ఆతనిని వెళ్ళనీయదు. ఆలస్య వువుతుంది. ఆతనికి (మొయిన్‌ 
అందదు. ఏలాగో వు దాసు వెళ్ళితే విమానం అందదు, ఆ 
విమానంలో తనతోడి జట్టువారు. వెళ్ళిపోతారు. ఈతనినద్ద్య 
వుందు లుండిపోతాయి. ఆ వెళ్ళిన డొక్టర్భు మందులు లేక 
చచ్చిపోయిన సోల్పర్గని చూన్తూూ ఉండిపోతారు. కానీ ఏమీ 
చేయలేరు. వున డాక్టరు ఎలాగో వోడమీద _పయాణం చేసి 
ఆ తావు చేరుకునే టప్పటికి అంతా అయిపోయింది. ఈతడు 
తిరిగి వచ్చిన తర్వాత స్వంత వూరులో సన్మానం జరుగు 
ఎంది. అతడు లఅపస్మారకంగా ఉండి. పడిపోతాడు. 
పతితో చికిత్స పొందుతూ. తెలివి వచ్చేటప్పటికి "నర్చు 
కన్పిస్తుంది. ఆవె మందు లేవడంలో ఆలస్య మవుతుంది. 
“ఇక్కడ జరిగిన ఆలస్యం-- పపంచంలో ఎంతవుందికి 
(పాణాంతకం అవుతుందో పద త్వరగా వెళ్ళు. అని ఆ 
నర్వును త్వర పరుస్తాడు. ఇక్కడ “దీపం ఆరికే లోకమంతా 
శీకటి ఈ కధలో--బుచ్చిబాబు రచయితగా తన విశ్వజనీన 
దృష్టితో మానవులంతా ఒకటే అనే మానవతా వాదం 
(పతిపాొదించాడు. తన కధంలో ఎంతో న్నెవిధ్యం చూపగల 
డనడానికి ఇది నిదర్శనం. కొన్ని కథలు పాత చి తణకు, 
వరికొన్ని కథలు, సన్నివేశానికీ ఇంకొన్ని కథలు వూనవ (వవ 
ర్హృనకు (పాధాన్య మిచ్చి ఏదో ఒక (పత్యేకతను. నిలుపు 


కొంటాయి. ఉదాహరణగా “మేడమెట్టు"”, 


ఆసు 


“జాన స్యతంగ”, 
కా 
“నిరంతర తయంి"%, “ఆశా పియ్‌ి, “మూడు కొతులు, 
“తడి వుంటకు పొడినీళ్ళు *?) ఇలాంటి వెన్నయినా. చూడ 
వచ్చును. ఈ కథలతో పాతలు చేసినదానికి పాఠక్రులు వారి 
"పెన సానుభూతి చూపించ నక్శారలేదు. కాని ఆ పరిస్పృతు 
అలో, ఆ సందర్భంలో అలొగ తప్ప వురెకలాగు నారు (పవ 
ర్హించడానికి వీలులేదు. జీవితంలో దగాపడిన తమ్ముళ్ళు, చిరు 
నవ్వుతో జీవితాని కర్పం తెలుసుకున్న చిట్టి తల్ములూ, వెకిలి 
ళ్‌ ంం ధా 
నేషాలు నేసి వెరి వేదాంతాలు చెప్పే ఛాందసులు (బతుకంతా 
అబద్దంగా (బతిక్కి స్పెకి (సీర్పంగనీతులు చెప్తే భావుకులూ 





జాస్తి వేంళటనరసయ్య రచనలు 


వ్యాస నాటక, చేయ, గీతికా, కావ్య, జీవిత కథా, 
నవల, ఆడి రూపములు మరియు ఉపవాచకములు, 
ఎక్కవ క మొపషను, ॥ 
చిలకలూరి"సీట, గుంటూరుజిల్లా: ఆంధ్మపదేళ్‌, 
అననన ననతకనానడననననన 





ఛారతి 


బుచ్చిబాబు కథలలో దర్శనమిస్తూ 
లతో నిజచేష భాషలతో వాళ్ళస్టైన 
నక్కరలేదు. రచయితా చూడడు, 


ఉంటారు. నిజ స్వరూపా 
ఎవ్వరూ దయచూపస 


ఒక రచయితకు ఎలాగు పీరు వస్తే అలాగ సి రవపడీ 
పోతాడు. బుచ్చిబాబు నవలా రచయితగాను వుంచి కథకుడు 
గాను లబ్బ _పతిష్క్టు డయ్యాడు, నాటక రచయితగా రావల 
సిన ఖ్యాతి ఆతనికి రాలేదేమో. నిజానికి రంగస్పృలం మీద 
పదర్శించడానికి దృశ్య రూపకాలుగా. గాని రేడియోలో (శవ్య 
నాటికలుగా. గాని ఆతని నాటక రచనలు అద్భుత వ్యాను. 
అందలి పొటత చిితణ్క, సంభాషణల చవుత్కారము, కథా 
నిర్మాణము, అందరి సహృద యాల్ని ఆకర్షిస్తాయి. 'ఆత్మవంచని 
“వారిని పోయే “ఉవుర్‌ ఖయార్‌ఎి, “రాయల 
కరుణాకృత్యము"' “ఆద్యంతాలు మధ్య రాధ”, “ఉత్తమ ఇల్హాలు” 
మంచి నాటికలు. “రాయల కరుణా కృత్యము “హస్సన్‌ నాటు 


కంలో ఇతివృత్నాన్నీ “దారిని పోయే దానయ్య సెడ్‌. మ100- 
025565 37 అనే ఊ&. &. సేన్‌1106 నాటకానికీ పోలి 


దాన య్య ల్‌ 


యుండవచ్చును, కాని “బుచ్చిబాబు” తన చవుతా గ్రారం 
సంభాషణల తోను (పత్యేక పౌ (త చి (తణం లోను తన 
“6సిచైంత్ర 


స్వంతం చేసికొన్నాడు. *స్వర్నానికి వెళ్ళిన శాంతి, 

జీత మిసా రు ** ఇలాంటి వానిలో బుచ్చిబాబు వచన రచన 
న న నష 

కలోని బలమూ, శక్తీ (పసృ్భృుటంగా గోచరిస్తాయి. 


బుచ్చిబాబు “స రితలో--ఒక గ్‌" ప్త [ప యత్నవమా దాని 
(పయోజనమూ కన్పిస్తాయి. అంతేకాదు. ఆ వాక్యాలలో ఒక 
పట్టు పావడా నేసిన సున్నితవు చికిలీ నేత అలంకరణ కనిపి 
స్తాయి. భావ గీతాలలో కనిపించే భావుకత గోచరిస్తుంది. 
బుచ్చిబాబు కవి, రని కాంచనిచో కవి గాంచునే కదా లాంటి కవి- 
ఆతడు వృతా లు, పద్యాలు, తేటగీతులు, ఆలటువెలదులు, సీసాలు 
దండకాలు చెపు లేకపోవచ్చును. పాటలు కూడ కట్టు లేక పోవ 


చును. కాని వచనం (వాస్తే వుంచి రసవంతవ్నెన ఘట్టంలో 
ఎక్కడా ఏ మాటలు వాడి ఎలాగ పరికించాలో తెలుసు. అతని 
చేతిలో తెలుగుభాష విలక్టణమైన్న వింత పలుకుబడి ఆలవరచు 
కొంటుంది. అదొక (పత్యేక వైరి. ఒక తేనెతేట. దానినే భావ 
కవిత్వం లేక భావ శబలతతో కూడిన లి రిసిజవ్‌ఏ” 
[ ౯ క అనవచ్చును. 


ఉదాహరణగా--గచివరకు మిగిలేది లో ఒక చిన్న “పేరా 
బుచ్చిబాబు శ్చీలికి వుచ్చుతునకగా ఇస్తున్నా: 


లేచి కూర్చుంది కోవులి: “ఐనా (పేవుంళకే నాకేం 
అలుసు, చూడండి గుండెలు ఎలాగ కొట్టుకుంటున్నా య్యూ--- 
శరిరం వేడిగా---మీకోసం--అసలదంతా ఎందుకు ** అని 
ఆతని నోటిని పెదవులతో నొక్కిివేసింది. 


క్‌్ర 


“ఇదేనా (_"పేమం చే--ఈసవి ఎంతమందితో ఎన్ని 
సార్భు చేశావో 7” 


“బ్రడ్రి వేరు ఇది వేర*. అసలు మీరు మనిషే వేరుగా. 
వాళ్ళంతా పళువులుూలామీరు. దేవుడు. 


“దేవుణ్ని పూజించాలి కాని, ముడద్చెట్టుకుంటారా గై! 
“ముందు ముద్మ, 


మీదికి ఎగబాకుతున్న _ శరీరాన్ని, వెనక్కి నెట్టి 
వేశూడు విధి. సము(ద [పవాహానికి ఎదురీదే శక్తిగల శరీరం, 


తరువాత పూజి” 


-వర్నించి కొండ శిఖరార్ని కరిగించివేసే వేగంగల చేఫఘంలాంటే 


శరీరం, వికసించిన పుష్పాన్ని వాళ్ళా మొగ్గని చె షా విచిత 
వ్నాన శక్తిగల ఆ శరీరం-- యా అల్పవ్నె. న (పేవు కోసం 


ఎలాడి నశింపడం విషదంగా తోచిందతనికి ఆవౌ 
వ. తన ఆరచేతిని నాక్కిలా- 

“వాద్డు కోవులీ !---నా ( సేవని పంచుకొని పాడా 
చెయ్యకు. నాకు మిగిలింది (పేవు ఒక్క అ ఆంటొడిే 
దయానిధి. 


ఇలాంటి సన్నివేశాలు సందర్భాలలో బుచ్చిబాబు శ్షీలి 
ఒక నవశక్తిని పుంజుక్‌ంటుంది. ఒక లాలిత్వాన్ని సవుకూర్చు 
కొంటుంది. చాకచక్యంతో, చవుత్కారంతో, సవమర్శ తతో 
చదువరుంమీద పనిచేస్తుంది. చెరగని ము్యదలు వారి 
హృదడయపేీశం మీద విడిచివేస్తుంది. అదీ ఆతని వచన రచనతో 
గల పలుకుబడి. 


బుచ్చిబాబు--మానవునిలో దానవుని కొని పొశవిక 


(పవృ్చత్తులు కాని చూడడు, పాశ్చాత్యులు వాస్తవిక రణి 
లోను అధివాస్తనిక థో రణిలోను చితించిన తాత్కాలిక 
కామో దేకాలు వర్మించేటప్ప్తుడు కూడ వుంచి ని. గహంతోను 
నిండు కళతోను వాటిని (పదర్శిస్తాడు. భారతీయ తత్త్వ 
వేత్తలు కనిపెట్టిన మానవునిలోని డ్నెవాంశ ఆతని వమన; 
ఫలకంలో  వెదలుతూ ఉంటుంది. మౌనవునిలో దేవతనే 
ఆతడు వునకు చూపిస్తాడు. జీవితానికి అర్భం ఏమిటి అన్న 


(పశ్నకు ఈ మేధావి సమాధానం---జబీవించడమే అని. ఈ 
జీవించడంలో మానవుడు పడుతున్న పాట్ను, అనుభవిస్తున్న 
కష్టసుఖాలు, ఎదుర్కాంటున్న సంఘర్షణలు ఆతనికి తెలుసు, 
అందుచేత ఈ నిత్య సంఘర్షణలో మానవుని యెడల ఆత 
నికి. సంపూర్చ సహానుభూతి. ఉన్నది. అందుకే కర్తుణా 
మయంగా. ఆ కరుణలోని హాస్యంతోపాటు చిరునవ్వుల 
నందింపజేస్తూూ రసాభాస్మ కాని రవ్యు దృష్టితో చూస్తాడు, 
జీవితానికి అర్హం తెలిసిన దయానిధి. 


[ మే మేం దుండు ఇన్ని కగన్న ఆలంకొరికుండు ; మహాపండికుండు; మహాకవి; జన్యుస్థ్టానము 
కెళ్మిరము ; జఉవితకాలము 211 వ 3 ఆ"బ్బయు, "మే మేందుండు అభినవ 'స ప్రపాదుల (పియ+శిష్యులడు. (పనిద్ద 
సాహీత్య (పస్టానములలో రససం[పదాయమున$ు భరతాచార్యునివ లె, రీతి సం పదాయమునకు వామనుని 
వల ధ్యని సంప దాయమునకు అనందవర్థ్యనునివ ౯, వకో క సం్యపదోయమునకు క[కుంతకునివ లే, ₹ "చిత్య 
సంప దాయమునసకు అమార్యసానము సధిప్టైం-చీిన వాడు "న్నే మేందుండు. జ్‌” చచిత్య వీచార చర్చ, సువృ త్రి 
తిలకము, కవి కంళాభరణము, మునివముత మొమా౦స, లావణ్యవతి, చారు చర్య, దశావత-ర చరిత్ర, భౌారత్ర 
మంజరీ రామాయణ మంజర్హి బృహత్క_ఖా మంజరి మొదల॥నవి శే మేంటదుని కృతులు, 


ఆ మహాకవి పదపద్మముల కిది నా భ్యాదయ ఫు హ్బెంజలి, ] 

క్షైేవమంబే కద నీకు సకృతులకు౯ వెమేంద ! పూ మాధవా 
రామమోణిం ద్యదీయ దర్శనము సంపా ప్లించె నిన్నాళ్ల కుకా 
(శ్రీ మంతమ్ములు తావకీన కవితా సిద్ధాంతముల్‌ సాహితీ 
నమంతమ్ము నఖంగ6&ం చె నుషమౌా సిందూర పూరమ్ము.లె. 


ఆలోకంబు లభించి నృ ట్లభఖినవంబా లోచనం బప్బిన, 

శే లావణ్యవతీ కటావుములా మశ్షెక్కించు చున్నట్లు కా 
వ్యాలం కారము గన్న టుల్‌ భరత నాట్యారంభమో యన్నటుల్‌ 
మా లో మాకనిపించు నేమిది రసాత్మా! నిన్ను దర్శించుచొ. 


నిత్య నితాంత కావ్య రవముణీ రవుణీయ కరానురాగ సాం 
ని భద కి క్‌ ౮ 
గత్యముతో. సువ్ఫ త్త తిలక మ్మలీకమ్మున దిద్దితీర్చి యా 
న్న క్రి అటటి అన ట్‌ 
చిశ్యవిచార చర్చ ఏర చించు ఛవద్దరహానము దలో 
నృతేష్టి మొన ర్చెనోయి ర సనిర్చ్భరి గుండెలు పుల్కరింపగకాం 


అందము ఛంద మై, యిన వార్ష) మనస్సుమనో మరరద సి 
ప్యుంద మమంద మై, నవరస (పకృతుల్‌ కృతు లుల్లసిల్ల ఏ స్వ 
స్పంద మనోజ్ఞ హూ నుధురభౌాన పరంపర పొంగులెత్త, నా 
నరిద తరరిగితమ్ముగ నొనర్చిత్మినా సకల (పపంచముక. 


గ్ర] 


ఛార తీ 


“ద్రందుముఖీ ముఖ్యాగమున నింపగు కస్తురి, శాామసుందరీ 
సుందర ఫాలభాగమున శోభిలు చందనపిందు, వమై కా 
'వ్యేందిర ఇాచికీ తిక మెంతయు శాంతి ఘటించూో నంచు సీ 
వందువు ; ధన్యవాదము లయా హృదయ పియ ! సిదు వాణికి౯. 


“ఉద్సుది ముత మోూమాంసాో కతి 
సనాధమగు నీ యుజాత్త సొహితికి రన 
ధ్వని శాంతముతో నాస్టాం 

గ నమస్కృతి సేయు సుకవి కంఠాభరణా | 


ఉరు లీలోజ్జ 6ల విద్య చందమున, త్యానోద్య గ భాగ్యంబటుల్‌ 
సరసాచిత్య సమృద్ధ హాక్యము సుభిసంస్తుశ్య ఏ “మౌాచిత్య మే 
స్థిరమా జఉవిత మచోూను కావ్యమున”క ౯ సెట్టామృతం -పీచ్చు సి 

పార కోటీర కుమూర చందు లవరయ్య్యూ | వధు వేమేందులా 


బొచ్చిత లే మర౦ందతురిదిలము.లె ఆనంద మండారముల్‌ 
ఫూ చకా సీ యెదలోని నందన వనంబుల్‌ ; నీ కళామంజరుల్‌ 
రోచిష్మంతము-లై దిగంతము అలర్భున్‌ ఇ నీవచో వైభవరి 
త జు కి అత 
క్ష; చం దార్క_ుము శకులు పెట్టును కఏం దా ః పచ్చ క రర్యూర ముల్‌ , 


ఆకండు మొధవుం డభిన్నవెక కళాధరుల డుఖసన్మహో 

చే్వ రసజ్ఞమూ క్వి; పిబుధ్మ పియదర్శను. డంచి తాగము 
జో్యతి రుదాత్త చిత్తుండు, సముష్ఞ గా) లోచను., డ్‌చితీ జగత్‌ 
(ఫ్రీకి విధాతయంచు విహరింతురు *“తేమపథాన” భావ్రుక్షుల్‌, 


క్రై 


ఇష 


రూత 


అామానటాకో 


మం 


రపరివర్త 


రంల = 1111 


| ఆధునిక రాజ్యనిర్వహణ ]| 
శ్రీ జాన్‌ స్టా 


ఛివరి ఉపన్యాసాన్ని ఆ యా దేశాల ఆంతరంగిక స్పితి 
గతుంప్పె కేంగదీకరింప దలచాను. అంటీ, వారి వ్యవహారాలను 
వారు ఎలా నిర్వహిస్తు న్నద్కీ ఆధునికరాజ్య నిర్వహణ ఏ రితిని జరుగు 
తున్నది అన్న విషయూల గురించి మాట్టొాడుతానన్నమాట. 
ఒక రాజ్యము స్యీయవ్యవహార నిర్వహణకు అవలంబించే విధానము 
వీదనే ఇతర దేశాలతోడి సంబంధ బాంధవ్యముల స్వభావం ఆధార 
పడియుండేమాట నిజము. అయితే వారినిగురించి వివరించే 
టపుడు ఏ విషయానికి ఆ విషయాన్ని వేరుగా చూడాలి, అలా 
చేసినపుడు (పజా (పభుత్వ ,పసక్తి వస్తుంది. అంట (_పజా 
(పభుత్వమం టే ఏమిటి, దాని ఎక్కువేమిటి అన్ఫచర్చ వస్తుంది, 

(పజా (పభుత్వమం టీనే ననుకునెది ఏమిటో ముందు 
చెబుతాను. నేచేసే నిర్వచనం కళ్ళె, కొ కె, తెచ్చె అన్న విధంగా 
ఉండవచ్చు. నేను రాజకీయ సిద్దాంతాలను తెలియజే సవాబ్షీకాదు. 
అధ్యాపకుణ్మికాదు. మామూలు రాజకీయాలలో పాలో నేవాడిని, 
కాబట్ట + (పజాసభుత్వమన రు చెప్పేదానికి, కమ్యూనిస్టు ల 
చెప్పేదానికి గల 'భదాన్ని--ఆ రెంటిని పోల్చి తెలిసికొనవచ్చును. 
స్కూలంగా చెప్పాలంం టి, ఒక దేశ పభుత్వం, (పజలందరికీ 
ర్చృరంగ్‌ హక్కు, ఉండి, వారిచేత ఎన్నుకొనబడియున్టుట్ళ యితే 
ఆది (పజా పభుక్తమవుతుందని నా ఉద్సెశం, ఆవిధంగా అక్కడి 
(పజలు తము వష్ట్టమ్మె న (పభుత్వాన్ని ఎన్నుకొని, కొంతకాలమ్మెన 
తరువాత ఆ (సభుత్వాన్ని తిలగించగలిగి, తము కిష్ట్టమ్మె న మరొక 
(పభుత్యాన్ని (పతిష్మించగలిగితే ఆదేశంలో _పజా పభుత్వమున్న 
టృవుతుంది. _(పజా పభుత్వమం టి ఇంతేననికాదు, పాఠ్య పుస్తకా 
లలో దానినే (ప్రజా (పాతినిధ్య (పభుత్వమంటారు. అయితే ఈ 
(పాతినిధ్య (పభుత్వము నేటి (పజా (పభుత్వ సిద్దాంతానికి గుండె 
కాయలాంటిదనవచ్చు. పూర్తిగా నిర్వచన చేయకుండానే “ఎ అన 
దేశం (పజా( పభుత్వ దేశమనీ, “బి అనే దేశంకాదనీ చెబుతున్నాము. 
ఒక '| పభుత్యాన్నికాదని, దానికి వ్యతిరేకంగా వులో (పభుత్వంక్‌ సం 
ఫు చేయడమేనని మనందరం అనుకునే నిర్వచన. 

నే నిదాంక చెప్పినట్ళు (పాతినిధ్య (వభుత్వమే (పజా 
(వభువ్వానికి వెన్నెముకలాంటిది, పాతినిధ్య _పభుత్వ ముండాలం కు 
ఇంకొ ఆఅవసరవ్ను నవి చాలొ ఉన్నాయి. వాక్‌ న్యాతం[త్యం అనేది 
ఉండాలి. అది ఉం క్రేకాని, వారనుకునేది చెప్పలేరు. అలా చెప్పగలి 
గితూన్మి ఇద్బరి పార్టీలమధ్యను, ఇద్దరి అభ్యర్భులమధి్ఞీ ఫలాని 
వారిన ఎన్నుకోవాలని చెప్పలేరు. కాబట్టి వాక్‌ స్వాతం. త్యము అనేది 
(ప్రజా (పభుత్వానికి చాలా ముఖ్యం అని తేలుతోంది. అచేవిభంగా 
సంఘ స్వాతం త్యంకూడా ఉండటం అవసరం. అం మే కార్మికులు 


యూనియనులను స్టాసించుకనడానికి అవకాశ ముండాలన్నమాటు. , 


ఆధునిక (వజాస్వామ్యానికి ఈ ౮౦డు తలు (పధాన లక్ట్మ 


ణి 


ణాలు. అవి అవిభాజ్యాలని నా నమ్మకము. పొర్గ్య మెంటుకు ఎన్ను 
కొనే విధంగానే _టఉదు యూనియను అధికారులను కూడా 
ఎన్నుకొనె హక్కు లుండాలి. వీటితోపాటు స్వతం[తమ్మెన లా 
కోర్ట్చులుండాలి. ఈ కోర్టులు, (పభుత్వం కోరినట్ళుగా కాకుండా 
స్వంతంగా యోచించి తీర్పు లివ్యాలి. దీనికే చట్ట యుతమ్మెన పరి 
పాలన అంటారు. (పభుత్వంకూడా చట్ట లకి లోబడి పాఠించాలి. 

చట్టయుతమ్మాన పరిపాలన అసది క్షిష్ట్పృష్మానది కాని, 
_పజా ( పభుత్యానికిది అనాదిగాఉండే (పథాన సూ తము, దాని 
(పాముఖ్యతను నేడు మనము విస్మరించలేము. _పజా (పభుత్వ 
ములు కానివి ఈ సూ, తాన్ని విస్మరించినవి. తమ పొరులతో వ్యవహ 
రించటంలో ఒక చట్టాన్ని అనుసరించి వ్యవహరించాలనే కట్టు 
బాటు వారికి లేకపోయినది. ఉన్నది ఉన్నట్టు నిజం చెప్పాలం లు, ఆ 
దేశ పొరులు వారి (పభుత్వ దయా ధర్మానికి తోబీడియుండవలసి 
వచ్చినది. ఇప్పుడు సనుువెసీన నిర్వచనను, మరొక రకపు (పభుత్వ 
పద్దతితో అంటే కమ్యూనిసృ పద్యతితో సరిపోల్చ్బనీయండి, 

రష్యా, చ్చెనాా హంగర్కి పోలెండు, తూర్పు జర్మనీ ఇవే 
కాదు మొత్తం కమ్యూనిస్మృ దేశాలన్నీ కూడా (_పజా (పభుత్వం 
ఉన్న దేశాలేనని కమ్యూనిస్టులు వాదించడం మీకు తెలుసు. ఈ 
దేశ (సభుత్వాలు వారన్నట్ను “(పజా (పభుత్వాలు” కావని 
ఎవరన్నా అంటే వారికి విపరీతమ్నెన కోపం వస్నంది. అయితే, 
ఈ (పజాపభుత్వమనే మాటకు వారు చెప్పే అర్జ మేమిటి ౨ 
పెట్టు బడివిధానము రద్ము హేశోవుని: వారి తాత్పర్యం, (పజా 
(పభుత్వమం మే అంతవరకే వారి ఉద్బెశ్యం. కాబట్టి వారనుకునే 
(పజా (పభుత్వానిక్కి ఎన్నికలకు సంఒంధంలేదు. స్వతంతమ్మెన 
(బేడ్‌ యూనియనులకు సంబంధంలేదు. అలాంటి ( టిడ్‌ 
యూనియన్‌ లకు సమ్మెచేసే హక్కు ఉందా? అనే _పసక్తిలేదు, 
నేను నిర్వచించిన (పజా పభుత్వ లక్ట్మణాలు ఏవీ వుండవు. వారన్సు 
కునే (పజా (_పభుత్వానికి, నే ననుకోనేడి నికి సంబంధంలేదు, పెట్టు 
బడి విధానం పోవడమే _పజ్నా (పభుత్వమని వారి ఉద్చెశ్యం, 

అయితే నా నిర్వచనం సర్జెనదని, వారిది కాదని చెప్పే 
సూతం ఏపలేదు. మాటలకి మనం షష్క్టం వచ్చన అర్భ్య 0 చే 
వచ్చు. కాని; (ప్రజా (పభుత్వాన్ని కవమ్య్యూనస్ము లు చెప్పేవిధంగా 
నిర్వచించడం కేవలం అర్జాన్ని అటూ, ఇటూ చేయడమే, ఆ దేశ 
లను సోషలిస్మ దేశాలు అనిగాని కమ్యూనిస్కు దేశాలనిగొని అం ఘే 
స్మకవమంగానే ఉంటుంది. లేకపోతే 'పెట్కుబడీ విధానాన్ని రద్ను 
చేయడమ్మెనదని తెలిపే ఏసేరున్నైనా పెట్టినా సరిగానే ఉంటుంది, 
కాన్సి (పజా ( పభుత్వమనే “పేరును వాటికి తగిలించడం అసమం 
జుసం. ఎందుచేతనం కే (పపంచంలో (పజా (పభుత్స్పమని ఇతరు 
లనేదాని లక్షణాలు వీటికి లేవు. 


రికి 


శఛశారతి 


ఆ లక్ట్మణా లేవీ లేవని నెనన్నప్పుడు నేను కాస్త తమా 
యుంచాలి. కమ్యూనిన్ము రాజ్యాలన్నిం టిలోము ఎన్నికలనేవి ఉన్నాయి. 
ఆ ఎన్నికలన్నింటికీ ప్రధాన లక్ష్మణ మొకటి ఉన్నదని పీకు 
తెలుసు. అక్కడ ఒకే ఒక అభ్యర్శికి మించి ఎన్నికలో పొల్మొనరని 
కూడా మీకు తెలుసు, ఈ విధమ్నెన ఎన్నికలను మావృద్ధ్ణ పథాన 
మంతి అట్జీ ఇలా చక్కగా వరి ంచారు-కమూనిస్క్ట ఎన్ని 
కలు ఒకేఒక గు[రం పరుగెత్తే గుురపు పందెము”. ఈ ఎన్హిక 
అను నిజంగా ఎన్నక లనడానికి వీలులేదు, ఎన్మిన్‌ అం శు ఏరుకినడం* 
అయితే. ఒక నియోజకవర్శ౦ళ్‌ ఒకేఒక అభ్యర్శి వుంటే ఎన్ను 
కోవడమనేది ఉండదు. ఉన్న ఒక్క అభ్యర్చి తప్పుకుండా ఎన్నక్‌ొ 
బడతాడు. వారుచేసే దేమీలేదు. తమ కిష్ట్టృమ్మె న వొరిణ ఎన్నుక్‌"న 
డానికి అవకాశంవుం టనే ఎన్నిక విలువకు (పమాణం. ఇక్కడ 
ఒక ఉదాహరణ ఇస్తాను, 

ఇంతకుముందు. పోలెండును గురించి చెప్పాను. 19906 
లో పోలిష్‌ కమ్యూనిస్మ్టులు తవుసప్పైె న ర్యా ఆధిపత్యాన్ని తొలగించ 
డానికి తీవంగా (పయత్నించారు. అప్పుడే కొంతవరకు (ప్రజా 
(పభుత్వాన్ని కూడా (పవేశ పెట్క్టాలని అనుకున్నారు. అందుకన 
నేను నిర్వచించిన (పజా పభుత్వంలోఉండే ఎన్నికలను ఒక 
విధంగా (పవేశపెట్ట దలచారు. అంట ఎన్నికలలో పోటికి అవకాశం 
ఉండాలని అనుకున్నారు. ఆ సమయంలో నేను వార్చాలో ఉన్నాను, 
నే నక్కటడికి వేళ్ళిన రాసేపటికి పోలెండు కేంద కమ్యూనిస్క 
సంఘ (పముఖ సభ్యు లౌకరు నన్ను (పక్కకు తీసుకు వెళ్ళి ఇటా 
అన్నారు. స్తా చీ గారూ! మీ (పజా (పభుత్వం (పపంచంలో 
అవ్నిటికన్నా పెద్దది. అందుకని మా దేశంలో కొంత నిజమ్మాన 
(పజా(పభుత్వాన్ని ఏర్పరచుకోవడం అటూ గో చెప్పుడానిక్‌ 
వుమ్ములను ఇక్కడికి ఆహ్యానించాము. ఎన్నికలలో పోటీ ఉండడం 
మౌ కిష్టం. అందుకని (పతి నియోజకవర్శ ౦లోను ఒక అభ్యర్థికి 
మించి ఉండాలి, అట్క్హా ఉండడానికి (పయత్నిస్తాము. సాక్షాత్తు 
కమ్యూనిస్పై తరుడే కాకుండా. కమ్యూనిన్మ విలోధి కూడా ఎన్ని 
కల్హో పాలా నేటట్టు చేయాలని మా ఉద్దేశ్యము. అయితే దీంట్నో 


ఒక చిక్కు ఉన్నది. వేము. కనక కమ్యూూని స్టెతరుణ్మి, 
జి న ని వాట్‌ ఇఒ 
కమ్యూూనిస్మృ (పతికస్టిని ఎన్నికల నిలవని'స్త్త కమ్యూనిస్మృ 


మా(తమే ఎన్నికౌతాడనే గ్యారెంటీ ఎక్కడ ఉంది 

ఆయన ఇలా అనడం హాన్యాస్పదంగా ఉన్నా, ఆయన 
నిజంగానే అలా చెప్పారు. నేను ఆయనకిలొ సమాధానం చెప్పాను: 
“వ్చీర్ర _అనుకున్నదానికి ఉపాయం చూపేటంత శక్తి నాలో 
లేదు. అందుకు నేను చాలా విచారిస్త న్నాను, ఎన్నికల్లో ం ఒకే 
అభ్యర్శి కంఘ ఎక్కువవుంది నిలబడటం అనేదే (పజా ( పభుత్వా 
నికి లక్ట్మణం కాదు, అలా నిలబడిన వారిలో ఎవ్వరు గెలుస్తారనే 
సందేహం ఉండడం కూడా అతి ముఖ్యము” నే నీమాట అనే టప్పు 
టీకి ఆయన .-చాలా ఆశగౌభంగంచెంది వెళ్ళిపోయాడు. 

ఇక్కడ సింగపూరులో  స్పితిగతులను గురించి ఒక చిన్న 
మూట చెప్పదలచాను. అది ఈమధ్య ఇక్కడ జరిగిన హాంగ్‌ లివ్‌ఎ 
ఉస ఎన్నిక ఫలితానికి సంబంధించినది. ఆ ఎన్నికలో (పభుత్వ 
వక అభ్యర్శి ఘొరంగ్గా కీడిపోయాడు. అందుకని ఇక్కడ 
(పజా(పభుత్వం చక్కగా నడుస్తోందని నాకు నమ్మకం 


ణి 


కలిగింది. ఎవ్వుదు గెలువ్వొరు అనేది _పభుత్వానికి 
ముందుగా తెలియము. అలా తెలియక పోవడమే ఎన్నికయొక్క 
నిర్వవ్పృత్వానికి చిహ్నము. అంఘే హాంగ్‌రివ్‌ జటర్మా-వారు 
సర్షెన వారిని ఎన్నుకున్నాలో లేదో నాకు అక్కర్జేని విషయం--- 
ఎవ్వరిని ఎన్నుకోవాలనేది తమకు తాము నిర్జయించుకున్నారు. 
ఫలానావారికి కట్టు చేయాలని వారికి చెప్పి చేయించలేకపోయారు. 


(పజా (పభుత్వమం లు పం నిర్వచించినదే నని మీ 
అందరిచేత ఒప్పించగలిగినా, మీరౌకమాట అనవచ్చు. ప్రజా 
(పభుత్వమం మే మీరు చెప్పిందేకాని, దాని (పయోజనం సున్నా'. 
బంట ల ఎన్నిక లనేవిజం టి, వాటివల్మృ క్‌ న్ని ఇబ్బందు 
లున్నాయన్నమాట నిజం, అక్కడి _పభుత్వాలు దాదాపు ఎప్పుడూ 
ద్‌టర్జ ఆ(గహానికి గురిఅ య్యోస్స్టి తిలో ఉంటాయి. అలాలేని 
| వభుల్యాన్ని సము చూడలేదు. జటర్ము ఎప్పుడూ తప్పుగానే పట్టు 
చేశారని చేస్తారనీ వారు అనుకుంటూ ఉంటారు. దిటర్భకోర్కె 
లను తిర్భడానికి (పయల్నించడమె కష్టమని వారి అభి పాయము, 
డిటర్హ సవ్యవ్నె నవని అనుకోడానికి 
వీలులేదు. వారు కూడా ఇతర్జులవలినే తప్పులు చేస్తూ ఉంటారు, 
అయినప్పటికి కూడా వారికి ఇష్టము వచ్చిన వారిని ఎన్నుక్‌ొన 
కా వ్యవస్సృ అన్నిం టికన్న ముఖ్యనుని నా విశ్వాసము, 

అధునిక (పజా (పభుత్వముతో కఓటర్హ్మే పరిపాలన 
యడం నొాధ్యముకాదు. ఇరవ్హా లక్‌ జనాభాకు తక్కువగా 
వున్న సింగపూరులో కూడా అది సాధ్యంకాదు. సింగపూరు. (పభు 
చ్యాన్న ఓర్చు నదడవతమనెది ఆనాధ్యము. అలాంటప్పుడు వమాడు 
ప (బిటిష్‌ దెటర్జకు, పదికోటుఉన్న అమెరికన్‌ 
పటర్మ్యకు నారి వారి దేశాల (పభుత్వాన్ని నడపడం ఎంత అనా 
ధ్యమో వూబాంచవచ్చు. ఇది ఎప్ప ఓకిక్షీ నాధ్యముకాదు, ఎంత స్వేచ్చా 
య ఎతమ్మెన (సజా (పభుత్వముతో కూడా చేయగలిగింది ఓటర్భు 
తవం వేష్ట్టృమ్మ న రాజకీయ పక్షాలనుంచి అభ్యర్మ అను ఎన్నుక్‌" నడం 
త్తు గత్యంతరంలేదు. దానివల్ద వచ్చా ఫళంితవుఎ ఒక రాజకీయ 
పక్షాన్ని అధికారంతో (పతిష్టింపచేయడనే. ఇంకొక పక్షాన్ని 
అథీకారంనుంచి లాగి ్నేయడము జరుగుతుంది. అధికొరం 
నుంచి పోయిన పక్ట్మం _పతికూల పకంగా మారి వ్యవహరిస్న్ట ౦దిం 

ఓ్‌టుర్ను ఎన్నుకొనే ఈ రాజకీయ పక్షాలు అం కే ఏమిటి ౨ 
కొందరు రాజకియవాదులు కలిసి పక్తాలుగా ఏర్పడుతారు. (వీరిని 
కొంతమంది మొరటుగా ముఇొలంటారు.) ఇంతేకనుక అయినట్టు 
యుతే అడ్మంకులు అనేవి లేకుండా, వారినుంచి ఏరి ఎన్నుకోటం 
చాలా గ్‌ప్పు విషయం. ఈ విషయంలో నాకు కెంత అనుభ 
వమున్నది. నేటి (పజా పభుత్వ విధానము మా దేశంలో గత 40 
సం. లుగా పని చేయటం నేను గమనించాను. మిగతా దేశాలళ్లో 
ఎలా పని చేస్తున్నదీ కూడా చూస్తూ ట్‌ లాజకీయపక్షాలు 
ఒకదానితో ఒకటి పోటీ శ్రడటంవల్మ టర్జ్యకు కావలనీనది 
దాదాపు లభిస్తుంది. నేటి (పజా (పభుత్వ విధానములో రొజు 
కీయపక్షాలు ఎన్నికలలో నెగ్గ డంకోసం పేటర్జకు పోటీపడి వాగ్జా 
నాలు చేస్తారు. కొంతవరకు ఆ వాగ్జానాలను చెల్సించుకోవలన్‌ 
వస్తుంది. అయితే ఈ వాగ్బానాలను పూర్తిగా అమలు జిరుపలేక 
పోతారు. ఏందుచేతనం పే కొన్ని అసోధ్యవ్మె న పరస్పర ఎరుద్ద్ధ 


కో బ్రాలొ ఎల్లప్పుడూ 


ర్రిశీ 


మహత్తర పరిన ర్తనము = శె [111 


మ్నైన వాగ్జానాలు చేస్తూ ఉంటారు, కాన్మి తొము (పభుత్వాధి 
కారంలోనికివస్తే తాము అవలంబించే వ్పెఖరిని తప్పక చెబుతారు, 
(పజా (పభుత్వం పని చేయాలం మే. రెండుగానిి అంత 
కంశ₹ి. ఎక్కువగాని రాజకీయ పక్షాలు ఉండితీరాలి. ఈ సక్షాల 
దృక్పథం నిజంగా భిన్నంగా ఉండాలి. వారిలో ఒకరు సోషలిజం, 
దాని కనువ్నెన పథక నిర్మాణమూ కావాలంటారు. ఇతరులు 
"పెట్టు బడి. విధానము, స్వచ్చ్భా వ్యాపారమూ కావాలంటారు. 
వీరిలో ఎవరూ కూడా చెప్పినదంతా అమలు చేయలేరు. కాని, ఆ 
మార్గంలో నడవ వచ్చు. ఈవిధంగా రాజకీయపక్షాలు భిన్న 
దృక్పథాలు కలిగివుం మే దెటర్జు ఎన్నికల ద్వారా ఒక పక్షాన్ని (పభు 
త్వాధికారంనుంచి దించి, వురొకరిని (పతిష్బంచినప్పుడు నిజంగా 
నూర్పులను తీసుకురావడం తటస్పిస్నుంది. రాజకీయపక్టాలు 
అన్నీ కనక ఒక దృక్పథాన్ని కలిగిం కే ఓటర్భు తవుకు నచ్చిన 
వారిని ఎన్నుక్‌నడ మనేది ఉండదు. అలాంటప్పుడు ఒకే పార్టి 
ఒకే అభ్యర్శీ ఉన్నట్టు అవుతుంది. 
అయితే ఇక్కడ అంతగా కనపడని విషయం ఒకటి చెబు 
భ్‌ంను, రాజకీయ పక్టాలు భిన్నంగా ఉందితీరాలి. వారు ఖీన మార్శా 
లను అవఅంబించాలి. వారు తమ దేళౌన్ని సోషలిస్ట్‌ మార్ష లో 
గాని లేక పెట్టుబడిదారి విధానంలోగాని త్మ వమ్మెన జాతీయ 
తత్వంలో, లేదా స్నేహ పూర్వకదచ్మైన అంతర్జాతీయ తత్వంలోగాని 
నడిపించి తీరాలి. అయితే రొజకీయపక్త్షా లు కేవలం సంపూర్మ్యంగా 
పరస్పర విరుద్వష్నానవిగా ఉండకూడదు. రాజకీయ పక్షాలకు 
కొంతవరక్షి నా ఏకాశయుం ఉండాలి. ఒకరు పూర్తిగా పెట్టుబడి 
విధానం కావాలని, వురొకరు విష్టవభావంతో “ఎలు బడీ విధానాన్ని 
పూర్చిగా భూస్తాపితం చశేయాలని మొదలు సెడీతే (పజా (పభుత్వ 
మనేది. పని చేయలేను. ఈ రెండు దృక్సథాలుగల పక్షాలమధ్య 
ఏ దేశం వేగలేదు. అలాంటి దేశము కొద్ని సంవత్సరాలలోనే 
దివాలా తీస్తుంది. (పత్యామ్నా యంగావచ్చే (పభుత్వం. విష్పవ 
పూరితమైన గ్దెతే, అంతకుపూర్వం అధికారంతోఉన్నవారు తేలికగా 
తొలగి, అధికారాన్ని అప్పగించరు. ఎందుకనంపేు, తమను 
(బతకనియ్యరు అనేది వారికి తెలుసు. 
న్‌ కమూ్యూనిస్న వర్షా లలో ఒకరు ఈ విధంగా చమత్క్ల 
రించారట. (అలా చముత్కరించినది బహుశ: పోలిషు దేశియుడ్డె 
యుండవచ్చు. సాధారణంగా పోరిషువారే అలాంటి చవుత్కార 
నంభాషణలు చేయగలరు.) అఆ కమ్యూనిస్టు తన సహచరుల కిలా 
చెప్పారట, “రష్యాలో ఒకే ఒకరాజకీ యపక్స్మం మాతం ఉంటుం 
దని చెప్పటం వట్టి ఆబద్మం, రెండు పక్షాలు ఉండవచ్చు. అయితే 
ఒకటి అధికారంలో ఉంటుంది. రంజోది జె లులో ఉంటుంది 
ఒక దేశంలో (పధానరాజక్షీయపక్షాలు రెండూ పరస్పర విరుద్ద 
మార్షాలను అవలంబించినపుడు ఇలాంటిది సంభవిస్తుంది. 
కాబట్టి (పజా_పభుత్వం పని చేయాలంట ఆ యా పక్షాలు 
వేరు వేరు సూ(తాలకు సిద్ధాంతాలకు కట్టు పడిహీ, ఒకరి 
వొకరు [(పతికూలభావంతో చూచినా, వీరందరికీ ఒక విషయంలో 
ఏకీభావ ముండాలి. ఈ విచిిత విషయాన్ని (బిటనులో మేము 
రెండు హెచ్చరిక మాటల ద్వారా తెలియబేన్నూఉంటాము. 
ఎదిరిపక్టృపు వని, ఎదిరించట వునే మేవుుంటాము.  (పభుత్వాన్ని 
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(పతికూలమ్మెన సూచనలతో వేధించాలి. ఆయితే దీనితోపాటు 
ఇంకోటీ కూడా ఎవుడూ గుర్తుంచుకోవాలి. అది ఇది-'రాణి 
(సభుత్వము సాగిపోతూ ఉండాలో, ఆందుకని ఆవసరమ్మె నప్పుడు 
కొంత సహకార భానవమును (పదర్శించి దేశ వ్యవహారములు నడప 
గల (పభుత్వాన్ని ఏర్పాటు చేయాలి. ఏ పక్షానికి ఆ పక్ట్మం వేరు 
వేరు మార్మాలను అవలంబించడలచినా, అసలు వ్యవహారమనేది 
నడవటం (వధానమనే విషయం స్టే వారందరూ ఏకీభవిస్తారు. 
వది కకక, టీ ఉన్నది. ఆది రాణి యొక్క (పతికూలపక్ష్మ వునేది 
ఒకటి ఉండడం. ఈ విషయిం చాలా స్థ్వష్ట్టమ్నెన విషయం. ఒక 
రకంగా నాజూక్షైన మాట. ఒకప్పుడు రష్యా ఆయన ఒకడు దీనికి 
అర్హం ఏమిటో చెప్పమని అడిగాడు. చెప్పడానికి పయత్నించాను. 
కాని నేను కృతకృత్యుడస్ష నానన అనుకోను. రాణి _పలికూలపక్ట్మ 
వునేదాంట్నో స్పెక్‌ కనపడని సున్నితమ్నెన భావం చాలా ఉన్నది. 
ఇలాంటి సున్నితమ్మెన భావాలసప్టె నే (పజా(వభుత్వం జయ 
(పదం అవటం ఆధారపడి ఉంటుంది. 

ఒకడదేశం _పజా(పభుత్వ వ్యవస్టృను నిర్మించగల పరిణతస్న్టి తతో 
ఉన్నప్పటికి, (పజా్యపభుత్వమనేది మంచిదా? అది ఉత్తవు ఫరితా 
లను ఇవ్వగలదా ? అని ఆడగవలసిఉంటుంది. ఎందుకనం కీ, (_పజా 
(పభుత్వం సత్న్చృరీతాలను ఇవ్వకపోతే (పజలుదానికి ఒప్పుక్‌ రు. 


స్పైన చెప్పిన ఈ రెండు సూ, తాలే కాకుండా మూడ 


మిగతా ఏ రాజకీయ విధానాన్ని పరీక్సిరచినళశ్ళు _పజా 
(పభుత్వాన్ని రంల పరీక్టి చాలి. ఇంతకీ ఆధునిక (పభుత్వం 
అంటే ఏమిటి? ఆ యా నిర్ణయాలు చేసేటటువంటి యం[(తం 
తప్ప మరేమీకాదు. వివిధసవుస్యలతో కూడిన నేటి సంఘం 
విషయంలో ఎడతెగకుండా (పభుత్వం అనేక నిర్ణ యాలను చేయ 
వలసి ఉంటుంది. ఈ నిర్ణ యాలు పద్దపి, చిన్సవి--ముంచివి, 
చెడ్మవి కావచ్చు. కొని నిర్మ యాలనేవి చేయడం తప్పనిసరి. 
ఈ నిర్ణయాలు చేయడంలో (పజాాపభుత్వం నియంతృత్వ 
ముంత సమర్శతతో (పవర్శించలేదని, యూరపులోన్వు ఆసియా 
తోను, ఆ ఫికాలోను చాలావుంది అనుకుంటారు. (పజా (పభుత్య 
మనేది సిద్దా ంతరీత్యా గ్‌ప్పుది కావచ్చు. కొని, ఆచరణలోమా[( తం 
నియంతృ్పత్వమ వుంచిదని వారి అభి పాయం, వెనక ముస్సోలినీ 
కాలంలో “ర్హెలు బళ్ళు సకాలంలో నడుస్తు న్నాయని” గొప్పగా 
చెబుతూ ఉండేవారు. ఇవి కేవలం పసితనపు మాటలు. 
ఆయితే మొదట్నో ఇది కాస్త నిజమనిపిస్తుంది. _పజా 
(పభుత్యాలన్నీ ఎప్పుడూ సర్శేన నిర్ధ యాలు చేయవనేది సత్యం. 
వారు అప్పు డప్పుడు ఘోరమ్నెన తప్పులు చేస్తారనేది కూడా 
కాదనను. ఇది గుర్తించడానికి మా దేశ (పభుత్వం చేసిన తప్పులే 
చాలు, 19ంది లో వూ (పభుత్వం మ్యూనిక్‌ లో శేసిన తప్పు 
తలుచుకుం మే చాలు. అప్పుడు (బిటిష్‌ (పభుత్వం హిట్టర్‌ కు 
లొంగిపోయినట్ను అనిపించింది. ఆ లొంగిపోవడం తాత్కాలికం. 
ఒక సంవత్సరం తర్వాత హిట్లర్‌ను ఎదిరించే అవసరం ఏర్ప 
డింది. ఆయినా మ్యూనిక్‌ నిర్ధయం అతి. ఘోారమ్మెన తప్పు, 
దానిమూలంగా (బిటన్‌ యొక్క మనుగడకే ముప్పు వాటిల్టిందిై 
జ్‌ నిర్ణ యం నూలాన (పపంచం అనేక సంవత్సరాలుగా యుద్ద ఢి 
లో చిక్కుకుంది. అందువల్న ఆ నిద్ధాయం నిజంగా చెప్పలేనంత 
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తప్పు. ఇంతేకాదు. ఈవుధ్య సూయజిస్నెన సబిటన్‌ చేసిన 
దండయా[ తలు చూడండి. ఆదీ భయంకరవ్నెాన తప్పే. ఆయితే 
ఈ తప్పుల విషయంలో మీరొకటి గవునించాలి. అదేమిటం లా 
ఆవి సవరించబడ్డాయి, నమ్యూూనిక్‌ నిర్ధయాన్ని ఒక సంవత్సరంలో 
మార్చివేశారు. సూయజు నిర్ణయం ఇరన్నె నాలుగు గంటలలో 
మారింది. అంతర్హాతీయంగాను, జాతీయంగాను (బిటిష్‌ (పభు 
త్వం అతిత వష్మాన విమర్శకు, ఒత్తిడికి గురిఅయింది. దాంతో 
దండయా,[ తను చాలించడమేకాదు. విరమించింది. కాబట్టి 
(పజా_పభుత్వం తప్పులు చేయదని అనడంలేదు, చాలా పెద్ద 
తప్పులు నే ప్రదం కద్చుం అయితే చాలవరకు (పజాభి(పాయానికి 
లొంగి తప్పులు దిద్బు కుంటుంది, 

నియంతలు చేసిన తప్పులతో పోల్చిచూడ్చాము, మొుదళటు 
ఫాసిస్టు నియంత్బత్వాలను పరిశీలిడ్డాం.. కొన్ని నకతకాఅలో 
హీటర్‌ నియంతృత్వం. చాలా సమర్భ తతో కూడిన (పభుత్వ 
నుని అంగీకరించక తప్పదు. అతను అధికారంలోకి వచ్చినప్పుడు 
దివాలాన్బ్య తిలో ఉన్ధు జర్మన్‌ ఆర్చి కవ్యనబ్బృ ను 
అంతవుట్ముకు కని విని ఎరుగనటువంటి స్ప్నెనిక 
సంస్పను సృస్న్టీంచాడు. ఆస్తాయిలో ఆయన లీసుకున్న నిర్జ యాలు 
చాలా గట్టివి. కాని ఆయన తీసుకును కొన్ని పెద్ద (పధానమ్నెన 
నిర్ణయాలు చూడండి. కొంతకాలం అవి సర్నె నవిగానే కనిపిం 
చాయి. కాని ఒక దెబ్బతో (ఫొంసును కొట్టి వచేశాడుం యమారపు 
నంచి (బటన్‌ను తరిమివేశాడు. (ఓటన్‌ ను జయించడానికి వ్వైచూ 
నిక శక్తిని వినియోగించాడు. కాన ఆయన అనుకున్నట్టు జరగ 
లేదు. 
చాలి, 


సునర్నిర శ్రంచాడు. 
(పపంచం 


(పతినిబేత కొన్ని అవాంతరాలను కూడా నూహిం 
నాజీ నియంతృత్వంఠో నిర్ణయాలను గురించినంతవరకు 
లోపం ఉన్నట్టు కనపడలేదు. ఒక దశవరకు హిట్టరు నిర్మయం 
తప్పు అని ఎవ్వరూ అనడానికి వీలులేదు. కాని హశఫొళత్తుగా 
ఎందుకో హిట్టరు (పపంిచంలోకల్నా శక్తివంతమ్మెనటువంటి 
రెండు దేశాలతో (అంటే రష్యా, అమెరికాలతో) యుద్దానికి 
దిగాడు. ఆ క్షణంఠోనుంచి జర్మనిస్పి తి మారిపోయింది. ఇంత 
"పెద్ద తప్పును ఎప్పుడూ ఏ (పభుత్వవూ చేసెడండదు. దీనితో 
జర్మని విధి నిర్ణ యమ్మెపోంఎంది. పారి శామికంగాను, స్టె నకం 
గాను బలంగా ఉన్నప్పటికి జర్ననీకి 'నినాశం తెచ్చి పెట్టింది. ఈ 
నిర్ణయం కేవలం వినాశకారణమ్నెన  నిర్ధయం; ఇదేమిటా 
అని అనుకున్నారు. ఈ తప్పు దిద్ను కోడానికి అలవికానట్టి తప్పు. 
ఇలాంటి నిర్ణయాలు చేయడం నియంళల స్వభావంలో ఉంది. 


ఇలాంటిదే వురొక ఉదాహరణ ఇస్తాను. అది పెరల్‌ హర్చరును 


“ కొట్టటానికి జపొనువారు చేసీన నిర్ణయము. జపానుఈ నిర్మ 


యూన్ని ఎందుకు చేసినదని తెలిపే పతాలను చదువుతూ వచ్చాను, 

హిట్సరు చేసిన రెండవ రకపు నిర్మయముల మోస్తరే జపాను 
చేసిన నిర్మయములలో కూడా లోటు అనేదిలేదు. వారు చేసిన ఏర్పా 
టులన్నీ స కముంగా ఉన్నాయి. అన్నివిధాల బాగా సిద్ద ౦గా ఉన్నారు. 
"పెరలు హార్చరుమీద వారు చేసిన దండయా[త అతి అసాధారణ 


'పద్పతితోనూ, అసాధారణ (పతిభతోనూ కూడినది. గంటకు కొన్ని 
"వందల మళ్ళు పోయే విమాన దళ వేగాన్ని గంటకు 10, 15 


వెళ్ళు పోయే నావికా దళవేగాన్ని సమన్వయ పరచటం జరిగి 


నది. (పతిపక్షులు ఆశ్చర్యపోవటానికి హవాయి ఫిలిప్పు న్ను 
దీవులలో ఒకే సమయంలో దెబ్బతిశౌరు. ఇది సాధారణంగా 


వూహించటానికి వీలులేని దండయా(త. కాని జపానువారు కడు 
సమర్భ తతో నిర్వహించారు. ఆయితేనేం ఈ నిర్శయం నాశకారణ 
వ్మెనది. ఈ దండయా.త న్యూహాన్ని రచించిన అడి శ్రరల్‌ మంతి 
వర్మ సభ్యుడు, ఆతను మం(తివర్నా నికి ఒక నివెదిక సమర్పించాడు. 
"పెరల్‌ హార్చర్‌మీద దండయా(త అనుకొన్న దానికన్న తేఠికగా 
జయ పదమ్మెానా, జపొనుకు ఒక సంవత్సరకాలమ జయ పదంగా 
జరుగుతుందని ఆయన తన నివేదికలో హెచ్చరిక చేశారు. అమెరికా 
కనుక ఒక సంవత్పరకాలవుఎ యుడ్చను సాగిస్తే ఆ తరువాత 
జపానుకు ఆసజయం తపస్పదనీ అన్నాడు. తవు అడ్మిరల్‌ ఇలౌ 
చెప్పినప్పటికి కూడా జపాను మంతివర్షము దండయా. చకు 
ఉప కమించింది. నియంతృత్వ (పభుత్వాలుచ స తస్పులకు 
ఇది రెండవ ఉదాహరణ. పథక రచనలో వారు అసమాన (_ఎలిభా 
వంతులు. కాని, వారికి జ్ఞా నవునేది శూన్యం. ఈ తప్పు జవానుకు 
వినాశకారణవ్మె నది, 


నేన 


ఫవమ్యానిన్మ ని యంతృత్వాలు 
చూడండి. చ్నెనాగాన్హి రమ్యాగాన్సి జవాను, జర్మని చేసనంత 
తప్పులు చేయలేదు. అలా చేయరనే మనము ఆశిద్దాము. జాతిని 
నాశనంచేసేటటువంటి తప్పులు యుడ్ధసమయంలా మా తమే 
చేయటం జరుగుతుంది. నూక్సియలర్‌ యుద్దంలో దాదాపు మన 


మందరము నాశనవ్వా పోతాము, 


తవ్వుల ను 


శాంతి సమయంలో కమ్యూనిస్మనియంతృత్వాం _పవర్హ 
నను. పరిశీలిద్దాము. రమ్యా సాధించినదానినిచూబి, అనకులు 
ముఖ్యంగా ఈ (పాంతంతో ఆశ్చర్యపోయారు. ఆందులో ఆశ్చర్య 
చుమీలేదు. టే "రికశా స్తృంలోనూ, గణితశా( స్ప ంతోనూ రషి 
యనులు సాధించినది ఆసాధారణము. అండాువర్థ్య భ్‌ అంతరిక్టం 
లోకి వారు (సథమంగా మనిషిని పంపగలిగారు. అయితే గడచిన 
శ౦ సం. తో వారు తీసికొన్న ఒక పెద్ద నిర్భయాన్నిగూర్చి ఆలో 
చించండి. శౌాంతికాలంలో తీసికొన్న నిర్ణ యాంమాలునే నేను 
చెప్పేది. అది 1930 సం.లో రష్యయను కర్షకులందరిని సమిష్టి 
వ్యవసాయంలోకి బలవంతంగా దించటం. ఈ నిర్ణయం మూలాన 
50 లక్షలమంది కర్షకులు వృత్యువాత సడవలసివచ్చింది. కేవలం 
తిండిలేక ఇంతవుంది చావటం జరిగింది. రష్యను పట్టు ణాలలో 
తిండి లభ్యం కాలేదు. 1030 సం. లో నేను రష్యా వెన్ళినపుడు 
ఇదంతా కళ్ళారా చూచాను, దాని వమహాలాన్నా రాజకీయంగా కూడొ 
(సమాదపరిస్పితి ఏర్పడి, రష్యాను 1030 సం. రాలలో 
కుదించివేసినది. పరిపాలనశాఖలోన్లూ స్పై నికశాఖరోనూ కడిగి 
వేస్షినట్సు మార్వులు చేశారు. 

* బలవంతంగా సమష్మ్టివ్యవసాయం చేయించట్నం (పజాపభు 
త్వాలు చేసిన తప్పులుకన్న ఫైద్దతప్పు అని నా అభి సాయము. 
కృృశ్చేవ్‌ పర్యవేక్టణ(కింద (సకటించబడిన కమ్యూనిస్ట్ట పార్టీ 
చరి.తలో కూడా సమష్మ్టివ్యవపాయం  (పవేశపెట్టడం స్బా రిన్‌ 
చేసిన పెద్బ తప్పులలో ఒకటి అని అంగీకరించారు. (పజా (పభు 
త్యొలు స్తతహా తెలివిగలవని నేను అనటంలేదు. వారి విధానంతో 
తప్పులు దిద్డుకొనడానికి వీలు అవకాశమూ ఉన్నవి. (పజా బాహు 


ర్ట 


మహత్తర పరివర్తనము-17111 


ఖ్యంలో ఎక్కువ వుందికి అయిష్టృమ్మె నవి (రమ్యిలో ఎక్కువ 
వుంది (పజలు సమష్టి వ్యవసా యమునకు విముఖుల్స్ని నట్ను )) 
(పభుత్వం చేసినట్టయితే, తరువాత నచ్చే ఎన్నికలలో (వభుత్వం 
నెగ్గక అధికారంలోంచి దిగవలసి వస్తుంది. (పజలు, (పభుత్వ 
(పతికూల పక్షానికి వోటు చేస్తుంది. ఒక నిర్ధాయం యొక్క 
దుషృలితాలు ఎక్కున్నై జాతికి ఉపమాదం తెచ్చిపెబ్ళై తోపున సరి 
దిద్డునికోటాకి వీలున్నది. అలా సరిదిద్యుక్‌ టానికి అనువైన 
ఏర్పాటు ఉండాలి, (పజాపభుత్వంలోఉండే రహస్యమె అది. 
అసలు, (పజా పభుత్వం ఏమి చేస్తుంది అనేదానికం శు, ఏమి 
చేయని య్యదు అనేది ముఖ్యం. ఈ అభిపాయం అంత ఉత్సాహ 
కరంగా కనుపడకపోవచ్చు. కొని, నేను దానికే అంటిసెట్టుకని 
ఉంటాను. నేను _పభుత్వంఠో పనిచేసి లోతుపాతులను ఎరిగిన 
వాడిగా చెబుతున్నాను. పరిపొలనచేసేవారు చాలా పెద్ద తప్పులు 
చేయటంకద్ను . అందుకని వారిని సరిదిద్నేటటువం టి ఏర్పాటు 
ఒకటి అవసరం. అంటీ మీరు తప్పుమూర్నాన్చి పోతున్నారని 
(పజలు హెచ్చరిక నిచ్చే అవకాశం ఉండాలి. గట్టిగా పట్టుకుని 
తప్పుదోవనుండి మళ్ళి ంచెటట్ను ఉండాలి. .. 

రెండవ నియంతృత్నాన్ని అంపహే చ్చెనాను చూడండి. 
వ్హోనాను గురించి గట్టిగా అప్పుడే ఇదమిత్మ్సమని చెప్పటానికి ఏలు 
లేదు. అయితే వారి వ్యవసాయ విధానం గురించి ఇదివరకే ఛెప్పాను, 
వారూ రష్యనులమోస్తరే సవుష్మి వ్యవసా యాన్ని (పవెశపెట్టా రు. 
తీ వవార్నాన్ని 
చ్చేనావారు ఎదుర్కౌాంటున్న కష్మ్టాలు వాతావరణంమూలాన కొక, 
సమష్మివ్వవసాయం బలవంతాన రుద్వటం మూలాననే అని, 
ముందు ముందు చరిత (వాసినపుడు తెలియగలదు. చ్చెనాలోనే 
కనుక  (పజా పభుత్వం అమలులో ఉండి ఉన్నట్టయితే 
ఈ విషాద సంఘటన జరిగేదికాదు. తప్పు తోవనుండి మళ్ళించే 
యం_తాంగం పని చేసేది. 


నిర్ణ యాలను చేయలటంలతోఉండదే "భేదచే నియంతృత్య్వానికి 
(పజా (పభుత్వానికి (పధానంగా ఉండే "భేదవుని నో అభి_పాయ 
ము. అయిజే (పభుత్వములు తప్తులు చేయకుండా చూడటమే 
(పజాపభుత్వ _లక్టణమని మీరు అనుకోకూడదు. అంతకన్న 
ఎక్కువ చేయవలసి ఉన్నది, అన్ని టికన్న ా60డు ముఖ్యంగా 
చేయవలసి ఉన్నది. మా (పాంతంలో "పెట్టుబడి విధానము 
బాగా. పెరిగినది. (| పజా పభుత్వం నిలబడాలం సే, నిరుద్యోగ 
పమస్వ, ఆర్బికమాంద్యం రంటిని తొలగించాలి. ఈ రెండూ సాధి 
స్పీనే (వజా్యపభుత్వం నిలబడగలదు. "పెట్టుబడి విధానాన్ని 
తరచు. సోషరిస్ట గతిని మళ్ళిస్తుం కునే ఆర్జికంగా నిలకడ 
అనేది ఏర్పడుతుంది. అది *ఎలా చేయగలుగుతావునేదడి వునం 
ఇక్కడ వాదించనక్కరలేదు. * కార్మికులకు జీవన పమాణాన్ని 
హెచ్చించే పద్దతిని అవలంబించి ఆర్హికమాంద్యం అశేది ఏర్పడ 
కుండా చూడాలి. ఒక (పభుత్వం, నిరుద్యోగ సమస్యను, ఆర్భిక 
మాంద్యాన్ని "పెరగని స్తే ఆ (పభుత్వాన్ని వోట్ట్సద్వారా దొంపివేయ 
వచ్చు. తరువాత వచ్చిన (వభుత్వం కూడా విఫలన్నెతే వెనుకటి 
(పభుత్వం వస్తుంది. అదీ విఫలవ్వె చే, అపుడు (పజా (పభుత్వం 
భగ్నమవుతుంది. ఇలా జరగటం మూలానే జర్మనీలో రెండు 


రష్యనులకం లు ఇంకా అవలంబిస్పన్నారు. 


(వపంచ యుద్దాలమధ్య కాలంలో (పజా (వభుత్వం భగ్నమ్మె 
పోయింది. 1929 నం.లో జర్మనీలో నిరుద్యోగసమన్యచాలాతక్కువ 
లోనే యున్నది. కాని రెండు సం. లు అయ్యేసరికి నిరుద్యోగుల 
సంఖ్య 70 లక్ట్మలకు పెరిగింది. కార్మికుల జీవన (పమాణము సగ 
మునకు తగ్గి నది. దానితో జర శ్రనీలో (పజా(పభుత్వం (వాత లేలిపో 
యింది. (పజా(పభుత్వం స్పెతికంగా గ్‌'ప్పుదని (పజలు దాన్ని బలపర 
చారు, అది కూడా ఇతర (పభుత్వముల మోస్త్యర ఫఠితాలను చూపిం 
చాలి. ఫలితాలం కీ తిండి గుడ్డను ఇచ్చే ఫలితాలను చూపించాలి. 


వెనుకబడిన (పాంతంలో _(పజా్యపభుత్వం దేశాన్ని, 
పారి శామికంగాను, ఇతర వఐధంగాను అభివృడ్దిపరచి, ముందుకు 
త్‌సిక్‌ నివెళ్ళే సత్వాను (_పదర్శించాలి. కవ్య్యూనిస్ట్ట నియం 
తృత్వాలంత తృ్వరగాకాకపోయినా అంత బొగా మూ దేశాన్ని బాగు 
చేయగలమని చూపెట్టాలి. తర్వాత  _పజా పభుత్వం 
నిలబడగలగడానికి ఇదొక షరతుగా తయారవుతుంది. 

నేడు ఒక దేశాన్చి పరిపాలించటానికి రెండు పద్దతు 
లున్నాయి. ఒకటి తలకాయలను లెక్క పెస్టీ మారం. రెండోది 
తలకాయలను చితకా గా పమవార్న 9. మూడోమార్నం అనేదేలేదు. 

క్ష (పమాణంలో ఆర్జికస్తోవుత, చదువు, నాగరికత 
జీవన (పమాణముఉం ముగాని--(పజా_పభుత్వంఅనేది ఏ వేశం 
లోనూ పని చేయదని నేను అప్పుడపుడు అనుక్షునేవాణ్మి. కడగ్రన 
లకు తొట్టిభాగంస్పెని ఒక గీత ఉంటుంది. ఆగీతవరకు ది'గేవరకు 
బరువు వెయవచ్చు. తరువాత వేయటం చట్ట వరుద్దం,. అలాగే 
(పతిదేశానికి “రాజకీయంగా ఒక గీతవంటిది ఉండాలని అను 
కుంటాను. ఒక దేశసితిని '-ఈగీతతో”' పోలుస్తూ ఉంటాను. నిరక్మ 
రాస్యతతోనూ, బీదరికంతోనూ కృంగిపోరేు దేశాలు (పజా 
(పభుత్వ విధానాన్ని నిర్వహించలేవు. వాటిప్టె నున్న భారము 
ఈ గీతను (కుంగత్‌సేటంత సపెద్ద్పభారము. 

దీనికి నిదర్శనము యూరపులోనే లభిస్తుంది. ఇటలీలో 
ఒక విచ్శిత స్పితి ఉన్నది. ఆ దేశ ఉత్తరభాగం పారి శామికంగా 
బొగా అభివృద్దివాంది, అక్కడ బీవన( పవమౌాణం బాగా పెరిగి 
ఉన్నది. అంతా బాగా నడచిపోతున్నది. కావి 
దక్సి అ ఇలటులీలో అంతా నాసిగా ఉంటుంది. జీవన (పమాణము 
చాలా తక్కువ. నిరుద్యోగ సమస్య ఎక్కువ. కర్షకుంతలో నిరక్ట 
రాన్యత బీదరికము హెచ్చు. ఉత్తర ఇటలీలో (పజా (పభుత్వం 
బాగా నడుస్త్ప్టంది. దక్షిణాన కుంటుతుంది. 'ప్పెన చెప్పన గ్‌ 
ఇటలీ దేశం మధ్యగా వెళ్ళింది. _ 

సాధారణంగా ఒకదేశం మొత్తంమీద చూస్తే) మరీ ఎక్కువ 

స్పి తిలోనోో తక్కున స్పితిలోనో ఉండటము జరుగుతూ ఉంటుం 
ది. అయితే ఈ పషయంలో (పత్యేక నిబంధన అఆనేదిలేదు. 
భారతదేశం తగిన స్పితిలో లేదని మీరనుకోవచ్చు. భారతదేశం 
సంవత్సరానికి వ్యక్తి ఆదాయం 77 డాలర్ము. అక్హ రాన్యులు శ+0ల0 
కి 3౩. ఇలాంటిస్పితిలో ఆదేశం (పజా పభుత్వ వ్యవస్థృను నిలుపు 
కొంటూ, అభివృద్ది చెందటం ఆసాధ్య విషయవుని మీ రనుకో 
వచ్చు. కాని ఆ దేశం బహు చక్కగా కార్న్యకవుం సాగించుకొం 
టోంది. దానికి ముఖ్యకారణం అ దేశానికున్న నాగరిక సాంస 
దాయవుని చెప్పాలి. మవాననెలుగా అక్కడి స్టి తిగతులనుబట్టి 


అక గాడ 


ర్‌. 


భారతి 


చూస్తే (పజా పభుత్వ విధానము నడుస్తుందనే నమ్మకము 
కుదురదు. కాని, వారు సాధిస్తున్నది అతి (వశంసనీయము, 
ఒకవిధంగా ఇది నిరుత్సాహాన్ని కరిగించవచ్చు. కాని ఉన్నది 
ఉన్నట్నుగా చెప్పటం అవసరం. కొత్తగా ఆసీయాలోనూ, ఆ,ఫికా 
లోనూ న్వతం(తముళ్ళెన కొన్ని దేశాలలో (పజా(పభుత్వం విఫల 
మ్నైనప్పుడు, ఎందుకు విఫలమ్నె నదీ జెలిసికొనడానికి ఇది తోడ్పడ 
వచ్చు. ఈ (పాంతపు కొన్ని దేశాలలో ఆది భస్టమ్నెనది. కొని, 
అది (పజా (పభుత్వ విధానపు లోటుకొదు. ఆ దేశెలు ఈ 
(పభుత్వ విధానాన్ని జయప్రదంగా నిర్వహించుకొనగలిగే దశకు 
రాలేదని చెప్పాలి. 
అయితే వురేమీటి! ఈ దేశాలలో కవన్యానిస్థు నియం 
తృత్వం రావడమో, లేక "స్పై నికని యంతృత్వం రావఎమో జరుగు 
తూన్నది. ఒకరు ఒక మార్నాన్ని, ఇంకొకరు ఇంక్‌మార్నాన్ని వెళు 
తున్నారు. సస్టె నిక్ష నియంతృత్వం కొంభకాలం బాగా జరుగవచ్చు. 
నిజానికి నాసర్‌ నియంతృత్వం, ఆంతకుపూర్వ్యం ఈజిప్పులోఉన్న 
(పేజా. పభుత్వంకం మె అనేకవిషయాలలో చాలా మెరుగు. కొసి, 
ఈ సైనిక నియంతృత్వాలలో ఒక లోపమున్నది. వారు తప్పు 
చేస్తె తప్పు అని చెప్పి, దిద్చించే సాధనంలేదు. అంతేకాదు. అఆ 
నియంత వురణిస్తే మామూలుగా సాగిపోటానికి ఏర్పాటు 
లేదు. మొదటి నియంత సాధారణంగా సమర్శుడ్డెన వాడుగా 
ఉంటాడు. అతని  వురణానంతరం ఆంతభర్యుద్ద్యం రావచ్చు. 
"స్పెనిక 'నియంత్పత్వం అతి మొరబట్నెన (పభుత్వ పడ్డ తి, ఒక 
రాజకీయపక్స నియంతృత్వంకన్నా కూడా మోస్నెనది. రాజ 
వ్రేయపక్స (పభుత్వానికి కనీసం సాగిపోయే అవకాశంఉంది. అయితే 
ఈ లోపాలన్నింటికి (కవు (కవుంగా ఆర్జిక్క సాంస్కృతిక 
స్పితిని పెంపాందించడంతప్ప వేర (ప్యకియలేదు. ఆ స్పితీగతులు 
బాగుపడినప్పుడే _సజలు (పజా (పభుత్వ విధానాన్ని నడపగలస్టితికి 
సక క అభివృద్ది కవుంలో ఒక మెట్టు స్తెకి వెళ్ళగానే (సజా 
(పభుళ్వ వ్యవస్థలో (పయోజనం బహుళమని (గహిస్తారు. 
సరిగా ఈ నవవయంఠో రష్యా (పజా (పభుత్వ వ్యవస్థృలద్వారా 
విశీష ప యోజనాన్ని అభివృద్ది పొందగల స్ఫి తిలో ఉన్నది. 1980 
నంవత్సరాల గడు పరిని తుల్నో అయితే ఈ (సయోజనం ఉం 
టుందని చెప్పను. అప్పుడు (పజా (పభుత్వం పనిచేయగలిగేదికాదు, 
ఇప్పుడున్న పెరుగుతున్న జీవన (పమాణాన్నిబట్టి విద్యావంతులు 
ఎక్కువమంది ఉండడాన్నిబ ట్ద , అక్మరాన్యత బాగా "పెరగడాన్ని 
బట్టి , (పజా్యపభుత్వ సంసల ద్వారా ఇప్పుడు చాల ఎక్కువ 
(పయోజనాలను పొందగలరు. కాలం గడచినకొద్ది ఈ విష 
యాన్ని తలుసుకొనడం మొదలెడతొరు. నౌరు సొళ్యాత్య (పజా 
(పభుత్వ వ్యవస్థ అనే అనునరించనక్కరలేదు. వారుగనక మొదలు 
అనుకున్న సోవియె ట్‌ విధానాన్ని పునరుద్దరిస్పే, (పజా (పభుత్వం 
దావిద్వారా చక్కగా పనిచేయగ్రలదని నా వూహ. కావలసినదల్న్లా 
ఎన్నికలలో పోటీ చేయగలిగి ఉండడం, వాక్స్యాతం (త్యం ఉండడం, 


రాబికీయ (_పతిపక్షా లకు ఆవకాశం ఉండటం అతి ముఖ్యం. 


ర ష్యాలో (వన్నుతవిధానం పోయి అలా మూరటానికి చాలొకొాలం 
పడుతుంది. అయితే వారి సాంఘీక అభివృది గవునాన్నిబట్టి ః 
శీ ఘకాలంలోనే (పజా (పభుత్వ వ్యవస్థృలు ఏర్పడవలసిఉంటుంది. 
ఆలౌటి వ్యవన్చలను ఏర్పాటు చేయవచ్చు. 

ఈ విషయంలో నా వ్లెఖరి ఒక రాజకీయవాదవ్నెఖరి. 
పరిస్కితులను ఉన్నవిధంగా చూడటం, ఆచరణ లోపయుతంగా 
ఉన్నదని గవునించటం ఆవసరం. అంతేకాని, పుస్తకాలలో చెప్పి 
నల్బు చూడటంకాదు. 


సింగపూరు, మలయీలోని పరిస్పితులకు అనుగుణంగా 
దీన్ని వర్షింవచేయడానికి నేను (వయత్నించటము లేదు. కాని, 
ఒకి విషయంవూ(తం నేను చెప్పగలను. ఇక్కడి పరిస్కితులు--- 
జీవన (పమాణము, అభివృద్ది-్యాపజా పభుత్వ వ్యవస్ద చక్కగా 
పని చేయడానికి అనుకూలంగా ఉన్నాయి, 
ఇంతకూ ఈ ఉపన్యాసాలలో న్‌ చెప్పటానికి (పయ 
త్నంచింది ఏమిటి? (సపంచగతిని గురించి డెవ కాటిక్‌ సోష 
లిస్సృ, కమ్యూనిన్న దృక్పథాలను ఒకదాని తోనొకటి పోల్చి చూప 
టానికి ఎక్కువగా (పయత్నించాను. కమ్య్యూనిస్ట్టృలకు ఒక (కవు 
హ్మన, తార్కికమ్నెన దృకృథమ్మె మున్నది. (ఆదెవరూ కాదనరు) 
అసలు దాని లోపమే అది. మూనవ సంఘాలు ఏవిధంగొ వ్యవహ 
రించేది మునకు తెలిసినదానికం చే తవుకు ఎక్కువ తెలుసునని 
వారి నమ్మకము. ఈ నమ్మకమే, అం పే “సిద్దాంత సౌందర్యా 
నికి లొంగిపోవటమే. నేడు కమ్యూనిస్ట్టలు చేసిన వినాశకరమైన 
"పెద్ద తప్పులకు కారణమైనది. హంగదీలో కాది శకులు రష్యను 
టాంకుల్యకింద పడి నలిగిపోటానిక్కి చ్పెనొాలో _పస్తుతమున్న 
క్నా వానికి కారణమై నది. 
డెవు.కాటిక్‌ సోషరిస్టృ దృక్పథము ఇంత గడబిడలతో కూడి 
నది కాదు. కమ్యూనిస్పృల మోస్తరు సర్వ తోముఖము, 
సర్వవ్యాస్తృ్రము--అయిన సిద్దాంతము వీరికి లేదు. వీరు వునలను 
ఎదుర్కొనే అనేక (పశ్నలకు సవూధానాలు ఇవ్వలేరు. అందుకని 
కమ్యూనిజం అంత గ్‌ప్పుగా కనుపడదు, కమ్యూనిస్ట తత్వానికి 


హృదయాన్ని అర్పించటం తేలిక. అయితే వాస్తవ విషయానికి 
డెమ[కాటిక్‌ దృక్పథం ఎంత ఎక్కువ సన్నిహితంగా ఉన్నదో 
చూపటానికి (పయత్నించాను. తవు సా మాజ్యాలు పోయి 
నంత మ్మ్యాతాన పూర్వ స్మామాజ్య దేశాలు "బీదరికం 
అనుభవించకపోగా,  ఎకుఖ్లవ సంపదను అనుభవిస్తున్నవనే విష 
యాన్ని ఎవరూ కాదనలికుండా నిరూపించ (పయత్నించాను. 
సాామాజ్యవాద శకం పోయిందని బుజువు చేశాను. కమ్యూనిస్టు 
మార్షంలో చ్లనా సాధించేదానికన్న భారతదేశం (పజా (పభుత్వ 
పద్దతిలో కాస్త ఆలస్యమైనా నిలుకడ్డెన అభివృద్దిని సాధిస్తోం 
దని చూసపెట్టడొనికి (పయత్నిరేచాను. నియంతృత్వాలకన్హు, 
(పజా(పభుత్యాలు ఎక్కువ సమర్శనీయమైనవని చూపెట్ట 
డొనికి (పయత్నించాను. అసలు అదే నేను చెప్పదలచివది. 


లేఖలు 





త వానామ్‌ త్రి 
అ ర్థిం జ సి 


“భారతి సంపాదకులకు : 
అయ్యా; 


(భ్‌ / చిలుకూరి వొపయ్య శాస్తి )గారిచే పరిష్క ్రతమ్మెన--కాళ 
హస్తి మాహాత్మ్యములో, పాఠము--*“భక్తిదన్‌ శరణార్శి. 
జేసి” (4.53) అని యున్నది. 


నేను,---'అర్జింబేసి అనుట సరికాదు. “అర్హి సేయు. 
అని (కియ, కనుక “శరణారి చేసి” ఆని యుండదగును. 
అప్పుడు--భక్తిన్‌--భక్తితో, _ శరణార్చిచేసి--శరణుక్‌ రి--అని 
యర్భ మగును-- అన్నాను. (1 0౦౨ జూళ్ని “భారతి, 


స హం లన్‌, 
ఆక్నేపము తెలిపినారు; 


వి, రావమానుజాచార్యులుగారు, ఇట్సు 


““శరణార్శించేసిల-యనుచోట పిచ్చయ్య శౌ(స్పిగారు “శర 
ణార్చిచేసే యసి సవరించినారు. ఈ సవరణ యుక్తముగం 
దోచుట లేదు. “శరణ"' యును పపవే యుండదు. “అర్భిచెసి' 
యనునది యసమాపక (కియగా భావించినను “శరణి పద 
ముతో సమసింపదు. అట్నా సమసింపంబేయుట తప్పు. శరణ 
పదము మి తాదులలో పఠితము--186. బా. వ్యా. తత్సమము. 
దీని (పకారము “శరణమూి-లాోశరణుడు' అను రూపములు 
నూ తమే యుండును. శరణుయెచ్చి, శరణు వేడి యనునట్సి 
(పయోగములు సు పసిద్ద ములు. శాస్తి గారి సవరణ (పకొార 
వ్నైనచో 'శరణ మర్చిచేసి' “శరణు నర్శిచేసి? యనునట్ని 
రూపము లుండవలె గాని “శరణార్చిచేసి యని యుండరాదు, 
అందువలన “శరణార్మిం జేసి యను పాఠమే యుక్తము, 
“శరణు గోరిన వానినిగం జేసి యను నర్శమున్న్నూ సరిపోవును. 
నీ శాస్త్రిగారు వేరుగా. దలంపక నా సందియములు 
బోగొట్టి, యథార్భ్య్యము (7) నిర్ణయింప వలసినదిగా వేడు 
చున్నాను.” (ఆగస్న్హ “భారతి, 





(నీ ఆచార్యులుగారు. అనవసరమ్మెన శమ కలిగించి 
నందులకు ేదపడుచూ, విధిలేక సమాధానము (వాస్తున్నాను. 
అసలు పద్య మది.-- 
ఓ్‌అని యక్క ౨౯ జేరంగాం ఖిరిచి యేలా తల్సి తోం 
జోరంగాం ? 
బనిలేదా ౫ తిరు కాళహస్పృపతిం జూప స్నాది భారంబు, మౌ 
వెనువెంటం జనుదెంచు, నము్ముండు, నిశావేళం (బయా 
అంబు, రం 
భక్తిన్‌ శరణార్నిణేసి, తవు సోహంబెల్జం జెర్జ్మిం 
చుచున్‌. 


జ్ర, 


[2 


త్రి 


0 - 
అర్చిజణ 


వేశ్యలు కాళహస్తికి పోదలచుకొన్నారు.  ళల్చి వద్దని 
అటకాయించినది, పెద్ద జగడము జరిగినది. ఆ పిల్టి లు తవు 
నదలలేదు. ఒంటిగా పోలేక తో డెవర్తె నా దొరికితే 
బొగుండు ననుక్‌ న్నారు. ఆది రా తివేళ. ఇంటి వాకిలు, 
జంగము వేషాలతో పొంచియున్న దొంగలు, ఇంటిలో జరిగిన 
జగడమును బట్ట సంగతి తెలిసికొని, ఆ కన్యలను పెళ్ళి--- 
మీకు కాళహన్నీశ్వరుని చూపించే భారము మాది, మా వెంట 
రండ---అన్నారు. వాండ్మ జంగములుగా నన్నందున ఆ 
కన్యలు జంగమారాధన తత్పరలు గనుక్క భక్తి తో-ాఆ దొంగ 
లకు--శరణార్జి చేసి, వాండ్లవెంట కాళహస్తికి (పయాణ 
మ్నైనారు. ఇదీ సందర్భము. 


పటు 
త్తు 


ఆచార్యులుగారు,---శరణార్శి ( జేసి=శరణు గోరిన వాని 
నిగా. జేసి. అని యర్హము. చెప్పి ఈ యర్శము. సరిపోవు 
నన్నారు. ళ్‌ 
అది యెట్టు సరిపోవున నాకు బోధపడలేదు. శరణు 
గోరిన వానిగా చేసీన వా రెవరు ” వేశ్యలా ? ఎవరిని చేసినారు? 
జంగాలనా ! ఈ యర్హ ములో జాచిత్యమున్నదా లి 


జంగాల యను గహము సంవొదించుక్‌ని తత్మహాయ 
మున తవు సంకల్పము నెరవేర్చుకొనవలసిన వాండ్శు వేశ్యలు. 
కార్యసిద్ది కొరకు వేశ్యలు జంగాలను శరణార్శి చేయవలెనా 
జంగాలు తమ్ము శరణు గోరునట్ను చేసికొనవలెనా ౩ అసలు 
శరణు కోరవలసిన జరూరు జంగాల 'కేమున్నది ? 


అది యట్బుండనిండు : ఆ వేశ్యలు జంగవు భక్ష్య 
రాం్యడు. జంగములు వాండ్డ్యకు ఆరాధనీయులు, ఈశ్వర 


స్వరూపులు. అట్టి జంగములను, తమ్ము శరణుగోరు వారి 
నిగా ఆ వేశ్యలు చేసుకొందురా ? ఆ జంగాలు. “శరణు” 


అందురా ౨ 


మరియు, _ ఎవడ్డెనను, _ భక్తితో-శరణు--తనక్షై 
ఛాను కోరును గాన్హి “శరణు గోరినవానినిగాొ, ఒకడు ఇంకొక 
నిని చేయుట లోకములో లేదు. వ్వెష్టృవులలో న్నెనను అట్టి 
సం ప్రదాయ మున్నట్ను కనబడదు. /్‌ 

ఆ జంగాలు . పలువురు ' గనుక '“శరణుగోరిన వానినిగం 
జేసి అని ఏకవచనములో చెపుటయు సరిపడదు. 

ఈ కారణములచేత, ఆచార్యులవారు. చెప్పిన అర్భము 
పద్యములో సరిపోవుటలేదు. వారు పద్వార్హము పరిశీలింపకయే 
ఆశ్హేపము (పకటించినారు. ఇది వారి తొందరపాటును తెలుపు 
చున్నది. 

ఇక వ్యాకరణ వష్యయవము-ా 

“శరణార్ని. సిర్స 
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శాతలి 


ణార్జి-లాసవర్శర్‌స్భసంధి. సమాసముళోని 
నంస్క్రృతము. అనుగు కాదు, 

కాబట్టి; *శరణ”ి యను* పదమే యుండ దనుటయు, 
శరణ పదము మి(తాదులలో సఠిత మనుటయు, బాలవ్యాక 
రణ సూ్యతము నేకరువు పెట్టుటయు కేవల వమసంగతము, 


ల్‌ క్‌! 
శరణ శబ్బము 


“అర్శిచేసా-యనునది యసమాపక (_కియగా భావించి 
నను శరణ పదముతో సమసింపదు. 
జయుట తప్పు. శరణ మరి చెస్కి శరణు నర్శిచెసి--అనునట్ట 
రూపము. లుండునే గాన్సి 'శరణార్ని చేసీ యని యుండ 
రాదు.” అన్నారు, 


అట్నా ము టు 


ఇది (కియాస్వరూపము తఅలయక (వాసిన (వాత. 
““శరణార్శిచేసిా--యని యుండరా” దని. శాసించుట అధికార 
మునకు మించిన పని. దాని తత్త్వ మేమనగా : 

“అర్భిచేసి' యను 'అసమాపక (కియ,' “శరణ కు 
ఆతికింపబడలేదు. “శరణార్శి ' అను విశేష్యమునకు “చేయు” అను 
(కయ అను పయుక్తమ్మెా; “శరణార్శి చేదు! 
దీనిని శబ్బసల్టవ ధాతు వంటారు. “శరణుకోరు” 
యర్శము. 

శ. ప. ధాతువుల తీరు తెన్ను లెట్టివోో కవులెక్మైట్ళు 
వాడి యున్నాలో వివరింపవలనం మే చాలా (వా యవలసి 
వస్తుంది. అందువలన నాకు పని. భంగవే గొని అది 
ఆచార్యులవారికి సులభముగా అర్హమయ్యాది కాదు, (ఇది వార్‌ 
వమర్శను బట్టు నొ కేర్పడిన భావము.) కోక హపోయనన్యం లఘ 
వుగా న్నెనను వివరింపవలసినడ గాని మహానుభావుడు ధూర్జటి 
నా కా కొంచెము (శమయు లేకుండా చేసినాడు. ఎట్నంబారా? 


అయినది, 
అని దాని 


ఛ్‌ (కియనే “శరణార్శి యునర్శి" అనియు వాడినాడు, 
జనుదెంచు 
 ళేలజా 


“ఆపటం కువూర జంగవు వికారవమునం 


ఇ 


రాక 


ధిస్సుం గని భిక్తిపూర్వకమతిన్‌ శరణార్జి యొనర్చి” 
న.. 
అము! గీ టర ఖాని యెమనర్భితా 
య 

శరణువేడి* అని లన ఇక: నా చినరితి 
మెందుకు ౨ 

“కరణారి యొనర్శి' లన్నను, “శరణార్ని చేసి అన్నను 
అర మొక్క టు. కాబటి, ధూర్త్నటి (పయోగమునూ, (జే 
డన్‌ జూ ఇవీ 
శాస్పిగారి టీకనూ మననము. చెసికొని నా సవరణ తప్పో, 
తవు ట్రై 
నేను చెషప్పగరిగినది యింశేనీ లేవు. నా మాటయందు నమ్మ 
వము లేకపోతే, వారు (కీ పాపయ్య శ్మాస్తిగారినే అడిగి తేల్చు 
క్‌ నవచ్చును. అది సర్యోత్తమము. 

ఆచార్యులవారు ' “శరణుంజాచ్చి”' 
గము సు పసిద్భ మన్నారు. అది ను పసిద్దము కాదు. అ ప 
నిదము,. అనగా త ప్పన్నమాలటు. 
భణ. 

శరణు చెచ్చు--అని (కీయ. ఇదియును శబ్బ పలవన 
(కియయె. | 


(వాన య్యున్నారు. 


సము తప్పో న్‌ ఆచార్యుంవారే లేలువొందురుగాక, 
ం/ 


అను యప యూ 


“సురణలుం గుమొతకంత్‌ శతణ సొచ్చితి” (నన్నె. కు, 
12-128) 

ఇత్యాదిగా (సయాగములు. (పయోగముల మూట 
యెందుకు. శ. ర. లో శరణుచొచ్చు--శరణాగతిని బొందు--- 
“వు త త్కులగురుండ్డె న వసిషు శరణుచొచ్చిను” -- “వ, 
(పాణ భయార్నుల్నె శరణు చెచ్చిన శారిని రక్షించుట కం లుం 
బరమ ధర్మంబు లేదు.” వ్‌ న ఆ) అని చెప్పబడి 
యున్నది. సూ. ని. యును “శరణుచొ చ్చు' అనియే చెప్పినది. 
(చూ. “చొచ్చు (కింద) 

ఇంత యెందుకు, శ ప, (కియలలో, అరసున్నలు--- 
(దుత కార్యములు ఉండవు. కనుక “శరణుంజాచ్చి' అనుట 
తప్పు. అలి, “శరణార్శి 6 బేసి అనుటుయును తప్పే. 

కాబట్టి ““శరణార్జిం బేసాాయను 
అనుట అయుక్తృము. 

(శీ ఆచార్యులవారు, పట్‌ (శమ'---“సనిలేదా 2” అని 
మరిరెండు పాఠములకు నేను సూచించిన సవరణలను గూర్చాయు 
ఆన్హైేపములు తెలిపియున్నారు. ఆ యాక్తేపములకు సమాధాన 
ములు చెప్పవలసిన అవసరము గాని నా యభి(పాయిములను 
మార్చుకొనవలసిన  అవసరముగాని నాకు కనబడలేదు. అవి 
పండితులు విచారించి తిర్మానించవలసిన విషయములు, కనుక 
వారికే వదలివేయుచున్నాను. 

నేను చేసిన సవరణలలో పారపాటు లుండవని గాని, 
విమర్శింప వలదని గానీ నే ననను. త ప్పాస్పులను తెలిసికొనక, 
అనవసరాశ్సేపములతో నాకు పని కల్పింపవలదని మా(తము 
(శీ రామానుజొచార్యులవారికి వినయముతో మవనవిచేసుకొను 
చున్నాను, 


పాఠచేే యుక్తవమ” 


ఫ్ర అ. 
నీ పొల ఠం చృయ్య స్‌ 


రాయచోటిపాంత 
దేవాలయాలు 


(్ర్రయుకులు (_శీపాద గోపాలకృష్టృమూర్షి గారువము, గజపతి 

రాయవర్మగారును ఏకవీర, వూహురమ్ము, కాకతమ్మ శిలా 
(పతివుల రు లక అములపస్పె గావించిన చర్చలు కుతూ 
హలము గలిగింపగా వొక కాలమున వీర కవ వుతమునకు ఆట 
పట్టయిన ఈ (పాంతమున గల పెక్కుశక్తి దెవాలయము 
లందు గూడ అఆ లక్టణములు గల మూర్తులు గనిపించునము 
నాసక్తితో నటనట తిరిగితిని. అందు నేను కనుగొన్న కొన్ని 
విేషసముల నిందు పొందుపరచుచున్నాను. 


1.ర్మాచవీడ 

కడప వుండలమున నేడు రాయచోటి అనబడు తొాలూ 

కాకు కేం దవ్నెన రాయచోటి *రాచవీడుూో అను పద మౌ 
నోట నోట బడి నలిగి యేర్పడిన వికృతి యశకందును. ఇచి 
వీరభ(దదేవాలయము  వీరశ్తేవ .;, వుతన్నులకు 


ఖా 





జి న్‌ 
| 
పండ 


" ర0 


తేఖఠఅు 


యా(తాస్టృలము. ఏబవిరెండడునుల  ఏకాండపు తత్రినీప 
మస్తంభుతో మూడున్నెపుల గాలిగోపురములతి నొప్పు 
వీరభ్యదదేవాలయము. చార్మి తకముగ గూడ ఘనమ్మెనదియే. 
వీర సై వమత మీనా ఉ& (పాంతమున నొవుమూఛావశిష, బనాగో 
నున్నను మహవు శ్రదీయుఇ యా. కమణకు పూర్వ వీ (పాంతమున 
జనసంఖ్యలో వీర శ్లైవులదే (పధానస్టానమని యొప్పుకోదగి 
యున్నది. వీరభ్యదస్వావి భక్తృవర్న్వములో సుదూర (పాంత 
వున నున్న కన్నడసీవునుండి ర్యా దెశము 
వుండియు నేటీట నూర్జకొలదిగ (మొక్కుబడులు 
చెర్చించిపోవుట యౌాశ్చర్యవు గొల్పును. ఈ యాలయమున 
నముఖవుండపవు. స్పెకప్పంతయు లేపాక్టి తో వలె గిలాబుచేసి 
వర్శచి తములు (వాయించి యుందినట్టు తెలియుచున్నది. 
తే యంతయు పాలకవర్శ వునాలోచితముగ | నేశేట పూయింపగా 
నేర్పడిన కస్త 9 తప హల ముందపు నున్నపు పొరలలో 
నణగిపోయినది. 


యీ వీరభ (_దస్వామి 


వుహారా (ష్క్ట 
వచ్చ 


విగహమునకు సమీపమున గర్భ 


గృహముతో నొక ,స్పిమూర్చి కలదు. (తిశూల్య డవురుకమ్లు 
లతో, ఖిడ్న రక్తృపా తలతో నప్పు నాలుగు జీతులతో 
భయంకరముగ మన్న ఈ మూర్తి విచటివారు. “ఎల్లమ్మ 
అనెదరు. వీరభ(దుని యుత్సవములో ముందుగ  నిమెను 
పూజించి. తర్వాత యథావిధిగా వీరభ(దునకు ఉత్సవము 
చేయుట ఇచటి యాచారమట. ఈ ఎల్లమ్ము వి[గహమున 


వరాహాది చి తములు పీఠవున లేవు. 


ఏ, అబ్బవరము 


రాయచోటికి తెండువ్నెశ్ళదూరవమున “అబ్బ 
వరము" (గావముము. కలదు. ఇచట మిక్కిలి (ప్రాచీ 
నముల్నెన రెండు దేవాలయములు గలవు. వానిలో (పథాన 
స్నెనది శివాలయము (వొకార గోపురములు పూర్చిగా శిధిల 
ములు. ముఖవుండపవమున వరుసదీర్చి "పెక్కు శిలా _పతివమలు 
అనుర్చి పెట్టబడి యున్నవి. ఈ ఆద్భుతదృళ్య మీ (పొంతమున 
"పక్కు వ క ఇ బ 'మ్మల కొలువు వలె వునోహర 
“ముగ నుండును. ఈ విగహముల “రుసలో న్‌క (స్తీ మూర్తి 
అచ్చము నీ గో పొలకృష్టవబూర్తి గారు 
నములతో (తిశళూల డవమురుక 


అను 


చీర ప గానిన లక్స్ణణ 
ఖడ్గ రక్షృపా( తలు గల చతు 


ర్ఫుజములతో, పాదపీశ్రమున వరాహ పతివుతో కనిపించి 
ఆశ్చర్యముతోడి యానందము శలిగించినది.  విచారింపగా 
నీవొయు. “ఎల్లవ్ముి* తే యని తెలిసింది. 


ఈ ఆలయ పానీనతవు. 1గమునించు కుతూహలముతో 
(పదక్తిణించి రాగా దక్తిణమున్నె వున కూలిపోవుచున్న గోపు 
రవు. దాపున నిలువెత్తు నల్హణి'తిస్పై గల శిలాశాసష్రము 
కుతూహలము. గొలిపినది. _ శాసనశిలోభాగముస్నై సూర్య 
చం దులూానడుము శివలింగము, రెండన వరుసలో నొక 
మునియు జ్యోతులును గలవు. శాసనములోని లిపి విస్తష్య 
వెన తెలుగుతో సులభముగ చదువదగి యున్నది. 


క్‌సన మిట్ళు న్నది. / 


(శీ స్వస్తి పమస్త్త మం సహితం (శీవుతో వికను 
గాలమున శక వరుషంబులు *ీ11/తో అగు నేంటి విజయ 





సంవత్సరము న్నైశాఖ శుద్ద 7 లు ఆదివారమునాొడు స్వస్తి 
సమధిగత పూబ వుహాపబ్బ మహా వుండలేశ్వరం, కలుకడ వుహా 





పుర వరాథిశ్వరం, అనేక సమర సంఘట్ట నోపలబ్బమాన 
నిజయలక్ట్మీ _ నమాలింగిత _ విశాలనక్షస్థృలం, క్ష్య్యతియ 
పని(తం, భువన (తినే తం, పాండ్య గజకేసరిం, అవుదుంబ వం 
(శౌ భరణం, సిద్దవట్ల దేవర (కీ పాద 
న్‌ €ం 
పద్మారాధకం, పరబల సాధకం, (నీవు త్పైె_లోక్య మరల్చి భుజి 
వీర నారాయణ నిస్సంభ(దరాయ చ(కవర్తి కాంబదేవ వముహా 
రాజులు వురుజవాడి యాండవురము రాజధాని గావించి యరువ 


లును చేది సర్వదా వినోదుండ్డె 


ధర్మములును స్మిరదమ్ము.దలః గావించి యబ్బవరమున నబ్బే 
శ్వర దేవరకు అంగభోగములకు రంగభోగములకు గంగ సము 
(దము ధారాపూర్వక్రము చేసి యిచ్చిన వృత్తి, 


వశ్ల్వైారి సంహరణం, 





రాజ్యంబు చేయుచు సకల 


శా. స్వదత్తం 'పరదత్తంవా యో హరేత్ను వసుంధరాం 
షష్న్టిర్వర్న నహ సొణీ విస్టోయాం జాయతే (కిమిశి, 


పద్మముునకు వ్యకవమ్మె నను పసుల (బవ్మాల వథింఎయం 
చినవారు--ముంగళం మహా (శీ (శీ! “కదమ్ము 


బిలగుండు--తర్వాతి భాగము తమిళములో కలదు. అదియు 


భూవిలళలో బూడిపోయి ఉన్నది, శాసనవులో (క్రీగతలు గల 
ఫదములకు అర్భ్యము కుదరలేదు. అబ్బ వరము అభయ వరము 
నకు వ కొాసనకాలమునాడే అబ్బవర మవ్నెవది. 
ఈ లిపినిబోలిన లిపిలో  విచటి లక్ష్మీనారాయణ దేవా 
లయము (పక్క నొక చౌొకప్పు స్తంభము కలదు, ఇచటీ 
పొలములలో (తవ్వకములందు ఇంటి పునాదు లటనట కనిపిం 
చుటు చూడనీ (పొంతమున పూర్వ మొక సెద్ద (గామ 
ముండి కాలగర్భమున గలనిపోయినట్టున్నది-- 

(కీ కే. ఎం. మున్నీ గారి యాధ్వర్యమున వెలునడిన చరి 


(తలో కాదుంబులను గూర్చిన (ప్రశంస కలదు. 
ఏస్తారము, సరిహద్ను లు, 


“పాండువాడు 








వాది రాజ్య 
వారి రాజధానాయు వాకు బొత్సిగా 
తెలియవు. అబ్బవరము శౌొసనమున “అవుదుంబ వంశాభరణ 


యని యుండుటచే చరి(తకారుల కిది యుప 
యోగ పడగలదేమో యని శాసనము నుళథే “వీంచితిని. కొదుంబ 
నంశపు రాజులలో (| పథముండు (బ్లైక్చగవ యని ఆ చరిత 
యందు. కలదు. వారి రాజ్యము లేనాటి చోళుల రాజ్యమునకు 





కాంబదేన 





సరికొ త్త సాంకేతికళాస్త్ర _గంథములు 
భా. _ ఫీవరీ _ ఇంజనీరింప _ వైద్యు, 
మరీయా. వినిన విమంయయములపి (గంధ యులు గలవు, 
శరా ఊఉ శిత ము ఇంగీ “మంలో (చాయండీ 
ఇ... 4౬41 &ఉ ఏం08క-. £. 2. 12202, ౧౫1౦6461. 





జార తి 


సమీఫవుని యనుకొందును. ఇప్పటి కడపమండలమునందలి 
రాయచోటి పులివెందుల తాలూకాలును, చిత్తూరు మండల 
మువకు జెందిన వుదనపల్షి వాయిల్సొడు తాలూకాలును 
అనంతపురము. జిల్లాలోని కదిరితాలూకాయు నౌదుంబుల 
సౌంరాజ్య మగునేమో ! జొదుంబులను గూర్చి సవిస్తృరముగ 
నెవరేని ప్యతికాముఖమున వెల్చడి తేసేనచో జదువనవలయు 
నను కుతూహలవుు నాకు మిక్కలి కలదు, 


రాయచోటితాలూకాలో నేసేట జాతరలు జరి 
పించుకొనుచు బహు జనాకర్పకములుగ నున్న ముఖ్య దేవాలయ 
ములలో గంగమ్ము---కే శాస్తురము, వుల్నూరు, అనంతపురము 
అను గావువములందును, వంగివుళ్ళ రాచపల్స యందు ఆధ 
వువ్ముయిు, పా ₹0 పాలమున వీరనాగమ్మయు, హసనా పురమున 
ఇరుగవన్ముయు ముఖ్యమె నవి. ఇరుగులమ్మ, దేవాలయము చాం 
వకవ నావలా 


(పాచీనమ్నెనదని దాని నిర్మాణము. చాటుచున్నది. ఈ దేనతను 
గొల్చి తదను(గహపా(తుల్త ఇరుగలవ్ము ఇరుగవ్యు, ఇరుగలయ్యు 





యను సపేర్ము సెట్టు కొన్నవారి _పాంతమున ఎందకు కలరు. 
ఈ చుట్టు పక్కల 108 శివలింగములు కలవనిరి, గాని యవి 
రూపాంతరములు పొంది స్పృలాంతరములు చేరినవి. ఇవు డీచటు 
సాక శివలింగచు మూత్రము నిత్యపూజకు నచ న్నది, 
శివలింగము భక్తుల మొగములు (పతిఫలించునంత సుస్పిగ్హ 
ముగ (పకాశించుచున్నది. జలదారికి గల రెండు శుకనాసల స్ప 
తమిళమున నేదియో. రెండు పంక్తులలో (వాసి యున్నది, 
ఇరుగులవ్ము నేడు దుర్మార్సు లచేతిలో వుడు ముక్క 
ల్నెనది. దొనవయ్య యను భటుని నిలువెత్తు విగ్రహము 
తునాతునక లె నది. ఆలయపు గోడలు బీటలువారిను, ఇంత 
శిథిలావస్సృలో నున్న ఈ ఆలయపు గోడలపై. నెన్నడో (వాసీన 
రంగుల చి(తములు మొతము శీతవాత వర్నములకు చెక్కు 
చేదరక చూపళి నాకర్నించుచు నిరిచియున్నది. ఈ (పాంత 
మున పూర్వ మెన్నడో యొకనగర మున్నట్ట్ను ఈ దేవా 
లయము  లనువూనము కలిగించుచున్నవి. హసనాపురమున 
సంపూర్హ్మ్యముగ నాలయ (పాకారగ్రోపురములు శిథిలము 
లె నను నింతకాలముగ నున్న మణజులున విడిచిపోలేక కూలిపడ 
నున్న గర్భాలయములలో నిలిచి యున్నట్ళు చెన్న కేశవుడు, 
వెంక కేశ్వరుడు, లక్మి, ఆంజనేయులు నక్కియున్నారు. ఈ 
ఇరుగులమ్మ జొదుంబుల ఇలవేలుపేమో యని నా యనుమవూ 
నము, జాదుంబ (పథము మహారాజు “ఇరుగపి గదా !నా 
యూహయే. నిజవుగు పక్షమున నీ (_పాంతమున నెందో 
జాదుంబుల రాజధాని యుండి, శిథిలద్నె భూగర్చ్భమున నణగి 
పోయినబేమో ! ఇది పరిశో ధనార్హ్య మనిపించుచున్నది. 


అనంతపుర( గావుము రాయచోటికి 6, 7 వ్వ్నెళశ్చలో 
గలదు. ఇచటి జాతరకు నించుమించు త 45 వేల మంది చేరు 
చుందురు. గాని ఇచటి యాలయమున పేర్కానదగిన విశీషవము 
అేవియు. లేవు,  అనంతపురమునకు పోవు దారతో రాయ 
చోటికి రెండుమ్మెశ్ళ. దూరమున నేటియొడ్ను న. నేనొక 
యపూర్వ శిలాశాసనము గంట్రిని. ఇది యొక విశాలమ్నెన 


ఖ్ర 


గబ్బిరాయి--బండ పొడవు 4 గ, వెడల్పు 3 గజములును గలదు. 
ఇందలి శాననము 15 ఇంక్షులలోే స్పష్ట్టృముగ  జదువదగి 
యున్నది, కాని మా బండ ద్తే ముక్కలుగ పగిలిపోంఎ యున్నది. 
నలువ్లరు సాయపడిన గాని బండను చదరమునకు దెచ్చి, 
కోడేంచి.చూచుటు సాధ్యముగాడు. శాసనను నందలి లిపి వేంగీ 
లిసి కన్నను (పాచిన మగుటచే నావలన చదువ న్నెనదిగాదు. 
ఈ శాసన పస్తావన _ జిల్హా గజటీరునందు చేయబడలేదు. 
ఎవరేని పరిశోధకులు ఇందలి విషయములను తోకవమున కంద 
జేయగలరేమో యను తలంపుతో నందలి యొక పంక్షి 


రు సొాందుపజిచుచున్నాను. 


మెరక్టగేర్రగ లే 
శారెరర్ల కోరి వ్రి46 


ఇట్ట వాత గల వమజీకొన్ని బండలు, బీ మ్ములు 
చెక్కిన కొన్ని బండలు, 100 గజముల చదరము మేరలో 
నటనట భూమిలో * బూడిపోయి తలలు మా(తము కన 
పించునవి కలవు. ఇచట ౩3, ఊఉ శాసనములు లభించునని 
యూహించుచున్నాను.  (దవ్యసాధ్యమగు నీ పనికి పురాతత్వ 
గా పూనుక్‌నదగును,. 


రాయచోటితాలూకా. విష్టా్యాలయముల కన్నను శివా 
అయముల కెక్కువన నెలవ్నెనది. కాన ఇంచుమించుగ నన్ని 
దేవాలయములు  జాలవణికు శిథిలావస్థలో నున్నవి. ఎచట 
చూచినను కూలిపోవుచున్న _ గరచ్బగ్బృహములు, వీటలువాటీన 
గోడలు, నేలవముట్టముల్సి న (ప్రాకారములు కలిగి ఈ దేవా 
లయములు హ్పద యవిదారకముగ  గానిపించుచున్నవి ఆర 
క్ర తముల్షి పొడువడిన ఈ యారియములందు ధనము కల 
దను పేరాసతో విగ్రహములను పెకలించియు జటీబంధన పీఠ 
బగులగొట్టియు, గర్చాలయ వముధ్యభాగములను 
గుంతలు (దన్వియు విధ్యంసము వసి ఎసినారు. 
మూటగట్టు నీ వ్మిగహములు విదేశములలో సెద్ద్హ వలల కమ్ముడు 
పోవు నను దుర్మార్ను లెక ముూొొగా చేరి ఈ 
ఏ(గ్రభూములను  దూర్యపాంతములకు_ తరలించుకొని పోవు 
చున్నారు. అట్నెన్ని యపూర్వశిల్వకళాఖండముల్నె న గలా 
(పతిమలు విదేశవముల విచిి తవస్తు( పదర్శన శాలల 
నలంకరించినవో మటీయెన్ని యలంకరింస నున్నవో భగవంతునకే 
యెజుక్ష, అవకాశము అభించుచో వురికొన్ని విశేషము లింకొక 
వూరు విన్నవించుక్‌ొందును. 


న ఈ శేపాచార్యులు. 


వులను 
చవుుదు అ 
య 


దురాశతో 


లేఖలు 


శథ్దార్ధ కల్పతరువు 
ఉజ్దాగ్రల్రిి సంపాదకులకు 
అయ్యా! 


(బ్ర్రమత్చరమహంన పరి వాజకాచార్యవర్య వపూజ్యపాద 

సర్వ శీ విభూషిత సుఖానందనాధగారిచే విరచితమైన 
శబ్బార్జ్య చింతామణి,  తారానాధ వాచస్పత్యము మున్నగు 
నిఘంటువులను వీక్లింపకయే. లిఖింపబడి, జూన్‌ 1962 
భారతి--సాపిత్వ మానప్యతికయందు ము,(దింపబడీన (బ. నీ 
వెంపరాల సూర్యనారాయణశౌ స్పిగారి సమీక్ష్య వీక్టింపబడినది. 
అందు కొన్ని వుటలయండు (గంథ విషయము చక్కగ 
(సశంసింపబడి యున్హుది. సంతోషము. 

(కీ శాస్తిగారు. “నేను (పమాదములని చూపునవి (భాంతి 
మూలకములు కొవచ్చు' నని (వాసేయున్నారు.. అది స్తత్వ మే. 
ఎట్టున. 1. 'ఆన్వీక్నితి నదము 130వ  పుటయందు 
చూడవచ్చును, జీ “ఆ శపణ:ి పదము. (కిందా-[శయణపద 
మీయబడినదెి అని (వొసినారు.--యణవ్‌ అని ఈయభడినదే 
కొని (శయణ వుని ఈయబడలేదు. కొవలనీన మళటీయొక పర్యా 
యము శతల వ పృష్య్మమున "స్నేహా(ర్చ ప్పదయముతో 
నవలోకింపవచ్చును, (శుత్య శో మొదలగు పదములను 
గురించియు ని శాషస్తిగారు చాల పరిషశమించి లిభించినారు. 
కారణము వారు స్పైన పేరొ గ్రాన్నదే కావచ్చును. 

పరిష్కర్హల నియమము గీత (ల) ఉన్నచోట పస్పె పద 
మందలి త్యక్నాక్స రముల (గహణమే కాని పద [గహణముకాదు. 

“చ కగణ పదమే నిఘంటువులోనిదో ౨ 

తురి యా(శమియులు రచించిన శబ్బార్శచింతావుణి 
యందలి తురియ భాగమున 632 వ పేజీలో ల శుత్యలళోణీ, 
(స్తీ , (దవన్నా [వ్‌ఎ”” అని కలదు. చూడదగును. 

“సంజ్నప్తి పదమునకు మరణము మరణమని రెండు 
పర్యాయములు (వానీనారే మారణము కదా ! “సంజ్న"' పదవే 
వెదకి చూడగా అని ము[ దింపబడినది. అది చతురక్ట రము 
నాంతము. నొట్టగును 2 అచ్చు పొరబా టృనుకొనవచ్చును. 
“సంజ్ఞ పనవ్‌ఎ” చూడు మనుటకు కారణము పర్వాయ పదము 
తెలిసికొనుటయే, 

“గమ్యుండు. అను పదము శబ్బార్భచం[(దికయందును 
కలదు. తద్వత్‌ “గమ్యూ” అని అనుకొనరాదా ౫ అస్ను. శబ్బార్భ్య 
చింతామణి (పథమ భాగము 785 పృష్కమున “గమ్యా--- 
(స్నీా-పత్నా సమ్‌. ఖేదాత్‌ (స్తీ ష్యుపవృత్ని: భవతి సమా 
నళ్చ ద విభాగో గమ్యాయా మగమ్యాయాంచ. త(త 
నియమ (క్రియతే ఇయం గవ్యేతి భాష్యవ్‌ు. 'ఫేద యతీతి 
"భేదో లోగ: ఇం(దియ నియమనాొ సామర్శ్య శ్టంవా 'భేద' ఇతి 
క్వైయట:. ఏవంచాగమ్యా నిషేధస్యేతరా భ్యనుజ్ఞా ఫలకతయా 
స్వదార గమనే దోషాభావ;*' అని స్పష్టముగా దృగ్గోచర మగు 
చున్నది. నంశయాత్ము లెల్సిరు వీక్షింపవచ్చును. 


శబ్బార్భచం[ దిక యందు “ఫట యను పదమునకు 
గ్గ పకొాళశమను అర్జ్య ము మృగ్యము, అంతమా. తొన అ నిఘఫుంటు 
వ్యపమాణభూత మందురా ? మజేయు. “భల్మముూు అను 
దానికి బళల్ళైె మనుటకు బదులు బెల్లమని నూత్నము(దమున 
న్మేతగోచర మయ్యెను. అచ్చు పౌరబా టనుకొంటిని, ఆ 
(పమాణ వునుకొనలేదు, 

వ్యుత్సత్నులు, సంబంధములు చూపించుటను. పరి 
ష్కర్ప్యలు పాటించినవారు కారు. భూమికాదులను సమ్శగముగ 
సమీక్టించియున్న యిన్ని సందేహములు కలిగడివి కావేమో! 
పరిష్కర్త లు చతుర్వింశతి నిఘంటువులను ముందిడుక్‌ొని సరి 
ష్కరించినారే కొని స్వకపోల కల్పితము ఇందావంతయులేదు. 

ఆత్మసాత్‌, ఆ నృశంసి, ఇదంతొాది సదములు వాచ 
స్పత్యాది (ప్రాచీన నిఘంటువులలోనివే, కొన్ని పదములకు 
విశేషణార్జ ములు అనవసరములని (గంధ విస్తృరభియా బుద్ది 
పూర్వకముగా వదలివేసినారు. 

గోరసమునకు ధూప దివ్య విశీష మను అర్హము అనుర 
కోశమున లేనందున విడువబడినది. 

చమరపుచ్చు శబ్దమునకు చామరమని యర్భృ మనియు, 
కోకడశబ్బ మునకు చమకీ మృగ మనియు అర్హ్య చేద ముండ 
“కోకడము”' చూ. అని యట్ను (వాయనగును కొంచె 
మోపికతో యోచింపవలసినది. 

'త్రామశిఖి. పదము. చింతామణి 1074 వ పుట 
లోనిది. అర్వాచీనముగ స్పష్మ్టింపబడినది కాదు. 

నక్టృ్మతముల నావుములు సెక్కు లున్న చోట ఒక్కు చిహ 
మనావళ్యకవుని విరసీింపబడినది. 

“చతుర్ముఖి శబ్బమునకు తాళ్ళపాణ కళా భేదమను 
అర్భము. ఇతర నిఘంటువులయందు లేనందున విడువబడివది. 

“నిరర్శ:, నిరస” రెండును. విశేషణము. ల్నెనవుడు 
రెండును పొరబా పెట్సగునో న్వవచో వ్యాఘాతము. నిరర్శ: 
(పక్కన (తి యనుటకు పుం అని పడినంత మాతాన 
నిఘంటు (పామాణ్యమునకు భంగము కలుగబోదు. 

అల్ఫొక్టర పదముల కర్టము (వాసి, అధికాక్టర పద 


ముల వద్ద ఆ యలొక్ట రపదమును చూపీ చూ. అని 
(వాయుటు పరిష్కర్త ల నియమము. (గంథము పెద్ద ది. 
కాకుండుటకునుు ఆ పదముక్తూడ పర్యాయపదమే యని 


యజఆుంగుటకును అటు చేయబడినది. 


గాంధి మున్నగు దెశనాయకాదుల పదములను వీ 
ష్కర్త్షలే. స్వయముగ "చేర్చినట్ళు చేసిన మనవిని భూమిక 
(51 ప్‌ వుట) లో క్టృకార విషయము (కింద రెండవ సేరాలో 
గమనింపదగును. 

అర్భముల (పక్కన నిఘుంటునాముముల్తు (గహాంపబడక్షుం 
డుటకును, (గంథము చాల పెద్దది యగు ననుటయే హేతువు. 

(శీ శౌ సిగారు నూచించిన కొన్ని మంచి సూచనలకు 


.,పొదయపూర్యకాఖభ వందనములు. 


న శాయణమూ రీ 





0ఏఏ 


గంథవివమర్శనవం 


_ఎలోాలడాడాలల లాలా వాలాను సైరా 


తెలుగు ఛభందోవికాసము 


(రచనా-కోవెల సంపత్కుమారాచార్య, (పాపి 
స్తా నము-ాకులపతి సమిత్మి వరంగల్ను, వెలలాపది రూసా 
యలు, పుటలు 18 +330). 


ప శ. 1022 వ సంవత్సరమునుండి 1063వ సంవ 
ఆళత్పరము పర్యంతము రాజమ'హేం( దవరము రాజధాని పత్తన 
ముగా. వేంగీ దేశము. నేలిన చాళుక్య కులతిలకుం డగు 
రాజరాజనరేం(దుని యనువుతమున న. 
భాషాభిమానులును, రస (పలుబ్బథీ కుల్యునగుటచే నన్యభావా 
కావ్యములను విడిచి స్పెక్సృత భాషా కావ్యములను బహుమా 
నఎంచుచున్న విచ్చుజ్బనుల యను గవామున ('స్వస్త్రాన నేస్య 
భాభి ముతా స్పంతా రస | పలుజ్ఞధియః:, లోకే బహు మన్యన్నే 
వ్న్కృత కావ్యాని చా న్యదపహాయ్య) నన్న య్యగారు సంస్క బ్రతి 
కర్ణాట. (పాకృత స్పెశాచి కాం్యధభాషలలో సుకవిత్వ విభి 
వముచేత  కవిరాజశేఖరునిగా (బధితుడ్డెన నారాయణభట్న 
తోడయి నిర్వహంపగా (య సంస్క ఎచే కర్ణాట (_వొక్కత 
స్పెశాచి కాంధ భాఐిసు, కవిరాజశేఖర ఇతి (పధితః సుకవిత్వ్య వభ 
వేనా-నరదమపూడి శాసనము) వ్యాసరచిత మహాభారత బద్భ 
నిరూపితార్భ మును తెలుంగున వెలయింస నుప (కమించుటతొ 
నీ భాషలో సాహిత్య మవతరించినది, అవిచ్చృన్నముగా సాగు 
చున్నుది. కవిరాజ శిఖామణి యగు నన్నె చోదుడును బూర్వను 
మార్త కవిత్వము లోకమున  వెలయుచుండగా 
నృపాలురు దేశి కవితం బుట్టి ంచి _ తెలుంగు ఖై విషయ 
మున నిలిపి రని కుమార సంభవావతారికలో. స్పష్యకరించినాంు. 
నన్నయ్యగారి భారతాం ధీకరణ కాలమున. కించుమించు. పది 
శతాబ్బముల పూర్వమునుండి తెలుంగు భాష వ్యవహారమున నెల 
కొని యున్నదని నిరూపించుటకు సాధనము లున్ఫవి, ఈ పది 
శతాబ్బముల కాలమును (పొక్సాళుక్య పూర్వచాళుక్య యుగము 
* లుంగా బరిశోధకులు విభాగించిరి. ఆ కాలమున (బకటితముల్నె న 
సంస్కృత _పాకృత శాసనములల్‌ గొనవచ్చుచున్న (గామ 
నావముములును, సంస్కృత (పాకృత భాషా విలక్టణముల్థి న 
(పత్య యములును నాం యాం (ధభావా స్వరూపమును నిరూ 
పంచులు కుపకరించుచున్నవి. (కీ. శ. 6 వ శతాబ్బమునకు జెందిన 
వానినిగా రేనాటిచోళుల శెసనములను శాసనపది శోధకులు 
గుర్తించినను  భొషాతత్త ్యశాస్పృజ్ఞల _ దృష్టృపథమున 
నేంటికిం (బాక్సాళుక్య యుగాంధకారము కీ. శ. 641 వ సంవళ్స 
రమునకుం జెందిన జయసింహవల్లాభుని విప్పర శాసనము 
తోడనే విదళిత మగుచున్నది. ఈ శాసనము వచనమున కూర్చం 


స్వస్తా న 


జాలుక్య 


ఫ్ర 


బడినది. (బీ. శ. రితతి నుండి 892 వరకు తెలుంగు నేల 
నేలిన తూర్పుచాళుక్య రాజగు గుణగవిజయాదిత్యుని [పథవు 
రాజ్య సంవత్సరమునకు. జెందిన పండరంగుడను “సినాపతిని 
(పస్నృతించుచున్న లద్బ ౦కి శౌననమునం దారంభము. శిధిల 
మైన తరువోజ కానవచ్చుచున్నది. ఈ తరువోజ తోడనే 
తెలుంగున పద్యరచన మాఎర్చఏంచినదిె. ఈ  ఐధముగొ 
నన్నయ్యగారు. భారతము నాం( ధీకరించుటకుం ప్రకారము 
తెలుగుభాష నిత్యవ్యవహారోపయోగిగా శౌసనరచనా ద్యల్ప 
(పయోజనముల కుపకరించునదిగా నున్నది, ఈ భాషను వుసో 
కావ్య రచనోపయోగిగా నొనర్చుట కాయన చేసిన సంస్కా 
రముయొక్క స్వరూప మేమి నాయ తెలుగులో (పచార 
మునకు వచ్చిన సంస్కృత వృత్తము లేవి * దేశీయములగు 
ఛందస్సు లేవి ? [పకృతి (పత్యయముల స్వరూప ముచ్చార 
ణానుసారిగా  మారుచున్నదా ౩ లేక వ్యవస్త యేర్పడినదా ౨ 
(దవరూపముగా న్‌ శబ్బమునకు ఒహువిధ రూపములు 
వ్యవహృతములగుచున్న సి తిలో నన్నయ్యగారు. కొన్ని రూపము 
లను _ బామాణికములుగా (గహించి. భాషను స్ప దికరించుటకు౯ 
జేసిన మహా పయత్నముయొక్క స్వరూప మేమి ౩ ఇట్టనంత 
న (బబ్బ లుదయించుచున్నఎ. క. (పశ్నలను ర జు ఈ 
నించుట కనేకులు (పయత్నించినారు. నన్న య్యగారికిం ఒబూళ్వ 
కాలమున, సవుకాలమున, (బకటితముల్డె న గొాసనములను 
(నీ జయంతి రామయ్య పంతులుగారు "సీకరించి “శాసన పద్య 
వురజరి' యను (గంథమును (బచురించినారు. ఈ (గంథము 


సర్వకృృషిక వముూలభూతము,. (_పకృత ముదయించినవిగా౯ 
చర్కౌానంబడిన (పశ్నములను సమాధానించిన వారిలో 


(శీ కోరాడ రామకృష్ట య్యగారు, (కీ గంటి జోగిసోవుయాజిగారు 
(పథమత: గణనీయులు. వారు (కవమముగా రచించిన "దక్సిణ 
దెశభాషా సారస్వతములు-లాదేకి, “ఆం(ధభాష్తా వికాసము నను 


(గంథములను బరిశీలించినచో  నీవిషయము స్స లటమగును, 
విశేషించి అం ధభాషావికాసమున _ నన్నయ్యగారు నా డవ్యవ 
సి థభముగా నున్న భాషను మహాకావ్యరచనాసమర్భ్య ముగ్గు 


నొనర్ఫుటకు6 జేసిన పరి.శమయొక్క స్వరూపము సమగ 
ముగా6 బరిశీలింపయుడి నిర్థూపిత మైనది. ఈ రెండు (గంథ 
నాధారపరచుకొని, బరి శమించి 
(శీ దెవాకర్శ వేంకటావధానిగారు “పాబ్నినయ యుగము" అను 
(గంథమును రచించిరి. ఈ (గంథముల నాధారముగా (గపహించి 
(పకృత (గంథకర్ణ “ప్రాచీన తెలుగు చందస్సు", “నన్నయ్య 
గారి చంద; (పయోగము" నను “రెండధ్యాయములను రచిం 
చెను. ((పకృత (గంథరచనావసరమున (శ కోవెల సంప 


ముల స్త్తతం (తముగా! 


[గ౦ంభవిమర్శనము 


ఈ్కుమారాచార్యులు గా రోం(ధభాషా వికాన శాసన పద్య మంజు 
రులను బరిశీలించినట్ళు తోంచదు. (శీ నిడుదవోలు వేంకట 
రావుగారి. 'తెలుంగు కవుల చరితము ను, (శీ దివాకర్శ వేంక 
టావధానిగారి “పాజన్నన్నయ యుగము ను మా(తమే పరిశీ 
లించిరి. ఇది యంతగాం (బశంసింపందగినది గాదు) 
గుణగ విజయాదిత్యుని అద్భంకి శాసనమున తరువోజ 

కానవచ్చుచున్నదికదా ! తరువోజ లక్టణ మీ కింది విధముగా 
నప్పకవిచే నిర్చేశింపం బడినది. 

శతవుఖ (తితయంబు జలజాప్తు. డోకండు 

శతమఖ(తయి మీందం జను వ్య్శిశమంబు 

(పతిభ నీ యడుగులొప్పుల రెండు గూర్చః 

(బతి మార నాక్కొక్క పాదమ్నె తనరు. కాడు /డ4 


ఈ లక్తృణమును చూపిన వెంటనే తరువోజ పద్యపాదము 
ద్విపదయొక్క. రెండు పాదముల నొక పాదముగాం జేయుటనచే 
నిష్పన్న మగునని స్పష్టమగుచున్నది. పద్యము లేర్పుడు సంప 
దాయమును బట్ట చూచినచో ద్విపద లేదా మంజరీ ద్విపద 
(పాచీన మనియు దరువోజ దాని పరిణామ మగుటచే నర్వా 
చీన మనియు నిర్హయము. ఈ తరువోజను గూర్చి విన్న 
కోలు పెద్దన “ళఠలకొని తలగ బాలు దంపెడిచోటుం దరుణులచే 
సొంపు తనరు దల్వోజ' (కావ్యాలంకార చూడామణి రి--ర0 
యని చెప్పునాండు. స్తీ లు (శమాపనోదనము కొరకు పాడునట్ట 
పొటలలో ద్విపదయొక్క. భిన్న భిన్న స్వథూపములే కాన 
వచ్చుచుండుటచే. ద్విపదయు దదేస్ధదమ్నెన తరువోజయు' 
(బాచీన కాలమునం దధికవ్నెన (పచారము నొంది యున్నవని 
(నీ సంపత్కుమారాచార్యులవారి సిర్ణయము (చూ. పు 31), 
ఇమ్సీ నన్నయ్యగారికిం బూర్వమే.  (పచారమును బడసిన 
దేశీయములయిన ఛందస్సులగు తరువోజ, సీసము, మధ్యా 
క్కర్య ఆటవెలది, తేటగీతి యను వానికింగల పరస్పర నంబం 
ధము ఠతెండవయధ్యాయమున నిరూపింప6ల బడినది. నన్నయ్య 
గారికి6 బూర్యము తెలుగులోనికి వచ్చిన సంస్క లన్‌ వృత్త 
ముల విచార మనంతరము. చేసిరి. రెండవ యుద్దమల్నుని 
కుమవూరుండుగు బాదప మహారాజు వేయించిన *“అరుంబాకి 
తామశొసనమున యతి పాసలతో౯ గూడిన కందపద్య మున్నది. 
ఈ పద్యములోని భాష సంస్కృతమే యయినను యతి 
(పాసలతోం గూడియుండుటను లక్షణము. తేలుంగునకు సంబం 
థించినది. గుణుగ విజయాదిత్యుని సాతలూరు శొసనమున 
పాస సనియమముతో6 గూడిన చంపకమాలావృత్తము. కాని 
పించుచున్నది. (కీశ. 1022 లో బేతనభట్బుచే సంస్కృతమున 
రచింపండిన కోరుమిల్ని * శొాసనమున రగడ కానవచ్చు చున్నది. 
ఈ సంస్క ఎత ఫెసనవులను బరిహరించి (పసంగింపవలసి 
వచ్చుచో. తెలుంగులో సంస్కృత వృత్త ముల్ట (పవేశము 
నన్నయ్యగారి కర్చ శతాబ్బము పూర్వము మాతవే. జరిగిన 
దనవలెను. (కీ 1000 ప్రాంతమునకు. జెందిన మిరియాల 
కొమసాని శాసనమున మూండు చంపకమాలలు, రెండు ఉత్పల 


మాలలు కానవచ్చు చున్నవి. “నన్నయ్యగారి ఛందకి 
(వ యోగీ మను నధ్యాయమునం దొయన  యుసయోగిలిచిన 


సంస్క్టృృతవృత్తములు, దేశీయ. విశీష వద్యములు పేర్కొాను 
బడి వాని సంఖ్య వరిగణింపయడినది. సంస్కృతములోని వృత్త 
ములను దేశభాషలోనికిం దెచ్చు టన్నది కన్నడమున (పారంభ 
మయి విన్నరిర్సినది. ఆ పద్బతినే నన్నయ్యగా రవలంభించిరి. 
కర్ణాట భాషయందు. (పచురముగా నుపయుక్త్షృము. అగుటచే 
చంపకోత్పల నుత్తేభ శార్వూలవి కీడిత (సగ్బరామహా(సగ్భ్యర 
లను ఖ్యాత కర్మాటకవృత్తములని లాక్టృణీకులు నిర్చెశించిరి. 
ఆ దృష్టితో జంపకో తులములు, మత్తేభ శార్య్నూ అలములు 
ఆలుంగున ఖ్యాత వృత్తములు. (పసక్త్తృమగుచున్న యధ్యాయు 
మున నన్నయ్యగారా వృత్తములనే, జాత్యుపజొతులనే యుప 
యోగించుటకుం గల హేతువులు నిరూపితముళల్షె నవి. తరు 
నాత నన్నయ్యగారి సీసనులందు. కాననగు విశీష నియమము 
లను బరిశీలించి (శీ గిడుగు సీతాపతిగారు.. నిర్మించిన కోష్యక 
మును, నన్న య్యగా రుపయోగించిన పదమూండు విధము 
లగు నీనములకు నుదాహరణములును (గంథకర్షచే నొసలు 
బడినవి, ఆటవెలది, తేటగీతులం దాయన పొటించిన నియమ 
ములను సోదాహరణముగా నిరూపతము లఅల్హినవి. ఇంక తగవు 
అకు6 దొనకమగు మధ్యాక్కర మిగిలినది, వముధ్యాక్కర లక్‌ 
మసప్పకవ్వాది లాక్ట్మణికులచేం (గింది విధముగా నిర్చేశింపం 

బడినది. 
“చన నింద యుగళంబు మీంద జలజాప్పు నాక్కనిజేర్చి 
యినువుడించిన నారు గణము లెనసిన నాక్కపాదంబు." 
ద్నేమై / /, 


లొక్ట్ట బేక వుతానునారవుు చళతుర్శ గణాధ్యక్టృరము యతి స్తా నము. 
తద్విరుద్దముగా నన్నయ్యగా ర్నెదవ గణము తారీి యక్టర 
మును యతి స్ట్టానముగా (గహించిరి. నన్న య్యగారికి. (బాచిన 
ముగు యుద్ద మల్ళు ని బెజవాడ శాసన మందలి నాల్ను మధ్యా 
క్కరలలోను బంచమ గణాధ్యక్టరమే వి్యశామ స్టానముగా 
నున్నది. ( పరగంగ బెజవాడం గొమరు సామికి భక్సుండ్డా గుడియు.) 
నన్నయ్యగా రాదికవి యగుటచే లొక్ట్రణిక నిర్చేశము తదచనా 
పద్దతిని నియమింపం జాలదనుట నిర్వివాదము. ఇంకొక పరి 
మ్యారము నసేక్టించు చిక్కున్నది. ఆయన రచించిన భారత 
భాగములలోం గానవచ్చు మధ్యాక్కరలలో (శీ గిడుగు. సీతాపతి 
గారి (పకారము పం(డెండు పాదములందు (శీ దివాకర్ష 
వేంకటావధానిగారి (పకారము. పదునారు పాదములందు 
విభజనము. పొసంగుటలేదు.. (శీ గిడుగు సీతాపతిగారు మధ్యా 
క్కరలో మూండవ గణముగ్గానుండు సూర్యగణము రెండవగణము 
గానో నాల్న్వవ గణముగానో యుండవచ్చునన్న  యనుమతి 


పూర్వ ముండియుండునని యూహ గావించి కొన్ని శవొదము 
లన్ను సమన్వయించినారు. ఈ యూహ నిరాధార మగుటచే 
(శీ దివాకర్శ వేంకటావధానిగారు  పదిపాదములకు౯ బాకౌంతర 
ములను సూచించినారు. (పకృత (గంథకర్త శీషించినవానికిని 
బొాలౌొంతరములను కల్పించి సులభమగు పరిష్కార మార్గ మును 
(బదర్శించెను. ఈ పాఠసంస్కారము “స్పితస్య గతిళ్చిన్ననీయా' 
యను నియమమునకు విరుద్దము. హర్ష్మింపం దగినది గాదు. 
ఈ ( పాథమిక మగు నాక్తేపము నటుంచి (శీ సంపత్కుమారా 
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చార్యులుగారు. సూచించిన పాఠములను నాకు రుచించుట 
లేదని పాఠకులకు విజ్ఞాపనము, ఉదాహరణముగా నీ (కింది 
పద్యమును జిత్సగింపుండు. 

“ఏమేమ మున్ను పూజింపుదుము రు(దునిం దనివేడ్కు 

తో మునికోటి దారున్న నీశుండం దొరకును (బీతి 

గా మతిలోః గోటీ రుద రూపముల్‌ గావించెనదియు 

భూమిః (బసిద్దమ్మె రు దకో టి నాం బొలిచ్చి వెలింగి 

ఆరణ్యపర్వము క గధ న. 

( వావిళ్ళ, 1952 వసం. ) 

“పూజింపుదుము' అను (పయోగ మర్యాచీన మగుటచే నన్నయ్య 

గారు 'పూజింతుము* అనియ (పయోగించి యుందురని యీ 

గిడుగు సీతాపతిగారి నిశ్చయము. (చూ. తెలుగులో చందో 

రీతులు--పు. 203). కావున పద్యపాదము “ఏమేవు మున్ను 

పూజింతువము రుదునిం దని వేడ్క” గా మార్పు పొందును. 

నాల్లివ గణము జగణవ్నె లక్ట్రణభంగ మగుచున్నది. (_పకృత 
(గంధకర్త సపనక్త్త పద్యపొదమును, 

“ఏవ్సేవు పూజింతుము మును రు దునింద మని వేడ్క 
యని సంస్కరించిరి. ఈ సంస్క ఎతపాఠతోమునను గణభంగము 
పరిష్క్రృతముగాక  నిలిచిపోయినది. (పస్త్య రించినచో ఇం-1- 
ఇం -|[-సూ -[-షఇం -1-సూ -సూ ఏర్పడుచున్నది. ఇది మధ్యా 
కర లక్ట్రణము గాదు. అర్బభంగ మేర్పడుచున్నది. మునికోటి 
ఈ (పదేశమున రుదుని ముందుగా నేమ పూజింతుము, 
ఏము పూజింతు మనుచుండంగా వారికిం (బీతి కలుగునట్ళుగా€ 
బరమేశ్వరుండు శతకోటి రుదరూసములను గావించెననియు 
నా (పదేశము భూమి రు దక్‌ టి యను పేరు (బసిద్ధ మ్నైన 
దనియు బద్యార్భము. అందుచేతం గవిచే “ఇంది ను నది (పదే 
శార్భకముగా నుద్దిష్టృమని స్పష్టము. ఈ (పదేశమను 
నర్శము నిచ్చు పదమును (గహణార్చకముగా వీరు మార్చిరి. 
ఈ మార్చుట రుచిర మనంజాలము, సన్నిహొైత భాషయగు 
కర్ణాటకమున (బచలితమ్మెన చంపూ సం(పదాయమును 
నన్నయ్యగా రవలంభించినారనియు దొనికి నిర్వేశింపం దగిన 
కారణముల విస్తరణమును "చంపూ సంపదాయి మను 
నధ్యాయమునం గానవచ్చుచున్నవి. “ద్విపద సం్యపదాయ' మను 
నధ్యాయమునః బాల్కురికి సోవమునాధుయ దానిని మహా కావ్య 
రచనోప యోగిగా నొనర్భుటకు. జేసీన సంస్కారము యొక్క 
స్వరూపము నిరూపితమ్మానది, ఆం[ ధభాషకు యతి పాసలు 
సహజాలంకారములను భావము లోకోక్స్తుల (పకృష్ప పఠిశీలన 
మొధారముగా నేడవ  యధ్యాయమున వ్యక్తము చేయంబడి 
నది. తెలుగు ఛందో గంథములను కీర వెలయు నెనిమిదివ 
(పకరణ మతి విస్తృతము. ఈ (పకరణమున తెలుగులోని 
(పధాన చఐదో[గంథములు వ గురు లఘు నిర్ణయము, గణ 
ములు, కన్నడ, తమిళ గణములు, కవిజనా[ శయ యతులు, 
యతి సూచిక, (పాస సూచిక్క, వాని సమీక్ష వృత్తసంఖ్యా 
సూచిక, వాని సమీక్ష మున్నగు బహువిషయములు కొన 
వచ్చు చున్నన, ఈ యధ్యాయమునం దప్పకని యతులను న్వుర 
యతులు, వ్యంజినాక్టృర విరతులు, ఉభ యవళులు, (సానవిష శొంత్రు 
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అను పేర నాలుగు వర్ష ములుగా నేర్చరుచుట సమ్మతింపంబడి 
యాతండు లక్ట్మ్య్య్య లక్షణ పూర్వకముగా దృతీయా శ్వాసమున 
విస్తరించిన నలువదియొక్క యతి భేదముల నిరువదియొక్క 
"భేదములుగా. నెట్ము నమీకరింప వచ్చునో నిరూపిత మైనది. 
ఈ నిరూపణము _ (గంథకర్త యొక్క. థీవ్నై శద్యమునకు, గాథ 
వరి(శమమునకు స్ఫోరకముగా నున్నది. ఇ'ట్నే “ఆధునిక 
ఛందస్సు" అను (పకరణము సర్వము నితర (గంథా నపేక్టమ్మె 
కర్మ స (పతిభా సంపత్తికిం బతాకా (సాయముగా నున్నది, ఈ 
(పకరణము మూండు భాగములుగా విభజింప బడినది. తాలి 
భాగమున నవ్య సాహిత్య పరిషత్కవులచేం బద్య రచనా మార్ష్మ 
మునక గాఏింసణుడన స్త్వల్పములగు మార్పులు (పదర్శిత 
ములు. రెండవ భాగమున గురజాడ అప్పారావుగారిచే స్పజింప 
బడిన ముత్యాల సరమను నూత్న ఛందము భామినీ షట్పది 
యొక్క వికారమని నిరూపితము. అధునిక గేయ చ్చందస్సు 
లకు రగడలతో నంతర్భావము నిర్చేశింపం బడినది. మూండవ 
భాగమున వచన పద్య (ప్యకియా పరిశీలనము జరిగినది. పరి 
గెప్ట బ్యయును నధ్యాయమున పద్య రచనా శల్పాదులు స్తు ఎకీింప' 
బడినవి. న 


“తెలుగు ఛందో[(గంథము అను (పకరణమును గూర్చి 
యొండు రెండు మాటలు నివేదింపవలసి యున్నది, 

ర కార ల కొరములకు యతి. గాహ్యము గాదని అప్పు 
కవియు. కూచిమంచి తిమ్మకవియు నిర్చేశించిరి. ఈ నిష 
ధము సమంజసము కాదను (గంథకర్త నిరూపణముతో 
వి్యపతిపత్తి లేదు. ఈ యతిని సమర్శించుట క హోబలపతీిచే 
నుదాహృతముల్నెన వసు చర్మిత మందలి పద్య పాదములను 
కీ సంపత్కుమారాచార్యులుగా  రుదాహరించినారు. అహో 
బలపతి పేరు మాత మెత్త లేదు, ఈ యక్థ్మరములకు 
(బాసయు సమ్మత మనుటకు సుమతి శతకము నుండి 
(పయోగమును (బదర్శించిరి, ఇంతకం లు (పామాణికములగు 
(పయోగములను (బదర్శించు టుచితము. ఈ యతి (శీనాథ 
రామరాజభూషణాది మహాకవులకు సమ్మతము. 


హాలాపాన మొనర్చి యిద్చరును నన్యోన్యంబు 
మత్స రి కం 

'కేలీ నృత్త వినోద కందుకవుణి (కీడా విహార (కియా 

లీలా హాస్య కళా (పసంగముల ను( దేకించి వర్తింతురె 

క్కాలంబున్‌ ఘట జన్మ ! కాశి సటొున్వున్‌ గర్వించి 

యద్సేవతల్‌. _--కాశీఖందము 6---౪ 10. 
అనునాసికొక్టర యతి సరసయతిలో నంతర ఖైవించునని నిరూ 
ప్రంచినారు, (మూ; స్త 153). అనుస్వార సంబంధయతిని 
మూగతము. (పత్యేకముగా నంగీకరింపక తప్పదని నిర్ణయించి 
నార, అనుస్వార సంబంధయతి యనంగాం బంచమాక్ట రములు 
దక్క ట తవర్నాక్టరముతీ పూర్మానుస్వార పూర్వకముళ్స్ని పర 
సరము. చెల్బుట. “"పెక్కుచం, దాలంబండు నొకప్పుడుం 
దరుంగ. దింటం బొడియుం బంటయున్‌ అని యుదాహృతి. 
శాసనములను బరిశీలించినవారి కెల్టి వర్ష పంచమాక్సర లేఖన 
(పాచుర్యము పరిచితవే ! అనుస్యార పూర్వక త వర్శాక్త రములకు 


గంథవిమర్శనము 


మాణుగా *ని కారమును న్నా--పకృతోదాహరణమున ) అను 
స్వార పూర్వక ట వర్నాక్టరములకు మారుగా “ణి కారమును 
(బ్బ ---(వకృతోదాహరణమున ) వచ్చును గదా! అనుస్వార 
సంబంధయతి యా హేతువును బురస్క్రించుకొని సంయుక్త 
వ శౌమమున సరనయతి యగుచున్నదిె. ఛా వర్ష పంచమాక్ట్యర 
లేఖన పద్దతిని నేం డంగీకరింపం బనిలేదు, గాని యనుస్వార 
నంబ౦ంధయ తి ్త్‌ సామ్యము మూలమని నిరూపీంపవలెను. అర్వా 
చిన లాక్టణికులు కావించిన నియమముల ననుసరించి యను 
నాసిక పాస మనావశ్యకమని నిరూపించినారు. (పుట 168). 
(దుతమునకు సరళ స్టిర పరకత్వమున బాలవ్యాకర్తచే. లోప 
సంశ్చేషములు విధింపంబడినవి- నన్న య్యాగారిచే కేచిత్సక్సముగా 
సరళస్పృ ర పరకతృ్వమున బిందువు విధింపండీనది. ఈ బండువు 
నంగీకరింసక తప్పుదు. కింది (పవయోగమును దెలకీంపుండు. 


డుందీశు భెరవుని సిత కంటు విశాలాక్టి దండ 
కరుజాహ్నవి వన్నె 
కుంకేపతి గుహుని ఠోలా, ర్కుంళే వలు మీర భూవ 
రుండు పాడగనియెన్‌ 


అప్పకవీ యోదచాహృుతము ర్త] 5డ్వీ, 





సంశ్శేష రూపమునే చెప్పుకొన్నచో స్పై (పాస భేదమున నకార 
మును  తొలంగించ వచ్చునని సంపతు్కుమారాచార్యులు న్‌ 
“ఛాతంనాభిని” అన్నచో “ధాతన్నాభిని" ఆని సంశ్నేషమును 
స్వీకరింప వచ్చును. ఉదాహృుత పద్యమున నెట్టు ? వారి నిర్చే 
శమవ్యాప్పె దోషదుష్ట్టృమగుచున్నది. స్వభావసిద్ద ముగావము కార 
పూర్వ బిందును మాముడి యగునని నిర్వేశించి (పౌథ 
వ్యాకర్త ృ సూ తమును “కమ్మని అతాంతములకు మొ్మొునసి' 
యను తదుదాహరణమును (గంథకర్త "పెర్కౌానెను. పాచి 
నుల పక్టమున "కుం మొనసి యనిగదా రూపము. ఈ రూప 
మర్వాచీన కాలమున మారిన దనవచ్చును గాని ( పౌడ వ్యాకర్హ్పృ 
సూత వమూధారముగా ననునాసిక (పాస మనావశ్యక మనరాదు, 
“ముందర గ జ వము కారము, లొందిన నాంతముల తుదల నుండు 
(దుతములం, (గందుకొని వికల్పంబున, బిందువులుగం జేసి 
కృతులు బెట్బదు రెకచోని (4157) అని అప్పకవి 
: నిరూపణము. "కావ్యాలంకార చూడామణిలో-ాగ*పుడమి విశ్వ 
విభుని భుజమునకు. దొడవు' అను “*ముకారయతి కి లక్ట్య్య 
మందు ము విభక్తికే యతిని చూపినాండు. ఇస్నే అనం 
తుండు కూడ, 


“వెలసిన పుపు బుభు వర్శం 

బులు పోలికవడి ము కారముగ నిడదగు ని 

ముల హరిచరణ సలోరుహ 

ములు నా హృత్సరసీ యందు౯ బెదలుననళ్సిగన్‌ .” 
అని లక్ట్మ్య్యము ము విభక్తికే చూపినాయడ. (పుట. 151). 
(పకృత లక్ట్య్యమున “చరణ సలోరుహములుిీ అనుఫోం గాని 
పించు ముకారము విభక్తి (పత్యయ మనుట వ్యాకరణ సమ్మ 
తము. గాదు. "వానికి ము వర్మ కేతరంబయిన విభక్తి పరం 

“క 

బగునపుడు ము గాగమంబగు నను , నూ(తముచే బహువచన 
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ర 


_(పత్యయ పరకత్వమున (పాప్పి చిన యూగమ మువర్శ మన 
వలెను. సప్పు పు, బు, భులకు ము (పత్యయముతో విశౌ 
మము ము విభక్షి యతి. ఈ వర్శములకు శబ్బగత ము కార 
ముతో యతి ము కొర వి్శిశామము. ఈ సందర్భమున (శీ 
దువ్వూరి వేంకటరమణ శౌషస్తిగారు. (శీనాథుని “బొడ్డు 
పల్ళెను గొడ్డేరి మోసపోతి నను పంక్తి నుదాహరింతురు. 
ఈ లక్ట్మణాతకమమును _పకృత(గంథకర్ష విస్మరించుట 
విస్మాయము? గల్పుచున్నది. 

శాస్త (గంథరచనము కావ్య నిర్మాణము వలె 1పతిభా 
మూలకము గాదు. బహు గంథములందు విక్హి ప్తృముళల్షి 
యున్న విషయములను బరిశీలించి (పకృత విషయానుకూల 
ముళల్నెన వానీని సేకరించి. సమన్వయపూర్వకముగాం. (బద 
రృించుట తద్ష ంథ రచనా అనం౯గా సమన్వ 
యించుటకు వలసిన బుద్ది సూక్న్మృతయు, సుబోధకముగా 
నా విషయములను (జతిపొాదించు న్చైెపుణ్యము నావశ్యకములు. 
చం రంద లక్థ్రణములకును (_బకృత(గంథము నిధానము, 
విషయ వివరణ పద్దతి సర్వత సుబోధకముగా, మనోజ్బ 
ముగా నున్నది. ఈయన మల్టృంపర్శి వీరేశ్వర శర్మగారి శిష్య 
లంట! (శీ దువ్వూరి వేంకటరమణ శ స్తిగారి వ్యాకరణ పాత 
సం పదాయముననే త్తి ష్పృములగు విషయములను మనోజ్ఞ 
ముగా బోధించుటను లకృణ మున్నది. లక్షణ ,(గంథములను 
రసబంధురముగా బోధించు టాయనకే చెల్టును, ఏ తల్షక్టణ 
మున కీ (గంథ ముదాహరణ(పాయమ్నె ముద మావహింప 
జేయుచున్నది. 


లక అము. 
ప్‌ 


=ణణటిం బం లె 


ఉపనిషత్‌ సముచ్చయము 

((పథవుభాగము: ఆం( ధానువాద, (వభానామకవ్యాఖ్యా 
సహితము. కర్ష: సాహిత్యాచార్య, కవిశేఖర్కు వేదాంత విమర్శన 
నిశారద (శీ పంతుల లక్టి శ్రనారాయణ శా స్పిగారు, (పచురణ 
కర_: కన శ్‌ దశ( గంథాల సుబ్బయ్యశౌ(స్పి. (పొప్పిస్టానము: 
(గంథకర్త, “పేర ఆంధ భాషా (పధానాధ్యాపకుడు, (పభుత్వ 
వుహారాజా సంస్కృత కళాశాల, ,పత్తిపాటివారివీధి విజయ 
నగరము 26-420-41 51 1+-12=150 పుటలు. 
వెల: రు. ద్వ) 


అధమము అవిచారకృతము. మోక్షార్శియ్మెనవాడు. విచారము 


చేయవలెను, అధ్యారతోపము, అపవాదము అనువాని స్వరూపషణల 
నిశ్చయించి, నాని దాారమున తత్త వము నెరుగవలెను. ఆందు 
లక్షె జగత్తు, బీవుడు, పరమొత్మ అనువానిని గూర్చిన విచార 
మవసరము. విచారము మోక్ష సొాధకమనుచు, స్టైెంగలోపనిషత్తు 
ఇట్టు చెప్పుచున్నది: *అవిచారక్పతోబన్నో విచారాన్మ్నోక్షో భవతి 
తస్మాత్‌ సదా విచారయేత్‌ అధ్యారోపాపవాదత: స్వరూపం నిశ్చయీా 
కర్నుం శక్యతే! తస్మాత్‌ సదా విచారయేత్‌ జగజ్నీవ పరమాత్మన:! 
జీవ భావ జగద్భావ బాభీ పత్యగభిన్నం (బహ్మె_వావశివ్యత ఇతి. 
కాని ఈ తాత్త్విక విచార మెప్ప్తుడు నుండవలసినదనుట గమ 


భారతి 


నింపదగిన యంశటి, “సదా విచారయేత్‌' అని ప్పెంగలమనగా 
అధ్యాత్మోపనిషత్తు ఎంతో తొలగించినను నాచు యధాపూర్వ 
ముగా నావరించునట్ట్న్టు నూయ వొజ్జ్హా న్లేనను మరల నావరించు 
నని ఇట్టు చక్కగా చెప్పుచున్నది: “ యధాపకృష్నం స వాలం కణ 
మాతం న తిస్కతి: అన్ఫణ తి తథధానూయా (_పాజ్జ్హంవాపి వా 
జ్య్ముఖవ్‌ు కనుక నాధకునకు విచారము *సదాో ఉండవలసినదే, ఇక 
కర్మ జ్ఞా నములలో నేయొక్కటియోకాక్క రెంటిని అనుసరింప 
వలెననియు కర్మమార్శ మువలన వి వకముగలిగి జ్ఞానమార్త ము 
సముమగసునని యు వేదాంతశా(స్తృము చెప్పుచున్నది. కర్మచితము 
ల్నైన లోకముల పరికించి తెలిసికొని నిద్యేదముపొంది సాధకుడు 
న బాలు గబాంచి గురువును వెదకికొనుచు పోవలెనని ఉపనిషత్తు 
చెప్పుచున్నది. కాని నేటి లోక మట్టి వ్యవన్హకు సుముఖముగా 
లేదు. గురు సాహాయ్య మర్శింపక్క యెగ్నుర్హుగా (వాసిన పుస్త 
కములు చదువుకొని పండితులమ్నె తి మునుకొనుు నేటి లౌకిక 
విద్యల మహత్తులలో నొకటి. ఏ విద్యక్షైనను అంత:కరణ వృత్తి 
యైన అనుసంధానము జ్ఞా నసాధకమగుచున్నది, అతి రహస్యము 
గుప్తము అనుభివ్లె కవేద్యము అయిన అత్మవిద్య విషయమున 
41ఈ అనుసంధాన మెంతముఖ్యమో చెప్పపనిలేదు, ఆత్మనిష్ములగు 
వా రనుసంధానమున కెట్టును అలవాటుపడియుందుర్పు గనుకనే 
ముఖ్యముగా వారికిని ఆసనక్షిసరుల్లె న తదితరుంకును వ్యాఖ్యాన 
సవున్నయాదు లుపకరింపగలవనుటలో సందేహనులేదు. ఆంధ 
ధ్వన్యాలోక లోచనములకు ఆం ధానువాది (పభావుతి వ్యాఖ్యలు 
ఫుటేంచిన సాహాత్యాచార్యులు (శ సంతుల లకీ గ్రైనారాయణ 
శాష్చ్ట్స్పృగారు ఈ ([గంథమున ఈశావాస్య, నిరాంంబ, "ప్పెంగలా 
ధ్యాత్మికొపనిషత్తులకు ఆంధ సద్యానువాదనుతోపాటు శంక 
రాదుల భాష సములు సమన్వంయించి న్యాభి వాయవు తెలిమెడు 
ప భా నావువ న్యాఖ్యనుగూడ వెంయించినారు. 

ఈ నాలుగు. ఉపనిషత్నులును శుక్ష్య యజుర్వేదమునకు 
చెందినవి. శాలన్నగారు' వీనిని క్యూర్చిన (కవమువు సాధకులకుత్త 
రోత్తర ముఒపరెంచునట్టిది. ఈశావాస్యము సదునెనిమిది మంత 
ములుమూ (తము నాఆదబవాటీ (_గంథన్నె నను, గుణమునగొస్తుది. 
- ఇందు జ్ఞాన టెాగకర్మయోగములు ఆత్మతత_ ము, కర్మోపాసన 
సముచ్చ ఉన ఎలి చూత్య్మసం భూత్యువొస న 
లును, అర్భెరొదివూర్న 
దింపబడినవి. కార్యరూపవ్నైన (బహ్మము నుపాసించుటు (హిరణ్య 
గర్పాది సగుణ (బహ శ్రము, (సం భూత్యుపాసనము _ కొారణవముగు అవ్వక్ష్వ 
(పకృతి నుపాసించుట అసంభూత్యుపాసనను. ఈ రెరరిలలటి 
నుపాసింసవకెనని చెస్పుచున్నను మొదటిదాని కణివూది 
లును రెండవదానికి (పకృతి లఅయవమును ఫలములు. 

నిరాలంబోపనిషత్హుు సాధకునకు కె సాతృమువంటిది, 
(బహ్మమేది? ఈశ్వరు డెవడు? మొదలుగా నలుబది యొక్క 
( పశ్చలు వానికి సమాధానములు ఇందుకూర్చబడినవి. కర్మ స్వరూ 
. పము నీయుపనిషత్ను ఎంత స్తుగవుముగా చెప్పుచున్నదో చూడుడు: 
“కర్మేతి చ (కియమాళేంటదియె ౩ కర్మాణ్యహం. కరోమీత 
ధ్యాత్మ నిష్యృతయా కృతం కర్మె_వకర్మ!! “నేను చేయు 
చున్నాను అను సాహంకారభావము భావముతో నధ్యాత్మనిష్య 


సముచ్చు అశం ఖం 
ఎన (బహ పైక (పాప్పి యు (పతిపాొ 


సీదు 
యు 


ముగా చేయునదియగు కర్మయే కర్మమగుచున్నది. అట్టి కర్మ 
ఫలము బంధమగునని యభిపాయము. న. స్వర్శ నరకములను 
గూర్చిన ఈ యభిపాయముల చత్తగింపుడు, “స్వర్న ఇతిచ 
సత్తుంసర్ల ; నరక ఇతిచ అసత సంసార విషయ జన సంసర్హ న్‌్‌ 
నరక: 

స్పెంగలోవనిషత్మున అద్వితీయ (బహ్మాస్వరూపాదుల నివ 
రణము, అధ్యాలోపము అసనాదను అనువాని తెలినిడి జ్ఞాన 
సహితమ్మె. న ధ్యానముయొక్క ననన చెప్పబడినవి. శరిరాదులను 
రథాదులుగా నిరూపించి నారాయణుడే (పత్యగాత్మయని చెప్పెడు 
“ఆత్మానం రఖెనం విద్ధి, శరీరం రథమేవతు ఇత్యాది మంత 
మిందులోనిదే. 

ఇంక అధ్యాతో శ్రపనిషత్తు సాధకుంకు చక్కగా నుపకరింప 
గల సరళ గంథము,. ఉసనిషత్సుల కన్నిటికీ వ్యాఖ్యలు (వాసిన 
ఉసనిష(దృహ్మయోగి అధ్యాత్మిక పనిషత్‌ మొదలగు కొన్నింటికి 
అవతారికలు మవూ(తము (వాననారు. కాగా శాస్పిగారి కావారి 
సాహాయ్యము లఅభింసకపోయినను. శౌొంకర సిద్దా ంతనుు ననున 
రించి వ్యాఖ్య ఎలయించినారు. స్పెరాగ్యము, బోధ ఉపరతి 
సిద్దించినట్ళు సాధకుడెట్ము తెలియగం డనుడాని కీ యధ్యాత్మొప 
నిషత్తు ఇట్ళు గుర్హులు చెప్పుచున్నది: 'నొాననానుట తనా ఈ గ్య 
స్నైరాగ్యస్య తదావధి: అహంభావోదయాభావొో బోధస్య పరమావధి: 
లీనవృత్తే రనుతృత్సి ర్నర్యా చోసరతేస్తుసా!! దీనికి శ్యాస్నిగారి 
సరళహ్మాన వ్యాఖ్య: “అనుభవింపదగిన శబ్వ స్పర్శ, రూపు రన 
గంధమును విషయములయంచుగల (పీతి తఆ౦గి అది తిరుగ 
పుట్టకుండినయెడల వైరాగ్యము. లభించినచనియు, నను: అను 
తంంపు కలుగకుండిన యెడల జ్ఞానము సిద్దించినదని యు, ఆత్మ 
యం దడగిన చిత్తవృత్తి వెరికి రాకుండ నచటనే నిలుచుచుండిన 
యెడల నుపరతి | పాప్తించినదనియు తెలిసికొనవలయును. అటు 
గొకు శాస్త పాండిత్వ మున్నంత మా(తమున వ్చారాన్య, బోధ, 
ఉపరతులు నిద్హించెనని తంచుల మౌఖథ్యమే అగును. ఈ వ్వైరా 
గృొాదులు లేని యెడల అత్మ పాసి కతన న అత్మలాభములేని 
ఎడల, పశువులయందెర్న నుత్నవువుగు ాసం జన్మము ఫల 
వంతము కానేరదు లోకానువర్హనము దహానువర్తనము అను 
వానితోపాటు, శాస్తానువర్హనము కూడ వాసనయే యగునని 
యు, నందుచ్చే, నీ మూటిని త్యజించి స్యాధ్యాసాపనయము చేయు 
మనియు ఈ యుపనిషత్తే బోధించిన భావమీ వ్యాఖ్యలొ సమన్వ 
అుంయాపరినపి? 
| శౌస్పగారు పండితులేకాక, సాధకులు గూడనన విందువా, 
10386 నా డెప్ప్తుడో “వేదిక్‌ రిసర్స్‌” ప(తికరో విపులముగు వ్యాఖ్య 
లతో (సకటించిన నిరారీంబ స్పెంగలోపనిషత్తులను, అక్కే 
1939 లో (పకటించిన అధ్యాత్మోసనిషత్తును, 1953 లో 
(పకటించిన ఈశావాస్వవీను సంక్థిన్నవుగు సరళ వ్యాఖ్యతో 
నిష్తుడిట్ళు సముచ్చయముగా (పకటించి భౌ స్తి గారు ముముక్షు 
వులకు, జిజ్ఞాసువులకు మేలు చేసేనారు. వారి ఆత్మ నిష్మకీ (గంథ 
మందలి | ఫభావ్వె శద్యమే గురుతు. అధికారులు చదువతగిన ఉత్తవు 
(గంథము. . 

హే సం! 


రి 


సంస్కృత వాజ్బ్యయచరిత 


(ద్వితీయ సంపుటము: లౌకిక వాబ్మాయము, కర్ష: 
నుహోాపాధ్యాయ, అభినవ వాగనుశౌసనాాా[ నీ మల్త్దాది నూర్య 
పనై గారు. (పకాశకులు: ఆం(ధ సారస్వతపరిషత్తు శ 
తిలక్‌ రోడ్డు, హైదరాబాదు. ఉ90 పుటలు. వెల; రు. 8 


సంస్క ఎత నాబ్మాయచరి త విమర్శములమిద (పకాశన 
(పచారములమీద మహారాష్ట్టలు చూపిన చూపుచున్న (శద్దా 
గమనించినచో తెలుగువా రిట్టి మార్నమున నంతగా 
నాసక్తులు కృతపరి శములు కారేమో అనుసందేహము కొంత కలుగక 
మానదు. అయినను అ కొరత తీర్చగల పండితులు కొందర్శె 
నను తెలుగునాట లేకపోలే దన్నది సమీక్టకునివంటివారి కొక 
తృప్పి. వేళ్ళమీద లెక్క పెట్టదగిన ఆ కొలదిమందిలో (శీ మల్దాది 


సక్తు రు 


సూర్యనారాయణ వు హౌోవొధ్యాయు లొెకరు, సంస్క వ్రత కవుల 
జీవితము (వాసిన (కీ శాస్త్రిగారు పదపడి వ్నైెదిక వాష్మాియము 
(పథమ సంపుటముగా లౌకిక నాజ్మయము ద్వితీయ సంప్తుట 
ముగా సంస్కృత వాజ్మయ చరి తమును 19036 ల్లోనే వెల 
యించినారు. ప్తాదరాబా దాంధ సొవాత్య పరిషతు వారు 
ఈ. రెండు సంపుటములకు ద్వితియ ము(దణము కూర్చుట 
ముదొావహము,. 

సంస్కృత సాహిత్య చరి[(తమును తడవిన 
పాశ్వాత్యులే అనేకులున్నారు. మాక్స్‌ముల్నర్‌, లీబర్‌, మాగ్నా 
నెల్‌, కీత్‌ మొదంగు వారి పేర్ము సుపరిచితములే. శా(స్తిగారి 
ఈ తలుగు సంపులునులు ఠఆండును అంత ఎద్ద వి అంత చిన్నవి 


కొక్క, సామాన్య పాఠకుని కుపకరించునవి  యనుటదో సందే 
హములేదు,.. దీినికంళమైను ఈ మం. శౌ స్పిగారి 


స్వతం_త మార్ష వము (గంథమున కుత్కుర్య పే హకూతువనక తీరదు. 
(గంథమున చార్మీ తక విషయముతోపాటు విమర్శభాగముండుటు 
రచనలోని కథనదక్షృత (గంథమునంతయు చదివించు మరికొన్ని 
గుణములు, 

ఇపుడు సమీక్టింపబడుచున్న ద్వితీయ సంపుటము (లౌకిక 
వాజబ్మాయము)ను శా స్తిగారు. తమ్మిదధ్యాయములుగా. నిగ 
దించినారు,  (పథమాధ్యాయమున ఉపవేదములు ద్వితియాధ్యా 
యమున రామాయణ భారతములు, తృశతీయమున పురాణోప 
పురాణ తం[తములు, చతుర్హమున దర్శనములు, పంచమమున 
శె స్తృములు, షష్ట మున అలంకార శాస్తృము, 'సప్టమమున 
కావ్యములు అష మమున రూపకములు నవమమున కోశములు 
పరామర్శింపబడి పాఠేక్ర సౌలభ్యము సమకూర్పబడినది. 

శా స్పిగారి స్వతం(తద్బప్టి కుదొహరణములుగా కొన్ని 
ఆంశమురి స్ప శింపవలసి యున్నీది. రామాయణ భారతములలో 


మొదటి దాదికావ్యమనియు, రెండవది అర్వ్యాచీనమని బ్య. కైన 
మందరము నమ్ముదుము. కాన్సి వాష్‌బర్న్‌ హాప్కిన్స్‌వంటి పాశ్చా 
త్యులు భారతమే ముందుదని వాదించినారు. శాస్నిగారు రామా 
యణ భారతములలోని ఆంతరంగిక సాక్ట్ర ్యమును, పౌరాణిక 
నాక్ట్ష స్టమును చూపీ రామాయణమే మొదటిదని స్మ పమౌణ 
ముగా నిరయించినారు. దీనితోపాటు *యవను'లనబడువారు 
అలెగ్బా డర్‌, జెరియనల కంటె పూర్వము వారనియు, దాదాపు 
[కలప ఫూ వెం్యు సంవత్ళరములకుమును] ఎ ఉత్తర హిందూదేశ 


మున నుండినవారని-- శాకటా యనుడు యవన శబ్బమును 
పేర్కొానుట ఆధారముగా నిశ్చయించినారు. రామాయణ భార 
తములు [.. పూ. 12, 11 శతాబ్బముల నాటివని శొక స్పిగారి 
ఇళ్ళు రావాయణ బాలకొండమునందలి మూడు 
నాలుగు సర్షలు (పకైష్త సృములన్న విశ్వాసము చాల సముచితము. 
ఉత్తరకాండ రచన పిదప నెవ్వరో దానిని పూర్వ గంథముతో 
లగించుటకుగానీసర్న లు చేర్మియుందురనుట సుసాధ్యమ్మెన 
సంగతి, రాక్ట్రసుల యుదంతములు హనుముదొది శూరుల వృత్నాంత 
ములతో నలుబది సర్శలు జరిగి పంథడెండు సర్షలలో సీతావిస 
ర్శృన ఘట్టవేర్పడి, నృగనిమ్యాదుల కథలతో మరికొన్ని సర్షల్ప 


వి శ్వాస కట ల 


వ్య యవ్నె ఆరువది య్శ్మెదు సర్గల తర్యాత కుశలవ జన్మ వ్భతా 0త 
నుంకురించిన ఉత్తరకాండరచన గుణమునుబ ల్బగాని, సంవిధా 
నునుబట్టకాని వాల్మీకీ రచన కాబజాలదనుట యే లెస్పృ. 


అళ్ళే భర్తృహరి బ్‌. భట్మికావ్యకర్త యని శా స్పిగారు 
చక్కగా నిరూపించినారు. భాసనాటకముల విషయమున (శీ పరం 
జపేగారితో నేకీభవించుచు, దొరికిన పదమూడు నాటకములకు 
భాసకర్తృత్వము నంగీకరించినారు. కుందవూల కర్త ఎత్తే విషయ 
నున బౌ"ద్న డ్జెన దిజ్బాగుడు రామకథ (వాయునా యను సంది 
యమునుబట్టి యు “సీరనాగోడను పేరు తంజావూరునందలి 
రిఖిత (పతులలో నాటకాంత గద్యలలో త ను. (కవే 
ర్శ్‌ర నాగస్యకృతి: కుందవూలా నావు నాటకం సమూ స్త్‌ఎ) ఏత 
(ద్నంథకర్త ఫీరనాగుడనియు, శృంగార (పకాశకర్త భోజదేవు 
నకు ముందెవ్వరును కుందమూలా శశ్ళీకముల నుదొహరింపక 
పోవుటనుబట్సి యు భొాజుడు పేర్కొన్నాడు గనుక్క నాతనికి 
కొంచెము పూర్వుడ్డె న ధనంజయునికి ధీరనాగుడు సమకాలీనుడు 
కావచ్చునని యు శా స్పెగారి భమాహ, 

కాలగతిలో నవశముగా నేర్పడిన లౌకిక వాజ్మా య వికాస 
మును శా స్పిగారిట్టు -న్వతం( తవృత్తి తో నులే స ఖించి 
వాజ్మయ చారి త స హసువుల కుపకార మొనర్చినారు. వుధుర 
వుగు రచన, సౌహత్య విద్యారు లందరు చదువవలసిన (గంథము. 


పష 1. 


బన ఉన వోని అ వాననవ్యయన మునమొనానా. 


రం 


ర కే టా 


'సెస్పెంబరు 7 : జెనీవాలో నిరాయుధీకరణ నభ రెండు 
నెలలు వాయిదా. ఐదు నెలల చర్చలు విఫలన్న్నె నవని రమ్య 
విమర్శ. "కేవలం నిష్ఫలం కొదని అమెరికా వివరణ. 

--కావున్వెల్డు (పధానుల సభకు న్య హ్హా 
(ఎయాణం, 

భారత జాతీయ గీతాలాపనస్నైె జకార్హా ( పక్టృకుల 
అపహాన్నం. ఇండొనీసియా (పభుత్వానికి భారత్‌ అధిశ్చ్టేపణ. 

-తూర్చు పాకిస్తాన్‌లో వినోబాజీ భూదానోద్యమం. 

సెస్టెంబరు 9; 


లండన్‌ 


అబణ్వ( స్ప పరీక్ట లవర్మ్మ కొన్ని వేల 
ఏళ్ళపాటు మానవజాతికి చెరుపు తప్పదని నాలుగు సంవళ్స 
రాల పరిశోధన అనంతరం ఐక్యరాజ్యసమితికి వివిధ దేశాల 
శాస్త్రవేత్తల నివేదికతో హేచ్చరిక. 


--రాజేంటదపసాద్‌ సతీవుణి (నీవుతి రాజవంశీదేవి 
పాట్నాలో వృతి, 
-ాసమష్ని విఫణిలో కామన్‌వెల్ను సహా సభ్యత్వం 


కొత్తరకం వలస తత్వానికి దారితీస్తుందని లండన్‌లో (సధాని 
న్‌హౌ (పకటన. 

--కొమింటాంగ్‌ చ్చెనాకు చెందిన యు ౪8 విమానం 
కష్య్యూనిస చ్చెనాచే కూల్చివేత. అంతరిక్ష సరిహద్నును 
అతి కమించినట్టు ఆలోపణ. 

--హ్నైదరాబాదులో రష్యా సహాయంతో జొషథాల 
ఫ్యాక్టరీ నిర్మాణానికి కేం దవముం(తి (నీ కె.సి. రెడ్డి శంకుస్తాసన. 

-లాాఅల్సీరియా రాజధానిలో బెల్హా "సినల విజయ 
(పవేశం. (పజల అపూర్వ స్వాగతం, 

ఎసెస్టైంబరు 11 : ఫసిఫిక్‌ లో అవెరికా జలాంతర్నామి 
దళం. పోలారిన్‌ రాకెట్టతో సహా చ్చెనాకు 17/50 మ్నెళ్ళ 
దూరంలో సమీకరించాలని నిర్ణయం. 

| బిటన్‌ కూడా ఐరోపాలో భాగస్వామేనని సమష్టి 
విఫణిలో అది చేరక తప్పదని లండన్‌లో సమావేశమైన 
కొనున్‌ వేల్పు (పధానులకు (్నబిట్టిష్‌ (పధాని మూకీ శ్రలిన్‌ 
స్పష్టికరణ. 

---నేపాలును నొప్పించే వూలటలు అనవలదని ఢిల్సి లో 
నేహిల్‌ విదేశాంగ మంతి (శీ రిషికేష్‌ షా విజప్తి. 

"సిస్పైంబరు 12 వ సికిం దాబాదు కేం దంగా కొత్త 
ర్డెల్వే వుండలం ఏర్పడగల అవకాశం. కేం్యదం నుంచి 
ప్తాదరాబాదుకు వార్త. 

ఏ దేశం దుర్శాకవుణకు గుర్డెనా రష్యా సహాయ 
పడుతుందని మాస్కో 'పొచ్చరిక. క్యూబాసప్నె అమెరికా 
చర్యలు ఆఅణ్యస్త్మ  యుద్దా నికి దారితీయగలవని కూడా 
స్పష్ణ్టికరణ. 


లిఅలు 


---అమెరికా ఎన్నికల వరకు జర్మనీ శాంతి సంధిని 
వాయిదా వేయాలని రష్యా సపతిపాదన. 

సెస్టైంబరు 3 : హైదరాబాదులో (పాచీన రికార్ముల 
భాండాగారం ఏర్పాటుకు 15 లక్షలతో నిర్మిస్తున్న భవనా 
నికి కేంద మంతి (శ కబీర్‌ శంకుస్తాపన, 

కృష్ణా; గుంటూరుజిల్లా ఖలో కుంభవృష్న్టి. వరదలు, 

=ాన్చైనా.. సేనలచే మెక్‌నూహన్‌ సరిహద్ను (శేణి 
అతి కవుణ, 

సెస్ట్రెంబరు 16 ; వరదలవల్శ విజయవాడ, ఏలూరు, 
నూజబివీడుల వుధ్య రాకపోకలు బంద్‌. హె దరాబాద్‌కు 
బస్సుల (పయాణం జనగాం మీదుగా మళ్ళింపు, 

-ాఆఅమెరికా భారత  సంబంధాఐస్న 
అర్భికవుం (తి (నీ మొరార్చీ చర్చలు, 
పదికరాల 


వొషింగ్బృ న్‌లో 


ఆవ దాసులో శస్త్ర 
(శి కె. సి. రెడ్డి శంకుస్తాసన. _ 
-ాగుల్టా తీ సంఘం సిఫార్సులు ఆం ధకు 
వంతి (న్‌ ఆలపొటి వివుర్శ, 
సెస్టైంబరు 19: తిరువేం డంలో (పదేశ్‌ కాం(గెసు 
అధ్యక్ష కార్యదర్శుల సమాచేశం. కొం గెసులో బినామీ 
సభ్యత్వం ప్ప చర్నలు. , 
--లండన్‌లో కావున్వెల్ను (ప్రధానుల సభ ముగింపు, 
-ాసమితి సర్వ (పతినిధిసభ అధ్యక్షులుగా నీ జ( పుల్లా ఎన్నిక. 
"సెప్టెంబరు ౧0౦ ; టిబెట్‌ సరిహద్మున (_(పమాద 
పరిన్మి టి, 
"సెస్ట్పైంబరు 21 ; నిరాయుధీకరణ చర్చలలో (ఫాంసు 
పాల్గొనాలని పారిన్‌తో _పధాని నెహూ సూచన. 
జంట నగరాలలో వరదల భీభత్సం. 
--అల్సీరియా ఎన్నికల్ళో బెల్లా వర్ష విజయం, 
గురజాడ శతజయంతి ఉత్సవాలు (వొరంభం, 
విజయవాడ పురపాలకసంఘం అధ్యక్షులుగా కాం గెసు 
అభ్యర్థి (శీ ఎం. వ్‌ ఖుద్నూన్‌ ఎన్నిక. 
సెస్పైంబరు జస. ఈశాన్వ 
భారత సేనల నుధ్య కాల్పులు. 
'సెస్పైెంబరు 25 : పంజాబు గనర్నరుగా కేరళ ముఖ్య 
మం(తి (కీ పట్టంతానూపి _ నియావుకం,. కేరళ ముఖ్య 
మంతిగా నీ ఆర్‌. శంకర్‌ పదవీస్వీకారం. 
, సెస్పైంబరు 27 : ఎవున్‌లో తిరుగుబాటు. _ఇమౌగ్ధి 
రాజు సజీవంగా స్వంత భవనంలో దగ్శం. రిపచ్నిక్‌ స్థాపన. 
"సెస్టైంబరు 28 అటవీశాఖ మంతి (కీ పళ్ళంరాజ 
కాలధర్మం. 


ఫ్యాక్టరీకి మంతి 


హానికరనుని 


సరిహదు లో చెనా 
జం స సం. రా 
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